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HOo6pe pownu B Electrolux! Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre Hawua

ypeAa.
B HaweTo xenaHue ga 6baem ycTonymem, Hamanseame ynortpebata Ha xapTus 1
npegocTaBsiMe MbJIHATE PHKOBOACTBA 3a NOTpebuTensa oHnaviH. e nonyynte
[octbn 4o BaweTo nbnHo pbkoBOACTBO 3a NoTpebutens Ha electrolux.com/
manuals
@ BwxTe cbBeTM 3a ynotpeba, 6poluypu, oTCTpaHsBaHe Ha HEVU3MPaBHOCTU U
MH(OpMaLus 3a cepBu3 U peMoHT Ha electrolux.com/support
KyneTte akcecoapw, KOHCYMaTVBU 1 OPUrMHANHK pe3epBHU YacTu 3a Bawuns ypen Ha
electrolux.com/shop
3anasBame Cv NPaBOTO Ha U3MEHEHUS.
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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Li Mpeaun oa 3anovHeTe MHCTanNUpaHe u ekcrnoaTayms Ha
TO3W ypea, NpoyeTeTe BHMMATENHO NpeoCcTaBeHNTe
NHCTPYKUMK. Mpon3BoanTensit He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
HapaHsABaHWsSI NN NOBPEAN B pe3ynTaT OT HenpaBuieH

2 BbIIFAPCKU
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MOHTaX nnu ynotpeba. BuHarn gpbxre MHCTPYKUUnTE Ha
©6e3onacHO 1 JOCTBLMNHO MSCTO 3a CnpaBka B 6baeLle.

1.1 besonacHocT 3a Aeua 1 nuua B yA3BUMO
NnonoXeHue

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agywaBaHe, HapaHaBaHe U TpanHo
yBpexaaHe.

Toau ypen moxe ga 6bae nsnonseaH oT geua Hag 8-
rogvLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT niMua ¢ HamarneHu
PUM3NYECKN, CETUBHN U YMCTBEHN BH3MOXXHOCTU UMK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noa
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

Heua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKN Unn
KOMMIEKCHWN YBpeXaaHusa Tpsabea Aa ce obpxart ganed ot
ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHume.
Heua nog 3-roguiHa Bb3pacT TpsabBa ga ce abpxaT ganed
OT ypeaa, OCBEH ako He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
HeuaTa Tpabea ga 6baart nog HabnogeHne, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT ¢ ypeaa.

[pBbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganede oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTEe npasuna.

[MaseTe npenapatute ganed ot geua.

[Ma3eTe geuata v gomawiHMTe ndumMUM ganed oT ypeaa,
KoraTo Bpartarta e OTBOpeHa.

AKO ypeabT uMa yCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

[eua He TpsibBa Aa n3BbPLUBAT NOYNUCTBAHE UMK
noaapbXka Ha ypenda, korato ca 6e3 Hagsop.

BBIIFAPCKM 3
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1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

To3n ypen e npegHasHa4yeH caMmo 3a npaHe 1 CyLlleHe Ha
Apexu, NoAXoAsLLN 3a NpaHe U CylleHe B JOMaKUHCKN
nepanHn MalnHU 1 CyLUUITHM.

He nanonaseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C MPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAEeTO TOBa M3MOon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTtpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

YpensT TpsAbBa Aa ce MOHTMpaA, KaTo CBOBOAHOACTOSLL, UK
nog, KYXHEHCKMUSA NS0T, ako NPOCTPAHCTBOTO € JOCTaTbuYHO.
He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag BpaTta, KOSATO Ce 3aKfoyBa,
nb3raila ce Bpata unu BpaTta C NaHTK B cpeLLynosfioxHaTa
Ha ypeda cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenarcTtBanu NbiaHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BkntoyeTe 3axpaHBalms LWwencen KbM KOHTaKTa camo B
Kpasa Ha MHCTanaunmoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LLencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMNEH crneq
NHCTanMpaHeTo.

BeHTMnaynoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NOKPWUBaH OT KUANM UK OPYrv NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYTMPEXOEHWME: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
[a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
Ce BKIT0YBa M U3KNoYBa OT YCTPOMCTBO.

[MorpwxeTe ce ga ocurypute gobpa BeHTunaums B
NnoMeLLeHNETO, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHeTe obpaTteH NOTOK Ha ra3oBe B NOMELLEHNETO OT
ypeaun, KOUTo ropaT gpyru rasoBe unm ropusa,
BKIHOYUTESTHO OTKPUT OrbH.

4 BbIFAPCKU
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» ['oTBapcknTe Napu He TpsibBa Aa ce M3BexaaT B KOMUH,
KOWMTO Ce U3nonasa 3a U3ropenure rasoBe OT ypeau, KouTo
paboTAT C ras u apyr BUA ropmeo.

» HansraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBawa MpexaTta, Tpsbsa aa
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* MakcumanHoTo 3apexgaHe Ha ypeaa e 9.0 kr. He
npesuwaBanTe obema 3a MakCMMarnHo 3apexaaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,[1porpamu®).

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHUS KOMMNIEKT MapKy4u Unm apyru Takmea,
NpefocTaBeHn OT OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He nanonseainte ctapn MeK BPb3KMW.

» Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHU OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnn kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

* N3bbpieTe npaxa unm octaTbuuTe OT ONAKOBAHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu OKono ypeaa.

* He nanonseante ypena 6e3 puntpu. MNouncreamte
unTbpa 3a BNakHa npeaun u cnepg scska ynotpeda.

* TbKaHW, KOUTO ca BUnM 3aMbpCeEHN C BELLECTBa KaTo
3€MEeHYYKOBO UM MUHEPArTHO Macso, aueToH, ankoxor,
BGeH3uH, KepocuH, NpenapaTtu 3a NnpeMaxsaHe Ha neTHa,
TEepneHTUH, BOCBK U npenapaTi 3a npemMaxBaHe Ha BOCHK,
TpsibBa ga ce uanepat OTAENHO C NepuneH npenapar,
npeauv ga ce cywwart B CyLUUNHATA.

* He nanonseanTte ypeaa, ako cCboBETE Ca 3aMbpPCEHN C
NHOYCTPUANHU XMMukanu.

* He cyweTe B CyLUMMHATA HEM3NPaHU APEXU.

 [MpegmeTn KaTO NEHECT Kay4yK (NnaTekcoBa NaHa), wanymum
3a AyLl, BOAOHENPOHML@EMM ThKaHW, apTUKYIK C T'yMeHa
OCHOBa M ApexXu Unn Bb3rfasHULM, CHabaeHM C NOOSTOXKM
OT Kay4yKoBa nsiHa, He TpsbBa Aa ce cywaT B CYLUMIIHS.

» OMeKoTUTENM Ha TbKaHu unu nogobHn npenapatn TpsibBa
Aa ce U3nonseaT camo cropes npeanncaHuaTa Ha
npon3BoANTENS.

BBIIFAPCKMN 5
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* [TpemaxHeTe BCMYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO MoraT
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarsku UM KMepuTw.

« MPEAYNPEXOEHWE: He cnupanTe cywunHaTa npeam
Kpasi Ha UMKbIa Ha CylleHe, OCBEH ako HAMa [a u3BaauTte
6BbP30 BCUYKM Opexu 1 e ' pasgenvTe, Taka ye
ocTaTbyHaTa TONMMHA Aa ce pas3npbCHe.

» 3aKknNUNTENHUAT UUKDBI Ha cylleHe ce n3pbpluBa 6e3
HarpsiBaHe (LMKb Ha OXna)kgaHe), 3a Aa ce rapaHTupa, ve
ApexuTe e AoOCTUrHaT Temnepartypa, KOSTo Hama aa rm

nospenu.

* He nouncrBante ypena 4pes npbckaHe C BOga nop

HansaraHe n/vnun napa.

* lMouncrete ypena c BnaxkHa kbpna. Isnon3sante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonasanTte abpasmBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UNW MeTanHn npegmMmeTy.

* [Mpean nspbpluBaHe Ha NogapbXKKa Ha ypeaa, usknoderte
ro n n3sageTe Lerncena oT KOHTaKTa.

2. UHCTPYKUWWN 3A BE3OINMACHOCT

2.1 MoHTax

®

WHcTanaumaTta Tpsabsa 4a otTrosaps Ha
CbOTBETHUTE HaLMOHANHW pasnopenbu.

« CnepaBanTte UHCTPyKUUUTE 3a

WHCTanupaxe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
* He moHTMpanTe He nsnonaeaviTe ypeaa Ha
MecTa, KbAeTo TemnepaTtypaTta MoxXe Aa e

noa 5°C vnu no-sucoka ot 35 °C.

«  BuHaru gpbxTe ypeda BepTukasnHo,

[0KaTo ro MecTuTe.
+ 3a fa rapaHTtupare npaeuiHa

eKcnnoaTauums Ha Komnpecopa, usvakamte
6 4yaca cref nHcTanauvaTa, npeav aa

n3nonsearte ypeaa.

* YBeperTe ce, 4Ye uma LmpKynauyusa Ha

Bb34YX Mexay ypeaa v noga.
OTcTpaHeTe LsAnata onakoBka 1
TpaHcnopTHUTE BonToBe.

» loabT, KbAETO e ce MOHTMpa ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyuns

Ha TonnnHa n 4YucT.

6 BDbIIFAPCKMK

[pbxTe TpaH3MTHUTE BONTOBE HA CUTYPHO
MACTO. AKO ypeabT Lie ce MecTu B
Obaewe, Te TpabBa Aa ce MoOHTUpaT
OTHOBO, 3a Aa ce 3aknoyn bapabaHa n aa
ce npefoTBpaTh BbTPELLHO HapaHsaBaHe.
BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonasanTe npeanasHu pbkaBuum n
3aTBOpEHM 0BYBKMU.

He MoHTuMpaiiTe 1 He nsnonssanTte
noepeaeH ypea.

He MoHTMpawTe ypeaa Ha MACTO, KbOeTO
BpaTuykaTa Ha ypega He MoXxe aa ce
OTBOPW HaMbIIHO.

PerynupanTte kpayeTtaTa, Taka 4e fa uma
HeoOX0AMMOTO pa3CcTosHNE MexXay ypeaa
1 nopa.

Korato ypeabT e noctaBeH B NOCTOSAHHOTO
CW NOSOXeHne, NpoBepeTe Aanu e
HaMbJIHO HMBENMPAaH C MOMOLLTA Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpayeTaTa.
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2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe 2.4 YnoTtpeba

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnm TokoB yaap.

MPEOYMPEXOEHWE: Tosun ypen e
npegHasHayveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTenHa Bpb3ka B crpagara.
BuHaru nsnonseante npaBuiHo
WHCTanMpaH, yCTONYMB Ha yaapu KOHTaKT.
He n3nonaeante pasknoHuTeny unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He nskniousanTe ypeaa, Kato gbpnare ot
3axpaHBalyus kaben. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
He nunainTte 3axpaHBalyms kaben unm
Lencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOOMNPOBOA,

Temnepatyparta Ha BxogHaTa BoAa He
TpsbBa oa Hagsuwaea 25 °C.

He npuunHsaBavite WeTn Ha MapkyyuTe 3a
BOAa.

[Mpeou cebp3BaHe ¢ HOBU TpBHOU,
HeunsnonsBaHu AbMro BpemMe, No KouTo ca
npaBeHN PEMOHTY UMK ca NpUKaveHn
HOBW yCTpoKcTBa (BOOOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BofaTa fa Teye, oKaTo He ce
n3buctpu.

YBepeTe ce, Ye HAMa BUONMM TEYOBE MO
BpeMe Ha 1 cnej MbpBOTO M3NON3BaHe Ha
ypena.

He n3nonseante mMapkyy 3a yabrkaBaHe,
aKko MapKyyuTe 3a nogaBaHe Ha Bofa ca
TBbpAE Kbcu. CBbpXKETE Ce C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP 3a
nogMsiHa Ha MapKyyuTe 3a NnojaBaHe Ha
BoAa.

[okaTto pasonakoBaTe ypeaa € Bb3MOXHO
[a BMauTe BoAda Aa ce usnuea ot
n3TouBaLLMsa MapKky4. ToBa ce ObmKN Ha
TECTBaHETO Ha ypeaa C 13non3BaHe Ha
BOA4A B 3aBOAa.

MoxeTe ga yabmkuTe Mapky4a 3a
oTTM4aHe oo makcumym 400 cwm.
CBbpxeTe ce C 0TOpU3MpaHus cepeuseH
LIeHTbP 3a Apyrusa Mapkyd 3a oTtu4aHe u
yAbIKUTENS.

YBepeTe ce, Ye Ma AOCTbN A0 KpaHa
cnepa MHcTanauyusTa.

noxxap, u3rapsiHe Unu nospega Ha ypeaa.

He noctaBsanTe 3ananumu NpoaykTu unm
npeameTu, HaBNaxXHeHN CbC 3anannuvu
npoaykTu B, 6rn3o 4o unv BbpXy ypeaa.
He pokocBaviTe cTbkrneHaTa BpaTa,
Jokato nporpamata pabotu. CTbKIoTo
MOXe Ja ce HaropeLyu.

He cyweTe noBpeaeHnTe (CkbcaHu,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO UMaT noannara
WU MbIHEX.

AKO NpaHeTo € n3npaHo c npenapart 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbNHUTENEH LUKBI Ha n3nnaksaHe
npeau ga craptupaTe LuKbria Ha CyLleHe.
YBepeTe ce, Ye BCUYKN MeTanHu
npegmeTu ca CBarneHu OT NpaHeTo.
CyleTe camo TbKaHW, KOMTO ca
NoAXoasiLLM 3a CyLUEHe B ypeaa.
CnepBaWiTe HCTPyKUMSATa 32 MOYMCTBaHE
Ha eTuKeTa Ha BCsika apexa.

He capaiite 1 He cTbnBalTe BbPXy
OoTBOpeHaTa BpaTa Ha ypeaa.

He cyLieTe kaneLy MOKpu Apexv B ypeaa.
He nossongaeanTe Ha ropewu npeagmeTu
Aa pokocsaT NnacTMacoBUTE YacTu Ha
ypena.

Mpeawn Aa 3anoyHeTe nporpama 3a
cylleHe, n3BafeTe TonkaTa ¢ npenapat
(ako nsnonseare Takaea).

He n3nonseanTte Tomnka ¢ nepwnex
npenapar, ako 3agasaTte nporpama 6e3
npekbCcBaHe.

2.5 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpeaa Ha ypeaa.

KomnpecopbT v HEroBUTEe CMCTEMM B
CYLLMIHATa ca 3apefeHu Cbe creumaneH
npenapar, KOWTo He Cbabpka ¢nopo-
xnopoxuaposogopod. Cuctemara Tpsbsa
[a CTou n3npaseHa. YBpexaaHeTo Ha
cucTemara Moxe fa npeamnssuka Teu.

BBIIFTAPCKMN 7
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2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPM3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3anonsBarite camo opurnHanHu pe3epeHu
YyacTu.

Mons, nmaite npegsug, ve
cobcTBeHOopbYHATa nonpaeka unu
ronpaekaTa, KOSITO He € U3BbpLLEHa OT
crneumanucT, MOXe ga nuMa nocneamum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCcTTa 1 aa aHynvpa
rapaHyusita.

CnegHuTe pe3epBHM YacTu Ca HanM4yHW B
pamkuTe Ha noHe 10 roavHW cnepg kaTo
MOENbT € CrpsiH OT NPOU3BOACTBO:
MOTOP W YeTKM 3a MOTOp, TPAHCMUCHUS
mexagy motop u 6apabaH, nomnu,
amMopTUCLOPU U NPYXUHK, GapabaH 3a
n3MuBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE narepu, HarpeeaTenu n
HarpsiBalLy enemMeHTun, BKI1. TepMOnomnu,
TpbOM M CbOTBETHOTO 0OOpPYyABaHe, KaTo
MapKy4u, KnanaHu, untpu 1 cnvpaiim
BOZaTa KnanaHu, nevyaTHu nnaTtku,
€NEeKTPOHHWU ANCMNEN, KNaBULLIHK
npeBKnoYBaTenmn, TeEpMocTaTh U AaTynum,
codpTyep 1 hupmyep, BKN. 3aHynsiBaHe Ha
copTyep, BpaTa, NaHTK 3a BpaTta u
YAMbTHUTENW, OPYTU YNTbTHUTENMN,
KOMMNNEKT 3a 3aKnioyvBaHe 3a Bparta,
nnactMacoBa nepudepusi, kato 4o3aTop
3a muely, npenapart. MNepuogbT Moxe Aa e
no-obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
NMHdopMaLMs, MOns, NoceTeTe Halns
yebcaiiT.

8 BDbIIFAPCKM

Mong, nmarite npeasua, 4e HAKOM OT Te3un
pe3epBHM HYacTu ca Hanu4yHM camo 3a
NpPoEeCUOHANHN TEXHULM N HE BCUYKN
pe3epBHM YacTK ca NOAXOAALLM 3a BCUYKN
Mogenu.

OTHoCHO namnarta(ute) B npoaykTa u
pe3epBHMTE Namnu, NnpogaBaHu OTAENHO:
Tean namnu ca npegHasHayYeHn ga
n3abpXaTt Ha eKCTPEMHU hr3ndeckn
YCNoBUSA B JOMAKUHCKUTE ypeaum, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxxHoOCT Unm
ca npegHasHayeHun ga curHanusmpart
MHOpMaUna 3a ekcnioaTaumoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npeaHasHayeHn 3a M3nona3saHe no apyr
HaYMH U He ca NoaxoasLM 3a OCBETABaHe
Ha NomeLLeHnst B AoMa.

2.7 U3xBbpnsHe

MaknioveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTO U
BOAONoOAaBaHeTo.

V3BageTe 3axpaHBallusi eNeKTPUYECcKn
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
N3XBbpIETE.

MpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTu4kaTa, 3a
[a npefoTBpaTUTe 3akneLBaHeTo Ha
Aeua vnu gomalluHu nobumum B
bapabaHa.

M3xBbpreTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBaHWS 3a U3XBBbPIsSiHE Ha
"OTnagbum OT eneKkTPUYecKo 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".
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3. ONMUCAHME HA NMPOAOYKTA

3.1 MNpernea Ha ypeana
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Pa6oTeH nnot Bl Kpaueta 3a nspasHsiBaHe Ha ypega
[osarop 3a npenapatu El BbaaywHu otBopm
BbagyweH(Bb3aywHn) dpuntbp(duntpu) Mapky4 3a nstousaHe Ha Boaa
KoHTponeH naHen BnyckateneH knanaH 3a Boga
[pbxKa Ha noka 3axpaHBaly kaben
A Ta6enka c TexHnyeckm gaHHu TpaHanTHn 6onToBe
®unTbp Ha NoMNaTa 3a U3To4YBaHe Ha Onopa Ha mapkyya

BoJata

TaGenkaTta c OCHOBHUTE AaHHM NOKa3Ba:
QR kop

Mwme Ha mogen

Howmep Ha npopykTa

EnekTpryecku AaHHU
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CkaHupaiite QR Koaa Ha ypeqa, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u Aa U3BnevyeTe MakcyMyma OT Hero.
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. I:D [ocTbn oo Aetaiinu 3a ypeaa, AOKYMEHTaLWS U CTaTUK 3a TOBa Kak [a u3nonssarte Haii-nobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanvyHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. éy MonyyeTe cbBeTH 3a ynoTpeba, OTCTpaHsiBaHe Ha HEW3MNPaBHOCTU, MHGOPMALWS 3@ CEPBU3 U PEMOHT
(Hanu4yHo 1 Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapwu, KOHCyMaT1BM 1 OPUTMHAIHN Pe3epBHM YacTu 3a Bawwms ypea (HanuyHo u Ha
electrolux.com/shop )

4. TEXHNYECKN XAPAKTEPNCTUKN

Pa3vep LWnpwuHa/ BucounHa/ Obwa abn- 59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm
6ounHa
Enextpuyecko cBbp3BaHe HanpexeHune 230V
MpubnusntenHa MoLHoOCT 2100 W
ByLioH 10A
YecToTa 50 Hz

HuvBo Ha 3awuTa cpeLly NpoHVKBaHe Ha TBbPAM YacTuum u Bna-  IPX4
ra, OCUrypeHo oT 3aLLMTHOTO MOKPUTUE, OCBEH KOraToO HUCKOBON-
TOBOTO 0BopyABaHe HsiMa 3alluTa cpeLly Brnara

BopocHabasiBaHe 1), CrtyneHa Boga

HansaraHe Ha BogonogaBaHe-  MuHuUmanHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
TO MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)
CraiiHa Temnepartypa MuHumanHo 5°C

MakcumanHo 35°C
MakcumanHo konuyecTso npa- [Mamyk 9.0 kr
He Synthetics (CuHTeTuka) 4.0 kr

Wool (BbnHa) 1.5 kr
MakcumanHo konuyecTBo cy-  lMamyk 6 kr
X0 npaHe Synthetics (CuHTeTUKa) 4 kr

Wool (BbnHa) 1 kr

Tosu npoaykT cbabpxa HFC - R134a/GWP1430 0,14 kr xepmeTuyeckun 3anevyartaH gprnyopupaH ras.

1) CBbpKeTe Mapkyya 3a BogocHabasiBaHe KbM kpaH ¢ pe3ba 3/4" uona

5. NUHCTAJTALIUA

i\ BHUMAHVE! 5.1 PasonakoBaHe

Bx. rnasa "BesonacHocT". /N\ BHUMAHUE!

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMaKoBKU U
TpaH3nTHUTe BonToBe, Npeaun aa
MOHTMpaTe ypeaa.

10 BBIFAPCKU
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/\ BHUMAHMUE!

MpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMK 3a
WHCTanupaHe, npeauv Aa NnpogbIikuTe.

/\ BHUMAHMUE!

Tobl KaTo LWe nocTaBuTe ypeaa Ha
3agHaTa My cTpaHa, u34yakamrte okorno 6
yaca, npeau aa ro usnonssarte. Tosa
Bpeme e Heobxoanmo, 3a Aa Moxe
KoMMnpecopsT Aa paboTu NpaBuUIHoO.

/\ BHUMAHMUE!
V3nonsBavite pbKaBuLM.

1. MaxHeTe BbHLHOTO chonuo.

2. [lpemaxHeTe ropHaTa KapTOHEHa YacT u
apyrute matepuanv oT nakeTupaHeTo.

V3nonsBarite makeTHO HoXue npun Hyxaa.

4. OrtBopeTe Bparara, OTCTpaHeTe YacTTa
OT YNTbTHEHMETO Ha BpaTaTa U BCUYKM
npeameTu ot 6apabaHa.

5. BHumaTtenHo crnoxeTte ypega Bbpxy
3agHaTa My cTpaHa.

6. [loctaBeTe npegHUsA ONakoBbYEH
erniemMeHT Ha noga 3aj ypeaa.

@

BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
MapkyuuTe.

8. VsnpaBseTe ypena BbB BepTUKanHoO
NosnoXeHue.

BBIIFAPCKM 11
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9. OrtcTpaHeTe 3axpaHBalyus kaben u

11. N3gbpnarite nnactmacoBuTe
pasgenuTenu.

12. lNocTaBeTe NnacTMacoBUTE Kanaydku,
KOUTO e HamepuTe B TopbaTa Ha
noTpebuTenckoTo pbLKOBOACTBO, B
[ynKnTe.

MapKy4a 3a U3To4BaHe OT OAbpXayute.

®

Bb3moXHO e Ja BuauTe Boaa aa ce
M3nnBa OT Mapky4a 3a U3To4saHe.
ToBa e NopoaeHo OT TECTBAHETO Ha
ypeda ¢ Boaa B 3aBoaa.

12 BBIIFAPCKU

MpenopbyuBame Bu ga sanasute
ONaKoOBKUTE M TPaH3UTHUTE GoNToBE, B
cnyyan ye Bu ce Hanoxu ga mecturte
ypeaa.

@

AKcecoapuTe, 4OCTaBEHM C ypeaa, morat

Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT OT Moaena.
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5.2 UHcTanupaHe nog nnoTt

5.3 NMo3uuymoHupaHe 1 HUBenNupaHe

1. TlocTtaBeTe ypeaa Ha paBHa 1 TBbpAa
NOBBPXHOCT.

®

YBepeTe ce, 4e KUIMMUTE He cnupat
uUMpKynaumsiTa Ha Bb3ayX nog ypeaa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT He ce Jonupa Ao
cTeHaTa Unu Ao Apyru wkadose.

2. PasBuiiTe unu HaBumnTe KpayeTaTa, 3a aa
HMBenupaTe ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

He noctaBssinTe kapToH, AbpPBO NNn
nogobHM matepmanu nog KpadyetaTta Ha
ypeaa, 3a fja ro Hmeenupare.

YpennsT TpsibBa fa € HMBenupaH u ctabuneH.

YpeObT MoXe fja ce MOHTMpa CaMOCTOATENHO
WK NoA KyXHEHCKN NNOT Ha CbOTBETHOTO
pascTosiH1e (BWDKTE UMIOCTPaLnaTa).

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He moHTWpanTe ypeaa B 3aneyatana
KyxuHal

YBepeTe ce, Ye uma LuuMpKynaumsa Ha

BBb34yxa npe3 AbHOTO Ha MmebenuTe.

/\ MPEOYNPEXOEHUE!

3a ga rapaHTtupate csobogHa LypKynaums
Ha Bb3ayxa nof ypena, He npukpensiite
3BykoBUTE Bapmepu (ako ca Hanu4yHm).

@

MpaBunHaTta HacTpolika Ha HMBOTO Ha
ypena npegoTtepartasa Bubpauyuure,
Lyma v OBUXKEHUETO Ha ypeaa, korato
ypeabT paboTu.

1. CebpxeTe Mapky4ya 3a nogaBaHe Ha
BoAa KbM rbpba Ha ypeaa, ako e
Heobxoammo. OBUKHOBEHO ToW €

BBIIFTAPCKHA

5.4 MapKy4bT 3a nogaBaHe Ha Boaa
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npegBapuTenHo MHCTanmpad B 3aBoa.

2. Tlo3uumoHupaniTe ro HansiBo Unu
HaZACHO B 3aBUCMMOCT OT No3uumMsaTa Ha
KpaH4eTo 3a BoAa. YBeperTe ce, Ye
MapKy4bT HE € BbB BEpPTMKANHa nosunuus.

3. Ako e Heobxogumo, pasxnabeTe ravikara,
3a fa s perynupare B npaBunHata
nosuums

4. CabpxeTe MapKyya 3a nojaBaHe Ha
BOAA KbM KpaHa 3a CTyeHa Boaa C
pesba 3/4" uona.

/\ BHUMAHMUE!

3a HamansiBaHe Ha CUNUTe Ha CTPaHWYHO
OBWXEHNe nogabpxarite Han-manko 200
MM MpaB y4acTbK OT MapKyya noa
Bpb3KkaTa Ha kpaHa

Hsikov mozenu morat fja cbabpkaT Mapkyy
3a nofaBaHe Ha BoAa C YCTPOMCTBO 3a
cnupaHe Ha BogaTta. To npegoTBpaTsiBa
TeyoBe Ha Bofa B MapKy4a nopaau
€CTEeCTBEHOTO My cTapeeHe. CEeKTopbT B
npo3opeLa nokassa Tas3u HensnpaBHOCT A.
AKo TOBa ce Crnyyu, 3aTBOpeTe KpaHa 3a BoJa
U CE CBbPXETE C OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH
LieHTbP 3a MHPOPMaLMA OTHOCHO cMsaHaTa
Ha Mapkyua.

14 BBIFAPCKU

/\ BHUMAHMUE!

Temnepatypata Ha BxogHaTa Boaa He
TpsbBa oa Haasuwaga 25 °C.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4ye HAMa Te4oBe OT
CbeanHeHusTa.

@

He n3nonseaite Mapkyd 3a yabrkaBaHe,
ako MapKyyuTe 3a nofjaBaHe Ha Boda ca
TBbpAae kbcu. CBbpKETE Ce CbC
CEepBU3HUSA LEHTBP 3a MHopmauums
OTHOCHO MoAMsiHa Ha MapKyya 3a
nogaBaHe Ha BoAa.

5.5 YcTponcTBo 3a cnupaHe Ha
BoAara

MapkyybT 3a nogasaHe Ha Boga nma
YCTPOWCTBO 3a cnupaHe Ha BogaTa. Toea
YCTPOWCTBO NpefoTBpaTsaBa TevoBe Ha Boaa
B Mapky4a nopagm ecTeCTBEHOTO My
N3HOCBaHe.

YepBEHMST cekTop B Npo3opel, «A» nokassa
Tasu rpeLuka.
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AKO TOBa Ce Cry4u, 3aTBOpeTe KpaHa Ha
BOJaTa U ce CBbPXETE C OTOPU3NpaHUS
CepBU3€EH LEHTBbP 3a NOAMSIHA Ha MapKyya.

5.6 OTTyaHe Ha Boaa

Mapky4ybT 3a n3touBaHe TpsibBa ga e
NoCTaBEH Ha BUCOYMHA, HE No-Marka oT 60
cM 1 He no-ronama ot 100 cm oT noaa.

@

MoxeTe ga yabmkuTe mapky4ya 3a
oTTMYaHe Ao makcumym 400 cm.
CebpxeTe ce C 0TOPU3NpaHns cepBr3eH
LeHTbp 3a ApYrnst Mapkyy 3a oTTu4yaHe u
yABMKUTENS.

Bb3moxHo e aa CBbpXXeTe MapKy4ya 3a OTTh4aHe No pasfmiMyHn HauYnHu:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mognexu Ha npomsiHa 6e3 npeausBecTyvie.

+ CBbpxeTe MapKy4 KbM Bpb3KkaTta 1 ro
3aTerHeTe cbe ckoba.

* [losuuunoHmparite mapkyya AMPEKTHO KbM
BrpageHa Tpbba 3a oTTMyaHe B cTeHaTta
Ha cTasTa u 3aTerHeTe CcbC ckoba.

+ Be3 nnacTMacoBusi Bo4ay 3a Mapky4, KbM

KaHana Ha muBka — [NocTaBeTe
OTBOAHUTENHNUA MapKyy B kKaHana Ha
MWBKaTa U ro 3aTerHeTe cbC ckoba.

*  KbM KaHanusaumoHHa Tpbba ¢
BEHTUNALMOHHA AynKka — MOHTUpainTe
MapKy4a 3a OTTMYaHe OUPEKTHO KbM
TpbbaTa 3a OTTUYaHe Unu cTosiaTa
TpbOa.

* MapkyybT 3a OTTMHYaHe MOXe Aa ce u3Bue

BbB popmaTa Ha U 1 ga ce noctasu
OKOmMo nnacTmacoBus Bogady. Ha pvba Ha
MMBKa - 3aTerHeTe Bogayva KbM KpaH4YeTo
3a BOAa Unmn KbM cTeHara.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a OTTUYaHE
npasu 3aBOW, 3a Ja NpeaoTBpaTu
HaBNM3aHETO Ha YacTuUM OT MMBKaTa B
ypena.

@

YBepeTe ce, 4ye nnacTMacoBuAT BOAau
He ce ABWXW, KoraTo ypeabT ce oTTnya u
KpasT Ha MapKyya 3a OTTU4aHe He e
noToneH BbB Bogarta. Moxe ga nma
BpbllaHe Ha MpbCHa BoAa B ypeaa.
KyneTte akcecoapw OT oTopusmpaH
[OCTaBYMK.

BBIIFTAPCKHA
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®

KpasT Ha mapky4a 3a oTTu4aHe TpsibBa
BMHarn Aa Moxe Aa noema Bb3ayx, T.€.
BbTPELLHUSAT AnameTbp Ha TpbbaTta 3a
oTTM4aHe (MuH. 38 Mm — MuH. 1,5 Lona)
TpsibBa aa 6bae No-ronsm OT BbHLUHUS
OnameTbp Ha Mapky4a 3a OTTUYaHe.

CebpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

5.7 enekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpast Ha MOHTaxa MOXeTe Aa CBbpPXETe
3axpaHBalima Kaben KbM KOHTakTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYEeCKn
OaHHK" ykasBaT HeobxoammuTe
eNeKTPUYECKN XxapaKkTepucTmku. YeepeTe ce,
ye ca CbBMECTMMMU C enekTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe ganu gomawuHaTta Bu
enekTpovHcTanaums Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOETO ce
N3nNCKBa, KaTo B3emMeTe nog BHUMaHue n
BCUYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

6. AKCECOAPU

6.1 HannyHocT B
www.electrolux.com/shop unu ot
oTopu3MpaH Tbproeel,

BHumaTenHo npoyeTeTe UHCTPYKUUMTE,
NPUNOXeHN KbM akcecoapa.

®

Cawmo nogxogsawmTe akcecoapu
opobpeHu ot Electrolux nogcurypssat
cTaHaapTute 3a 6e3onacHOCT Ha ypeaa.
AKO HeopobpeHM YacT ce 13non3ear,
BCSIKaKBW NpeTeHUMU e ca HeBanuaHu.

16 BBIIFAPCKU

KoraTo ypeabT e nHctanupan,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
[OCTBINEH.

Mpu HeOBXOAMMOCT OT eNIEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE CE C HaLLWsl OTOPU3MPaH CepXKn3eH
LEHTDP.

Mpoun3BOANTENSAT HE HOCK HUKAKBa
OTrOBOPHOCT 3a LLETH UMK HapaHsBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHWUTe NpeanasHu
MEepKU.

6.2 UHcTanupaHe Ha AbpBeH noa

AKO MOHTUpaTe ypeaa B AbpPBEH NoA, Mons,
yBepeTe ce, Ye uanonaearte ukcupaLu
Moy 3a 3aKpensaHe Ha KpayeTtaTa Ha
ypegna.

BHuMaTenHo npoyeTteTe NpuioXeHUTe KbM
akcecoapa UHCTPYKLUK.
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7. KOHTPOIJEH MAHE

7.1 OnucaHme Ha KOHTPOJTHOTO Tabno
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Mporpamarop - Y npeanpare onums
P4 EkpaH

i .
& CeH3opeH byToH ,Bpeme Ha cylieHe 9 e
Y CeH3opeH ByToH ,MIkoHOMUKS Ha

1)) CeH3opeH 6yToH ,HuBO Ha cylieHe” Bpeme”

Mode cerisopet GyToH © CeH3opeH byToH ,HamansasaHe Ha

w MpaHe CKOpPOCTTa Ha LeHTpodyrnpaHe”
< 1y CylweHe . by Cawmo n3toyBaHe
(6 W CeH3opeH 6yToH ,,CtapT/Maysa” - © camo ueHTpodyra
W'/ Censopen GyTom ,MeTHal 8 Censopen GyTon , Temnepatypa®
Mpeanpane” @ BytoH Bkn./MU3kn.

. EF MeTHa onumsa

7.2 EkpaH
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E}Ekg VHamkaTtop 3a Terno Ha npaHeTo.

MAX VHavkaTop 3a MakcumMarnHo KOnmM4yecTBO npaHe.
@S VHavkaTop 3a NpOABbMKUTENHOCT Ha CyLLUEHE.
—{ MHavkaTop 3a 3aknioyeHa Bpara.

EFEE OurutanHusT MHAMKaTOp MOXe [a nokasea:

+ TMpoabmkuTenHocTTa Ha nporpamara.
+ Talimep 3a oTnaraHe.

* Kpaii Ha umkbna.

+ Kop 3a npeaynpexaexue.

| 1] I WHaukaTop 3a chasaTa Ha npaHe.
e MHgukaTop 3a chasa Ha u3nnaksaHe.
++

OI'ILWIﬂ 3a NOCTOAHHO OOMBIIHUTENHO U3NJTaKBaHe:

+

. Iil — €0HO OONMbJIHUTENHO MU3nnakeBaHe.
++

. Iil — ABe OOMbITHUTENHU U3NNakBaHUA.

MHavkatop 3a hasa Ha ueHTpodyra n n3to4BaHe.

e

WHaunkatop 3a chasa Ha napHa ob6paboTka.

—
=
=

MHavkaTop 3a chasa Ha cylueHe.

VHavkaTop 3a NoYncTBaHe Ha Bb3AyLIHW UnTpu.

WHavkaTop 3a 3aliMTHO 3aknioyBaHe 3a Aeua.

EI=IE

O™ .
* MHavkaTop 3a Temnepartypara
:l_:EE ViHavkaTop 3a cKopoCTTa Ha LeHTpodyrupaHe.
VMHavkaTop 3a cylleHe 3a rnageHe.

Y

MHaukaTop 3a cyweHe 3a npubupaxe.

(p==]

MHAMKaTOp 3a AOMBJTHUTENHO CyLUeHe.

18 BBIIFAPCKU
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8. BbPTALLO KOIMN4YE N BYTOHN

8.1 Bkn./Makn. ©

HaTnckaHeTo Ha To3n GyTOH 3a HSAKOMKO
CEKYHAM NO3BOSISIBA BKMOYBAHETO WU
U3KIoYBaHeTo Ha ypeaa. YysaT ce aBa
pasfnyHu 3BYKOBU CUrHana, korato
BKMoYBaTe UNK U3KNouBaTe ypesa.

Tbii kaTo pyHKUMATa ,B roToBHOCT"
aBTOMaTUYHO M3KIIOYBa ypeaa, 3a Aa
Hamanu KoHcyMaLusiTa Ha eHeprusi, e
TpsbBa Aa BKMOUNTE ypeaa OTHOBO.

®

U36paHaTa no nogpasbupaHe
nporpama, npu BKIo4BaHe Ha
MalwimHara, e BuHaru Eco 40-60
nporpamara, Cbllo U cnea
cTapTupaHe OT PeXUM Ha FOTOBHOCT.

3a noBeye nHdopmauusi BuxTe vact ,B
roTOBHOCT" B rnaBea ,ExxeqHeBHa ynoTtpeba“.

8.2 BbBeaeHue

®

Onuuute/dyHKUMUTE HE MOXe Aa ce
n3bupaT C BCUYKM Nporpamu 3a
nsnupate. NpoBepeTte CbBMECTUMOCTTA
Mexay onuuuTe/dyHKUMnTE 1
nporpamara 3a u3nupaxe B "Tabnuua Ha
nporpamute”. Onuus/dyHKUnS moxe Aa
Ce CaMOM3KITYBaT 1 B TO3M Cry4ai
ypeabT He No3BONsABa Aa Harnacsate
HeCbBMECTMMUTE ONuMU/yHKLNN
3aefHo.

YBepeTe ce, Ye eKpaHbT U CEH30pHUTE
OYTOHU BUHAru ca YNCTK U CYXM.

8.3 Temnepartypa

Korato na3Gepete nporpama 3a npaHe,
ypeObT aBToMaTU4HO npeasnara
TemnepaTtypa no nogpasbupaHe.

HaTucHeTe 1031 GyTOH HEKOMKOKpaTHO,
[0oKaTo Ha Aucnies ce NosiBu enaHarta
TemnepaTypHa CTOMHOCT.

Korato Ha gucnnes ce nokaxart

nHOMKaTopuTe ¥u- —, YPeAbT He 3aTonns
BojaTa.

8.4 LUenTpodpyra ©

KoraTo HarnacuTe nporpama, ypeabT
aBTOMAaTUYHO Harnacsi MakcuManHo
No3BOJieHaTa CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

HaTtucHeTe T031 6yTOH HEKOMKOKpaTHO, 3a

aa:

* Hamanute ckopocTTa Ha
LeHTpodpyrupaHe.

@

[vcnneaT nokasea camo CKOpOCTUTE
Ha ueHTpodyrupaHe, KOMTo ca
Hanu4HK 3a 3agapeHara nporpamMa.
* AKTMBMpaunTe onuusiTa camo 3a
nstouBaHe (6e3 da3u Ha npaHe,
n3nnakBaHe u ueHTpodyrmupaHe): Camo
N3TOYBaHe .
YpeobT n3BbpLUBa caMo asata Ha
n3Tou4BaHe oT n3bpaHaTa nporpama 3a
npaHe.

[ucnneat nokassa nHoukaTopa — =
(cTygeHo), niaukaTtopa — — — (6e3

LeHTpodpyra) n nHamkatTopa @

* AkTMBMpaWuTe onuusTa camo 3a
n3touBaHe (6e3 da3u Ha npaHe,
n3nnakBaHe u ueHTpodyrmpaHe): Camo
LueHTpodyra.

@

Mpeon oa 3apgapgeTte Ta3um onums,
nsbepeTe noaxodsila nporpama 3a
nsnupaHe Ha gpexute. YpeabT e
N3BBPLUM HAl-NOAXOASALWNS LUMKB Ha
LeHTpodyrmpaHe 3a rpmxa 3a
BawwTte gpexu (Hanp., 3a
CUHTETMYHU, NbpBO n3bepeTte
nporpama 3a nsnupaHe Synthetics un
ToraBa onuusta Camo ueHTpodyra).

YpeabT usBbpLUBa camo asaTa Ha
LieHTpodyrvpaHe oT usbpaHata nporpama
3a npaHe.

[uncnneaTt nokasea nHgukartopa = =

(cTyneHo), nHavkatopa Ha dasa ©u
cKopoCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.

BBbIIFTAPCKM 19
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8.5 MeTtHal/llpeanpaHe

HaTucHeTe T03M BYTOH HEKOMKOKTPATHO, 3a
[0a aKTTMBMpaTe eaHa oT ABeTe onuuu.

Ha gucnnes ceeTBa CbOTBETHUSA WHOWKaTOP.

* [etHa ‘EF
36epeTe Tasun onuus, 3a ga gobasmTe
eTan 3a U3nuMpaHe Ha NeTHa KbMm
nporpamara v rno To3u Ha4uH aa
TpeTupaTe CUIHU 3aMbpCSBaHNS UK
06paboTeHo npaHe ¢ npenapart 3a
npemMaxBaHe Ha neTHa.
HaneliTe npenapat 3a oTCTpaHsiBaHe Ha
neTHa B oTAeNeHne u lMpenapaTsbT 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa e 6bae
nobaBeH KbM CbOTBETHUS eTan oT
nporpamara 3a usnmpaHe.

®

Tasu onuusi He e HanM4Ha npu
TemnepaTtypa nog 40°C.

* [peanpaHe m
V3nonsBavite Ta3u onuus, 3a aa
nobaeute dasa npegnpaHe Ha 30 °C
npeau gasata npaxe.
Tasu onuyums ce npenopbyBa 3a CUIHO
3aMbpPCEHO NpaHe, 0COGEHO ako CbabpxKa
NACHK, Npax, Kan unu 4pyru TBbpau
yacTmym.

®

OnumnTe mMorat Aa yabrokat
BpPeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

®

Tesan gBe onumu He moraT ga 6baar
3apafeHn 3aefHo.

8.6 3abaBeH cTapT

C Tasu onuus Moxe Aa OTNOoXWUTe cTapTa Ha
nporpamMa 3a no-yaoGHO Bpeme.

HaTucHeTe GyTOoHa HEKONKOKPATHO, 3a Aa

3ajafeTe HyXHOTo oTnaraHe. BpemeTo ce
yabmkasa Ha cTbnku ot 30 MuHyT o 90

MUHYTW 1 CTBINKM OT 2 Yaca go 20 yaca.

Cnep cTapTypaHe Ha LuKbna nocpeacTsom

oyToH Crapt/Maysa |>|| €KpaHbT LLe MoKaxe
3a4afeHoTo BpeMe Ha oTnaraHe v ypeabT
Lie 3anoyHe oTOposiBaHETO.

20 BBIITAPCKU

8.7 Time Manager

C Tasu onumsa Moxe Aa Hamanute
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpavara.

* Ako npaHeTo Bu e HopmanHo unu neko
3aMbPCEHO, MOXeE [a CbKpaTute
nporpamara 3a uanumpase. [JokocHeTe
To3u 6YTOH BeAHBXK, 32 Aa Hamanute
NPOABLIKUTENHOCTTA.

« B cnyyain Ha manko Konm4ecTBo npawxe,
HaTucHeTe To3n OyTOH ABa NbTHU, 3a Aa
3apagete cynep 6bp3a nporpama.

[NpoabmKknTENHOCTTA Ha Nporpamara ce

NPOMEHS Ha ancnnes.

KoraTo 1031 OyTOH € aKTuBUpaH,
CBETNUHHUAT MHAMKATOP Haj HEero CBeTBa.

@

Tasu onums MoXe Aa ce M3non3ea, 3a ga
HaManu NPoAbIKATESIHOCTTA Ha
nporpamara 3a napa.

8.8 CyLueHe 3a onpefgeneHo BpemMe

B nporpamaTa, kbaeTo Moxe aa ce nsbupa,
AoKocHeTe To3n OyTOH, 3a Aa 3ajajeTe
NOAXOASILLIOTO Bpeme 3a CyLleHe, criopes
BMAa Ha TbKaHTa, KOsATO TpsAbBa Ja cyumte
(BwxTe TabnuyaTta ,CylleHe c onpegeneHo
Bpeme®). Ha ekpaHa ce nokassa 3agageHara
CTPOVHOCT.

Mpu BCAKO AOKOCBaHE Ha TO3U BYTOH
CTOMHOCTTa Ha BPEMETO 3a CyLUEHe ce
yBenuyaea ¢ 5 MUHyTH.

@

He moxeTe na 3apgageTte BCUYKK
BPEMEBM CTOMHOCTU 3a pasfnyHu TUMNoBe
TbKaHu.

8.9 HuBa Ha cyweHe

[okocHeTe To3K ByTOH, 3a Aa 3aaadeTe eaHo
OT TPUTE aBTOMATUYHU H1BA 33 CyLLEHe,
NpeanoXeHu oT ypeaa.

Ha ekpaHa cBeTBa CbOTBETHUSAT MHAMKATOP
3a cyxorta:

A

¢ — = = Cyxo 3a rnageHe: npaHe,
KOETO LLie ce rnagu.
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EEl + Cawmo usnupaHe L. MHavkaTopbT
«+ _ = = Cyxo 3a npubupaHe: Mpate e BkitoueH.
npaHeTo, KOeTO Le ce npubupa. * W3nupaHe u cyweHe LI (5
v MHpukaTtopute lMNMpaHe n CyweHe ca
BKITIOYEHMN.
+ — = = CbBceM CyXxo: NpaHe, KOeTo £
e 6bAM M3CYLUEHO HAMbBIHO. « Camo cywene 22): MinankaTopsT Cywwene
@ € BKITHOYEH.
He moxeTe fna 3apapete 8.11 Crapt/May3a ol
aBTOMAaTUYHO BCUYKM HUBA 3@ BCEKU D
TVIN ThKaH. [HokocHeTe 6yToH CtapTt/lNaysa , 3a fa
cTapTupaTte unu naysvparte ypeaa unu aa
8.10 Mode npekbcHeTe AelicTBalla nporpama.

BnarogapeHve Ha To3u B6yTOH, fafeH UMKbI
MOXe @ N3BbPLUN:

9. NMPOIrPAMIA

9.1 Tabnuua Ha nporpamuTe

Mporpama CkopocT Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo
noppasbupaHe rupaHe 3a Konuye-
TemnepaTypeH cnpaeka CTBO 3a
AnanasoH O6xBaT Ha  3apexpa-
cKopocTTa He
Ha LeHTpo-
c¢yrata

Eco 40-60 (Pexum 1400 06./MVH.

camo rnpate) 1400 06./MUH. — 9.0 kr
4ooc1) 400 06./MUH.
2)

Bsn namyk u uBeTeH namyk. HopmanHo, CUITHO 1 Neko
3aMbPCEHN Apexu.
Eco 40-60 + HuBo Ha

CyleHe 3a NpUbMpa- 1400 06./MuH.

He (pesxwm npaxe n 1400 06./MWH. — 6 kr
cylieHe) 1000 06./MUH.

40°c3)

2)

Eco 40-60 + Hvso Ha
cylieHe 3a npubupa- - 6 Kkr Benv 1 uBeTHM Namy4Hu TbKaHMU.

He (pexum npaHe un
cyLueHe)
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Mporpama Ckopoct Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo
noppasbupaHe rupaHe 3a Konuye-
TemnepaTypeH cnpaBka CTBO 32
auanasoH O6xBaT Ha 3apexpa-
CKOpocTTa He
Ha LeHTpo-
dyrata
1400 06 BsAn namyk u uBeTeH namyk. HopmanHo, CUITHO U neko
00./MUH. 3aMbpCeHM Apexi.
Cottons 1400 06./MuH. - 9.0 kT peennap
40°C 400 06./MuH.
95°C - cTyaeHo
CHUHTETUYHU U CMeCeHM TbKaHWu. HopmanHo 3ambpce-
Synthetics 1200 06./M1H. HW Apexy.
30 °C 1200 06./MUH. — 4.0 kr
60 °C — cTymeHa Bo- 400 06./mMuH.
na
CMeceHM TbKaHu (NaMy4HU U CUHTETUYHM). [TbrHa
One GO 3h/3k nporpama 3a uanupaHe 1 cyllueHe Ha npaHe fo 3 kr Ha-
3(;]EC 9 1200 06./MuH. 3.0 kr BeAHbX. Ts1 Tpae camo 3 yaca.
40°C -30°C Ha avcnnes ce nosiBsiBa ChLUO NHAMKATOPHT (5§
[enukaTHN TbKaHU KaTo akpun, BUCKO3a U CMeCeHMn
Delicates 1200 06./MUH. TbKaHU, M3UCKBALUM HEXHO U3nupaHe. HopmarnHo n
30 °C 1200 06./MUH. — 2.0 kr T1eKO 3aMBbPCEHU Apexu.
40 °C - ctypena Bo- 400 06./MuH.
na
,;/') KonpuHa u agpyru aenukaTHu Matepum 3a MalMHHO U
b] 1000 06./MUH. pBbYHO npaHe . [IBmkeHnsiTa Ha 6apabaHa ca Tonkosa
Silk 1000 06./MVH. — 0.5 kr neKun, Jopuye e Noaxoasil 3a MHOro AennKaTHU Apexu.
30 °C 400 06./MUH. M3non3BaiTe MbneH LUMKbN Ha U3NMpaHe U cylleHe, 3a
[a HamanuTe rbHKUTe.
@ @ BbnHa, noaxoasuia 3a npaHe B nepanHs, BbiiHa 3a
Woi)I/Handwash 1200 06./MUH. PBLYHO NpaHe U AeNnUKaTHU TbKaHW CbC CUMBOI ,PbY-
40 °C 1200 06./MUH. — 1.5kr HO npaHe".4),

40 °C - cTygeHa Bo-
na

400 06./MVH.
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Mporpama Ckopoct Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo
noppasbupaHe rupaHe 3a Konuye-
TemnepaTypeH cnpaBka CTBO 3a
auanasoH O6xBaT Ha 3apexpa-
cKkopocTTa He
Ha LeHTpo-
dyrata
2 @
Outdoor
30°C He n3nonssante omekoTUTEN 3@ TbKaHW U
40 °C - cTynena o- ce yBepeTe, 4Ye HaMa ocTaTbLUM OT OMEKO-
Aa TUTEen B OTAENeHneTo 3a npenapar.

BpbXHU Apexu, TEXHUYECKU, CMIOPTHU, BOAOYCTONYMU-
BU M AMLIALLM SIKeTa, ABYCMNONHU AKeTa CbC cBanswa

1200 06./MUH. ce nognnaTa UM BbTPELLHa U3onauus.
1200 06./MWH. — 2.0 kr
400 06./MVH. @

Mpu n3nbNHsABaHe Ha KOMBUHMPaHa nNpo-
rpama 3a u3nupaHe u cyweHe, dasata Ha
CyLLEeHe CbLLO Taka AercTBa KaTto PyHKLUS
3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha BOAOOTObCKBA-
LmMTe cBOMCTBA. YBEpeTe ce, Ye Ha eTu-
KeTa Ha gpexara e 0603Ha4€eHo, Ye Mo-
Xe Aa 6bae nsnonssaHa CyLUUITHA.

Mporpama c napa (ﬁ) cbe cuctema FreshScent

Mporpamara c napa Moxe fa ce 13nonssa 3a HaMansBaHe Ha MbHKUTE U MVIpI/IaMI/ITes) Ha Apexu, KOMTO NPOCTO

TpabBa Aa ce ocBexar u Ja ce naberHe npaHe. BnakHaTta Ha nnata ce oTnyckaT 1 crnej ToBa rmageHeTo ctasa

6e3 ycunusi. Korato nporpamata npuknoun, 6bp3o nssagete npaHeTo oT 6apa6aHaG). Mporpamute ¢ napa He

M3BBPLLUBAT XUrMeHn3mnpall LvKkb. He 3agaBaiite Tas3m nporpama cbC CrieqHUTe BUAOBE OPEXM:

*  [pexu, HenoaxoasLm 3a CylleHe B CYLUMITHS.

« [Opexu c eTukeT ,CaMo XMMUYECKO YUCTEHE".

Electrolux apomar. Ako 13nonseaTte TO31 creuunaneH HexeH apomar, npaHeTo Bu e ce apomaTusmpa kato To-

Ky-LL|O 13npaHo. BHMMaTesiHo npoyeTeTe MHCTPYKLMMTE, NPUNOXEHUTe KbM apomaTa. HamaneTe fosata Ha apo-

marta, korato obpaboTBaTe no-manko konuyecTBo npaHe. C nomowta Ha 6yToH Time Manager moxeTe Aa Hama-

NUTe NPOABLIMKMTENHOCTTA Ha NporpamaTa, korato obpaboTBaTe ApexuTe, 0603HaYEHN 3a U3MMBAHE NP HUCKa

Temnepatypa.

HE:

+ CyuwerTe B LeHTpodyra apexuTe, TpeTUpaHu ¢ apomart. [NonaaTta oT Hes Le ce nanapw.

* WsnonssaiTe apomara c Apyru Lenu, pasnuyHy oT onncaHuTe Tyk.

* VsnonsBaiTe apomarta Bbpxy HOBU Apexun. HoBuTe obnekna moraTt Aa CbAbpXaT OCTaTbyYHU AOBBPLUNTENHN
CbeAMHEHNs, KOUTO He ca CbBMECTUMM C apomaTa.

@

ApomaTtbT MOXe fa ce Hamepu B yeb marasuHa Electrolux nnu ot otopusmpaH Tbpro-
Bel,.
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Mporpama Ckopoct Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo
noapasbupaHe rupaHe 3a Konuye-
TemnepaTypeH cnpaBka CTBO 3a
auanasoH O6xBaT Ha 3apexpa-
cKkopocTTa He
Ha LIeHTpo-
dyrata

Mamy4HuU, CUHTETUYHU, AeNnKaTHU TbKaHW. KpaTtkaTta
1 HeXXHa nporpamMa 3a napa MoXe [a OCBEeXW U Hali-ae-
nukaTHuTe Bu apexwu, BKNIOYUTENHO TakunBa C naneTw,
naHTenu u T.H. Korato ce o6paboTea no-manko konvye-
CTBO MpaHe, NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha NporpaMaTta MoXxe
Aa 6bae OOMbNHUTENHO HaMarneHa ¢ nomoLyTa Ha on-

f:ﬁ) soont R 10K umata Time Manager.
reshScen
/\ BHUMAHMUE!
He nanonaBaiite Tasu nporpama 3a BbliHe-
HW TbKaHu 1 apexu, 0603Ha4YeHn camo Ka-
TO noaxogdawn 3a XuMn4ecko YncTteHe.
1400 06./MyH. 9.0 kr 3a n3nnaksaHe ¥ LeHTpodyrupaHe Ha npaHeTo. Besikak-
Rinse 1400 06./MVH. — BW ApeXu, OCBEH BBLITHEHN U MHOTO AefUKaTHU
400 06./MWH. Apexu. HamaneTte ckopocTTa Ha LeHTpodyrmpaHe crno-

pea Tvna npate.

1) CurnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusTa. Tasu nporpamaTa no npeasapvTenHo 3agaaeHun
TemnepaTtypa 1 060poTK Ha LieHTpodyrupaHe, B pexum Ha usnupate, ¢ kanauuteT 9.0 kr, MOXe Aa uanvpa Hop-
MariHO 3aMbPCEHV NamyyHn TbkaHu, onpeaeneHu 3a nanupaHe Ha 40 °C vnm 60 °C 3aegHO B eAVH LUKbA.

®

3a pgocturHaTa Temnepatypa Ha npaHeTo, NPOABINKMTENHOCT Ha NMporpamara v Apyr AaHHWU, MOTSi, BUXTE
rnasa ,,CTOWHOCTU Ha noTpebneHue”.

Haii-ecpvikacHWTE NporpaMu No OTHOLLEHWE Ha KOHCYMaLUsATa Ha EHEPris OCHOBHO Ca Te3u, KoMTo paboTaT
Ha Mo-HUCKM TemnepaTypy 1 No-Abnra NPoAbIMKUTENHOCT.

2) TeMﬂepaTypaTa Ha Tasu nporpamMa He ce BWKAa Ha gucnnes n ce 3aflaBa aBTOMaTU4HO.

3) CbrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusTa. Tasu nporpama no npeasapuTeniHo 3agageHa Tem-
nepaTtypa 1 060pOTH Ha LIEeHTPOyrupaHe, B PEXMM Ha NpaHe U CyLLEHE, C KanauuTeT 6 Kr 1 C HUBO Ha CyLUEHE Ha
npaHe roToBo 3a NpubvpaHe, U3BbPLUBAKM LKL HA U3NMPaHe 1 Ha CylleHe, MoXe [a U3nvpa HopMarnHo 3amMbp-
CEHUN NamyyHU TbKaHu, onpedeneHu 3a usnupade Ha 40 °C nnu 60 °C 3aegHo B eAuH LUKLN U cnej dasaTta Ha
cylleHe npaHeTo MoXe BedHara Aa 6bae crbHaTo u npubpaHo.

4) no BpeMe Ha To3u UMkbn 6apabaHbT ce BbpTH 6aBHO, 3a 1a OCUTYpU HEXXHO uanupaHe. Moxe fa uarnexga, ye
GapabaHbT He ce BbpTY NPaBUMHO UNW He ce BbPTY 1306LL0, HO TOBA € HOpMarlHo 3a Tasu nporpamMa.

5) Mporpamata ¢ napa He OTCTpaHsiBa OCOGEHO CUITHW MUPU3MK.
6) Cnep obpaboTkaTa ¢ napa npaHeTo Moxe Aa e BnaxHo. [pocTpeTe ApexuTe 3a HAKONKO MUHYTH.
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CHBMeCTUMOCT Ha onuuuTe Ha

nporpamuTe
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CyLueHe 3a onpege-
neHo Bpeme
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Huea Ha cylweHe

1) Mpeav na 3apgagete Tasw onuus, n3bepete Noaxoasiia Nporpama 3a n3nupaHe Ha agpexute. YpeabT e U3Bbp-
UM HaR-NOAXOASLLMA LKL Ha LeHTpodoyrmpaHe 3a rpmxka 3a Bawmte apexuv (Hanp., 3a CUHTETUYHW, MbPBO 13be-
peTe nporpama 3a nsnupaHe Synthetics n Torasa onuyusita Camo ueHTpodyra).

2) Tasu onuusi He e HannyHa npy TemnepaTypa nog 40 °C.

3) Ako HarnacuTe Haﬁ-KpaTKOTO BpemMeTpaeHe, npenopbyBamMe a HamarnunTte KONIM4eCTBOTO Ha 3apeXxjaHeTo.
Bb3mOXHO e Aa 3apeaute HambHO ypena, Ho pe3yntaTtbT OT N3NUPaHETO MOXe [ia He e TONKOBa 3a40BONUTENEH.

4) Onumsrta ,Cyxo 3a rnageHe” He Hanu4Ha ¢ Ta3u nporpama.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -
CuHbO

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

e LMKbnbT 32 NpaHe Ha BbIIHEHU ThKaH C
Tasn MmawvHa e n3npobsaH n ogobpeH oT
komnaHuaTa Woolmark 3a npaHe Ha

9.3 ABTOMaTU4HO cyLueHe

BbJIHEHM Apexu, 0603HAYEHN C ,PBYHO
npaHe”, npu ycrnoswue 4e NpoAyKTUTe ce
nepart cbobpasHo MHCTPYKUMUTE Ha
eTukeTa Ha gpexara u Tesu,
npegocTaBeHn OT MPOU3BOANTENS Ha Tasn
nepanHa mawwuHa. M1230 .

LIkbnbT 3a cylleHe Ha BbfHA Ha Tasun
MallMHa e TecTBaH 1 0gobpeH oT
komnanusita Woolmark. Toaun umken e
NOAXOASLL 3a CyLLEHe Ha BbIIHEHU OpexXH,
KOMTO ca C eTUKET ,pbYHO NpaHe”, npu
yCroBue Ye ApexvTe ce U3nupar B LUKb
3a pbYHO npaHe, ogobpeH ot Woolmark, 1
ce cyluaT cnopef UHCTpyKuunTe,
npenopbYaHy OT NPON3BOAUTENS Ha Ta3n
nepanHa mawwuHa. M1915 .

@

[TbpBOHAYaNHOTO BpeMe 3a LMKbI Ha nporpamuTe ¢ onums Huea
Ha CylLueHe e caMO OPUEHTUPOBBYHO, PeariHoTO BPEME Ha CyLue-
He MOXe eKo Aa ce pasnuyasa OT NoKa3aHOTO BpeMe.

CteneH Ha unscyuiaBsaHe Tun TbKaH 3ape)|q:|a|-|e
R Mamyk n nex 110 6 Kkr
(xanatu, XxaBnneHn Kbpnu u ap.)
CbBCcem cyxo
3a xaBnmeHn TbkaHu
Mamyk n neH 0o 6 kr
ED (xanatu, xaBnNueHu Kbpnu v ap.)
Cyxo 3a npubupaHe
3a apexw, kouTo Le 6baaT CbXxpaHsiBaHW
CVHTETUYHU U CMECEHMN ThKaHU o 4 kr
(nynosepwm, 6ny3u, 6enbo, NOKPUBKM
1 cnarnHo 6ernbo)
[enukaTHU TbKaHU 0o 2 kr
(akpun, BUCKO3a W AENVKaTHU CMe-
CEHV TbKaHW)
BbnHeHun no 1 «kr
(BBNHEHM NynoBepw)
[lpexu 3a cnopT Ha OTKPUTO [0 2 kr

(BBHLUHM ApexXu, TEXHUYECKN Thka-
HW, CMOPTHY APEexu, BOAOYCTONYMBHY
1 QLALLM SIKeTa, CMOPTHU sikeTa)
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CTteneH Ha u3cyliaBaHe Tuvn TbkaH 3apexpaaHe

Silk 0o 0.5 kr
(KonpuHeHW Apexu 1 MHOro Aenu-
KaTHW Apexu)

Mamyk n neH 0o 6 kr
= (4apLuadm, NOKpMBKM 3a Maca, puau
— == == Cyxo 3a rnageHe 1 ap.)
Moaxopasiua 3a Apexu 3a rnagexHe

9.4 HacTtpoiiku 3a CywieHe BbB BPeMeTO

CTeneH Ha uscy- Twun TbkaH NMpaHe Cko- [lpeanoxeHo
LaBaHe (kr) pocT BpemeTpaeHe
Ha (MUHYTH)
LieH-
Tpo-
pyru-
paHe
(06./
MWH.)
Mamyk n neH 6 1600 280 - 300
(xanatu, XxaBn1eHn Kbpnu n ap.)
I 4 1600 170- 190
CrEceM cyxo 5 1600 120 - 130
3a xaBnMeHn TbkaHu
Denim (ObHku) 4 1200 230 - 250
(ObHKKM, ycTOMYMBY Opexn KaTo paboTHO obnekno
OT AeHUM) 2 1200 140 - 160
Mamyk n neH 6 1600 270 - 290
ED (xanatu, XxaBn1eHn Kbpnu n ap.)
—_ = = 4 1600 160 - 180
Cyxo 3a npubupa- 2 1600 110 - 120
He
3a gpexu, KouTo e
6baaT cbxpaHaBaHu
CUHTETUYHU U CMECEHM TbKaHU 4 1200 170 - 190
(nynosepwu, 6ny3n, 6enbo, NOKPMBKM 1 CNanHo
6enbo) 2 1200 100 - 120
DUHHU 2 1200 140 - 160
(akpun, BUCKO3a M AENVKATHN CMECEHN ThKaHU)
1 1200 70 - 90
BbnHa 1 1200 90 - 110
(BBNHEHN nynosepw)
[pexu 3a cnOpT Ha OTKPUTO 2 1200 140 - 160
(BBHLUHM ApexXu, TEXHUYECKN TbKaHu, COpTHU
Opexu, BOAOYCTONUMBY U AULLALLM SiKeTa, CNopT- 1 1200 90-110
HW sikeTa)
Denim (AbHkn) 4 1200 220 - 240
(apexv oT AeHUM, SbHKN)
2 1200 130 - 150
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CTteneH Ha uscy- Twun TbKaH lMpaHe Cko- [pepnoxeHo
LiaBaHe (xr) pocT BpemeTpaeHe
Ha (MUHYTH)
LieH-
Tpo-
pyru-
paHe
(06./
MWH.)
Silk 0.5 1000 60 - 80
(kONPMHEHW Apexun N MHOrO AenuKaTHU Apexu)
Aketa 2 1200 140 - 160
(enHo nyxeHo sike)
1 1200 90 - 110
CnopTHu 4 1200 120 - 140
(CmeceHo cnopTHO 06nekno)
2 1200 90 - 110
Mamyk n neH 6 1600 160 - 180
YapLuadu, MOKPUBKM 3a Maca, pusu u ap.
§= = (vapwach P P P 4 1600 100 - 120
Cyxo 3a rmageHe 2 1600 50 - 60

Mopxopswa 3a gpe-
XM 3a rnageHe

10. MPEOV MBbPBA YINOTPEBA

®

Mo Bpeme Ha MOHTax Unu npeau
nbpeata ynotpeba mMmoxe ga 3abenexute
BoJa B ypefa. ToBa e ocTtaTbyHa Boda
crnep nbifieH pyHKUMOHaNeH TecT B
3aBofa, KOWTO Ce rpuxku ypeasbT Aa 6bae
[OCTaBeH Ha KNMeHTUTe B NepdekTHO
paBOTHO CLCTOSIHKE, M HE e NOBOA 33
NPUTECHEHME.

1. YBeperTe ce, Ye BCUYKN TPAHCNOPTHU
GonToBe ca MpemaxHaTu oT ypeaa.

2. YBepeTe ce, Ye enekTpmyecTBOTO e
OOCTBIMHO M KpaHbT Ha BoJdaTta e
OTBOPEH.

11. HACTPOWKM

11.1 3awmTa oT Aeua

C tasmn onuua MoXke ga nonpedyuTe Ha geuarta
na cu urpadat ¢ KOMaHaHOTO Tabno.
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3. Hanente 2 nutpa Boga B OTAENEHNETO

3a npenapar, MapkmpaHo ¢ LI,
ToBa AeiicTBME akTMBMpa cucTemaTta 3a
N3TOYBaHeE.
4. HaneliTe manko KonM4yecTBO Npenapar B

OTAENEHNETO, MapKUpaHo C L1,

5. 3apanTte u cTapTupaliTe nporpamMa 3a
namyk npu Har-BucokaTa Temnepartypa
6e3 npaHe B 6apabaHa.

ToBa OTCTpaHsiBa BCUYKM BB3MOXKHU

3ambpcsiBaHusa oT 6apabaHa n

BBTPELUHOCTTa Ha nepanHsTa.

- 3a [a akTuBMpaTe/geakTuBMpare Tasu
onuusi, JoKocHeTe @ L w OyTOHUTE @

eAHOBpPEeMEHHO, A0KaTO NHOUKATOPBT E
ce BKMIO4YU/U3KITI0YM Ha aucnnes.
Moxe poa akTmsupare T1a3v onyna:
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» Cnep kato gokocHeTe bytoHa Ctapt/ @
AKO [eaKkTuBMpaTe 3BYKOBUTE CUrHanu,
Te LWe npoabikaT Aa paboTsT, ako nva
Hen3npaBHOCT B ypea.

Maysa Dll: senurn GYTOHM 1 NPOrPamMHUST
OyTOH ce geakTmBMpart (ocBeH 6yToH Bkn./

Wakn. ).

» [peawn pa gokocHeTe 6yToHa Ctapt/

Maysa DIl ypeabT He Moxe Aa cTapTupa.
YpenbT 3anassa usbpaHute onuuu, cneg
KaTo ro UsKIYmuTe.

11.3 MNoCTOAAHHO AONBLNHUTENHO
+
nannakesaHe =
C Tasun onuyna moxete NocTodaHHO Ja nmvarte

€4HO nnun ase AoNbIHUTENHU U3nnakBaHu4,
KOrato 3agageTte HoBa nporpama.

11.2 3BykoBU curHanm

Tosun ypeq e npefocTaBeH C pasnnyHn

3BYKOBW CUTHamNn, KOUTO Ce BKIl. KOraTto: . EJJ.HOBpeMEHHO HaTUCHeTe 6yTOHa R "

* AxTuBuMparte ypefa (cneuuarneH kpaTbk OyToHa (9 e[fHoKpaTHO, 3a fa gobasute

3BYK). €eQHO AOoMbIHUTENHO n3nnakeaHe. Ha
+ [JleakTuBuparte ypeaa (cneuuaneH KpaTbk *
?Byx) pate ypeaa (cney P avcnnes ce nosissisa .
+ [JlokocBate GyTOHUTE (KNUKBaHE). * EpHoBpemeHHO HaTucHeTe GyToHa '

Hanpasute rpelueH n3bop (3 kpatku
3ByKa).

OyToHa @) OBYKpaTHoO, 3a Aa gobasute
OBe OOMbITHUTENHN n3nnakeaHus. Ha

* [lporpamarta e 3aBbpLUEHa
(nocnepoBaTeNHOCT OT 3BYLM 3@ OKOSO 2
MUHYTW). .

* Ypepna uma nospega (nocnegoBaTenHocT
OT KpaTKu 3BYLM 3@ OKOMO 5 MUHYTH).

3a fa AeakTuBuMparte/akTuBupare

3BYKOBWTE CUrHanu, korato nporpamara e

+ +
auncnrneda ce nosBdaBa [=l,
Eﬂ,HOBpeMeHHO HaTucHeTe 6yTOHa H n

GyToHa © TpUKpaTHO, 3a Ja npemaxHeTte
JOMbAHUTENTHUTE U3nnakeaHus. Qucnneat

nokassa camo =,
Y

3aBbpLUeHa, JOKOCHeTe C/ n 6yTOHI/ITe

Er m 3aeHo 3a oKoso 6 CeKyHau.

12. EXXEJHEBHA YIOTPEBA

Temnepatypara no nogpasbupaxe,
CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrpaHe no
noapasbupaHe 1 MHAUKaTOPUTE Ha hasuTe,
cb3[aBally nporpaMarta U BpeMeTpaeHeTo
Ha uuKbNa.

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 AKTUBMpaHe Ha ypena

1. CebpxeTe Lencena KbM KOHTaKkTa Ha
3axpaHBallaTta mpexa.

2. OTBOpETE KpaH4eTo 3a BoAa.

3. HatucHete 6yToH Bkn./V3Kkn. 3a HAKONKO
CeKkyHau, 3a Aa aKkTMBMpare ypeaa.
MHankaTopbT Ha 6yToHa Ctapt/lMaysa
3ano4ea ga mura.

MporpamaTopbT € aBTOMaTUYHO 3a4afeH Ha

nporpamara no nogpasbupaHe n camo

nHavkaTopa MNpaHe ceeTBa Hag OyToH Mode.

12.2 3apexxaaHe Ha NpaHeTo

« OrTBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

*  WN3TpbckanTe apexuTe npeav Aa rm
CnoxwTe B ypeaa.

* MMoctaBeTe gpexuTe B 6apabaHa efHa no
efHa.

YBepeTe ce, Ye He NocTaBaTe nNpekaneHo

MHOro npaHe B 6apabaHa.

« 3aTBOpeTe NbTHO BpaTuykara.

EkpaHbT nokassa MakCMManHOTO KOIMYeCTBO
npaHe (camo 3a HAKOMNKO CeKyHau),

BBbIITAPCKM 29
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/\ NPEQYNPEXOEHUE!

- YBepeTe ce, Ye HsiMa ocTaHarno npaHe
mexay yniTbTHEHWETO 1 BpaTara.
ChbllecTByBa OMNacHOCT OT U3TUYaHe Ha
BOJa WK NoBpea Ha npaHeTo.

- MpaHeTo Ha CMIHO OMacreHu, MasHu
neTHa UMM U3Mo3BaHeTo Ha Napmom ¢
apomaTy MOXe Oa NpuyvHK nospena Ha
ryMeHuTe 4acTu Ha ypeaa.

12.3 lNMocTaBAHe Ha nNpenapart "
pob6aBku

P/loN

ILI OTpeneHue 3a casa Ha npeanpaxHe,
nporpama 3a HakuceaHe unu
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa.

w OTgeneHue 3a asaTa Ha npaHe.

&

OTpeneHne 3a Te4HU gobaBku
(omekoTuTen 3a TbKaHu, Npenapar 3a
KOINocCBaHe).

MakcmanHo HMBO Ha KONMYECTBOTO
TeyHn gobasku.

Mperpaga 3a TeueH unu npaxoobpaseH
nepuneH npenapar.

MAX
FZV/[oN

30 BBIFAPCKU

@

BuHaru crefiBaiTe UHCTPYKLMUTE, KOUTO
LLie HamepuTe No OMaKoBKUTE Ha
noymcTBaLLMTE NpenapaTtu, Ho
npenopbyBamMe Aa He HaaBuLLaBaTe
MaKCMManHoTO nocodeHo Hueso (MAX),
ToBa KonnyecTso obade Lie rapaHTupa
Han-0o6pu pesynTaTu Npu usnvpaHe.

@

Creg uukbn Ha npaHe, ako e
HEeobxoaMMO, NpemaxHeTe BCSKaKBM
ocTaTbUM OT npenapaTa oT fo3aTopa.

12.4 MNMpoBepeTe No3numaTa Ha
otaeneHuero

1. Wspgbpnavite go3aTopa 3a nepunex
npenapat, fokaTo cnpe.

2. HatucHeTe nocrta Hagony, 3a aa
n3BaguTe go3atopa.

3. 3a pa v3nonseate nepureH npenapar Ha
npax, 3aBbpTeTe kanaka Harope.

4. 3a pa unsnonseaTte TeYeH nepunex
npenapar, 3aBbpTeTe kanaka Hagony .

@

KoraTo nperpagaTa e B no3vuus
HAOONY:
* He n3nonsearite renoobpasHu
WY MCTU NEPUNHN NpenapaTu..
* He noctassvite noBeye TeyeH
npenapart OT orpaHu4eHneTo,
nokasaHo Ha nperpagara.
* He 3apaBavite pasarta Ha
npeanpatxe.
* He 3apgaBante yHKLUA OTNOXEH
cTaprT.

5. V3mepeTe nepunHusa npenapart u
OMEKOTUTENS 3a TbKaHWU.

6. 3arBopeTe BHMMATENHO Jo3aTtopa 3a
nepwreH npenapar.

YBepeTe ce, Ye nperpagaTta He Npean3BUKBa

6rokmpaHe, koraTo 3aTBOpuUTE Ao3aTopa.

12.5 N360p Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamu, 3a
[a nsbepeTe xenaHarta nporpama 3a
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npaHe. CbOTBETHUSIT NpOrpameH
MHAMKaTop cBeTBa.

WHankatopbT Ha 6yToH CTapT/May3a mura.

[vcnneat nokassa MakcManHoTo

3apexpaaHe 3a 3agajeHaTta nporpama (camo

3a HSAKOIKO CEeKyHAM), CTaHdapTHaTa

TemnepaTypa, CkopocTTa Ha

LueHTpodpyrmpaHe no nogpasbupaHe v

MHAMKaTopuTe 3a hasaTa Ha usMmMBaHe

(koraTo ca Hanu4HW) N UHAVKaTUBHA

NPOObIMKUTENHOCT Ha Nporpamara.

2. 3a pa npomeHuTe Temnepartyparta u/unu
CKOpOCTTa Ha LeHTpodyrupaHe,
[OKOCHEeTe CbOTBETHUTE BYTOHMN.

3. T[loxenaHwe 3agaliTe egHa unm noeseye
onumun, NnocpeacTBOM JOKOCBaHE Ha
CbOTBETHUTE BYTOHWU. CHOTBETHUTE
MHAMKATOPU Ce BKIKOYBAT Ha gucnnes un
npokasaHaTta nHopmMaums CbOTBETHO Ce
NPOMEHSA.

®

3a ga 6bae U3BbPLIEHO caMo M3nupaHe,
yBepeTe ce, Ye camo uHavkaTopa MNpaHe
cBeTu Hag 6yToHa Mode.

®

B cnyuvait, 4ye n3bop He € Bb3MOXEH, He
ce nosiBsiBa MHAMKATOP U He Npo3By4YaBa
3BYKOB CUrHan.

12.6 CtapTupaHe Ha nporpama

HokocHeTe 6yToHa Ctapt/ay3a l>|| 3a ga
cTapTupaTte nporpamara.

CbOTBETHUSIT MHAMKATOP cnvpa Aa Mura u
ocTaBa CBeTHarT.

MporpamaTa cTapTpa 1 MioKbT € 3aKITHYEH.

EKpaHbT rnokasea vHgukatopa ™ u

®

M3ToyBalyaTta nomna moxe ga pabotu 3a
KpaTko, Npeau ypeabT Aa ce MbIHU C
BoAa.

12.7 CtapTupaHe Ha nporpama ¢
OTJIOXEH cTapT

1. [okocHeTe ByTOHa HAKOMKO MbTW, JOKATO
Ha gucnnest ce Nnokaxe XXenaHoTo Bpeme
Ha otnaraHe. lngukatopbT 3abaBeH
cTapT cBeTBa.

2. [okocHete bytoHa Ctapt/laysa D”
YpenbT 3anoysa oTOpoOsiBaHETO Ha
OTNOXEHUS CTapT.

KoraTto oT6posiBaHeTo 3aBbpLUM, NporpaMara
cTapTtupa.

@

MamepBaHeTo SensiCare 3anoysa B kpas
Ha 0TOpOsIBaHETO.

OTMsiHa Ha OTNOXeHMS CTapT cnen
KaTto OT6pOF|BaHeTO € 3arno4Harno

3a fja OTMEeHUTE OTNOXEHUSI CTapT:

1. [okocHeTe byToHa CtapTt/lay3a |>|| 3a
fa nocTaBuTe ypeaa B pexum naysa.
CbOTBETHUAT MHOWKaATOp Mura.

N
2. [lokocHeTe ByToHa 3abaseH cTapT &
HEKOJIKOKpaTHO, A0OKaTo AncrnesT

nokaxe L.

3. HatucHete 6yToHa CtapTt/laysa Dl
OTHOBO, 3a Aja cTapTMpaTte nporpamaTa
BegHara.

npOMHHa B OTJIOXEHUA CTapT cnen
KaTto OT6pO$|BaHeTO € 3ano4yHarno

3a ga NPOMEHUTE OTNOXEHUA CTapT:

1. [JokocHeTe 6yToHa CtapT/lay3a D” 3a
Aa rnoctaBuTe ypeaa B pexum naysa.
CbOTBETHUAT UHAUKATOP MUra.

2. [okocHeTte 6yToHa 3abaBeH cTapT
HEKOMKOKpaTHO, A0KaTO AUCnnesT
rokaxke enaHoTo BpeMe Ha oTnaraHe.

3. HatucHete 6yToHa CtapTt/lNay3a Dl
OTHOBO, 3a fja cTapTMpaTe HOBOTO
oTOposiBaHe.

12.8 3acuuaHe Ha npaHe ProSense

@

BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara Ha
avcnnes ce oTHacsi 3a cpegHo/ronsiMo
3apexaaHe.
Cnep kaTo gokocHeTe 6yToHa Ctapt/lNaysa
Dl VMHAMKATOPBT 32 MakCUManHoTo obsiBeHO
3apexaaHe ce U3kniyBa, UHANKaTopbT LI
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mura, a ProSense 3ano4ysa 3acuyaHe Ha
KOJIN4eCTBOTO NpaHe:

1. YpeabT 3acmya KonNuyecTBOTO NpaHe
npes nbpaute 30 CekyHAW: UHANKATOPLT

kg mura, 6apabaHbT ce BbpTY 3a KpaTko.
2. B Kpas Ha 3acnyaHeTo Ha npaHe,

MHAOMKATOPBLT kg cnvpa ga mura.
BpemeTtpaeHeTo Ha nporpamara Lie 6bae
CbOTBETHO KOPUTMpaHO 1 MOXe Aa ce
yBenuum unu Hamanu. Cneg owe 30
ceKyHaM, MbIIHEHETO € BoAa cTapTupa.

B kpas Ha 3acMyaHeTo Ha npaHe, B criyvan
Ha npeToBapBaHe Ha 6apabaHa,

WHOUKATOPBT MAX Mura Ha gucnnes:

B To3u cny4ari 3a 30 cekyHau e Bb3MOXHO Aa
naysupaTte ypega v aa npemaxHeTe
N3NULIHUTE OPEXMU.

Cnep kato npemMaxHeTte JONMbIHUTENHUTE

apexu, pokocHete 6yToH CtapTt/lMay3a [>||
3a fa crapTupaTe nporpamaTa OTHOBO.
dasarta ProSense moxe ga ce nosTopu 4o 3
nbTH (BX. Touka 1).

BaxHo! Ako HAMa Aa ce Hamanu
KONMMYECTBOTO NpaHe, NporpamMaTta 3a
M3nupaHe 3anoysa BbNpeku
npeTtoBapBaHeTo. B To3n cnyvaii Hma aa e
Bb3MOXHO @ ce rapaHTupar Han-gobpute
pesynTaTy Ha U3nupaHe.

32 BBIIFAPCKU

@

* Cnepg okono 20 M1HYTK OT cTapTa Ha
nporpamara, BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara Moxe Aa ce perynupa
OTHOBO criopef KanayuteTa Ha
nonvBaHe Ha BoAa OT TbKaHuTe.

» 3acuyaHeto ProSense ce nssbpLuBa
Camo CbC 3aBbpLUEHM Nporpamm 3a
npaHe (6e3 npeckayaHe Ha dasa).

*  ®yHKumATa ProSense He e HannyHa
npu Nporpamu ¢ KpaTku LmKnm n 6es
asa Ha npaHe.

*  YpeobT MOXe Aa u3gage AByKpaTeH
3BYKOB CUrHar, 3a aa nokaxe
npeToBapBaHe UM HepaBHOMEPHO
pasnpegeneHo HaToBapBaHe.
Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHar, ako
3BYKOBWTE CUrHanu He ca
AeaKkTuBMpaHu.

» B onpepenexu nporpamu
NPOABIKUTENHOCTTA Ha LMKbNa MOXe
Aa 6bae egHa v cblya 3a pasnuyHmn
pasmepu Ha 3apexgaHe, HO
KOHCymauusiTa Ha Bofa U eHeprus
Taka unu nHave ca cbobpaseHu, 3a
a ce nocTurHat Han-gobpwm
pesynTaTu.

12.9 UnpgukaTtopu 3a pa3m Ha
nporpamara

KoraTto nporpamata ctapTvpa, MUHAMKaTOpbT
Ha paboTellaTa asa npemurea u apyrute
CBETAT NOCTOSAHHO.

Hanp. cdasata 3a npaHe nnv npegnpaxe

pabotu: ‘:I © .

KoraTo chasata npukroym, CbOTBETHUAT
MHOMKaTOpP Cnupa ga Mura u cBeTea
NnocTosiHHO. MIHAMKaTOpbT Ha cneBalyata
¢asa 3anoysa ga npemuraa.

Hanp. cdasarta Ha nannakeaHe pabotu:
Axko n3bepete nporpamata 3a napa,

MHAMKATOPBLT 3a hasa ¢ napa W ce
BKIOYBA.
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12.10 MNpekbcBaHe Ha nporpamara m
npoMsiHa Ha onuunTe

KoraTo nporpamara pa6oTu, Moxe aa
MPOMEHSATE CaMO HAIKOW OMLNU:

1. [HokocHeTe 6yToHa CtapTt/lay3a DIl

CBHOTBETHUSIT MHAMKATOP MUra.

2. TMpomsHa Ha onuuuTe. MNpegocTtaBeHaTa
MHOopMaLUs Ha Aucnnes CbOTBETHO ce
NPOMEHSA.

3. OrtHoBo gokocHeTe 6yToH CtapT/May3a

Dl

I'IporpamaTa 3a M3MmBaHe npoavikasa.

12.11 OTmsAHa Ha paboTewa
nporpama

1. HaTncHete 6yToHa Bkn./M3kn. @ 3a
OTMsIHa Ha nMporpamara u feakTusupaHe
Ha ypena.

2. HatucHete 6yTtoHa Bkn./U3kn. ® OTHOBO,
3a fa akTueupaTe ypeaa.

Cera moxeTe fa 3afafeTe HoBa nporpama

3a rnpaHe.

®

Ako hasa SensiCare e Beye n3BbpLUEHA
W MbIIHEHETO Ha BoAa € 3anoyHarno,
HOBaTa nporpamMa 3ano4sa, 6e3 ga
noBTaps dasa SensiCare . Bogata u
npenapaTbT He Ce U3ToYBaT, 3a Aa HaAMa
oTnagbun. ,El,mcnnem nokassa
MaKkCcMMarnHoTO BpemeTpaeHe Ha
nporpamara, aktyanusmpaxa go 20
MWHYTU Crief HavyanoTo Ha HoBaTa
nporpama.

12.12 OTBapsiHe Ha BpaTU4kKaTa —
pobaBsiHe Ha Apexu

[okaTto nporpamaTta unm oTNOXeHUAT cTapT
paboTaT, BpaTuykata Ha ypeaa e bnokupana.

®

Ako TemnepaTypaTa 1 HIUBOTO Ha BoaaTa
B 6apabaHa ca npekaneHo BUCOKM U/Unn
6apabaHbT BCe OLLe ce BbPTH, HE
MoOXeTe Aja OTBOpUTe BpaTuykaTta.

1. [HokocHeTe 6yToHa CtapTt/lay3a D”

CbOTBETHUAT MHAMKATOP Ha Aucnnes 3a

OnokvnpoBKka Ha BpaTuykaTta ce U3KJoyBa.

2. OtBOpeTe BpaTaTta Ha ypefa. Ako e
Heobxoaumo, gobaBeTe unu n3BageTe
yacT OT NpaHeTo.

3. 3aTBOpeTe BpaTUyKkaTta u AOKOCHETE

6yTtoHa Ctapt/May3a Dl

[Mporpamara unun oTNOXeHUsIT cTapT

npoab/Kaear.

4. Bpartnukata moxe ga ce oTBOpU, Korato
nporpamara e 3aBbplUeHa Unu 3agante
nporpama/onuus 3a LeHTpodyrnpaHe
UNN N3TOYBaHeE, Cnes KOeTo HaTUCHeTe

6yToHa Ctapt/MNaysa Dl

12.13 Kpan Ha nporpamaTta

KoraTo nporpamata npukniouu, ypeabsTt
cnupa aBToMaTtnyHo. po3ByyaBaTt 3BYKOBU
CUrHamu (ako ca akTMBupaHmu).

Ha gucnnes Bcuyky nHavkaTopuy Ha hasu 3a
npaHe octaBaT CTaTU4HMW 1 30HaTa 3a Bpeme

i
nokasea =_I

MHaunkatopbT Ha 6yToH CTapT/May3a |>”
nsracsa.

Bparata ce OTKMio4Ba 1 MHAMKATOPBLT ™U
nsracea.

MAX npemurea B kpasi Ha nporpamara B
cnyyar Ha npetoBapeH bapabaH.

1. HatucHete 6yToH Bkn./U3kn. @ 3a ga
N3KnounTe ypeaa.

[MeT MuHYTK cnep Kpas Ha nporpamara

eHeprocnecTaBalyata yHkumaTa

aBTOMATUYHO M3KMYBa ypeaa.

@

KoraTo oTHOBO akTuBMpaTe ypeaa
OTHOBO, Tou npegnara Eco 40-60 kaTo
nporpama no nogpasbupaxe. 3aBbpTeTe
nporpamaropa, 3a Aa 3agajeTe HoB
LMKb.

2. VisBapgeTe npaHeTo OT ypeaa.

3. YBepete ce, ye 6apabaHbT € npaseH.

4. [pbxTe BpaTaTta u gosatopa 3a
npenapar oTKpexHaTw, 3a ga
npegoTtepaTuTe obpasyBaHeTo Ha NneceH
N MUPU3MWN.

5. 3artBopeTe KpaHa 3a BoAa.
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12.14 U3TouBaHe Ha BogaTa cnepn
KpasA Ha 4uKbNa

Ako cTe 3aganu onuus ,bes
LeHTpodyrmpaHe”, nporpamaTta 3a npaHe
3aBbpLuBa ¢ Boga B 6apabaHa. MNMporpamarta
€ NPUKINYNNa, Ho:

mn
- EKpaHbT noka3sa uHavkartopa L u
MHAVKATOpa 3a 3akniodeHa spata ™ U.

MHavkaTopbT Ha paboTelyaTa dasa |:]
mwura.

+ Bpartata octaBa 3aknioyeHa.

* BbapabaHbT ce BbpTK Ha paBHU
WHTEpBanu, 3a ga npegoTepaTu
HamaykBaHe Ha NpaHeTo.

+ Tpsabsa ga n3rounte BoAata, 3a aa
oTBOpUTE BpaTaTa:

1. [HokocHeTe 6yToHa CtapTt/lNay3a DIl

YpeabT n3tousa Bogara.

2. Korato nporpamara npuKmioym u
MHAOMKATOPBLT 3a GnokupaHa BpaTuyka

1 uzracea, moxe na otBopuTe
BpaTnyKara.

3. HatucHete 6yToH Bkn./U3kn. ® 3a
HAKOMNKO CeKyHau, 3a Ja AeakTusupate
ypena.

®

3a Bceku cryyai, ypeabT M3TouBa
BOoJaTa aBTOMaTU4HO crep okorno 18
yaca.

12.15 Onuwmsa ,,B rotoBHOCT

PyHKuMaTa "B roToBHOCT" aBTOMaTU4HO
AeakTuBupa ypeaa, 3a Aa Hamanu
KOHCYMaLUsiTa Ha eHeprusi, korato:

» He nsnonseate ypeaa B NpoAbiikeHue Ha
5 MUHYTU Npeau Aa HaTucHeTe ByToH

Crapt/lNaysa Dl

cTe HaTucHanu 6yToH Bkn./W3kn. (D 3a
[a BKIOYMTE OTHOBO ypeaa.

* 5 MuHYTK cred npukIoYBaHe Ha
nporpamara 3a npaHe.

cTe HaTucHanu 6yToH Bkn./N3kn. (D 3a
[4a BKIOYMTE OTHOBO ypeaa.

YpennT we npegnoxu Eco 40-60 kaTo
nporpamara no nogpasbvpaHe.
3aBbpTeTe nporpamartopa, 3a Aa
3afjageTe HOB LMKbBI.

@

AKko 3ajageTe nporpama unm onuus,
KOSITO MpuKIoYBa ¢ Boaa B 6apabaHa,
yHKUMATa ,B roTOBHOCT" HEe U3Kno4Ba
ypena, 3a 4a BM HaNoMHW Aa nsrouute
BoJaTa.

13. EXXEOHEBHA YTOTPEBA - NMPAHE N CYLWWEHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

®

Tosun ypea e aBToMmaTtudHa nepanHa
MallnHa.

34 BBIFAPCKU

13.1 MbNHM Nnporpamu 3a nanupaHe
M CylueHe

HeaBTomaTuyHK nporpamu 3a
n3nupaHe u cyleHe

Mpu HAKOM Nporpamu 3a NpaHe MoXeTe Aa
KoMmbuHupate pexum MNMpaHe n CylweHe 3a
U3MbMHSIBAHE Ha MbITHA Nporpama usnvpaHe
N cyLleHe.

V|3B'prJJeTe CneagHoTo:

1. Cnep 3apexaaHe Ha npaHe u nepuneH
npenapart HaTucHeTe ByToH Bkn./U3kn. 3a
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HSIKOMKO CEKyHAW, 3a Aa akTuBupaTe
ypena.

2. 3apepeTte NpaHeTo KaTo NocTaBsTe
OpexvTe efHa no egHa.

3. TocrtaBeTe nepunHusa npenapar n
[o6aBKkMTe B NOAXOASALWOTO OTAENEHME.

4. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamu 4o
»XenaHarta nporpama 3a npaHe. Ha
eKkpaHa ce usBexaar Temneparypa u
LeHTpodpyra no nogpasbupaHe. Ako e
HeobXoaMMO NPOMEHETE MM CNPSIMO
BaweTo npaHe. Ha ekpaHa cbLio ce
nokassa MakcvmMasnHoTO NPenopbYUTENHO
3apexaaHe 3a asarta Ha usnupaHe.

5. BapawnTe xxenaHuTe onumu, ako ca
HannyHu.

6. [okocHeTe egHokpaTHo 6yToH Mode, 3a
Aa akTuBMpaTte 1 yHKUMsATa 3a CyLLeHe.
WHpukatopute lMNMpaHe n CylweHe ce

BKnto4BarT. MHD,MKaTOpI/ITe wl n

@

— = = ce nosBsBAaT Ha ekpaHa. Ha
eKpaHbT ChbLLO Ce Noka3sa
MaKCUManHOTO NpenopbYNTENHO
KONMYeCTBO NpaHe 3a nporpama
n3nvpaHe un cylieHe (Hanp. 6 kr 3a
namy4Hu TbKaHu).

7. Cera moxeTe aa usbepeTte aBToMaTU4HO
HMBO Ha CyLUEHe UNK CylleHe 3a
onpeaeneHo Bpeme.

®

B HavanoTo Ha uukbna Ha cyweHe (3 -5
MWHYTW) MOXe [ia ce Yye Marko no-
CuneH wym. ToBa ce nNpuynHaBa oT
KoMmMpecopa 1 € HopMariHo 3a ypeau,
3axpaHBaHu OT KOMMPecop, KaTto
XnagunHuum, dprsepu u T.H.

13.2 NpaHe 1 cyweHe —
aBTOMaTU4HM HUBA

1. HatncHete 6yToHa HuBa Ha cylieHe
HEKOSIKOKpaTHO, AOKaTO Ha Aucnnes ce
nokaxe Heob6XoAUMOTO HMBO Ha CyLUEHe.
MHavkatopuTe Ha gucnnes ceeTsat
CbOTBETHO:

a — == nyo 3a rnapeHe: sa
namMmyy4Hu opexu;

b. — = = Cyxo 3a npubupaHe: 3a
namyy4HU Y CUHTETUYHU APEXY;

e

.',:

= [onbIIHUTENHO CYLUEHe:
3a NamyyHu pexu.

BpemeTo Ha Aucnnes nokasea

NPOALIDKUTENTHOCTTA Ha UMKbIa NpaHe U

cylieHe, MU3YMCNEHO NPU CTaHAAPTHO

3apexnaaHe.

@

3a nobpo m3cylwaBaHe, ¢ No-HUCka
KOHCYyMaLusi Ha eHeprus 1 3a nNo-KpaTko
BpeMe, ypeabT He Mo3BossiBa Aa
3afajeTe npekaneHo HMCKa CKOpPOCT Ha
LeHTpodyrnpaHe Ha Apexu, KOUTO Lie ce
nepar v cywart.

2. [okocHete 6yToH Ctapt/lay3a, 3a ga
ctapTupaTe nporpamata. PROSENSE
n3mMepBaHeTo cTapTupa.

cC. — =

WNHavkaTopbT 3a 3akniodeH niok ™ U ceeTea
Ha Aucnnes; HAuKaTopbT Ha paboTeluaTa
dasa 3anoysa ga npemuraa.

OvcnneaT cblLo nokassa 1 ocTaBaLloTo
BpEMe Ha nporpamara.

13.3 MNMpaHe u cyweHe cbC 3aaaneHo
BpemMmeTpaeHe

1. HaTucHeTe HekomnkokpaTHo ByToHa
CyweHe 3a onpegeneHo Bpeme, 3a aa
3afajeTe XenaHata CTOAHOCT Ha
NpOaBIMKUTENHOCT (BWXTe TabnuuaTa
"CyLueHe cbC 3aafeHo BpeMmeTpaeHe",
rnaea "lNporpamun"). lHamkaTop®bT 3a
HMBO Ha CyLLEHe ce MU3KMYBa, a

VHANKATOPBT @ ceetga.
MwuHumanHoTo Bpeme 3a cyleHe e 10
MUHYTU.

Mpwu BCsIKO JOKOCBaHE Ha TO3K BYTOH

CTOMHOCTTa Ha BPEMETO 3a CyLUeHe ce

yBenu4yaea ¢ 5 MuHyTn. Ha gucnnesi ce

rokasBa 3ajjafeHaTta HoBa CTOMHOCT Ha

NPOABMKUTENHOCT.

2. [okocHete bytoHa Ctapt/laysa, 3a ga
cTtapTupaTte nporpamaTta. SensiCare

M3MepBaHeTo cTapTmpa.

MHankaTopbT 3a 3aKNoYeH MoK ~{ certBa
Ha gucnnesi, a MHAMKaTopbT Ha paboTelara
hasa 3anoysa ga npemuraa.
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[ucnneaTt cbLyo Nnokassa 1 0CTaBaLLoTO
BpeMe Ha nporpamara.

13.4 Cnep 3aBbpLUBaHEe Ha
nporpamara 3a cyleHe

*  YpeabT cnupa aBTOMaTU4YHO.
» [posByyaBaT 3BYKOBM curHanu (ako ca
aKTMBMpPaHMW).

[l

+ [osiBsiBa ce LI Ha gucnnes.

* WHgukatopbT Ha 6yToHa CrapTt/lMNaysa
usracea. IHOMKaTopbT 3a 3aKMoYeH

ntok ™0 naracea.
* HatucHete 6yToHa Bkn./V3kn. 3a HAKONKO
CeKyHAu, 3a Aa usknioumTe ypeaa.

®

Hsakonko MUHYTU cnep Kpasa Ha
nporpamarta eHeprocnecrdaesalliarta
(byHKLlMﬂTa aBTOMaATU4YHO U3KJTHOYBaA
ypena.

1. W3BapeTte npaHeTo OT ypeaa.
2. YBepeTe ce, Yye 6apabaHbT € npaseH.

@

Cnepn hasata Ha cylleHeMm, noyucTeTe
6apabaHa, ynimbTHEHMETO U
BbTPELLUHOCTTA Ha JloKa C BlaXHa Kbpna.

MHankaTopbT ] ce nosiBsiBa Ha
avcnnes, 3a Aa BM HanomHs Aa
NOYUCTUTE Bb3AYLWHNA PUNTHP (BUXKTE
"MouncrBaHe Ha Bb3AyLWHUTE unTpu" B

rnaea "["puxun 1 nouncTeaHe").

14. EXXEQHEBHA YTNOTPEBA - CAMO CYLWEHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

®

Tosu ypen e aBToMaTyHa neparHa
maLumHa.

14.1 NogroTtoBKa 3a cylueHe

1. HatucHete 6yToHa Bkn./M3kn. 3a HAKOKO
CeKyHau, 3a Aa akTusuparte ypeaa.

®

[Mpwn n3bop Ha nporpama camo 3a
CylleHe, ekpaHbT He Noka3ea
MakCuManHoTo 3apexgaHe n SensiCare
N3MepBaHETO € JeakTMBUPaHO.

2. 3apepete npaHeTo Apexa no Apexa.

3. 3aBbpTeTe nporpamatopa Ao nporpama,
noaxoasiia 3a TbkaHute, KOMTo TpsibBa
Aa nacywmTe.

4. [okocHeTe 6yToHa Mode aBa mbTu, 3a Aa
U3KIIOYNTE U3NNPAHETO 1 Aa U3BbPLUUTE
camo cyuweHe. MiHgukatopbT CylueHe e
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i

BKrtoveH. HgukaTopuTe M n—
Ce nosiBABAT Ha ekpaHa.

@

Mpu cyleHe Ha ronsamMo KONM4yecTBo
npaHe, ¢ Len nonyyaBaHe Ha [obpu
pesynTaTu, ce yBepeTe, 4e camoTo
npaHe He ce e onerno 1 e paBHOMepPHO
pasnpeaeneHo B 6apabaHa.

14.2 CyweHe — aBTOMaTU4YHU HMBA

1. HatucHete OyToHa HuBa Ha cylieHe
HEKOJIKOKpaTHO, JOKaTo Ha Ancnnes ce
rokaxke He06X0AUMOTO HUBO Ha CyLLEHE.
WHpunkaTopute Ha gucnnesi ceeTsat
CbOTBETHO:

a. — = = Cyxo 3arnageHe: 3a
namyyHu Opexu;

b. — = = Cyxo 3a npubupate: 3a
namy4Hu U CUHTETUYHU OPEXM;
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C. — = = [1oNbHUTENHO CYyllUeHe:
3a namy4Hun gpexm.
OvcnneaT nokasea BpemMeTpaeHeTo Ha
nporpamMara 3a cylueHe.

®

3a [obpo m3cylwaBaHe, ¢ No-HUCka
KOHCYyMaLusi Ha eHeprus 1 3a No-KpaTko
BpeMe, ypeabT He No3BossiBa Aa
3afajeTe nNpekaneHo HUCKa CKOpPOCT Ha
LieHTpodyrupaHe Ha Apexu, KOUTO Le ce
nepart u cyLuar.

2. [okocHeTe 6yToH Ctapt/lay3a, 3a aa
cTapTupaTte nporpamara.

WNHavkaTopbT 3a 3akniodeH ok ™ U ceeTea
Ha gucnnes; MHAMKaTopbT Ha paboTellaTa
(pasa 3anoysa fa npemuraa.

[ucnnenaT cblo nokassa U 0CTaBalLoTo
BpeMe Ha nporpamara.

14.3 CyweHe 3a onpegeneHo Bpeme

1. HaTucHeTe HekonkokpaTHO GyToHa
CywweHe 3a onpegeneHo Bpeme, 3a aa
3ajajeTe xenaHaTta CTOMHOCT Ha
NpOObIMKUTENHOCT (BUXTE TabnuuaTa
"CyleHe 3a onpegeneHo Bpeme", rnasa
"Mporpamun"). NHaMKaTOpBT 32 HMBO Ha

CylleHe Ce U3KMoYBa, a MHAMKaTOPbT a
cBeTBa.
MuHuUManHoToO BpeMe 3a cylueHe e 15
MUHYTW.
Mpwu BCsiIKO OKOCBaHE Ha TO3K BYTOH
CTOWHOCTTa Ha BPEMETO 3a CyLLeHe ce
yBenu4yasa ¢ 5 MuHyTU. Ha gucnnes ce
nokassa 3ajajeHaTta HoBa CTOMHOCT Ha
NPOABMKUTENHOCT.

15. MbX NO TbKAHUTE

Mo Bpeme Ha hasaTa Ha nsnupaxe n/mnu
CyLUeHe, HSIKOM BUAOBE ThbKaHu (nonap,
BbMHA, CyU4bpu) MoraT Aa OTAENAT MbX.

OTaeneHnsaT Mbx MOXe Aa nonenHe no
TbKaHUTE MO BPeEME Ha crefBallms LUKbII.

ToBa HeynoGCTBO ce yBenuyasa npu
TEXHUYECKM ThKaHM.

3apa npegoTBpaTtuTe MbX B NPAHETO CU:

2. [okocHete Crtapt/May3a, 3a ga
cTapTupate nporpamara.

MHavkaTopbT 3a 3aKMYeEH Mok 0 cgerBa
Ha gucnnesi, a MHAMKaTOpPbT Ha paboTelara
¢asa 3anoyBa ga npemuraea.

[ncnnesT cbLlo nokassa 1 0CTaBalLloTo
BpEMe Ha nporpamara.

14.4 Cnep 3aBbpLUBaHe Ha
nporpamara 3a cyleHe

*  YpeabT cnvpa aBTOMaTU4HO.
» [lpo3By4aBaT 3BYKOBW CUrHanu (ako ca
aKTUBUPaHN).

\
« MosisiBa ce Ll Ha gucrnes.
* VHpukaTopbT Ha 6yToHa CtapT/lMay3a
n3racea. IHOMKaTopbT 3a 3aKkno4veH

ok ™0 naracsa.
* HatucHete 6yToHa Bkn./M3kn. 3a HAKOMKO
CeKkyHau, 3a Aa usknouuTe ypeaa.

@

Hskonko MMHYTK crnep kpas Ha
nporpamara eHeprocrnecrasaLjara
yHKUMSATA aBTOMATUYHO U3KIOYBA
ypena.

1. W3BapgeTe npaHeTo OT ypeaa.

2. YBepeTe ce, Yye 6apabaHbT € npaseH.

@

Cnep casata Ha cylleHeM, noyncTeTe
b6apabaHa, ynnbTHEHNETO 1
BbTPELUHOCTTA Ha JloKa C BNaxHa Kbpna.

MHavkatopbT & ce nosesiea Ha
avcnnes, 3a Aa BM HanomHs Aa
NOYUCTUTE Bb3OYLWHWA PUNTHP (BUXKTE
"MouncrBaHe Ha Bb3ayLWHUTE unTpu" B
rnaea "[puxun 1 nouncTeaHe").

* He nepete TbMHW MaTepuu cnej
M3nupaHe 1 n3cyllaBaHe Ha Neku UBETHU
TbKaHW (Kbpnu 3a pble, BbiHA, Cynybpu)
1 obpaTHo.

* CywwnTe Ha NPOCTOp TO3W BUA TbKaHu
cnep MbpBOTO UM U3NUPAHE.

e [louuctute puntbpa 3a N3TOYBAHE.

« Cnep casarta Ha cylleHe, noyncreTe
npasHus 6apabaH, ynibTHEHMETO U
BpaTaTa C BnaxHa Kbpna.
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3a aa npemaxHeTe nyxa B 6apabaHa,

3apanTe cneyuanHa nporpama:

* W3npasHeTe 6apabaHa.

* [louncteTte GapabaHa, ynnmbTHEHMETO 1
BpaTaTa C BnaxHa kbpna.

+ 3apaiiTe nporpamaTta 3a usnnaksaHe.

° E,U,HOBpeMeHHO HaTUCHeTe 6yTOHVITe @ n

&
Q) nokato ekpaHbT nokaxe CLE, 3a ga
aKkTuBMpaTe (hyHKUUsITa 3a NOYNCTBAHE.

16. TPVOKA N TTOYUCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

» [okocHeTe 6yToHa CtapTt/laysa , 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.

@

AKO ypeabT ce U3non3sa pefoBHoO,
nyckavite nporpama CLE pepnosHo.
BwxTe rnasa ,[puxa n nouncreaHe —
MpodunakTnyHo nyckaHe Ha nporpama
3a npaHe".

[MounctBaHe Ha huntbp  [1Ba MbTU B rogMHaTa

Ha JpeHaXHa nomna

16.1 Npacbuk 3a nepnognyHoO
noyncreBaHe

MeproanyHOTO NOYMCTBaHe cnomara 3a
yabrkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

Cnep Bceku UMKbN OCTaBsiTe NPUTBOPEHN
BpaTaTa 1 fo3aTopa 3a npenapaTu, 3a Aa
“Ma UMpKynaums Ha Bb3gyx 1 Aa ce 1snapm
BIIaXKHOCTTa B ypesa.

Ako ypeaobT He Ce 1U3No3Ba AbIro BpemMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Bo4a U U3KI4veTe
ypena OT KOHTakTa.

Fpacuk c nokasaTtenu 3a nepmMoanY4HO
noyncTBaHe:

OTCTp. Ha KOTN. KaMbK [Ba nbTn B roaMHaTa

MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BeaHbx meceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HMeTo Ha BpaTaTa

Ha Bcekn aBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku aBa meceua

OTCTpaHHBaHe Ha MbX OT

[Ba nbTH Mecequ1)
6apabaHa

MouncTBaHe Ha gosartop
3a npenapatu

Ha Bcekn gBa meceua

OcHoBeH Bb3ayLleH cun- Cnep BCEKU LUKbN
TP

BTopuyeH Bb3ayLueH

CbI/IJTI'bp Korato NHOUKaToOpP®bT &

mura
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MouncTtBaHe Ha BXoas-
Wya Mapkyy n puntbpa
Ha BeHTuna

[Ba nbTn B roaMHaTa

1) BwxTe rnasa ,Mbx no ThkaHute".

16.2 OTCcTpaHsAABaHe Ha vyXau
npeagmMeTH

@

YBepeTe ce, 4ye pxoboseTe ca
onpasHeHu 1 BCUYKK pasxnabeHu
erfieMeHTU ca 3aBbp3aHu Npeav aa
3ano4YHeTe nporpamMaTa.

OTcTpaHeTe BCAKaKBM Yyau NpeameTu (kaTto
MeTasnHu Knamepw, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOUTO MoraT fia ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n bapabaHa. Buxre
naparpadw ,[lBoeH ynnbTHUTEN 3a BpaTa®,
JlouncrtBaHe Ha bapabaHa“, ,[llouncTBaHe Ha
dunTbpa Ha ApeHaxHaTa nomna“ un
,[1louncTBaHe Ha BXOASALLMSA MapKy4 1
duntbpa 3a BeHTMNa“. BH1MmaBalite ¢
nepgetarta. MaxHeTe KyKM4KUTE 1 noctaBeTe
nepgetarta B Topba 3a npaHe nnu kambka
3a Bb3rnasHuUM. Mons, cBbpXeTe ce ¢
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP, ako e
Heobxoanmo.

16.3 BbHLUHO NoYyucTBaHe

[MouncTBaiiTe ypeaa camo ¢ MeK carnyH u
Tonna soda. lMoacylueTe HambIHO BCUYKK
NMOBBPXHOCTMU.



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

He n3nonssarite TBbpAU MbOM 3a NoYMcTBaHe
WV Apyrv Hagpacksallm NOBbPXHOCTTA
MaTepuvanm.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He v3non3aBaiiTe ankoxosn, pasTBopuTenu
UM XMMUYECKN NPOAYKTU.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nouuctsaiite metanHuTe
NMOBBPXHOCTM C MpenapaTtu Ha XJIopHa
OCHOBa.

16.4 OTCTp. Ha KOTN. KAMBK

®

Ako BogaTa BbB Balumsa pervoH e TBbpaa
Unn cpegHo TBbpAa, NpenopbyBamMe aa
n3nonasaTe OMeKoTUTen 3a BoAa 3a
nepanHy MalnHU (OTCTP. Ha KOTI. KaMbK
OT Bpeme Ha Bpeme).

PenoBHo npoeepsiBaliTe 6apabaHa 3a
Hanuyve Ha KOTNeH KaMbK.

®

BuHaru cnassaiite MHCTPYKUMWUTE, KOUTO
LLe OTKpMeTe Ha onakoBKkaTa Ha

npoaykTa.

16.5 MpodmnakTMyHO NnyckaHe Ha
nporpama 3a npaHe

MpoabmkuTenHaTa u npekoMepHa ynotpeba
Ha Mporpamu ¢ HUCka TemnepaTtypa Moxe Aa
NPUYMHM HATPYyNBaHWA Ha Npenapar,
Mbx4eTa, Aa pa3sue baktepun B 6apabaHa u
BaHM4KaTa.

lMyckaiiTe pefloBHO NpaHe C Lien noaabpxaHe
3a OTCTpaHsIBaHe Ha Te3n HaTpynBaHUs 1 3a
XUrMeHn3npaHe Ha BbTpeLIHaTa YacT Ha
ypeaa (noHe BEAHBX MECEYHO).

BxknioyeTe nporpamara 3a namyk ¢ Haii-
BMCOKaTa Temrepartypa 1 ¢ Masiko
KONMYECTBO Mpax 3a npaHe Unu BkIYeTe
nporpamarta bapabaHHo nouncTBaHe, ako e
HanuyHa.

16.6 YnnbTHeHUe Ha BpaTtaTa

Toswn ypepn e cb3gageH cbC
camono4yucTBalla ce ApeHaxHa cuctema,
KOETO MO3BOSsIBA Ha NEKUTE MyxKkaBu BNakHa,
KOWTO magat OT ApexuTe, Aa u3rekar ¢
BoaaTta. PegosHo nposepsBalite
YNIBTHEHNETO U, ako e Heobxoanmo, ro
NoYnCTBaNTE, KAKTO € ONMMCaHo Ha crnegHaTa
cxema. Ha kpas Ha uukbna moraT ga obaar
HaMepeHn MOHETH, KonyeTa v apyru pebHu
npeameTu.

[MouncTeainTe ro, koraTto € HyXHo,
13nonaeainku npenapaT 3a No4YncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMITbTHEHNETO.

@

BuHarn cnegsante MHCTPYKUUUTE, KOUTO
LLle OTKpUeTe Ha onakoBkaTa Ha
npoaykra.

16.7 NMouncTBaHe Ha 6GapabaHa

PenoBHo npoBepsiBainTte 6apabaHa 3a
npefoTBpaTsBaHe Ha HeXenaHu
HacnosiBaHusl.

MouncteanTte GapabaHa cbC cneymanHn
NpoayKTu 3a HepbXAaeMa cTomaHa.

@

BuHarn cnassarite MHCTPYKUMUTE, KOUTO
LLle OTKpUEeTEe Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.

He nouunctsarite 6apabaHa ¢ KNCENUHHM
npenapaTu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMeH
KaMbK 1 TakvBa CbAbpXaLLy Xmnop,
KEensi30 Unm cTomaHa.

3a MbITHO NOYMCTBaHE:

1. lMounctearite 6apabaHa cbC cneyunanHm
NpoayKTW 3a HepbX4aema cTomaHa.
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2. BknoyeTe KpaTka nporpama 3a namyk Ha
BMCOKa Temnepatypa, ¢ npaseH 6apabaH
M C Manko KONM4ecTBO npax 3a npaHe
unu BkNoyeTe nporpamarta bapabaHHo
noyncTBaHe, ako € HanuyHa.

16.8 NMouncTBaHe Ha go3aTopa 3a
npenapara

3a fa npefoTBpaTUTE Bb3MOXKHM
HaTpynBaHWsi OT 3aCbXHanu npenapaTtyi unu
CMITLCTEH OMEKOTUTESN U/UMW MyXbI B
YeKkMeKeTo 3a Jo3vpaHe Ha NepUnHUTe
npenapaTu, Ha BCEKM [iBa MeceLa
U3NbHsABalTe cnegHaTta npoueaypa 3a
noYncTBaHe, KakTo e 06sCHEHO B criegHUTe
Anarpamu:

1. OtBopeTe YekmemkeTo. HaTtucHeTe
Hafony knanaHa, kakTo e nokasaHo Ha
KapTUHKaTa 1 ro n3gbpnanTe.

2. OrtcTpaHeTe ropHara 4acT Ha
OoTAeneHneTo 3a oMekoTuTen, 3a Aa
ynecHuTe NovMcTBaHeTo. YBepeTe ce, Ye
BCWYKM OCTaTbLM OT Npenapar ca
npemMmaxHaTt OT ropHaTa u gonHarta 4act
Ha npope3sa. Visnonssante marnka 4yeTka,
3a Aa noyucTeTe npopesa.

3. VsnnakHeTe YekmeoKeTo 3a npenapar
noa Tevaula Tonna Boga, 3a ga
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npemMaxHeTe cnegute oT HaTpynaH
npenapar. Cnep noynctBaHe NogMeHeTe
ropHata 4acT B no3nyudaTta n.

4. BkapaunTe oTAeneHneTo 3a npenapar BbB
BOAELLUTE perncu 1 ro 3aTBopeTe.
MycHeTe nporpamaTa 3a u3nnaksaHe 6e3
HUKakBu apexu B 6apabaHa.

16.9 NouncrBaHe Ha Bb3AYLIHUTE
cunTtpu
Bb3gywHuTe domnTpun cubmnpat mbxa.

I'IqueTaTa 0BOWKHOBEHO Ce NnosiBsABaT, Korato
apexuTe ce cywaTt B nepanHa-CyLInnHA.

« B Kpas Ha BCEKM LyKbI Ha CylueHe,

VHAMKATOPBT [ ¢ srntouer Ha avicnnes,
KOETO 03HavaBa, Ye TpsibBa Aa nouncTuTe
OCHOBHMSA Bb3ayLWeH PunTbp (BUXTE
cTumkn oT 1 go 5). Yyea ce 3BykoB
curHan.

» [loHsiKora nHankaTopbT & voxe Aa mura,
3a ga \Wu HanomHu, Ye n ABaTa Bb3ayLUHN
dunTbpa TpsbBa Aa ce NoYNCTAT:
OCHOBHMAT UBTOPUYHUAT Bb3AYyLUEH
bunTbLP (32 BTOPUYHUSA DUNTHP BUXKTE
CHMMKM OT 6 go 8). YyBa ce 3ByKOB
curHan.
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3a makcumanHo gobpu pesynTtatu peaoBHO
noyncTBanTe Bb3gyLIHUTE PUNTPU.
3anyweHute buntpu yabmkasat UUKIUTE U
yBenuyaBaT KOHCymMauuaTa Ha
eneKTpoeHeprus.

/\ BHUMAHMUE!

He nsnonssaiite Boga 3a no4ymcTBaHe Ha
unTpuTe, 3a Aa u3berHeTe nonagaHeTo
Ha nnacTmMacoBu BriakHa BbB BoaaTa.
M3xBbprerte mbxa OT BnakHaTa.

1. HatucHeTe kykaTa, 3a ga oTBOpUTE
OCHOBHUS! Bb3ayLUeH (UnTbp.

5. 3arBopeTe kanaka Ha OCHOBHUSA
Bb3ayLleH punTop.

2. V3gbprante OCHOBHUSI Bb34yLUEH
ounTbp.

3. OTBOpeTe Kanaka Ha OCHOBHUSI
Bb3ayLleH UNTbLP, KaTo ro usgbpnare.

7. TlMouncrtete pbYHO BTOPUYHMSA Bb3OYLLUEH
¢dunTbp, a ako e Heobxoanmo — ¢
npaxocmykayka. 3xsbpnete Mbxa oT
BMnakHara.

4. T[louynctete PBYHO OCHOBHUA Bb3aYyLLUEH
duUnTLHP, @ ako e Heobxoaumo — ¢
npaxocmykadka. MI3xebprnete Mmbxa oT
BrakHaTta.
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8. TlloctaBeTe 06paTHO BTOPUYHUS
Bb3ayLleH punTbp.

9. T[loctaBeTe 0OpaTHO MbPBUYHMUSA
Bb3ayLUeH pmnTbp U ro 3aTBopeTe
NTbTHO.

v

42 BbIITAPCKU

/\ BHUMAHMUE!

OCHOBHUAT Bb3ayLUEH (UNTbp He
TpsibBa Aa e 3anyLleH OT NpeaMeTy.

@

AKO nepete npaHeTo camo C neparnHs-
CYLUMNHATa, HOPMarnHo e Aa Hamepute
BNI@XHOCT B OCHOBHWSI Bb3AYLLEH
bunTbp.

16.10 MouncTBaHe Ha punTbLpPaA Ha
nommnara 3a U3To4BaHe

/\ BHUMAHMUE!

M3knioyeTe Liiencena oT KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

@

PenoBHo npernexpante puntbpa Ha
nomnaTa 3a M3ToYBaHe u ce yBepeTe, Yye
€ YucT.

MouncteTte gpeHaxHaTa nomna 3a

M3TOYBaHe, aKo:

* YpeaobT He U3TouBa Boaarta.

* bBapabaHbT He ce BbpTW.

*  YpenobT v3gasa HeobuyaeH Wwym, nopagu
3anyLBaHeTo Ha nomnara 3a U3To4YBaHe.

* Ha gucnnes ce noka3sa Kof Ha anapma

ECU.

/\ BHUMAHMUE!

* He BageTte mnTbpa, AokaTo ypeabT
paboTu.

¢ He nouyncrteante nomnara, ako
BOAaTa B ypeaa e ropelia. M3vakante
[okaTo BoaTta U3CTUHE.

/\ BHAMAHMUE!

Bceku nbT kOoraTo nsBbpLUBaTE
cneumanHarta nporpama CLE, 3a ga
npemMaxHeTe Mbx4yeTaTa, noyncTBanTe
oTuexaams huntbp crneq Toea.

MpoabmkeTe KakToO € ONucaHo B
cneaBaluTe aguarpamu, 3a aa novymcTute
dmnTbpa Ha nomnara:

[Mpu oTCcTpaHsBaHe Ha UNTbLPa BUHAMM
Tps6Ba Aa umate napuan 3a noAcyllaBaHe
Ha u3Teknata Boaa.
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1. OtBopeTe Kanaka Ha nomnaTa.

ﬂ/z

1V

2. ToctaBeTe noaxoAsila Kyna nog oTeopa
Ha nomnara 3a u3To4BaHe, 3a Aa cbbepe
BOAATa, KOATO LLe nsTteye.

3. OtBopeTe kaHana Hagony. Mpu
OTCTpaHsBaHe Ha hunTbpa BUHaru
TpsbBa Aa nmaTe napuan 3a
nopacylaBaHe Ha u3teknarta Boaa.

4. 3aBbpreTe puntbpa Ha 180 rpagyca
06paTHO Ha YacoBHMKOBATA CTPErKa, 3a
na ro otBopuTe, 6€3 aa ro n3BaxaaTte.
OcTaBeTe BogaTa Aa ce usteve.

5. Korato kynata ce HanmbfHM C BOAA,
OTHOBO 3aBwiiTe hunTbpa K n3npasHeTe
KOHTeWHepa.

6. [loBTopeTe cTbMkM 4 1 5, gokato BogaTa
cnpe Aa ce u3tmya.

7.

3aBbpTeTe hunTbpa obpaTHO Ha
YyacoBHMKOBaTa CTperska, 3a a ro
mn3saguTe.

Ako e HeobxoauMo, NpeMaxHeTe Mbxa u
npegmeTy oT npopesa Ha punTbpa.
YBepeTe ce, 4e poTopbT Ha nomnara
MOXe [a ce BbpTU. AKO HE Ce BbPTH,
CBBbPXKETE CE C OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH
LeHTBP.

10.

11.

CnoxeTe ro obpaTHO B cneymanHms
BOAAY, KaTo 3aBbpPTUTE MO
YacoBHUWKOBaTa CTpenka. YBepeTe ce, ye
cTe 3aTerHanv ounTbpa, 3a Aa
npegoTepaTuTe TeYoBe.
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KoraTo n3tounte BogaTa nocpeacTBOM
npoLieaypara 3a aBapuiiHO M3TOYBaHeE,
TpsibBa OTHOBO Aa akTUBMpaTe cucTtemara 3a
N3TOYBaHe:

a. [locraBeTe 2 nuTpa Boda B
YeKMePKeTO Ha OTAEeNeHMeTo 3a
npenapaTu Ha gosaTopa.

b. CrapTtupaiite nporpamara, 3a ga
n3TounTe BoaaTa.

12. 3aTBOpeTe Kanaka Ha nomnaTa.

16.11 NouucTBaHe Ha MapkKy4a 3a nogaBaHe Ha Boga U punTbpa Ha
BeHTUNa

Moxe oa ce Hanoxu NoYMcTBaHe Ha unTpuTe, KoraTo:

*  YpenobT He ce MbJHKU C BoAa.

*  YpenbT OTHEMa MHOrO BpeMe, 3a [ja Ce HambHW ¢ BoAa.

*  WHpukatopbT Ha 6yToHa CtapT/lNMaysa mura n AMcnnesiT nokassa CboTBeTHaTa anapma. Buxre
rnaBsaTta ,OTCTpaHsaBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH".

MpenopbyBa ce ga ce YMCTAT ABa MbTY FOAMLLHO U UNTPUTE HA MapKyya 3a BogocHabasiBaHe 1
KnanaHa, 3a fja npemaxHeTe ocTaTbly, CbbupaHn ¢ BpemeTo: MNpoabrikeTe KakTo € onMcaHo B
crnefBallyTe guarpamu, 3a aa noumcTute punTpuTe:
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16.12 ABapuintHO U3ToUYBaHe

AKO ypeabT He MOXe Aa M3TouM BoaaTa,
M3BbpLUETE CbLyaTa npoueaypa, onnucaHa B
naparpad ,lMouncreaHe Ha punTbpa Ha

3aTtBopeTe kpaHa 3a Bofa.

OTcTpaHeTe Mapkyya 3a nogaBaHe Ha Boga oT
KpaHa 3a BoAa.

MouncteTe hunTbpa B Mapky4ya 3a nogaBaHe
Ha BoAa C TBbpAa yeTka.

MocTaBeTe Mapkyya 3a nogasaHe Ha Boda 3ag
ypena.

MoyuncteTe puUNTbpa BLB BEHTUNA C TBbPAA
YyeTka Unu Kbpna.

MoHTupaiTe OTHOBO MapKy4a 3a noaasaHe Ha
BOJa. YBeperTe ce, Ye CbeamHeHusTa ca
nobpe 3aTerHatu, 3a fa npegoTepaTuTe
TeyoBe.

OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

ApeHaxHaTa nomna“. Ako e Heobxoammo,
noymncTeTe nomnara.

Korato n3tounTte BogaTa nocpeacTBoM
npoleaypaTa 3a aBapuiiHO M3ToYBaHe,
TpsbBa OTHOBO Aa akTUBMpaTe cucTemara 3a
n3ToYBaHe:
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1. TlocTaseTe 2 nuTpa Boga B YeKMeOXKeTO
Ha oTAeneHneTo 3a npenapaTtu Ha
fAosaropa.

2. CrapTupainTe nporpamara, 3a ga
n3touuTe BoAarta.

16.13 NpennasHu mepku cpely
3aMpb3BaHe

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MsICTO, KbAeTo
TemnepaTypata MoXe Aa OOCTUrHe
cTolHocTo oT okosno 0° C unn no-HucKo,
OTCTpaHeTe ocTaHanarta Boa OT Mapkyya 3a
nogaeaHe Ha Bofa M nomMnaTa 3a U3TOYBaHe.

1. V3knoyeTe wencena oT KOHTakKTa.

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.

3. TllocTaBeTe ABaTa Kpas Ha mapky4a 3a
nogasaHe Ha BoAa B KOHTeWHep 1
ocTaBeTe BoAaTa Aa u3teye OT Mapkyya.

4. V3npasHeTe nomnaTa 3a U3To4BaHe.

BwxTe npouenyparta 3a aBapuinHo
N3TOYBaHe.

5. Korato nomnaTta 3a u3touBaHe e npasHa,

nocrtaBeTe MapKy4a 3a noaBaHe Ha
BOA4a OTHOBO.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce 4e TemnepaTypaTa e no-
Bucoka ot 5 °C n ye BogaTa npotmya
npes KpaHa, npeav Aa usnonassaTe ypeaa
OTHOBO.

[Mpon3BoanNTENAT HE € OTTOBOPEH 3a
LLEeTH, MPUYMHEHM OT HUCKA
TemnepaTypa.

17. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

17.1 KopoBe Ha anapma 1 Bb3MOXHW HEU3NPaBHOCTHU

YpenbT He ce cTapTupa unu cnvpa no Bpeme Ha paGoTa. MbpBo ce onuTainTe Aa HamepuTte

pelueHve Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHUMAHMUE!

M3kntouete ypena npeau n3BbpLUBaHETO Ha KakBaTo U Aa 6uno npoBepka.
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Mpu HsikOM Npo6nemMu, eKpaHbT NoKa3Ba anapMeHUs Koa U 6yToH
Crapt/laysa |>|| MOXe Aa MuUra NpPoAbLIMKUTESTHO:

®

AKO ypeabT e NpeToBapeH, 3BageTe YacT OT NpPaHeTo oT
©apabaHa n/vnu NpoabMKMTENHO NPUTUCKANTE BpaTaTta, JOKaTo

HaTuckate 6yTtoH Ctapt/laysa n nHamkaTop ~— crnpe ga mura
(BX. KapTVMHKaTa no-gony).

Mpo6bnem Bb3MoXHO pelueHne

E :E +  YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3@ BOAA € OTBOPEH.

YPebT He ce MbiHi ¢ Boaa YBepeTe ce, Ye HanNAraHeTo Ha BOOMNOAABAHETO HE € NpekaneHo HUCko. 3a
NpaBuIHo. Tasn MHGOpMaLMs Ce CBbpXKETe C BallaTa MecTHa BogocHabanTenHa komna-

HUsA.
YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAa He € 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye MapKy4YbT3a NoAaBaHe Ha BOAA He e NperbHaT, NoBpeaeH nnu
N3BUT.

YBepeTe ce, Ye CBbP3BaHETO Ha MapKy4a 3a nogaBaHe Ha BOAa € NpaBuITHO.
YBepeTe ce, 4e punTbpbT HA MapKyya 3a NogaBaHe Ha BoAa U UNTbPBLT Ha
KnanaHa He ca 3anyweHu. BuxTte ,I'puxa n noymctsaxe”.

EcT

YpeabT He n3Tousa BoaaTa.

YBepeTe ce, 4e cUOHBLT Ha MUBKaTa He € 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOUBAHE He € MperbHaT Unu U3BuT.

YBepeTe ce, Ye MUNTBPBLT 3a M3TOUBAHE He e 3anyLleH. MNMoynctete punTbpa
npu HeobxoammocT. BuxTe ,[puxa n noymcTeaHe".

YBepeTe ce, Ye MapKyYbT 3a U3TOYBAHE € CBbP3aH NPaBUmHO.

3apaiite nporpaMa 3a U3TouyBaHe, ako CTe 3aganu nporpama 6es dasa Ha n3-
TOouBaHe.

3apaiite nporpamara 3a U3To4YBaHe, ako CTe 3afanu Onuusi, KOATO 3aBbpLUBa
C BOJa BbB BaHW4KaTa.

EHE

Bpararta Ha ypeaa e oTBo-
peHa Unu He e 3aTBopeHa
npaBusHo.

YBeperTe ce, 4ye BpaTaTa e 3aTBOPEHa NpaBUIHO.
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ES

BbTpeluHa HenanpaBHOCT.
Jluncea Bpb3ka mexay
€NEeKTPOHHNTE KOMMOHEHTN
Ha ypega.

. I'IporpamaTa HEe 3aBbpLUM NPpaBUITHO NN ypeabT Cnps NpekaneHo paHo. W3-

Kn4yeTe MalinHaTa U 4 BKIo4YeTe OTHOBO.

* AKo KOAbT 3a anapmarta ce nosiBu OTHOBO, 06bpHETE Ce KbM OTOPU3MPaHUs

CEPBU3EH LIEHTBP.

EHD

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e
cTabunHo.

* V3vakaiite, JOKaTO eneKTpo3axpaHBaHETo ce CTaﬁV]J‘lMSMpa.

Ig : NpoBepeTe Bb3AyL-
HUA hUnNTHP.

YBepeTe ce, Ye Bb3AyLWHUAT PUNTBP € NOYUCTEH.
YBepeTe ce, Ye Bb3AYLHUAT (PUNTbp € NOCTaBeH NpaBUHO.

AKO EKpaHbT MoKaxe ApYrv anapMeHu KOLOBe, UKITIYETE U BKIOYETe
ypeaa. Ako NpoBrnemMbT NPOABITKA, Ce 0GbPHETE KbM YMbIHOMOLLEH

CEpBU3EH LEHTBP.

B cnyyaii Ha pa3nuyeH npobnem ¢ ypeaa, npoBepeTe Tabnuuarta no-4osny

3a Bb3MOXHU peLleHns.

Mpo6nem

Bb3moxHO peLieHune

I'IporpamaTa He cTapTupa.

+ YBeperTe Ce, Ye LIEMNCENbT € BKIIOYEH B KOHTAKTA.
+  VYBeperTe ce, Ye BpaTata Ha ypeaa € 3aTBOpeHa.
«  YBeperTe ce, Ye HsIMa MOBPEAEH NpeanasuTen B KyTuaTa ¢ npeanasuteni.

* YBepeTe ce, Ye Crapt/aysa |>” € JoKocHar.

« Ako cTe 3aganu 3abaBeH cTapT, OTMEHeTe HacTpokaTa unv nsyakanre kpas
Ha oT6posiBaHEeTO.

*  VsknioyeTe pyHKUUSTA 3a 3alyMTa 3a Aela, ako e BKIoYeHa.

« [lpoBepeTe NONoXeHMETO Ha KONYETO BbPXY M3bpaHaTa nporpamMa.

YpeabT ce MbfHK ¢ Boaa U
ce oTuexaa BegHara.

«  YBeperTe ce, Ye MapKy4bT 3a OTUEXAAHE € B NPaBUIHO NnomnoxeHne. Mapky-
YbT MOXE A € NO3MLMOHUPaH TBbpAe HUCKO. BuxTe ,VIHCTPYKUMUS 3@ MOH-

Tax .

PasaTa 3a LeHTpodyrmpaHe
He (OYHKLMOHMPA NW LyKb-
ITbT Ha NpaHe NPoAbIXaBa
No-AbNro OT 0GUKHOBEHO.

« 3apaiTe nporpamara 3a LeHTpodyrupaHe.

* YBepeTe ce, Ye PUNTBLPDBT 3a U3TOYBAHE He e 3anyLleH. [NoyncTeTe untbpa
npu HeobxoammocT. BuxTe ,[puxa 1 noymcTeaHe".

* Perynupaiite pb4yHO NpegmMeTuTe BbB BaHMYKaTa U 3anoyHeTe gasarta Ha
LeHTpodyrupaHe oTHOBO. To3n npobnem Moxe Aa 6bae NPUYKMHEH OT Npo-
6nemu c 6anaHca.

Mwma Bopa Ha noaa.

. YBepeTe ce, Ye CbedUHUTENUTE Ha MapKy4nTe 3a BoAa ca CTerHatn n Hama
n3Tn4yaHe Ha soaa.

. YBepeTe Ce, Ye MapKy4ybT 3a nNogaBaHe Ha BOAa U MapKy4ybT 3a U3TOYBAHE HE
Ca nospeeHu.

. YBepeTe ce, Yye usnonsearte npaBUHMUA npenapaTt U NPpaBUITHOTO KONUYECTBO.
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Mpobnem

Bb3MoxHO pelwieHue

He moxeTe fa oTBOpUTE
BpaTtarta Ha ypeaa.

YBepeTe ce, Ye He e n3bpaHa nporpama 3a npaHe, KOSITO 3aBbplUBa C BoAA
BbB BaHu4KaTa.

YBepeTe ce, Ye nporpamata 3a npaHe e npuknymna.

3apaiiTe nporpamata 3a M3To4BaHe UM LeHTpodyrMpaHe, ako nma Boga B
6apabaHa.

MpoBepeTe Aanv ypeabT nonyyaBa enekTpuyecka eHeprus.

Tosu npobnem moxe Aa 6bae NpuunHeH oT noBpefa Ha ypeaa. CBbpxeTe ce
C OTOPU3NPaHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

YpenbT nsgaea HeobuyaeH
3BYK 1 BMGpupa.

YBepeTe ce, Ye HUBENMPaHETO Ha ypeaa e npasunHo. Buxre ,VIHCTpykuyus 3a
MOHTaX".

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTa W/unu TpaH3MTHUTE BONTOBE Ca OTCTPaHEHW.
Bwxre ,VIHCTpyKUMS 32 MOHTaX".

MocTaBeTe oue npaHe B 6apabaHa. [pexuTe 3a npaHe Moxe Aa ca Masko.

BpemeTpaeHeTo Ha nporpa-
maTa ce yBenuyasa unu Ha-
marsisa ro BpemMe Ha M3mbri-
HEHWETO Ha nporpamara.

PyHkymuaTa SensiCare System mMoxe Ja Harnacs BpemeTpaeHeTo Ha nporpa-
maTa cropej Tuna u Konm4ecTsoTo npaHe. Buxre ,®yHkums SensiCare
System - namepBaHe Ha npaHeTo” B rnaea ,ExeaHeBHa ynotpeba“.

Pe3yl'ITaTI/ITe OT NpaHeTo He
Ca 3a40BONNTENHN.

YBenuyeTe KonmM4YecTBOTO Ha NepUITHUS Npenapar Unu 1anonasainTe Apyr npe-
napar.

W3nonsBsaiiTe cneyuanHu npoaykTu, 3a fa npemMaxHeTe ynopuTtuTte neTHa,
npeav 4a usnepeTe ApexuTe.

YBepeTe ce, Ye CTe 3afanu npaeunHara Temneparypa.

MocTaBseTe no-marnko Apexv 3a npaHe.

TebpAe MHoro nsiHa B 6apa-
6aHa no BpeMe Ha LuKbna
Ha u3snupaHe.

HamaneTe Konm4ecTBOTO NepuneH npenapaT unu 6posi TabneTku unn egHo-
A030BUTE NEPUNHN npenapaTu.

Cries uvKbna Ha usnupate B
YeKMemKeTo Ha fo3aTopa
¥Ma ocTaTbly OT npenapa-
Ta.

YBepeTe ce, Ye nperpagata e B npasunHa nosuums (HAFOPE 3a npax 3a npa-
He — HALLOJTY 3a TeyeH npenapar).

YBepeTe ce, Ye CTe K3MNon3Banu fgosaTtopa 3a npenapat crnopes nHavkauumTe,
npefocTaBeHn B TOBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTensi.

Cnep nporpama ¢ napa
ApexuTe ca YacTUYHO
BRAXHW.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € NpaBuITHO HUBENUPaH. Perynupaiite ypeaa, kato no-
BAWIHETE UMK CrycHeTe kpayeTarta.

YpeabT He uscylwaBa Unm He
13cyLuaBa npaBuIHO.

3aBbpTeTe KpaH4eTo 3a BoAa.

YBeperTe ce, 4ye Bb3gywHuTe UnTpun He ca 3anyweHu. NpoBepeTe OCHOBHU-
Te U BTOPMYHUTE Bb3AYLIHN PUnTpMm.

YBepeTe ce, Ye UNTbPBLT 32 U3TOUBAHE HE € 3aryLUeH.

Hamanete 3apeeHOTO KONM4ecTBO NpaHe.

YBepeTe ce, 4e cTe 3aganu NpaBunHuUs LMkbn. AKo e Heobxoaumo, 3agante
OTHOBO KpaTKO BPEME Ha CYLLEHE.

LiMkbnbT Ha cyweHe e
npekaneHo Abnbr.

YBepeTe ce, Ye Bb3ayLUHUTE UNTPY ca NPaBUIHO NOYUCTEHM.

YBepeTe ce, ye BaweTo npaHe He HaABMLIABA NOCOYEHOTO KOSIMYECTBO Nnpa-
He 3a 3apajeHaTa nporpama.

YBepeTe ce, Ye cTariHaTa TemnepaTypa € B NpaBuiTHWS AManasoH.
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Mpobnem

Bb3MoxHO pelwieHue

[MpaHeTo e MbIHO C MbX C
pasnunyHN LBeTOBe.

M3npaHuTte B NpeavLHNS LUKbN ThKaHU nyckaT pasnuyeH LUBsT MbX:

« ®asaTa Ha cylleHe nomara 3a OTCTpaHsiBaHe Ha MbX.

« Toynctete ApexuTe C YeTKa 3a OTCTPaHSIBAHE HA MbX.

B cnyyait Ha npekaneHo ronsiMo KonM4yecTBo Mbx B 6apabaHa, BxTe naparpad
,MBbX no TbkaHuTe" 3a NoBeyve NoAPOGHOCTHU.

Criep npoBsepkarta BkrodeTe ypeaa. [Mporpamarta npoagbikasa oT Toukarta

Ha NpekbcBaHe.

Ako I'Ip06.l'leM'bT Ce NnosBu OTHOBO, CBbpXKETe Cce C YNbJIHOMOLEHNA

CEPBU3EH LieHTBP.

[aHHuTe, Heobxoaumu 3a CepBU3HNA LEHTBP, Ca NOCOYEHN Ha Tabenkata

C AaHHW.

18. CTOMHOCTW HA NMOTPEBJIEHME

18.1 BbBegeHue

®

ypega.

QR KoABLT BbPXY EHEPrunHUS eTUKeT NpedocTaBeH C ypeaa,
CbAbpXa yeb Bpb3ka, Bogella A0 MHdopMaLms, cBbp3aHa ¢
yHKLMOHaNHoOCTTa Ha ypeaa B 6asaTta aaHHn EPREL Ha EC.
3anaseTe eHepruiiHNa eTUKET 3a cnpaska, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO
3a noTpebuTeny 1 BCUYUKM ApYry OKYMEHTU, NPeaoCTaBeHu ¢

Bb3moxHo e aa notepcute nHpopmaumata 8 EPREL kato
n3nonseaTte Bpb3kaTa https://eprel.ec.europa.eu 1 BbBegeTe
MMETO Ha MoAena v NPoayKTOBUSt HOMEP, KOUTO Ce HamupaT
BbpXy Tabenkara c AaHHW Ha ypeaa.

18.2 CvwrnacHo PernameHT (EC) Ne
2019/2023 Ha KomucusaTa

Camo npaHe

Eé)-(égpama Eco KF kWh NMutpn  Y4:mm :A; °C 06'/2)
MU/H.
MbnHo 3apexaaHe 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
lMonoBwH 3apexaaHe 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
YeTBbpT 3apexaaHe 2.5 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) OcTtaTbyHa Bnara B kpasi Ha ¢asa LeHTpodyra. KonkoTo no-BUCokuU ca 06opoTuTe Ha LieHTpodyrupaHe, Tonko-
Ba NoBeue LWyM LLie 13aBa ypeaa v TonkoBa no-Marnko octaTbyHa Brara e 6bae HanuyHa.

2) MakcmmanHa ckopocT Ha LeHTpodyrupaHe.
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Lmkbn Ha npaHe n cylieHe

Mporpama Eco

GBI LI BELETD Kr kWh Mutpn  yu:mm % 06/
CcyxoTa 3a npubu- P ' 1) MuH.2)
paHe

MbnHo 3apexaaHe 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
[MonoBuvH 3apexaaHe 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) OctaTtbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. KonkoTo no-Bucoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tonko-
Ba NnoBeve LUyM LLie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Brara Lie 6bae HanuyHa.

2) Makcumana CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.

MoTpebreHune Ha eHeprusi B pasfiuiHn pexmmm

WUskniouero (W) B roToBHoCT (W) 33635’&;‘)“@7

0.50 0.50 4.00

BpemeTo o pexum ,M3kntouBaHe/B rotoBHOCT" € MakcumyM 15 MuHyTU.

18.3 O6mMyanHM nporpamm — camo
npaHe

@

Tesn CTOWHOCTU cnyxaTt caMo 3a npumMep.

Mporpama K kWh NMutpn  yu:mm :A; °C roﬁ.é)
MUH.
gg}gnsm 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
gg}gns 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
gg}tConS"‘) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
f(’)'?éhe“cs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
ggjiéateé) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
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Mporpama % ro6./
el K kWh NuTpmn Yy4y:MM 1° °C 2
) MUH. )

\3{\(/)0?(': 15 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) OcTaTtbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. KonkoTo no-Bncoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tomnko-
Ba NnoBeve LUYM LLie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Bnara Lie 6bae HanuyHa.

2) PedepeHTeH nokasaTen 3a CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.
Moaxoaswa 3a npaHe Ha CUMHO 3aMbPCEH TEKCTUN.
4) Moaxoaswo 3a npaHe Ha NeKo 3aMbPCEHN NMaMyYHU, CUHTETUYHU 1 CMECEHMN ThKaHU.
5) ChbLUo Taka, MOXe [a Ce U3MoM3Ba KaTo LyKbI 3a 6bp30 n3nupaHe 3a NeKo 3aMbpCeH TEKCTUN.

18.4 O6uyaiHu nporpamu — npaHe u
cyuieHe

@

Tesu CTOMHOCTY CryxaT camo 3a npumep.

Mporpama % ro6./
Kr kWh NuTpm Y4y:MM 1 9 2
) muH.2)

fg?éhetics 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) OcrtaTtbyHa Bnara B kpasi Ha dasa LeHTpodyra. Konkoto no-BUCoku ca 060poTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, TOnko-
Ba NoBeYe LWyM Liie 13aBa ypeaa v Tonkosa no-Marnko octaTbyHa Brara e 6bae HanuyHa.

2) PedepeHTeH nokasarten 3a ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe.

19. BbP30 PbKOBOACTBO

19.1 ExxeaHeBHa ynoTpeba

U o CoE T
@ 1[» 13 1

+ CBbpxeTe Lerncena KbM KOHTaKTa Ha » 3aBbpTeTe nporpamaTopa, 3a aa
3axpaHBallaTta Mpexa. HacTpouTe xenaHaTa nporpama (2).
« OTBOpeTe KpaH4eTo 3a Boa. * 3apaliTe xenaHuTe onyum ¢ noMoLLTa Ha

* HatucHete GyToHa BKn./Vl3KJ1.® 3a CBOTBETHUTE CEH30PHN ByTOHM (3).

BKNtoYBaHe Ha ypepaa (1).
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+ Wacunete npenaparta 3a npaHe u
no6askaTta B NPaBUMNHOTO OTAENeHue Ha npaHeTo.

Aosartopa.

« 3a cTapTupaHe Ha nporpamara [JoKOoCHEeTe

6yToHa Ctapt/lMay3a Dl (4).

* YpepawT ce cTapTupa.

* B kpasi Ha nporpamara n3Bagete

* HatucHete 6yToHa Bkn./U3kn. @ 3a
M3KMoYBaHe Ha ypeaa.

19.2 MNMouncTBaHe Ha dunTbpa Ha NoMnara 3a U3To4yBaHe

MouncTeariTe hunTbpa pegoBHO N 0COBEHO,
aKo Ha gucnres ce nosieu KoabT Ha

7
anapmara E20

19.3 MNMporpamu

Mporpamum 3apexxgaHe  OnucaHue Ha NPOAYKT

Eco 40-60 (Pexum camo

npaHe) 9.0 kr

1)
Benu u uBeTHM Namyy4Hu TbkaHn. HopmanHo sambpceHn

Eco 40-60 + HuBo Ha cy- Apexu.

WweHe 3a npubupaHe (pe-

UM MpaHe u cylueHe) 6 kr

2)

Eco 40-60 + HuBo Ha cy-

LweHe 3a npubupaxe (pe- 6 kr Benuv v uBeTHM Namy4Hu TbKaHuU.

UM npaHe U cylueHe)

Cottons 9.0 kr Ban namyk u uBeTeH namyk. HopmanHo, cunHo u neko 3a-
MbPCEHU ApeEXH.

Synthetics 4.0k )((::HTeTMHHM M CMecCeHU TbhKaHu. HopmarnHo 3ambpcexn ape-
CMeceHM TbKaHM (MaMy4YHU U CUHTETUYHM). TbnHa nporpa-

One GO 3h/3kg 3.0 kr Ma 3a U3nunpaHe 1 cyLueHe Ha npaHe Ao 3 Kr HaBeaHbX. TS
Tpae camo 3 yaca.
[enukaTHM TbKaHN KaTo aKpuI, BUCKO3a M CMECEHM ThKa-

Delicates 2.0 kr HW, U3UCKBALLM HEXHO u3nupaHe. HopmanHo n neko 3ambp-
CEHU Apexu.

silk 0.5 kr CneuuanHa nporpama 3a KonpuHa 1 3a pexu OT CMeceHa CUH-

TeTUKa.
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Mporpamu 3apexpgaHe OnucaHue Ha NPOAYKT
BbnHa, noaxoasiwa 3a npaHe B neparnHs, Bb/IHA 3a PbYHO
Wool/Handwash 1.5«kr ponAt P P p" 3)
npaHe U AeNUKaTHU TbKaHW CbC CUMBOI ,PbYHO NpaHe”.2).
Outdoor 2.0 kr MogepHu apexu 3a cnopT Ha OTKpUTO.
FreshScent 1.0 kr [Mporpama ¢ napa 3a namy4Hu, CUHTETUYHU U (PUHN TbKaHW.

3a n3nnakeaHe U LEHTpodbyrupaHe Ha npaHeTo. BesikakBu
Rinse 9.0 kr Apexu, OCBEH BbIITHEHU U MHOrO AenuKaTHM apexu. Hava-
nieTe CKOpPOCTTa Ha LieHTpodyripaHe crnopes Tuna npae.

1) CurnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita. Tasu nporpamaTa no npefsapvTenHo 3agaaeHu
TemnepaTtypa 1 060poTH Ha LeHTpodyrmpaHe, B peXum Ha usnupaxe, ¢ kanauutet 9.0 kr, MOXe Aa usnmpa Hop-
MarnHo 3aMbpCeHN NaMyYHU TbKaHu, onpedenexn 3a nanupaxe Ha 40 °C unu 60 °C 3aefHo B e4VH LUKbI.

®

3a gocTurHata TemnepaTypa Ha NpaHeTo, NPOABLIMKUTENHOCT Ha NporpamaTa v Apyrv AaHHW, MOMSi, BXTE
rnaea ,CTOMHOCTM Ha noTpebneHve”.

Haii-edmkacHuTe nporpamm no OTHOLLEHWE Ha KOHCYyMaLUsiTa Ha EHEePrusi OCHOBHO ca Te3u, KOUTO paboTaT
Ha Mo-HUCKM TemnepaTypu 1 No-Abnra NPOAbIMKATENHOCT.

2) CurnacHo PernamenT (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusiTa. Tasv nporpama rno npeBapuTenHo 3agageHa Tem-
nepaTypa n 060poTH Ha LIeHTpPodyrMpaHe, B PeXWM Ha NpaHe U CylleHe, C KanauuTeT 6 Kr U ¢ HUBO Ha CylleHe Ha
npaHe rotoBo 3a npubupaHe, N3BbPLUBAMKM LKL HA M3NUPaHE U Ha CyLueHe, MOXe Aa M3nmpa HopMarnHo 3aMbp-
CEHU NamyyHW TbKaHu, onpeenexu 3a usnupade Ha 40 °C unu 60 °C 3aegHo B eAUH UUKLI U cnej dasaTta Ha
cylleHe npaHeTo Moxe BefHara Aa 6bAe crbHaTo 1 npubpaHo.

3) mo BpeMe Ha To3u Lumkbn 6apabaHbT ce BbpTY H6aBHO, 3a Aa ocuUrypu HexHo usnupaxe. Moxe Aa narnexaa, 4ye
6apabaHbT He ce BbPTW NPaBUMHO UMW He ce BbPTY 130610, HO TOBa € HOPMarlHo 3a Tasu nporpamMa.

Sapem,aneTo Ha ypeda Ha MakKCUuManHus nporpama, nomMara 3a HamansBaHeTO Ha
KanayuTteT, npeaBuUAeH 3a BCAKa eHeprna n nOTpeGHEHMe Ha BoAa.

MoaxoasAwm nouyncreallm npenapartu 3a BCdAKa nporpama

TeuyeH nepu-
YHuBepcanen YHVBepcanew o npenapar Denvkathu
Mporpama 1) TeYyeH nepu- BblIHEHU Tb- CneuunaneH
Ipax neH npenapar -2 UBETHO KaHU
npaHe
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg - A A - -
Delicates -- - - A A
Silk - - - A N
Wool/Handwash -- - - A A
Outdoor -- - - A A

1) MpenopbyBa ce ynotpebarta Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

4 =[IpenopbyBa ce

-- = He ce npenopbyBa
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19.4 Bug v KayecTBO Ha npenapar.

* V3nonsealite camo nepusiHu npenapaTtu u
Opyrv npenapaTtu, NnpeaHasHa4vYeHu
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mMawmHa. NbpBo, cnegsanTe Tesn
OCHOBHM Mpaswuna:

— npax 3a npaHe (CbLyo TabneTkn n
NnepunHy NnpenapaTtu - egHokpaTHa
[03a) 32 BCUYKM BUAOBE ThKaHW, C
N3KIIOYEHNE Ha AenuKkaTHUTE. 3a
npeanoYnTaHe ca nepunHu
npenapaTi Ha Npax CbC CbAbpPXKaHWE
Ha 6enuvHa 3a 6enu gpexu n
Oe3nHdEeKLMs Ha NpaHeTo,

— TEYHW NepusiHU NpenapaTtu (KakTo un
NnepunHun npenapaTt B e4HOKpaTHa
[003a), 3a npegnoynTaHe npu
nporpamu 3a npaHe ¢ HUcKa
Temnepatypa (60 °C makc.) npu
BCUYKM BUOOBE TbKaHWU UK No
cnewumarnHo 3a BblIHEHUTE TbKaH.

* He cmecBariTe pa3nuyHy BUOOBE NEPUITHU
npenapaTu.

* M3non3eanTte no-manko nepuneH
npenapart, ako:

— nepeTe Marsko KOfM4ecTBO npaHe,

— MpaHeTo € NEKO 3aMbpPCEHO,

— MO BpPeMe Ha NpPaHeTo MMa ronsiMo
KONMUYEeCTBO MsiHa.

» KoraTo n3nonasate Tabnetku nnm
Karcynuv ¢ nepuneH npenapat, BUHaru rvm
nocraesiiTe B 6apabaHa, a He B fo3aTopa
3a npenapart 1 criefsaiTe npenopbkute
Ha npou3BoAuTENS.

HepgocTaTb4HOTO KONMYECTBO NepuneH

npenapar Moxe Aa aosege [o:

* He3aJoBONUTENHWU pe3ynTaTu OT NpaHeTo,

* paHeTo Aa ce OLBETU B CUBO,

* [OpexuTe a ce OMasHsAT,

* MyXbf B ypeaa.

TBbpOe ronsAMoTo KONMMYECTBO NepuneH

npenapart MoXe Aa gosege Ao:

* eHeHe,

¢ HamarneH eeKT OT M3NMpaHeTo,

* HEeOOoCTaTb4HO M3MaKkBaHe,

e MO-ronsIMO Bb3AENCTBME Ha OKonHaTa
cpena.

19.5 Npacbmk 3a nepnognYHO
noyucTBaHe

nepMOAM"IHOTO noyncrteaHe cnomara 3a
yAbJKaBaHeTO Ha paGOTaTa Ha ypepa Bu.

Cnef BCEKM LUKbI OCTaBsIiTe NPUTBOPEHN
BpaTaTta 1 fo3atopa 3a npenapartu, 3a Aa
“Ma LMpKynauust Ha Bb3ayX U Aa ce usnapu
BMaXHOCTTa B ypeaa.

AKO ypeabT He ce U3Mon3Ba ObIr0 BPeME:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Bofa W U3KrioyeTe
ypena oT KOHTaKTa.

pachmk c nokasaTenu 3a nepuoaUYHO
noyucTBaHe:

OTCTp. Ha KOTJl. KaMbK ﬂBa NbTU B rognHaTta

[MpodwmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BeaHbx meceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HUETO Ha Bpararta

Ha Bceku aBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku aBa meceua

OTcTpaHsiBaHe Ha MbX OT
6apabaHa

D.Ba NbTU MeCevHOo

[MouncTBaHe Ha gosartop
3a npenapatun

Ha Bceku aBa meceva

OCHOBEH Bb3AyLLEH (ur-
THp

Cnep BCcekM LKL

BropuyeH Bb3ayLleH

punTHp KoraTto nHgukatopbT &

mMura

[MouncrBaHe Ha huntbp  [1Ba NbTU B roguHaTa

Ha JpeHaXHa nomna

MouncTtBaHe Ha BXxoas-
LWma Mapkyy n puntbpa
Ha BeHTMna

[Ba nbTn B roguHaTa

PepoBHo npoeepsiBariTe 6apabaHa 3a
Hanuuve Ha KoTneH kaMbk. [penopbyBame
OT Bpeme Ha Bpeme Aa nyckarte LuKbN ¢
npaseH 6apabaH 1 npenapar 3a ocTp. Ha
KOTI. KaMbK.

OTCTpaHﬂBaHe Ha 4yy>Xau npegmMeTu

@

YBepeTe ce, 4Ye proboseTe ca
onpasHeHu 1 BCUYKK pasxnabeHu
efieMeHTU ca 3aBbp3aHu Npeau aa
3arnoyHeTe nporpamara.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY YyxXaW NpeameTy (kaTo
MeTasnHu Knamepw, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOWTO MoraT a ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTaTa, puntpute n bapabaHa. Mons,
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CBbPXETE Ce C OTOPU3MpPaH CEepBM3EH
LIeHTBP, aKo e HeoBX0AMMO.

YnnbTHeHMe Ha BpaTaTa

To3un ypen e cb3aafeH CbC
camono4yucTBalla ce gpeHaxHa cuctema,
KOETO MO3BOSISIBA Ha NEKUTE MyXKaBu BNakHa,
KOWTO magaT OT ApexuTe, Aa u3tekar C
BoaaTta. PegoBHo npoBepsiBarite
YNTbTHEHUETO U, aKo e Heobxoaumo, ro
NnoYnCTBaKnTe, KaKTo € ONMCaHOo Ha criegHaTa
cxema. Ha kpast Ha yukbna moraT ga 6baat
HaMepeHN MOHETHU, KonyeTa v apyru opebHu
npeameTu.

20. OMNA3BAHE HA OKOJIHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

L/.\l). MocTaBsiiTe onakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEliHepW, 3a Aa rv peyuknupare.
MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe ypes3
peLVKIMpaHeTo Ha OTNaabLUm oT
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[MouncreainTe ro, KOraTto € HyXHO,
n3nonssanku npenapar 3a noyncTeaHe ¢
amoHsiYHa nsHa, 6e3 fa HagpackeaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YNTbTHEHNETO.

Ako e Heobxoanmo, NpeMaxHeTe Mbxa U
npeaMeTy oT Npopesa Ha punTbpa.

CPEOA

€NeKTPUYECKM 1 ENEKTPOHHU ypeau. He
U3XBbPNATE ypean, MapkupaHu cbe

cumBona & ¢ GuTosuTe oTnagbun. BbpHete
npoaykTa B MECTHOTO AENO 3a peLuknmpaHe
Unu ce cBbpXeTe ¢ obLuHekaTa cnyxoba.
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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.
Usilujeme o trvalou udrzitelnost a proto omezujeme papirové materialy a poskytujeme

celé uzivatelské prirucky online. Kompletni uzivatelskou pfiru¢ku naleznete na adrese
electrolux.com/manuals
Rady ohledné pouzivani, brozury, pokyny pro odstranovani zavad a informace

@ o servisu a opravach ziskate na adrese electrolux.com/support

Nakup prislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro vas
@ spotrebic¢ na electrolux.com/shop

Zmeény vyhrazeny.

OBSAH
1. BEZPECNOSTNI INFORMACE........c.ooviiiiiiniiciiniieniesesseeeeesseneeees 57
2. BEZPECNOSTNI POKYNY ..o 61
3. POPIS VYROBKU........ccoooiiiiiiiniiinieseeeneieseisse s 63
4. TECHNICKE UDAJE........cooiiiiiiiiiiiiieeieeiscsseieeiesesse s 64
5 INSTALACE ... 64
6. PRISLUSENSTVI......oiiiiiriiiniicicesceseesee s 70
7. OVLADACH PANEL. ..o 70
8. VOLIC A TLACITKA ...t 72
9. PROGRAMY ......oviie e 75
10. PRED PRVNIM POUZITIM. ..o 81
11 NASTAVENIL ... 81
12. DENNi POUZIVANI..........c.....cc....... SO 82
13. DENNIi POUZIVANI - PRANI A SUSENI........coocooviiiiiiniiriicicecscceas 87
14. DENNI POUZIVANI = POUZE SUSENI.......c..coovviiiiiiinicciisceceeeeens 88
15. VLAKNA V TKANINACH. ..o 89
16. CISTENI A UDRZBA. .......cooooiiiiiiiiiiiieiseieseeei s 90
17. ODSTRANOVANI ZAVAD........coooviiiiiiiirienesseseeseeeseen s 97
18. UDAJE O SPOTREBE ..o 101
19. PRUVODCE RYCHLYM SPUSTENIM................ S 103
20. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI..........ccccoonrvinneens 106

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

H n Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za Zzadny Uraz ani $kodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpeCném a pristupném misté pro jeho budouci pouziti.
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1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci uduseni, zranéni nebo trvalého postizeni.

Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebi¢em.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

Praci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvirfatiim, aby se k nému pfiblizovaly.

Je-li spotiebi¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotrebic je ur€en pouze pro prani a suseni vdomaci
pracce a pouze pradla susSitelného v susicce.

Funkci susi¢ky nepouzivejte, pokud je pradlo znecisténé
primyslovymi chemikaliemi.

Tento spotrebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu
pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
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ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

* Neménte technické parametry spotrebice.

» Spotrebi€ se instaluje jako volné stojici nebo jej Ize umistit
pod kuchynskou desku, je-li k dispozici volny prostor.

» SpotrebiC neinstalujte za zamykatelné dvere, posuvné
dvere a dvere se zavésem na opacné strané, kde by dvirka
spotrebiCe nesla zcela otevrit.

« Sitovou zastrCku zapojte do sitove zasuvky az na konci
instalace spotfebiCe. Po instalaci musi sitova zastrcka
zUstat nadale dostupna.

 Vétraci otvor umistény vespod spotfebiCe nesmi byt zakryty
kobercem, rohozi ani jinou podlahovou krytinou.

* VAROVANI: Spotfebi¢ nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako je Casovac, nebo pfipojovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrojem.

* V mistnosti, kde je spotfebi¢ nainstalovan, zajistéte
spravnou ventilaci, ktera zabrani zpétnému toku
nechténych plynt do mistnosti ze spotiebiClu spalujicich
plyn nebo jina paliva, v€etné otevienych topenist.

+ Odvétravani se nesmi odvadét do kourovodu uréeného
k odvadéni spalin ze spotfebi€l spalujicich plyn nebo jina
paliva.

* Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu musi byt mezi
0,5 bar (0,05 MPa) a 10 bar (1,0 MPa).

« Maximalni napln spotfebice je 9.0 kg. Neprekracuijte
maximalni napln jednotlivych programu (viz kapitola
,Programy®).

» Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi pomoci
nové soupravy hadic dodané se spotrfebicem nebo jiné
nové soupravy hadic dodané z autorizovaného servisniho
stfediska.

* Neinstalujte znovu jiz jednou pouzitou soupravu hadic.

« Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
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s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit
k urazu elektrickym proudem.

+ Setrete vlakna nebo zbytky obalu, které se nahromadily
kolem spotrebice.

* Nepouzivejte spotiebi¢ bez filtrd. Pfed nebo po kazdém
pouziti vyCistéte filtr na vlakna.

» Pradlo znecisténé latkami, jako jsou rostlinny nebo
mineralni olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej,
odstranovace skvrn, terpentyn, vosky Ci odstranovace
vosku, je nutné nejprve vyprat oddélené s velkym
mnozstvim praciho prostfedku, a teprve pak susit v pracce
se susickou.

* Nepouzivejte spotrebic, pokud je pradlo zaspinéno
prumyslovymi chemikaliemi.

* Nevyprané pradlo v praCce se susSiCkou nesuste.

 V pracce se suSiCkou se nesméji susit predméty z pénové
pryze (latexové pény), koupaci ¢epice, nepromokavé
tkaniny, pfedméty a odévy s gumovou viozkou a polstare
s vycpavkami z pénove pryze.

 Avivazni pfipravky nebo podobné prostfedky je nutné
pouzivat vyhradné podle pokyn jejich vyrobce.

» Z odévu vyjméte vSechny pfedméty, které by mohly
zpusobit vzniceni, napf. zapalovace nebo zapalky.

* VAROVANI: Pokud zastavite pracku se suSi¢kou pred
koncem susSiciho programu, musite vSechno pradlo rychle
vyjmout a rozprostfit tak, aby se zbytkové teplo mohlo
rozptylit.

« Zavérecna Cast susiciho programu probiha bez ohfevu
(ochlazovaci cyklus), ¢imz se dosahne bezpecné teploty,
pfi které nedojde k poSkozeni pradla.

» K Cisténi spotfebice nepouZzivejte vysokotlaky proud vody
nebo paru.

» SpotrebiC Cistéte vihkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky
s drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predmety.

60 CESKY


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

» Pfed provadénim jakékoli udrzby spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku z elektrické zasuvky.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

2.2 Pripojeni k elektrické siti

®

Instalace musi odpovidat pFislusnym
vnitrostatnim pfedpisim a normam.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebic
tam, kde muze teplota klesnout pod 5 °C
nebo stoupnout nad 35 °C.

» Pfi stéhovani spotiebi¢ vzdy udrzujte ve
svislé poloze.

* Abyste se ujistili o spravném chodu
kompresoru, po instalaci spotrebice
vyckejte Sest hodin pfed jeho pouzitim.

» Zkontrolujte, zda mezi spotiebiem a
podlahou mUiZze proudit vzduch.

» Odstrante vSechny obaly nebo prepravni
Srouby.

* Podlaha, na niz ma byt spotfebi¢ umistén,
musi byt plocha, stabilni, zaruvzdorna a
cista.

« Prepravni Srouby uchovejte na
bezpecném misté. Bude-li se spotfebic v
budoucnu presouvat, pomoci téchto
SroubU se musi zajistit buben, aby nedoslo
k poSkozeni vnitfnich soucasti.

» Pfi pfemist'ovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
dvifka spotfebiCe plné otevrit.

* Nastavte nozicky tak, aby mezi
spotrebi¢em a podlahou byl pozadovany
prostor.

» Kdyz spotrebi¢ umistite na kone¢né misto,
pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je
spravné vyrovnan. Jestlize ne, sefidte
nozi¢ky podle potreby.

« VAROVANI: Tento spotfebié je uréen k
instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce v
budové.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

* Neodpojujte spotiebiC tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

« Nedotykejte se sitového kabelu ani sitové
zastréky mokryma rukama.

2.3 Pripojka vody

* Teplota vody nesmi prekrocit 25 °C.

* Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

« Pred pfipojenim spotiebiCe k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte vodu
na nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

« Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

» Pokud jsou pFivodni hadice pfFili§ kratké,
nenastavujte je ani nepouziveijte
prodluzovaci hadice. Pozadejte
autorizované servisni stfedisko o vyménu
privodni hadice.

* Po odstranéni obalu mize z vypoustéci
hadice vytékat voda. Je to z divodu
testovani spotrebiCe pomoci vody ve
vyrobnim zavode.

* Vypoustéci hadici Ize prodlouzit
maximalné o 400 cm. V pfipadé
prodlouzeni hadice nebo ostatnich hadic
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kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

» Po instalaci musi zustat kohoutek nadale
dostupny.

2.4 Pouziti spotrebice

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu
elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

» Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

» V prubéhu programu se nedotykejte skla
dvitek. Sklo muze byt horké.

* Nesuste poskozené kusy obleceni
(natrzené, roztfepené), které obsahuiji
vycpavky nebo vypiné.

» Pokud jste vyprali pradlo s pomoci
odstrafiovace skvrn, pred spusténim
susiciho cyklu provedte dodatecny cyklus
machani.

» Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predméty.

» Suste pouze tkaniny vhodné pro suseni ve

spotfebici. Dodrzujte pokyny pro prani na
etiketach odéva.

* Na oteviena dvirka spotrebice si
nesedejte ani nestoupejte.

* Promocené odévy ve spotiebii nesuste.

 Zabraiite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotiebice.

+ Pred nastavenim susiciho programu
odstrante davkovaci kulicku praciho
prostredku (pokud ji pouzivate).

* Nepouzivejte davkovaci kulicku praciho
prostredku pfi nepretrzitém programu.

2.5 Kompresor

/\ VAROVANi!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

» Kompresor a pfidruzeny systém je u
pracek se susSiCkou naplnén specialnim
prostfedkem bez fluoro- chlorovanych
uhlovodik(l. Systém musi zUstat tésny.
Poskozeni systému muaze vést k Uniku.
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2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotiebice, obratte se
na autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Upozorfiujeme, Zze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné
nejméné 10 let po ukonceni vyroby tohoto
modelu: motor a kartace motoru,
prevodovka mezi motorem a bubnem,
Cerpadla, tlumice a pruziny, praci buben,
loziskova hvézdice bubnu a pfislusna
kulickova lozZiska, topna télesa a topné
¢lanky, vcetné tepelnych ¢erpadel, potrubi
a prislusného vybaveni v€etné hadic,
ventill, filtrd a systému proti Unikim vody,
obvodové desky, elektronické displeje,
tlakové spinace, termostaty a snimace,
software a firmware v€etné resetovaciho
softwaru, dvirka, dvefni zavés a tésnéni,
ostatni tésnéni, sestava zamku dvirek,
plastové periferie jako napf. davkovace
pracich prostfedku. Ve vasi zemi mGze byt
doba dostupnosti delSi. DalSi informace
naleznete na nasich webovych strankach.
Upozorfiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dil(l jsou dostupné pouze
profesionalnim opravaiiim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vS§echny
modely.

Pro osvétleni uvniti spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebi¢e. Neni ur¢eno k pouziti v jinych
spotrebiCich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.7 Likvidace

Odpojte spotrebic od elektrické sité a
pfivodu vody.

Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikvidujte jej.

Odstrante dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a doméacich zvirat
v bubnu.
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+ Spotfebic zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci elektrického a
elektronického odpadu (WEEE).

3. POPIS VYROBKU
3.1 Piehled spotiebice

ﬂL
T >\

'y\\\

[=]

Horni deska E] Otvory pro proudéni vzduchu
Davkovag praciho prostiedku Vypoustéci hadice
Vzduchové filtry P¥ivodni ventil

Ovladaci panel Napajeci kabel

Drzadlo dvefi PFepravni $rouby

A Typovy stitek Drzaky hadice

Filtr vypoustéciho ¢erpadla

Bl Nozicky pro vyrovnani spotiebice

Na typovém stitku jsou uvedeny nasledujici informa-

‘ Eﬁﬁﬁ Mod. XXxxXXXXX ce:
% r e A ORKod
E g T [ r Ser.No. 00000000 B. Nazev modelu
I | C. Cislo vyrobku
BCD E D. Elektrické parametry
E. Sériové ¢islo

Naskenujte QR kéd na spotiebici, zaregistrujte ho a vyuzijte na maximum.
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. I:D Ziskejte pfistup k udajum o spotrebici, dokumentaci a ¢lankim o tom, jak pouzivat ty nejlepsi funkce
(Uzivatelska pfirucka je k dispozici také na electrolux.com/manuals)

. &9 Ziskejte rady ohledné pouzivani, FeSeni problémd, informace o servisu a opravach (k dispozici také na
electrolux.com/support)

. lﬂ Nakup prislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilli pro vas spotfebi¢ (k dispozi-
ci také na electrolux.com/shop)

4. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vyska / Celkova hloubka 59.7 cm / 87.0 cm /66.0 cm
Pripojeni k elektrické siti Napéti 230V

Celkovy vykon 2100 W

Pojistka 10A

Frekvence 50 Hz
Urovef ochrany proti priniku pevnych &astic a vihkosti, kterou IPX4

zajistuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni nizkonapétové
vybaveni chranéno proti vihkosti.

Pfivod vody 1) Studena voda

Tlak privodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 10 bar (1,0 MPa)
Okolni teplota Minimalni 5°C
Maximalni 35°C
Maximalni naplf pro prani Bavina 9.0 kg
Syntetika 4.0 kg
Vina 1.5kg
Maximalni napli pro suseni Bavina 6 kg
Syntetika 4 kg
Vina 1kg

Tento vyrobek obsahuje hermeticky uzavieny fluorovy plyn HFC — R134a/GWP1430 0,14 kg.

1) PFivodni hadici pripojte ke kohoutku se 3/4" zavitem.

5. INSTALACE

/\ VAROVANI! /\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti. Nez budete pokracovat, prectéte si
vSechny pokyny k instalaci.

5.1 Vybaleni

/\ VAROVANI!
/\ VAROVANI! Kdyz spotfebi€ polozite na zadni stranu,
Pred instalaci spotfebice odstrarite pockeijte asi Sest hodin, nez jej
vSechny obaly a pfepravni $rouby. pouzijete . Tento Cas je nutny k tomu,

aby kompresor fungoval spravné.
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/\ VAROVANi!
Pouzivejte rukavice.

1. Odstranite vnéjsi félii. V pfipadé potreby
pouzijte fezacku.

5. Opatrné polozte spotiebi¢ na jeho zadni
stranu.

6. Na podlahu pod spotfebi¢ polozte predni
kus obalového prvku.

@

tatni Zabrarite poskozeni hadic.

7. Odstrante ochranu ze spodni Casti
spotrebice.

4. Otevrete dvirka, odstrante dil z t&ésnéni
dvifek a v8echny pfedméty z bubnu. 8. Vytahnéte spotfebi¢ do svislé polohy.
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11. Vytahnéte plastové rozpérky.
12. Do otvoru vlozZte plastové krytky, které
naleznete v sacku s navodem k pouziti.

9. Vyndejte napajeci kabel a vypoustéci
hadici z drzaku.

Z vypoustéci hadice mize vytékat Obaly a pfepravni Srouby doporucujeme
voda. Je to z davodu testovani uschovat pro pfipadné dalSi premisténi
spotfebie pomoci vody ve vyrobnim spotrebice.

zavodé.

@

PrisluSenstvi dodana spolu se
spotfebi¢em se mohou liSit podle modelu.
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5.2 Umisténi pod pracovni desku

5.3 Umisténi a vyrovnani

1. Spotfebic instalujte na tvrdou rovnou
podlahu.

Tento spotrebic Ize nainstalovat jako volné stojici
nebo jej Ize umistit pod kuchyriskou desku se
spravnym volnym prostorem (viz obrazek).

/\ POZOR!

Spotfebi¢ neumist'ujte do uzaviené dutiny!
Zkontrolujte, zda v dolIni ¢asti nabytku
muze proudit vzduch.

/\ POZOR!

Abyste zajistili volny obéh vzduchu pod
spotrebiCem, nepfipojujte tlumici podlozky
(jsou-li soucasti).

®

Ujistéte se, ze koberec nebrani proudéni
vzduchu pod spotrebicem.

Ujistéte se, Ze se spotfebi¢ nedotyka zdi
ani jinych zafizeni.

2. Uvolnénim nebo utazenim nozic¢ek
spotrebi€ vyrovnejte.

/\ VAROVAN!

Spotfebi¢ nevyrovnavejte vloZzenim
kartonu, dfeva nebo obdobnych
material( pod nozi¢ky spotrebice.

Spotfebi¢ musi byt vyrovnany a stabilni.

@

Spravné vyrovnani spotfebice zabraruje
vibracim, hluku a pohybu spotfebice
bé&hem jeho provozu.

7

5.4 Privodni hadice

1. V pfipadé potreby pfipojte pfivodni hadici
k zadni strané spotrebice. Obvykle je
nainstalovana jiz z vyroby.
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2. Nastavte ji doleva ¢i doprava podle
umisténi kohoutku. Presvéddéte se, Ze
privodni hadice neni ve svislé poloze.

3. V pfipadé potfeby povolte kruhovou
matici a nastavte ji do spravné polohy.

4. PFivodni hadici pfipojte ke kohoutku se
studenou vodou a zavitem 3/4".

/\ POZOR!
Ujistéte se, Zze ze spojek neunika voda.

/\ VAROVANI!

Chcete-li snizit bo¢ni silu, udrzujte
minimalni pfimy usek hadice o délce 200
mm pod pfipojenim kohoutku.

@

Pokud jsou privodni hadice pfili§ kratke,
nenastavujte je ani nepouzivejte
prodluzovaci hadice. Kontaktujte servisni
stfedisko ohledné informaci o vyméné
privodni hadice.

Nékteré modely mohou obsahovat pfivodni
hadici se zafizenim na zastaveni pfivodu
vody. To zabraruje jakymkoli tnikim

z hadice zpUsobenym jejim pfirozenym
starnutim. V &asti okna se zobrazuje tato
porucha A. Pokud k tomu dojde, zavrete
vodovodni kohoutek a zkontaktujte
autorizované servisni stfedisko, které vam

poskytne informace ohledné vymény hadice.

®
oV
5®

/\ VAROVANi!
Teplota vody nesmi prekrocit 25 °C.
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5.5 Zarizeni proti vyplaveni vody

Privodni hadice je vybavena zafizenim proti
vyplaveni. Toto zafizeni zabrafiuje unikim
vody v hadici z dlivodl pfirozeného starnuti
jejiho materialu.

Cervené policko v okénku ,A* znadi takové
poskozeni.

Pokud se objevi, zaviete vodovodni kohoutek
a zkontaktujte autorizované servisni stredisko
ohledné vymény této hadice.

5.6 Vypousténi vody

Vypoustéci hadice by se méla nachazet ve
vysce minimalné 60 cm a maximalné 100 cm
od podlahy.

@

Vypoustéci hadici Ize prodlouzit
maximalné o 400 cm. V pfipadé zajmu
o koupi prodlouzeni hadice nebo
ostatnich hadic kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.
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Vypoustéci hadici Ize pripojit nékolika zplsoby:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Udaje mohou byt ménény bez piedchoziho ohlageni.

+ Vypoustéci hadici nasufite na hubici sifonu
a zajistéte sponou.

» Zavedte hadici pfimo do odpadniho
potrubi zabudovaného ve sténé mistnosti
se zajisténim pomoci spony.

+ Bez plastového kolena, k pfipojce sifonu —
vypoustéci hadici nasunte na hubici sifonu
a zajistéte ji sponou.

» Ke stoupacimu potrubi s priduchem —
vlozte vypoustéci hadici pfimo do
odpadniho nebo stoupaciho potrubi.

* Na vypoustéci hadici Ize vytvofit ohyb ve
tvaru U a zalozit ji kolem plastového
kolena. Na kraji umyvadla — upevnéte
koleno k vodovodnimu kohoutku nebo zdi.

®

Ujistéte se, ze je na vypoustéci hadici
oblouk, aby se do spotfebi¢e nedostavala
voda i necistoty vypousténé z umyvadla.

@

Ujistéte se, Ze se plastové koleno
nemuze béhem vypousténi spotiebice
pohybovat a konec vypoustéci hadice
neni ponoren ve vodé. Spinava voda by
se mohla vratit do spotrebice.
Nakupujte prislusenstvi od
autorizovaného dodavatele.

@

Konec vypoustéci hadice musi byt stale
vétrany, tj. vnitfni primér odpadniho
potrubi (min. 38 mm - min. 1,5") musi byt
SirSi nez vnéjsi prlimér vypoustéci
hadice.

5.7 Pripojeni k elektrické siti

Na konci instalace spotrebic¢e mizete zapojit
sitovou zastréku do sitové zasuvky.

Typovy Stitek a ¢ast , Technické udaje”
stanovuji potfebné elektrické parametry.
Ujistéte se, Ze jsou kompatibilni s napajenim
ze sité.

Zkontrolujte, zda vase domaci
elektroinstalace zvladne maximalni
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pozadovanou zatéz, a to i s ohledem na
pripadné dalsi vyuzivané spotrebice.
Spotiebic pfipojte k uzemnéné zasuvce.

6. PRISLUSENSTViI

6.1 K dispozici na
www.electrolux.com/shop nebo
u autorizovaného prodejce

Pozorné si prectéte pokyny dodané spolu
s pfislusenstvim.

®

Pouze spravné prisluSenstvi schvalené
spole¢nosti Electrolux zajisti
bezpecnostni standardy spotfebice. Pri
pouziti neschvalenych soucasti budou
jakékoliv zaruéni naroky neplatné.

7. OVLADACI PANEL

7.1 Popis ovladaciho panelu

Napajeci kabel musi byt po instalaci
spotrebie snadno pfistupny.

V pfipadé jakychkoliv elektrikafskych praci
potfebnych k instalaci tohoto spotrebice se
obratte na nase autorizované servisni
stfedisko.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za
mozné poskozeni zdravi nebo za Skody na
majetku, nedodrzuje vy$e uvedené
bezpecnostni pokyny.

6.2 Instalace na dievénou podlahu

Pokud spotrebi¢ instalujete na dfevénou
podlahu, nezapomerite pouzit upinaci
desti¢ky k zajisténi nozicek spotrebice.
Pozorné si prectéte pokyny dodané spolu s
prislusenstvim.

@: — 1=l
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Voli¢ programu
Displej
@s Dotykové tlacitko Doba suseni

”S Dotykové tlacitko Stupen suseni
Dotykové tlacitko Mode

. lﬂ]Prani
. MSuéeni

6] Dl Dotykové tlaCitko Start/Pauza

/L Dotykové tlagitko Skvrny/
Predpirka

* Funkce W Skvrny
7.2 Displej

* Funkce m Predpirka
Bl & potykove tlagitko Odlozeny start
9 QN Dotykové tlagitko Uspora &asu

© Dotykové tlacitko snizeni rychlosti
odstredovani

. Pouze vypousténi
. @) Pouze odstredéni

H Dotykové tlacitko Teplota
@ Tiacitko Zap/Vyp

r'-"-‘
=llkgmax
- {
T

HODSD 2

N RN
—0 )¢
15

E]ﬂkg Ukazatel hmotnosti pradla.

MAX Ukazatel maximalni napiné pradla.

@i Ukazatel doby suseni.

—{ Ukazatel zablokovani dvifek.

EEE Tento digitalni ukazatel mize zobrazovat:

Délka programu.
Prodleva.

+ Konec cyklu.
Vystrazny kod.

Kontrolka faze prani.

Ukazatel faze machani.

E Trvala funkce Extra machani:

"
« [l -jedno pridané machani.
++
[z - dvé piidana machani.

CESKY T71


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

@ Ukazatel faze odstfedovani a vypousténi.
(@) Ukazatel parni faze.
Iﬂl Ukazatel susici faze.
& Ukazatel ¢isténi vzduchovych filtru.
E Ukazatel détské bezpecnostni pojistky.
Il
* Ukazatel teploty.
. ; o
II_'EE Ukazatel rychlosti odstfedovani.
Ukazatel funkce Su$eni k Zehleni.

(==

Ukazatel funkce SuSeni k ulozeni.

Ukazatel funkce Extra suseni.

e
larg)

8. VOLIC A TLACITKA

8.1 Zap/Vyp 0,

Stisknutim tohoto tlacitka na nékolik sekund
zapnete nebo vypnete spotrebic. Pfi zapinani
a vypinani spotiebice zazni dvé rlizné
melodie.

Jelikoz funkce pohotovostniho rezimu

v nékterych pripadech automaticky vypne
spotrebic, aby snizila spotfebu energie, miize
byt nutné zapnout spotfebi¢ znovu.

®

Vychozi zvoleny program pfi zapnuti
spotiebice je vzdy program Eco 40-60,
a to i po probuzeni z pohotovostniho
rezimu.

Pro vice podrobnosti viz odstavec
Pohotovostni rezim v kapitole Denni
pouzivani.
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8.2 Uvod

@

Funkce nejsou volitelné se vS§emi pracimi
programy. Zkontrolujte kompatibilitu mezi
funkcemi a pracimi programy v ,Tabulce
programu”“. Funkce se mohou navzajem
vylucovat, kdy vam spotfebi¢ nedovoli
soucasné nastavit nekompatibilni funkce.
Dbejte na to, aby displej a dotykova
tlacitka byly vzdy Cisté a suché.

8.3 Teplota

Po zvoleni praciho programu spotrebi¢
automaticky navrhne vychozi teplotu.

Opakované stisknéte toto tlacitko, dokud se
na displeji nezobrazi pozadovana teplota.
Kdyz se na displeji zobrazi ukazatele * a
— —, spotfebi¢ neohfiva vodu.
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8.4 Odstiedéni ©

Kdyz nastavite program, spotrebi¢
automaticky nastavi maximalni povolenou
rychlost odstfedovani.

Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka:
» Snizite rychlost odstred’'ovani.

Nalijte odstrariovac skvrn do komory ILI
Odstranovac skvrn bude pfidan v
pfislusné fazi praciho programu.

@

Tato funkce neni k dispozici

u programu s teplotou nizsi nez 40 °C.

®

Na displeji se zobrazi pouze rychlosti
odstfedovani dostupné se zvolenym
programem.

» Nastavte funkci Pouze vypousténi
(Preskoceni faze prani, machani a
odstiedéni): Pouze vypousténi.
Spotfebi¢ provede pouze vypoustéci fazi
zvoleného praciho programu.

Na displeji se zobrazi ukazatel = —
(studena), ukazatel = = = (bez

odstfedéni) a ukazatel ©.

* Nastavte funkci Pouze odstredéni
(Preskoceni faze prani a machani):
Pouze odstredéni.

®

NezZ nastavite tuto funkci, zvolte
vhodny praci program pro dané
odévy. Spotrebi€ provede ten
nejvhodnéjsi odstfedovaci program
pro vase odévy (napf. u syntetickych
tkanin nejprve zvolte praci program
Synthetics a poté funkci Pouze
odstredéni).

Spotfebi¢ provede pouze odstredovaci
fazi zvoleného praciho programu.

Na displeji se zobrazi ukazatel = —
(studena), ukazatel faze © a rychlost
odstfedovani.

8.5 Skvrny/Predpirka

Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka
zapnete jednu z téchto dvou funkci.

Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel.

*  Skvrny ‘EF
Volbou této funkce pfidate k programu fazi
k odstranéni skvrn, ktera umoznuje prani
silné zaspinéného nebo poskvrnéného
pradla s odstranovacem skvrn.

* Predpirka LY
Pomoci této funkce pfidate pred fazi prani
fazi predpirky pfi 30 °C.
Tato funkce se doporuCuje u silné
zaSpinéného pradla, zejména pokud
obsahuje pisek, prach, bahno nebo jiné
pevné Castice.

@

Tato funkce muze prodlouzit délku
programu.

@

Tyto dvé funkce nelze nastavit spole¢né.

8.6 Odlozeny start
Diky této funkci muzete odlozit spusténi

Opakovanym stisknutim tlacitka nastavite
pozadovanou prodlevu. Cas se zvySuje

v krocich po 30 minutach az do 90 minut a po
dvou hodinach az do 20 hodin.

Po spusténi programu stisknutim tlacitka

Start/Pauza Pll se na displeji zobrazi
zvolena délka prodlevy a spotfebi¢ zahaji
odpocet.

8.7 Time Manager

Pomoci této funkce mulzete zkratit trvani
programu.

* Je-li vase pradlo normalné nebo lehce
zaspinéné, muze byt vhodné zkratit praci
program. Jednim stisknutim tohoto
tlaCitka zkratite délku programu.

» V pfipadé mens$i napiné dvojim stisknutim
tohoto tlacitka nastavite extra kratky
program.

Délka programu na displeji se odpovidajicim

zplsobem upravi.

Kdyz je toto tlagitko zapnuté, kontrolka nad
tlaitkem sviti.
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®

Pomoci této funkce Ize rovnéz zkratit
délku parniho programu.

8.8 Casované suseni

V programu, u kterého lze tuto funkci navolit,
nastavite stisknutim tohoto tlacitka dobu,
ktera vyhovuje suSenym tkaninam (viz
tabulka ,Casované suseni“). Na displeji se
zobrazi nastavena hodnota.

S kazdym stisknutim tohoto tlaCitka se doba
prodlouzi o pét minut.

®

Nékteré hodnoty Casu nelze nastavit pro
rizné druhy tkanin.

8.9 Stupné suseni

Stisknutim tohoto tlacitka nastavite jeden ze
3 automatickych stuprid suseni doporucenych
spotrebicem.

Na displeji se zobrazi prislusny ukazatel
suchosti:

+ — = = Kzehleni: pradlo k Zzehleni.
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K ulozeni: pradlo k ulozeni do

Extra suché: pradlo k uplnému

Nékteré automatické stupné nelze
nastavit pro kazdy typ tkaniny.

8.10 Mode

Prostfednictvim tohoto tla¢itka mize program
vykonat:

* Pouze prani ILI: Sviti kontrolka Prani.

* Prani a suseni |Ll wl: Sviti kontrolky
Prani a Suseni.

¢ Pouze suseni @l; Sviti kontrolka Suseni.

8.11 Start/Pauza Dll

Stisknutim tlacitka Start/Pauza Dl spustite
nebo pozastavite spotfebic Ci prerusite
probihajici program.
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9. PROGRAMY
9.1 Tabulka programu

Program Referenéni  Maximal- Popis programu
Vychozi teplota rychlost od- ni mnoz-
Rozsah teploty stredovani  stvi pra-

Rozsah ot- dla

acek odstre-

déni

Eco 40-60 (rezim Po- 1400 ot./min.

uze prani) 1400 ot./min. — 9.0 kg
40°c1) 400 ot./min.
2)

Bila a barevna bavina. Pro normalné, velmi a lehce za-
Spinéné pradlo.

Eco 40-60 + stupen .
Sugeni k uloZeni (re- 1400 ot./min.

#im Prani a sueni) 1400 ot/min — 6 kg
c3) 1000 ot/min

40 °C

2)

Eco 40-60 + stupen
Suseni k ulozeni (re-
zim Pouze su$eni)

- 6 kg Bila bavina a bavina s trvalymi barvami.

Bila a barevna bavlna. Pro normalné, velmi a lehce za-

1400 ot./min. $pinéné pradlo.
COtOtOHS 1400 ot./min. — 9.0 kg P :
40°C ] 400 ot./min.
95 °C - studena
1200 ot /mi Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin. Nor-
. ot./min. malné zaspinéné pradlo.
SyrlthetICS 1200 ot./min. — 4.0 kg P P
30°C 400 ot./min.

60 °C - studena

Smésové tkaniny (bavinéné a syntetické pradlo).
Kompletni program pro prani a suSeni naplini pradla o

gg?CGO 3h/3kg 1200 ot./min. 3.0kg hmotnosti az 3 kg najednou. Trva pouze 3 hodiny.
40-30°C Na displeji se rovnéz zobrazi ukazatel Iﬂl

. Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visk6za a sméso-
Delicat 1200 ot./min. vé tkaniny vyzadujici $etrnéj$i prani. Normalné a lehce

e:ca es 1200 ot./min. — 2.0 kg zaépinéné prédlo.

30°C ) 400 ot./min.
40 °C - studena
N . Hedvabi a jiné jemné tkaniny vhodné k prani v pracce
Vﬁl 1888 ot./m!n. 05k i v ruce. Pohyby bubnu jsou tak Setrné, Ze Ize oSetfit do-
Silk 400 0}-"?"”- - kg konce i velmi choulostivé odévy. Pomackani pradla snizi-
30 °C ot./min. te pouzitim kompletniho praciho a susSiciho programu.
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Program Referenéni  Maximal- Popis programu
Vychozi teplota  rychlost od- ni mnoz-
Rozsah teploty stfredovani  stvi pra-

Rozsah ot- dla

acek odstre-

déni
@ @ . Vina vhodna k prani v pracce, vinéné a jiné tkaniny,
° 1200 ot./min. které Ize prat ruéné se symbolem ,ruéni prani* na etike-
Wool/Handwash 1200 ot./min. - 1.5kg <4)
40 °C 400 ot./min. el

40 °C - studena

2 @

Outdoor
30°C ) Nepouzivejte avivaz a ujistéte se, ze v
40 °C - studena davkovaci praciho prostfedku nejsou za-

dné zbytky avivaze.

Venkovni obleceni, pracovni odévy, sportovni oble-
¢eni, vodéodolné a prodysné bundy, Sust'akové bun-

1200 ot./min. dy s odnimatelnou fleecovou vlozkou nebo vnitini
1200 ot./min. — 2.0 kg termoizolaci.
400 ot./min.

@

V ramci kombinovaného programu pro pra-
ni a suseni slouzi susici faze také k obno-
veni vodoodpudivych vlastnosti pradla. Uji-
stéte se, ze pokyny k péci o obleceni
umoznuji suseni v bubnové susicce.

Parni program cﬁb se systémem FreshScent

Parni program Ize pouzit ke snizeni zahybl a zépachus) odévd, které je treba pouze osvézit a nemusi se prat.

Vlakna tkaniny se uvolni a nasledné Zehleni je naprosto bezproblémové. Po dokonéeni programu rychle vyjméte

pradlo z bubnue). Parni programy neprovadi zadné hygienické cykly. Nenastavujte tento program u téchto typt

odévu:

* Odévy, které nejsou vhodné do bubnové susicky.

* Odévy se stitkem ,Pouze chemické ¢isténi*.

Electrolux Viiné . Pouzijete-li tuto specialni jemnou vini, bude vase pradlo vonét jako by bylo pravé vyprané.

Peclivé si prectéte navod dodany spolu s vani. V pfipadé mensi napiné pradla davku viné snizte. V pfipadé pra-

dla, u néhoz je doporuceno prani pfi nizké teploté, mlzete zkratit délku programu prostiednictvim tlacitka Time

Manager.

CEHO SE VYVAROVAT:

* Obleceni oSetfené vuni nesuste v bubnové susicce. Viné by vyprchala.

« Nepouzivejte vuni k jinym Gcellim, nez které jsou zde popsany.

* Nepouzivejte vlni u novych odévl. Nové odévy mohou obsahovat zbytkové slouc¢eniny z konecné Upravy,
které s vani nemusi byt kompatibilni.

@

Viné je k dispozici v internetovém obchodé Electrolux nebo u autorizovaného prodejce.
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Program
Vychozi teplota
Rozsah teploty

Referenéni Maximal-
rychlost od- ni mnoz-
stred'ovani  stvi pra-

Rozsah ot- dla

acek odstre-

déni

Popis programu

Bavlina, syntetika, jemné. Kratky a Setrny parni program
véetné velmi jemnych odévu s flitry, krajkou atd. V pfipa-

dé mensich naplni Ize délku trvani programu dale zkratit

prostfednictvim funkce Time Manager.

)
\ - 1.0k A NI
FreshScent g /\ VAROVANi!
Nepouzivejte tento program u vinéného
oble¢eni a odévu, u nichzZ je doporu¢eno
pouze chemické cisténi.
1400 ot./min. 9.0 kg Pro machéni a odstfedéni pradla. Veskeré tkaniny s vy-
Rinse 1400 ot./min. — jimkou vinénych a velmi jemnych tkanin. Snizte rychlost
400 ot./min. odstfedovani podle typu pradla.

1) Podle nafizeni Komise EU €. 2019/2023. Tento program pfi vychozi teploté a rychlosti odstfedovani, pouze v
rezimu prani, se jmenovitou kapacitou 9.0 kg dokaze vyprat bézné za$pinéné bavinéné pradlo doporuc¢ené k prani
pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stejného programu.

®

tfebé".

Informace ohledné teploty dosaZené v pradle, délky programu a dal$ich udaji se dozvite v &asti ,Udaje o spo-

Nejucginné&jsi programy ve smyslu spotfeby energie jsou obecné takové programy, které probihaji pfi nizsich
teplotach a trvaji déle.

2) Teplota tohoto programu neni viditelna a zobrazena, je nastavena automaticky.

3) Podle nafizeni Komise EU &. 2019/2023. Tento program pfi vychozi teploté a rychlosti odstfedovani, v rezimu
prani a suseni, se jmenovitou kapacitou 6 kg a se stupném suchosti K uloZzeni dokaze v ramci praciho a susiciho
cyklu vyprat bézné zaspinéné bavinéné pradlo doporuéené k prani pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stejného
programu a nasledné jej ususit, kdy Ize pradlo poté okamzité ulozit do skiné.

4) Béhem tohoto programu se buben ota¢i pomalu, a prani je tak k pradiu Setrné. Mlze se zdat, Ze se buben ne-
otaci nebo Ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny jev.

5) Parni program neodstranuje obzvlasté intenzivni zapach.

6) Po oSetfeni parou mize byt pradlo vihké. Pradlo na nékolik minut povéste.
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Kompatibilita funkci s programy
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o (] 8
= ) s S =
e 3 ) o = 2 = 5 ()
o i c = < - x = [X] Q
(=) ) [} (3] © = ] (] on »
<t - = o I T < c
= — (@) = (7] = - =
Funkce 8 3 s o K S 5] o (=
w iy @ a @ é i
(o] 2(?( CC=
& =

Odstredéni

LTJ Pouze vypousténi - - " " "

@ Pouze odstfedé- . n " N n

nil)

lﬂ ] [ ] [ ] [ ] L] L]

Extra machani

u] ] | |

Predpirka

@ ] L]

Skvrnyz)

@ [ ] ] n L] [ ] L] L] L] ] L]

OdlozZeny start

Time Manager3)

> n | | | | | | [ | | | [ |
Casované suseni

§4 ) om

Stupné suseni

1) Nez nastavite tuto funkci, zvolte vhodny praci program pro dané odévy. Spotiebi¢ provede ten nejvhodné&jsi od-
stfedovaci program pro vase odévy (napf. u syntetickych tkanin nejprve zvolte praci program Synthetics a poté
funkci Pouze odstfedéni).

2) Tato funkce neni k dispozici s teplotou nizsi nez 40 °C.

3) Pokud nastavite nejkrat$i délku trvani programu, doporu€ujeme snizit mnozstvi pradla. Spotrebic Ize pIné nalo-
zit, vysledky prani vS§ak mohou byt méné uspokojivé.

4) Funkce Suseni k Zehleni neni u tohoto programu dostupna.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -
Modra

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

* Praci program pro vinu u této pracky
testovala schvalila spole¢nost Woolmark

9.3 Automatické suseni

pro prani vinénych odévl uréenych pro
,rucni prani“ za podminky, Ze tyto odévy
se budou prat podle pokynu uvedenych na
etiketé a podle pokyn( vyrobce této
pracky. M1230.

Program sus$eni viny tohoto spotfebice byl
testovan a schvalen spolecnosti
Woolmark. Tento program je vhodny pro
suseni vinénych odévu, které jsou
oznaceny pro ,rucni prani®, za
predpokladu, Ze jsou tyto odévy vyprany
pomoci praciho programu schvaleného
spole¢nosti Woolmark pro ruéni prani a
suseny dle pokynu vyrobce této pracky.
M1915.

@

Pocatecni ¢asy cyklt u programi s funkci Stupné suseni jsou po-
uze orientacni, skute¢na doba suseni se mize mirné liSit od zo-

brazeného ¢asu.

Stupen suchosti Druh tkaniny Napln
Bavina a len az do 6 kg
e (koupaci plasté, osusky atd.)

Extra sucha
Pro savé materialy jako ruéniky

Bavina a len az do 6 kg
ED (koupaci plaste, osusky atd.)
K ulozeni
Pro pradlo k ulozeni
Syntetické a smésové tkaniny az do 4 kg
(svetry, bllizy, spodni pradlo, lozni
pradlo a povleceni)
Jemné tkaniny azdo 2kg
(akryl, viskéza a jemné smésové
tkaniny)
VInéné pradlo azdo 1kg
(vInéné svetry)
Venkovni sportovni oble¢eni az do 2 kg

(venkovni obleceni, pracovni odévy,
sportovni oble¢eni, vodéodolné a
prody$né bundy, Sustakové bundy)
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Stupen suchosti Druh tkaniny Napln
Silk az do 0.5 kg
(hedvabné obleceni a velmi jemné
pradlo)
Bavina a len az do 6 kg
= (prostéradla, ubrusy, kosile atd.)
— = = Kzehleni

Vhodné pro zehleni

9.4 Doporucené nastaveni pro ¢as suseni

Stupen suchosti Druh tkaniny Napln Ry- Doporuéena
(kg) chlost délka (min)
od-
stre-
d'ova-
ni (ot./
min.)
, Bavina a len 6 1600 280 - 300
(koupaci plasté, osusky atd.)
== 4 1600 170- 190
Extrasuchd 1600 120 - 130
Pro savé materialy 2
jako ruéniky
Dzinovina 4 1200 230 - 250
(dziny, odolné odévy jako napf. dzinové pracovni
odévy) 2 1200 140 - 160
Bavlna a len 6 1600 270 - 290
ED (koupaci plasté, osusky atd.)
== 4 1600 160 - 180
K ulozeni
Pro pradlo k ulozeni 2 1600 110-120
Syntetické a smésové tkaniny 4 1200 170 - 190
(svetry, bllizy, spodni pradlo, lozni pradlo a povle-
Zeni) 2 1200 100 - 120
Jemné pradlo 2 1200 140 - 160
(akryl, viskéza a jemné smésové tkaniny)
1 1200 70-90
Vina 1 1200 90-110
(vinéné svetry)
Venkovni sportovni oble¢eni 2 1200 140 - 160
(venkovni obleceni, pracovni odévy, sportovni ob-
le¢eni, vodéodolné a prody$né bundy, Sustakové 1 1200 90-110
bundy)
Dzinovina 4 1200 220 - 240
(dzinové obleceni, dziny)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80

(hedvabné obleceni a velmi jemné pradlo)
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Stupen suchosti Druh tkaniny Napln Ry- Doporucena
(kg) chlost délka (min)
od-
stre-
d'ova-
ni (ot./
min.)
Bundy 2 1200 140 - 160
(samotna pérova bunda)
1 1200 90 - 110
Sportovni obleceni 4 1200 120 - 140
(sportovni obleceni ze smiSenych tkanin)
2 1200 90 - 110
Bavina a len 6 1600 160 - 180
rostéradla, ubrusy, kosile atd.
§= = ¢ Y ) 4 1600 100 - 120
K zehleni 2 1600 50 - 60

Vhodné pro Zehleni

10. PRED PRVNIM POUZITIM
@

Pfi instalaci nebo pfed prvnim pouzitim
muzete zaznamenat pFitomnost vody ve
spotfebici. Jedna se o zbytky vody, ktera
zUstala ve spotfebici po zkousce plné
funkénosti ve vyrobnim zavodeé, ktera se
provadi proto, aby spotfebi¢ byl dodan
zakaznikim v dokonale funkénim stavu a
nebyly u néj divody k obavam.

1. Ujistéte se, ze jste ze spotrebice
odstranili vSechny pfepravni Srouby.

2. Ujistéte se, ze je k dispozici elektrické
napajeni a vodovodni kohoutek je
otevreny.

11. NASTAVENI

11.1 Détska bezpeé€nostni pojistka

Diky této funkci miiZzete zabranit détem, aby

si hraly s ovladacim panelem.

» Funkci zapnete ¢i vypnete sou¢asnym
stisknutim tlagitek W LY a @ dokud se

na ukazatel E'nezobrazi nebo nezhasne
na displeji.
Tuto funkci Ize zapnout:

3. Nalijte dva litry vody do pfihradky na praci

prostfedek oznacené .
Tim aktivujete vypoustéci systéem.
4. Nalijte mensi mnozstvi praciho
prostfedku do pfihradky oznacené ILI
5. Nastavte a spustte program pro bavinu
na nejvyssi teplotu bez pradla v bubnu.
Tim se odstrani vSechny mozné necistoty
z bubnu a vany.

» Po stisknuti tlacitka Start/PauzaD”:
v8echna tlacitka i voli¢ programu jsou
vypnuta (kromé tlacitka ZapNprD).

- Pred stisknutim tlagitka Start/Pauzal> |l
spotfebi¢ nelze spustit.

Spotfebi¢ uchovava volbu této funkce po jeho

vypnuti.

CESKY 81


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

11.2 Zvukova signalizace

Tento spotiebi¢ je vybavena rliznou
zvukovou signalizaci, ktera zazni, kdyz:

» Zapnete spotrebic (specialni kratka
znélka).

* Vypnete spotrebic (specialni kratka
znélka).

» Stisknete tlacitka (zvuk cvaknuti).

» Provedete Spatnou volbu (tfi kratké
zvuky).

* Program je dokoncen (cca dvouminutovy
sled zvuku).

» Spotfebi¢ ma poruchu (cca pétiminutovy
sled kratkych zvuk).

Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou

signalizaci pfi dokon&eni programu, stisknéte

« v v v, Yy
soucasné na Sest sekund tlacitka C/ a

WL

®

Kdyz zvukovou signalizaci vypnete, bude
stale funkéni v pfipadé poruchy
spotrebice.

12. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.3 Trvalé extra machani =

S touto funkci muzete pfi volbé nového
programu trvale zapnout jedno nebo dvé
pridavna machani .

* Soucasnym stisknutim tlacitka R a
tlaCitka © jednou pridate jedno extra
machani. Na displeji se zobrazi |+:J

* Soucasnym stisknutim tlacitka § a
tlaCitka © dvakrat pridate dvé extra
machani. Na displeji se zobrazi IEJ

* Soucasnym stisknutim tlacitka § a

tlagitka © trikrat extra machani
odstranite. Na displeji se zobrazi pouze

* Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.
Nevkladate do bubnu pfili§ mnoho pradla.
» Dvirka pevné zavfete.

12.1 Zapnuti spotiebice

1. Zapojte zastréku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp po dobu
nékolika sekund spotfebi¢ zapnete.
Kontrolka tlaCitka Start/Pauza zacne
blikat.

Voli¢ programu se automaticky nastavi na

vychozi program a pouze kontrolka Prani

sviti nad tlacitkem Mode.

Na displeji se zobrazi maximalni naplh (na
nékolik sekund), vychozi teplota, vychozi
rychlost odstfedovani, ukazatele fazi
programu a délka programu.

12.2 Vkladani pradla

» Otevrete dvirka spotfebice.
» Pradlo pfed vloZzenim do spotfebice
protrepte.
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/\ POZOR!

- Mezi tésnénim a dvirky nesmi zUstat
zadné pradlo. Hrozi nebezpeci uniku
vody nebo poskozeni pradla.

- Pranim tkanin, které jsou silné
znecisténé olejem nebo tukem nebo
pouzivani parfém( by mohlo poskodit
pryzové soucasti spotiebice.

12.3 PInéni praciho prostiedku a

Prihradka pro fazi predpirky, pro
program namaceni nebo pro
odstranovac skvrn.

Komora pro fazi prani.

®E [

PFihradka na tekuté pfisady (avivaz,
Skrob).

Znacka maximalniho mnozstvi pro
tekuté prisady.

318\ Klapka pro praskovy nebo tekuty praci
) prostredek.

MAX

®

Vzdy se fidte pokyny na baleni pracich
prostiedk(. Doporucujeme v$ak
neprekracovat maximaini vyznacené
mnozstvi (MAX). Toto mnoZstvi véak
zaruci nejlepsi vysledky prani.

®

V pfipadé potreby po pracim programu
odstrante z davkovace zbytky praciho
prostredku.

12.4 Zkontrolujte polohu klapky

1. Vytahnéte davkovac praciho prostiedku
az na doraz.

2. Stisknéte packu dolli a vyjméte davkovac.

3. Chcete-li pouzit praskovy praci
prostfedek, otoéte klapku smérem
nahoru.

4. Chcete-li pouzit tekuty praci prostfedek,
otocte klapku smérem dolu .

@

S klapkou DOLE:

* Nepouzivejte gelové nebo husté
tekuté praci prostredky.

* Nepouzivejte vice tekutého
praciho prostfedku, nez je
uvedeno na klapce.

* Nenastavujte fazi predpirky.

* Nenastavujte funkci odlozeného
startu.

5. Odmérte praci prostiedek a avivaz.

6. Opatrné zaviete davkovac praciho
prostiedku.

Ujistéte se, ze klapka neblokuje zavirani

zasuvky.

12.5 Nastaveni programu

1. OtocCenim voli¢e programu vyberte
pozadovany praci program. Rozsviti se
prislusna kontrolka programu.

Ukazatel tlacitka Start/Pauza blika.

Na displeji se (na nékolik sekund) zobrazi

maximalni deklarovana naplf pro program,

vychozi teplota, vychozi rychlost

odstredovani, ukazatele praci faze (jsou-li k

dispozici) a orientacni délka programu.

2. Chcete-li zménit teplotu nebo rychlost
odstfedovani, stisknéte prislusna tlacitka.

3. V pfipadé potfeby nastavte jednu Ci vice
funkci stisknutim pfislusnych tlacitek. Na
displeji se zobrazi pfislusné ukazatele a
poskytované udaje se zméni
odpovidajicim zplsobem.

@

Chcete-li provést pouze prani, nad
tlacitkem Mode musi svitit pouze

ukazatel Prani.
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®

V pfipadé, ze urcita volba neni mozna,
nezobrazi se zadny ukazatel a zazni
zvukovy signal.

12.6 Spusténi programu

Stisknutim tlagitka Start/Pauza D” program
spustite.

PFislusny ukazatel prestane blikat a trvale se
zobrazuje.

Program se spusti a dvifka se zablokuji. Na

displeji se zobrazi ukazatel —

®

Pred naplnénim spotiebi¢e vodou muze
kratce pracovat vypoustéci Cerpadlo.

12.7 Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Opakované stisknéte toto tlaCitko, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovany ¢as
prodlevy. Rozsviti se ukazatel Odlozeny
start.

2. Stisknéte tlagitko Start/Pauza Pl
Spotrebi¢ spusti odpocet do odlozeného
startu.

Po dokoncéeni odpoctu se spusti nastaveny
program.

®

Na konci odpoc¢tu se spusti odhad
SensiCare.

Zru$eni odlozeného startu po spusténi

odpocdtu

ZruSeni odlozeného startu:

1. Stisknutim tlagitka Start/Pauza Pl
pozastavte chod spotfebice. Prislusna

kontrolka zac¢ne blikat.
2. Opakovaneé stisknéte tlacitko Odlozeny

start @ dokud se na displeji nezobrazi
ru
Lt

3. Opétovnym stisknutim tlaCitka Start/
Pauza D” program okamzité spustite.
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Zména odlozeného startu po spusténi
odpoctu

Zména odlozeného startu:

1. Stisknutim tlagitka Start/Pauza |l
pozastavte chod spotrebice. PrisluSna
kontrolka za¢ne blikat.

2. Opakované stisknéte tlacitko Odlozeny
start, dokud se na displeji nezobrazi
pozadovany Cas prodlevy.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka Start/

Pauza Dl spustite novy odpocet.

12.8 Detekce napiné ProSense

@

Délka programu na displeji poukazuje na
strfedni/velkou napln.

Po stisknuti tlaCitka Start/Pauza D” se
prestane zobrazovat ukazatel maximalni

deklarované napliné, blika ukazatel ILI a
funkce ProSense zacne s detekci naplné
pradla:

1. Spotrebi¢ detekuje napli béhem prvnich
30 sekund: ukazatel kg’ buben se kratce
otaci.

2. Na konci detekce naplIné ukazatel kg
prestane blikat. Délka programu se
nasledné upravi a maze se pfi tom zvysit
¢i snizit. Po dalSich 30 sekundach se
zacne napoustét voda.

Na konci detekce napliné, v pripadé
preplnéni bubnu, blika na displeji ukazatel

MAX:

V takovém pfipadé je po dalSich 30 sekund
mozné pozastavit chod spotfebie a odebrat
nadbytec¢né pradlo.

Po odebrani nadbyte¢ného pradla stisknutim

tlacitka Start/Pauza Dl program opét
spustite. Faze ProSense se mulze opakovat
az trikrat (viz bod 1).

Dulezité! Pokud nesnizite mnoZstvi pradla,
praci program se stale spusti, bez ohledu na
preplnéni. V takovém pfipadé nebude mozné
zarucit nejlepsi vysledky prani.
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®

* Priblizné 20 minut po spusténi
programu muze znovu dojit k Upravé
délky programu v zavislosti na
nasakavosti vody tkaninami.

* Detekce ProSense se provadi pouze
u kompletnich pracich programu (bez
navoleni pfeskocenych fazi).

* Funkce ProSense neni k dispozici
u programu s kratkymi cykly a bez
prani.

» Pretizeni nebo nerovhomérné
rozloZzenou napli signalizuje spotfebic
dvojitym pipnutim. Melodie zazni,
pokud nejsou vypnuty zvukové
signaly.

» U nékterych programd muze byt trvani
programu stejné pro rizné velikosti
naplng, ale spotifeba vody a energie je
presto pfizpusobena tak, aby bylo
dosazeno nejlepsich vysledk.

12.9 Kontrolky faze programu

Kdyz se spusti program, ukazatel probihajici
faze blika a ukazatele dalSi faze jsou trvale
zobrazené.

Napf.: probiha faze prani i predpirky:

Kdyz se faze dokonci, pfislusny ukazatel
prestane blikat a zlstane trvale zobrazeny.
Zacne blikat ukazatel dalsi faze.

% 5
Napf.: probiha faze machani: L= .

Pokud zvolite parni program, zobrazi se
ukazatel parni faze Cﬁb

12.10 PferuSeni programu a zména
funkci

PFi spusténém programu muzete zménit
pouze uréité funkce:

1. Stisknéte tlaitko Start/Pauza Dl

Pfislusna kontrolka zacne blikat.

2. Zménte funkce. Udaje poskytované na
displeji se zméni odpovidajicim
zplsobem.

3. Stisknéte opét tladitko Start/Pauza [>||

Praci program bude pokracovat.

12.11 Zruseni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp @ zruSite
program a vypnete spotrebic.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp ® opétovné
zapnete spotrebic.
Nyni mUzete zadat novy praci program.

@

Pokud jiz byla provedena faze SensiCare
a jiz zapocalo napousténi vody, novy
program se spusti bez zopakovani faze
SensiCare. Voda a praci prostfedek
nebudou vypustény, aby se zabranilo
plytvani. Na displeji se zobrazi maximalni
délka programu, ktera se zaktualizuje cca
20 minut po spusténi nového programu.

12.12 Otevieni dvirek - Vlozeni
oblec¢eni

Zatimco probiha program nebo odpocet
odloZzeného startu, dvifka spotfebice jsou
zablokovana.

@

Pokud je teplota a hladina vody v bubnu
pFilis vysoka anebo se buben stéle otadi,
nelze dvifka otevfit.

1. Stisknéte tlagitko Start/Pauza >l

Na displeji se prestane zobrazovat pfislusny

ukazatel zablokovani dvirek.

2. Otevrete dvirka spotiebiCe. V pfipadé
potfeby vlozte nebo vyjméte pradlo.

3. Zavrete dvifka a stisknéte tlacitko Start/
Pauza |>||

Program nebo odpocet odlozeného startu

bude pokracovat.

4. Dvirka Ize otevrit po dokonceni
programu, nebo nastavte program/funkci
odstfedovani a vypousténi a poté

stisknéte tlacitko Start/Pauza D|l.
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12.13 Konec programu

Po dokonceni programu se spotrebic
automaticky zastavi. Zazni zvukova
signalizace (pokud je zapnuta).

Na displeji se vSechny ukazatele praci faze
. . . m
ustali a oblast Gasu zagne zobrazovat L.

Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pauza |>||
Dvitka se odblokuji a ukazatel =0 zhasne.

MAX blika na konci programu, je-li buben
preplnény.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp O) vypnéte
spotrebic.

Pét minut po skon&eni programu funkce

Uspory energie spotrebi¢ automaticky vypne.

®

Kdyz spotfebi¢ opét zapnete, navrhne
jako vychozi program Eco 40-60.
Otocenim voli¢e programu nastavte novy
cyklus.

Vyjméte pradlo ze spotrebice.
Ujistéte se, Ze je buben prazdny.
Nechte dvitka a zasuvku davkovace
praciho prostfedku lehce otevrené,
abyste zabranili vzniku plisni a
nepfijemnych pacha.

5. Zaviete vodovodni kohoutek.

PN

12.14 Vypousténi vody po
dokoné€eni cyklu

Pokud jste nastavili funkci Bez odstredéni,
praci program skon¢i s vodou v bubnu.
Program je dokoncen, ale:

* Na displeji se zobrazi ukazatel ﬂ a

ukazatel zablokovani dvirek =U.

Kontrolka probihajici faze =] blika.

+ Dvirka zGstanou zablokovana.

» Buben se stale pravidelné otaci, aby se
zabranilo zmackani pradla.

86 CESKY

» Pred otevienim dvifek je nutné vypustit
vodu:

1. Stisknéte tlagitko Start/Pauza |l

Spotfebi¢ vypousti vodu.

2. Po dokongeni programu a zhasnuti
ukazatele zablokovani dvifek =0 mizete
dvifka otevrit.

3. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp D na nékolik
sekund se spotfebi¢ vypnete.

@

Spotiebi¢ kazdopadné automaticky
vypusti vodu po pfiblizné 18 hodinach.

12.15 Funkce pohotovostniho
rezimu
Funkce pohotovostniho rezimu spotfebi¢

automaticky vypne za ucelem snizeni
spotfeby energie, kdyz:

* Spotrebi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pred tim, nez stisknete tlacitko Start/

Pauza |>||

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp O) opétovné
zapnete spotrebic.

* Po péti minutach po dokonceni praciho
programu.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp (D opétovné
zapnete spotrebic.

Jako vychozi program nabizi spotfebi¢
Eco 40-60.

Otocgenim voli¢e programl nastavte novy
cyklus.

@

Pokud jste nastavili program nebo
moznost, ktera kon¢i s vodou v bubnu,
funkce pohotovostniho rezimu nevypne
spotiebi€ a nepfipomene vam, abyste
vypustili vodu.
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13. DENNi POUZiIVANI — PRANI A SUSENI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

®

Tento spotiebic je automaticka pracka se
susickou.

13.1 Kompletni programy s pranim
a susenim

Neautomatické programy s pranim a
susenim

U nékterych pracich program( mUzete
zkombinovat rezimy Prani a Suseni pro
spusténi kompletniho programu s pranim a
susenim.

Postupujte nasledovné:

1. Po vlozeni pradla a praciho prostfedku
stisknéte na nékolik sekund tlacitko
Zap/Vyp pro aktivaci spotrebice.

2. Pradlo vlozte kus po kuse.

3. Praci prostifedek a pfisady vlozte do
pfislusné komory.

4. Pootocte volicem program( na praci
program. Na displeji se zobrazi vychozi
teplota a odstfed'ovani. V pfipadé potfeby
je zménte podle vaseho pradla. Na
displeji se také zobrazi maximalni
doporucena napln pro praci fazi.

5. Nastavte pozadované funkce, jsou-li
k dispozici.

6. Jednim stisknutim tlaCitka Mode
aktivujete také susici funkci. Rozsviti se
kontrolky Prani a SuSeni. Na displeji se

zobrazi ukazatele Iﬂl a— = =.Na
displeji se také zobrazi maximalni
doporucena napln pro praci a susici
program (napf. 6 kg pro bavinéné pradlo).
7. Nyni muzete zvolit automaticky stuper
suSeni nebo konkrétni Casované suseni.

@

Na zac¢atku susiciho programu (3—

5 minut) mGze byt zvuk ponékud
hlasit&jSi. To je zplsobeno
kompresorem. U spotiebicu

s kompresorem, jako jsou chladnicky,

mraznicky apod., se jedna o bézny jev.

13.2 Prani a suseni - automatické
stupné

1. Opakované stisknéte tlacitko Stupné
suSeni, dokud se na displeji nezobrazi
pozadovany stuper suchosti. Na displeji
se zobrazi pfislusné ukazatele:

= "

a. — = = K zehleni: pro bavinéné
pradlo;

b. — = = K ulozeni: pro bavinéné a
syntetické pradlo;

c. — = = Extra suché: pro

bavinéné préadlo.
Hodnota ¢asu na displeji predstavuje
délku praciho a susiciho programu
vypocitanou na zakladé vychozi velikosti
naplné.

@

Aby bylo dosazeno dobrych vysledku
suseni pfi pouziti mensiho mnozstvi
energie a za kratSi dobu, spotfebi¢ vam
neumozni nastavit pfiliS nizkou rychlost
odstfedovani praného a suSeného
pradla.

2. Program spustite stisknutim tlacitka Start/
Pauza. Spusti se odhad napiné
PROSENSE.

Na displeji se zobrazi ukazatel zablokovani

dvitek =0 a zagne blikat ukazatel probihajici
faze.

Na displeji rovnéz se zobrazi zbyvajici délka
programu.
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13.3 Prani a ¢asované suseni

1. Opakované stisknéte tlacitko Casované
suSeni a nastavte pozadovanou hodnotu
Gasu (viz tabulka ,Casované susSeni“ v
casti ,,Programy®). Kontrolka stupné

I fr I
sugeni zhasne a rozsviti se kontrolka @7 .

* Na displeji se zobrazi B
* Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pauza.

Symbol zamku dvifek ~—lse prestane
zobrazovat.

» Stisknutim tlacitka Zap/Vyp na nékolik

sekund vypnéte spotfebic.

Minimalni doba ¢asovaného suseni je 10 @

minut.

S kazdym stisknutim tohoto tla¢itka se doba Po nékolika minutach od konce

prodlouzi o pét minut. Na displeji se zobrazi programu funkce Uspory energie

nové nastaveny ¢as. spotfebi¢ automaticky vypne.

2. Stisknutim Start/Pauza spust'te program. 1. Vyjméte pradlo ze spotiebice.
Spusti se odhad napIné SensiCare. 2. Zkontrolujte, zda je buben prazdny.

Na displeji se zobrazi ukazatel zablokovani @

dvitek =0 a zagne blikat ukazatel probihajici

faze. Po susici fazi buben, tésnéni a vnitfek

Na displeji rovnéz se zobrazi zbyvajici délka dvifek vycistéte pomoci vihkého hadru.

programu. Na displeji se zobrazi ukazatel [@ aby

. .. vam pfipomnél, ze je nutné vycistit
13.4 Na konci susiciho programu vzduchovy filtr (viz ,Cisténi vzduchovych
+  Spotiebi¢ se automaticky zastavi. filtrd“ v ¢asti ,Cisténi a udrzba®).

» Zazni zvukova signalizace (pokud je
zapnuta).

14. DENNi POUZiVANI - POUZE SUSENI

/N VAROVANi! se opét zobrazi ukazatele (559) a
Viz kapitoly o bezpecnosti. EE'

Tento spotfebi€ je automaticka pracka se e ) S
i x PFi suSeni velkého mnozstvi pradla
susickou. L P e N
zajistite dobré vysledky suseni tak, ze

pradlo nebude zamotané a bude

rovnomérné rozlozené v bubnu.

14.1 Priprava na suseni

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp na nékolik

sekund zapnéte spotiebic. 14.2 SusSeni - automatické stupné
@ 1. Opakované stisknéte tlagitko Stupné
S . suSeni, dokud se na displeji nezobrazi
 programem pouze k suseni se na pozadovany stupen suchosti. Na displeji
displeji nezobrazi maximalni napln a se zobrazi prislu$né ukazatele:
funkce odhadu SensiCare je vypnuta.
2. Postupné napliite pradio. a . L
3. Otoéte voliéem programu na program a. — = = Kzehleni: pro bavinéne
vhodny k su$eni daného pradia. pradio;

4. Dvojim stisknutim tladitka Mode vyfadite
fazi prani a spotfebi¢ provede pouze

sudeni. Kontrolka Sugeni sviti. Na displeji b.  — = = K uloZeni: pro bavinéne a

syntetické pradlo;
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c. — = = Extra suché: pro
bavinéné pradlo.
Na displeji se zobrazi délka susSiciho
programu.

®

Aby bylo dosazeno dobrych vysledku
suseni pfi pouziti mensiho mnozstvi
energie a za kratSi dobu, spotrebi¢ vam
neumozni nastavit pfili§ nizkou rychlost
odstfedovani praného a suSeného
pradla.

2. Program spustite stisknutim tlaCitka Start/
Pauza.
Na displeji se zobrazi ukazatel zablokovani

dvitek ™0 a zagne blikat ukazatel probihajici
faze.

Na displeji rovnéz se zobrazi zbyvajici délka
programu.

14.3 Casované suseni

1. Opakované stisknéte tlagitko Casované
su$eni a nastavte pozadovanou hodnotu
Casu (viz tabulka ,Casované susSeni“ v
¢asti ,Programy*). Kontrolka stupné

suSeni zhasne a rozsviti se kontrolka @s'
Minimalni doba ¢asovaného suSeni je 15
minut.

S kazdym stisknutim tohoto tlacitka se doba
prodlouzi o pét minut. Na displeji se zobrazi
nové nastaveny Cas.

15. VLAKNA V TKANINACH

Béhem praci nebo susici faze mohou urcité
typy tkanin (utérky, vinéné pradlo, mikiny)
poustét viakna.

Uvolnéna vlakna se mohou pfi dalSim
programu pfichytit k tkaninam.

Toto riziko se zvySuje u technickych tkanin.
Abyste se vyhnuli viaknim na pradle:

* Neperte tmavé tkaniny poté, co jste vyprali
a ususili svétlé barevné pradlo (ruéniky,
vinéné pradlo a mikiny), a opacné.

» Pokud tyto druhy tkanin perete poprvé,
suste je na vzduchu.

+ Vycistéte vypoustéci filtr.

2. Stisknutim Start/Pauza spustte program.
Na displeji se zobrazi ukazatel zablokovani

dvitek ™ a zaéne blikat ukazatel probihajici
faze.

Na displeji rovnéz se zobrazi zbyvajici délka
programu.

14.4 Na konci susiciho programu

« Spotrebi¢ se automaticky zastavi.

* Zazni zvukova signalizace (pokud je
zapnuta).

* Na displeji se zobrazi U

» Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pauza.

Symbol zamku dvifek ~—lse prestane
zobrazovat.

» Stisknutim tlacitka Zap/Vyp na nékolik
sekund vypnéte spotfebic.

@

Po nékolika minutach od konce
programu funkce Uspory energie
spotrebi¢ automaticky vypne.

1. Vyjméte pradlo ze spotrebice.

2. Zkontrolujte, zda je buben prazdny.

@

Po susici fazi buben, tésnéni a vnitfek
dvifek vycistéte pomoci vihkého hadru.

Na displeji se zobrazi ukazatel [@ aby
vam pfipomnél, Ze je nutné vycistit
vzduchovy filtr (viz ,Cidténi vzduchovych
filtrd“ v ¢asti ,Cisténi a udrzba®).

« Po susici fazi oCistéte prazdny buben,
tésnéni a dvifka pomoci vihkého hadru.

K odstranéni vlaken uvniti bubnu nastavte

specialni program:

* Vyprazdnéte buben.

« Vydistéte buben, tésnéni a dvifka pomoci
vlhkého hadru.

* Nastavte program machani.

« Zapnéte funkci Cisténi sou¢asnym
stisknutim tlaitek © a @) dokud se na
displeji nezobrazi CLE.

« Stisknutim tlaCitka Start/Pauza spustite
program.
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®

Je-li spotrebi¢ pouzivan €asto, pravidelné
spoustéjte program CLE. Viz kapitola
.PéCe a Cisténi — Udrzbové prani*.

16. CISTENIi A UDRZBA

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

16.2 Odstranovani cizich predmétu

16.1 Rozvrh pravidelného c¢isténi
Pravidelné ciSténi pomaha prodlouzit
Zivotnost vaseho spotrebice.

Po kazdém programu nechte dvitka a
davkovac praciho prostfedku lehce
pootevieng, abyste zajistili obéh vzduchu a
vysusili vihkost uvniti spotrebice.

Pokud spottebi¢ delSi dobu nepouzivate,
zaviete vodovodni kohoutek a vypojte

spotrebi€ ze zasuvky.

Orientacni plan pravidelného ¢isténi:

@

Nez spustite praci cyklus, ujistéte se, Zze
jsou v§echny kapsy pradla prazdné a

vSechny volné prvky jsou upevnény.

Odstrafovani vod. kame-
ne

Dvakrat rocné

Udrzbové prani

Jednou mési¢né

Vycisténi dvefniho tésné-
ni

Kazdé dva mésice

Vycisténi bubnu

Kazdé dva mésice

Odstranéni vlaken uvnitf
bubnu

Dvakrat mésicng1)

Vycisténi davkovace pra-
ciho prostifedku

Kazdé dva mésice

Hlavni vzduchovy filtr

Po kazdém programu

Odstrante veskeré cizi pfedméty (jako napf.
kovové spony, knofliky, mince, apod.), které
naleznete ve dveinim tésnéni, filtrech a
bubnu. Viz odstavce ,Dvefni tésnéni s
lapaCem s dvojitym zahybem®, ,Cisténi
bubnu®, ,Cisténi vypoustéciho Cerpadla“ a
,Cisténi filtru v pfivodni hadici a filtru ventilu“.
U zaclon postupujte opatrné. Odstrarite hacky
a zaclony vlozte do praciho pytle nebo
povleceni na polstar. Pfipadné se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

16.3 Cisténi vnéjsich ploch
Spotfebic Cistéte pouze pomoci jemného

myciho prostfedku a vlazné vody. VSechny
plochy dikladné osuste.

Nepouzivejte draténky nebo jakékoliv drsné
prostfedky.
/\ POZOR!

Nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani
chemické vyrobky.

Vedlej$i vzduchovy filtr

Kdyz ukazatel Ig blika

Vygisteni filtru vypouste-
ciho ¢erpadla

Dvakrat ro¢né

Vycisténi pfivodni hadice
a filtru ventilu

Dvakrat roéné

1) Viz kapitola ,Viakna v tkaninach®.
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16.4 Odstranovani vod. kamene

®

Pokud je voda ve vasi oblasti tvrda nebo
stfedné tvrda, doporucujeme pro pracky
pouzit zmékcovac vody (a obcas je
odvapnit).

Pravidelné kontrolujte usazovani vodniho
kamene v bubnu.

®

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na
baleni téchto vyrobku.

16.5 Udrzbové prani

Opakované a dlouhodobé pouzivani
nizkoteplotnich programd muze zpUsobit
usazovani praciho prostfedku, zbytkd viaken
¢i bakterialni rist uvniti bubnu a vany.

K eliminaci téchto nanosl a hygienickému
vycisténi vnitfnich Casti spotrebiCe pravidelné
provadéjte udrzbové prani (alespon jednou
mésicne).

Spust'te program pro bavinu s nejvyssi
teplotou a malym mnozstvim praciho
prostfedku nebo spustte program Cisténi
bubnu, je-li k dispozici.

16.6 Tésnéni dvirek

Tento spotiebiC je vybaven samocisticim
vypoustécim systémem, ktery zajistuje, ze
jemna vlakna, ktera se uvolni z pradla, se
odplavi spole¢né s vodou. Pravidelné
kontrolujte t€snéni a v pfipadé potreby je
vycistéte, jak je popsano na nasledujicim
obrazku. Mince, knofliky a dalsi malé
predmeéty Ize vyjmout na konci programu.

V pfipadé potieby tésnéni ocistéte pomoci
Cisticiho prostfedku na bazi ¢pavku tak,
abyste neposkrabali jeho povrch.

@

VZzdy dodrzujte pokyny uvedené na obalu
tohoto vyrobku.

16.7 Cisténi bubnu

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném
netvofi nezadouci usazeniny.

Vycistéte buben pomoci specialnich
pFipravkd na nerezovou ocel.

@

VZzdy dodrzujte pokyny uvedené na
baleni téchto vyrobku.

PFi Cisténi bubnu nepouzivejte
odstranovace vodniho kamene na bazi
kyseliny, drsné Cistici prostiedky
obsahujici chlor nebo zelezo ¢i ocel.

Pro dikladné vycisténi:

1. Vycistéte buben pomoci specialnich
pfipravkd na nerezovou ocel.

2. Spustte kratky program pro bavinu s
vysokou teplotou pfi prazdném bubnu a s
malym mnozstvim praciho prostfedku
nebo spust'te program Cisténi bubnu, je-li
k dispozici.

16.8 Cisténi davkovace praciho
prostiredku

Abyste zabranili moznému usazovani
suchého praciho prostiedku nebo chuchvalcu
avivaze Ci tvorbé plisni v zasuvce praciho
prostfedku, provadéjte kazdé dva mésice
nasledujici postup ¢isténi, jak je vysvétleno
na nasledujicich obrazcich:

1. Oteviete zasuvku. Zatlacte zapadku
smérem dol(l podle vyobrazeni a zasuvku
vytahnéte.
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2. Odstrarite horni ¢ast komory na pfisady, .
abyste usnadnili gisténi. Ujistéte se, ze 16.9 Cisténi vzduchovych filtri
jste z horni a dolni ¢asti vyklenku
odstranili veskeré zbytky praciho
prostiedku. K vycisténi vyklenku pouzijte
maly kartac.

Vzduchové filtry zachycuji viakna. Vlakna se
bézné objevuji pfi suseni pradla v pracce se
susickou.

* Na konci kazdého susiciho programu se

na displeji zobrazi ukazatel & na
znameni, ze se musi vycistit hlavni
vzduchovy filtr (viz obr. 1 az 5). Zazni
zvukovy signal.

- Obtas muze zablikat ukazatel [§ jako
upozornéni, Ze je zapotrebi vycistit oba
vzduchové filtry: hlavni vzduchovy filtr a
sekundarni vzduchovy filtr
(sekundarniho filtru se tykaji obr. 6 az 8).
Zazni zvukovy signal.

Pravidelné ¢isténi vzduchovych filtrd

umoznuje dosahovat nejlepSich vysledku

suseni. Kvuli zanesenym filtrdm trvaji
programy déle a zvySuje se spotfeba
elektrické energie.

3. Zasuvku na praci prostfedky vyplachnéte
pod tekouci teplou vodou, abyste
odstranili vSechny zbytky
nahromadéného praciho prostfedku. Po
vycisténi vratte horni ¢ast na misto.

/\ VAROVANI!

K ¢isténi filtrd nepouzivejte vodu, aby
plastova vlakna nebyla vystavena
vodnimu prostfedi. Cupaninu vyhodte do
kose.

1. Hlavni vzduchovy filtr oteviete zatlatenim
hacku.

4. Zasunte zasuvku na praci prostredky do
vodicich kolejni¢ek a zavfete ji. Spustte
program machani bez pradla v bubnu.
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2. Vytlagte hlavni vzduchovy filtr ven.

vytazenim nahoru.

3. Otevrete kryt hlavniho vzduchového filtru

4. Hilavni vzduchovy filtr vy€istéte ruéné a v

pripadé potfeby i pomoci vysavace.
Cupaninu vyhodte do kose.

filtru.

6. Vytahnéte sekundarni filtr ven.

7. Sekundarni vzduchovy filtr vycistéte
ruéné a v pfipadé potieby i pomoci
vysavace. Cupaninu vyhodte do koSe.

9. Vlozte zpét hlavni vzduchovy filtr a pevné
ho uzavrete.
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/\ VAROVANI!

* Nevyjimejte filtr za provozu
spotfebice.

» Cerpadlo necistéte, pokud je voda ve
spotrebici horka. Vyckejte, dokud
voda nevychladne.

/\ VAROVANI!

Po kazdém spusténi specialniho
programu CLE k odstranéni viaken
vycistéte vypoustéci filtr.

Pri ¢isténi filtru cerpadla postupujte podle
nasledujicich obrazku:

Pripravte si hadr na utirani vody, ktera by
mohla pfi odmontovani filtru vytéct.

1. Oteviete kryt Cerpadla.

/\ VAROVANI!

Vyklenek hlavniho vzduchového filtru
nesmi byt blokovan zadnym pfedmétem.

®

Pokud v pracce se susSickou pouze
perete, je normalni, ze se v hlavnim
vzduchovém filtru nachazi urcita vihkost.

16.10 Cisténi filtru vypoustéciho
Cerpadla

/\ VAROVANI!
Vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

®

Filtr vypoustéciho Cerpadla pravidelné
kontrolujte a Cistéte.

2. Polozte vhodnou nadobu pod pfistup k
vypoustécimu Cerpadlu, abyste zachytili
vytékajici vodu.

3. Otevrete zlabek smérem dold. Pripravte
si hadr na utirani vody, ktera by mohla pfi
odmontovani filtru vytéct.

Filtr vypoustéciho Cerpadla vycistéte, pokud:

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Buben se neotadi.

Spotiebi¢ vydava nezvykly hluk z diivodu
ucpaného vypoustéciho Cerpadla.

Na displeji se zobrazi vystrazny kéd ECLJ.
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5. Jakmile je nadoba pIna vody, namontujte 11. Vrat'te filtr zpét do specialnich vodicich

filtr otoCenim zpét a nadobu vylijte. drazek jeho otoéenim po sméru

6. Opakuijte kroky 4 a 5, dokud neprestane hodinovych rucicek. Ujistéte se, ze jste
vytékat voda. filtr spravné utahli, abyste zabranili

7. Vyjméte filtr otoGenim proti sméru unikdm vody.

hodinovych rugicek.

8. V pfipadé potfeby odstrarite vlakna a
predméty z vyklenku filtru.

9. Ujistéte se, ze se obé&zné kolo Cerpadla 12. Zaviete kryt Gerpadla.
mUze otacet. Pokud se neotaci, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového
vypousténi, je nutné vypoustéci systém opét
10. Vycistéte filtr pod tekouci vodou. aktivovat:
a. Do komory pro hlavni prani
v davkovadi praciho prostfedku nalijte
dva litry vody.
b. Spustte program k vypusténi vody.
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16.11 Vycisteéni filtru privodni hadice a filtru ventilu

V nasledujicich pfipadech mGze byt nutné vycistit filtry:

* Spotfebi¢ se neplini vodou.

» Spotrebici trva delSi dobu, nez se naplini vodou.

+ Kontrolka tlac¢itka Start/Pauza blika a na displeji se zobrazi pfislusny vystrazny kéd. Postupuijte
podle pokynt v ¢asti ,Odstranovani zavad".

Doporuc¢ujeme dvakrat ro¢né distit filtry pfivodni hadice a ventilu, aby se odstranil Casem usazeny

nanos. P¥i ¢isténi filtrd postupujte podle nasledujicich obrazku:

+ Zavrete vodovodni kohoutek.

* Odmontujte pfivodni hadici z vodovodniho
kohoutku.

*  Tuhym kartaCkem vycistéte filtr v pfivodni
hadici.

» Odmontujte pFivodni hadici za spotfebic¢em.

*  Tuhym kartaCkem nebo utérkou vycistéte filtr
ve ventilu.
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16.12 Nouzové vypousténi

Pokud spotfebi¢ nemuze vypustit vodu,
postupujte podle pokynl v odstavci ,Cisténi
vypoustéciho Cerpadla“. V pripadé potfeby
vyCistéte Cerpadlo.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového
vypousténi, je nutné vypoustéci systém opét
aktivovat:

1. Do komory pro hlavni prani v davkovaci

praciho prostfedku nalijte dva litry vody.
2. Spustte program k vypusténi vody.

16.13 Opatieni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebic instalujete v misté, kde
muze teplota klesnout na hodnoty kolem 0
°C, vypustte zbylou vodu z pfivodni hadice a
vypoustéciho Cerpadla.

17. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

17.1 Vystrazné kédy a mozné zavady

Namontujte pfivodni hadici zpét. Zkontrolujte,
zda jsou spoje tésné, aby nedoslo k Gnikim.
Oteviete vodovodni kohoutek.

1. Vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

3. Oba konce privodni hadice vlozte do
nadoby a nechte z hadice vytéct vodu.

4. Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo. Viz
nouzové vypousténi.

5. Kdyz je vypoustéci Cerpadlo prazdné,
namontujte pfivodni hadici zpét.

/\ VAROVANI!

Pred dalSim pouzitim spotfebice se
ujistéte, Ze teplota je vy$Sinez5°Caz
vodovodniho kohoutku te¢e voda.
Vyrobce neruci za skody zplsobené
nizkymi teplotami.

Spotfebi¢ nezatne pracovat nebo se béhem provozu zastavuje. Nejprve zkuste najit feSeni

problému (viz tabulky).

/\ VAROVANi!
Pred kazdou kontrolou spotiebi€ vypnéte.
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U nékterych problém se na displeji zobrazi vystrazny kéd a tlacitko

Start/Pauza Ol muze zacit nepretrzité blikat:

®

nize).

Je-li spotfebi¢ prfeplnény, vyjméte z bubnu nékteré kusy pradla
nebo drzte dvifka doviena a soucasné podrzte stisknuté tlacitko

Start/Pauza, dokud ukazatel ~— neprestane blikat (viz obrazek

Problém

Mozné feSeni

E o

[N}
Spotfebi¢ se neplni spravné
vodou.

Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze tlak vody neni prili§ nizky. Ohledné téchto informaci se obrat'te
na mistni vodarenskou spolec¢nost.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.

Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni zauzlena, poskozena ¢&i zohybana.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné pfipojena.

Ujistéte se, e filtr privodni hadice a filtr ventilu nejsou zanesené. Ridte se &as-
ti ,Ciéténi a udrzba“.

mn
EcU
Spotrebi¢ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon dfezu.

Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni zauzlena ¢&i zohybana.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé potfeby vycistéte.
Ridte se gasti ,Cisténi a tdrzba*“.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné pfipojena.

Pokud jste zvolili program bez vypoustéci faze, nastavte vypoustéci program.

Pokud jste zvolili funkci, ktera konéi vodou ve vané, nastavte vypoustéci pro-

gram.

EHE

Dvitka spotfebice jsou ote-
viena nebo nejsou spravné
zavfena.

Zkontrolujte, zda jsou dvirka spravné zaviena.

==
(
Vnitini chyba. Chyba v ko-

munikaci mezi elektronicky-
mi prvky spotfebice.

Program se nedokoncil spravné nebo se spotrebi¢ vypnul pfili§ brzy. Vypnéte
spotrebi¢ a znovu ho zapnéte.

Pokud se vystrazny kéd na displeji zobrazi znovu, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.
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EHD

Napajeni ze sité je nestabil-
ni.

* Vyckejte, dokud nebude napajeni v siti stabilni.

& : zkontrolujte vzducho- ‘ o L > . i
» Ujistéte se, Ze je vzduchovy filtr spravné zasunuty.

vy filtr.

Ujistéte se, ze je vzduchovy filtr vycistény.

Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody, spotrebi¢ vypnéte a
zapnéte. Pokud problém pretrvava, obratte se na autorizované servisni

stfedisko.

V pfipadé jiného problému se spotfebi¢em vyhledejte mozna feseni v nize

uvedené tabulce.

Problém

Mozné resSeni

Nespousti se program.

« Ujistéte se, ze je sitova zastréka pfipojena do sitové zasuvky.
« Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotfebice zaviena.
« Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové skfifice neni poskozena.

» Ujistéte se, ze jste stiskli Start/Pauza D”

* Pokud je nastaven odloZeny start, zruste nastaveni nebo vyckejte do konce
odpocitavani.

« Vypnéte funkci détské bezp. pojistky, pokud je zapnuta.

«  Zkontrolujte polohu voli¢e u zvoleného programu.

Spotfebi¢ se naplni vodou a
okamzité se vypusti.

« Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Hadice muze byt umi-
sténa pfilis§ nizko. Viz ,Pokyny k instalaci®.

Odstfedovaci faze neprobi-
ha nebo praci cyklus trva dé-
le nez obvykle.

* Nastavte program odstfedovani.

« Ujistéte se, ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé potfeby vycistéte.
Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

« Rucné rozlozte pradlo ve vané a spustte odstfedovaci fazi znovu. Tento pro-
blém mUze byt zplsoben problémy s vyvazenim.

Na podlaze je voda.

« Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika z nich zadna
voda.

« Ujistéte se, ze pfivodni a vypoustéci hadice nejsou poskozené.

« Ujistéte se, Ze pouzivate spravny praci prostfedek a jeho spravné mnozstvi.

Nelze otevfit dvifka spotrebi-
ce.

« Ujistéte se, ze nebyl zvolen praci program, ktery konéi vodou ve vané.

« Ujistéte se, Ze je praci program dokoncen.

« Pokud je v bubnu voda, nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci program.

« Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ zapojen do elektrické sité.

« Tento problém muze byt zplisoben poruchou spotiebice. Obrat'te se na autori-
zované servisni stiedisko.

Spotiebi¢ vydava nezvykly
hluk a vibruje.

« Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny k instalaci®.

« Ujistéte se, ze jste odstranili obaly a/nebo pfepravni Srouby. Viz ,Pokyny k in-
stalaci®.

« Pridejte do bubnu vice pradla. Napli muze byt prilis mala.

Délka trvani programu se
béhem provadéni programu
zvysuje Ci snizuje.

« SensiCare System dokaze upravit délku trvani programu na zakladé typu a
mnozstvi pradla. Viz ,Detekce naplné SensiCare System“ v kapitole ,Denni
pouzivani*.
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Problém

Mozné reseni

Vysledky myti nejsou uspo-
kojivé.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny praci prostfedek.

Pfed vypranim pradla odstrarite odolné skvrny pomoci specialniho pfipravku.
Presvédcte se, Ze jste nastavili spravnou teplotu.

Snizte mnozstvi pradla.

P¥ili§ mnoho pény v bubnu
béhem praciho cyklu.

Snizte mnozstvi praciho prostiedku nebo pocet tablet nebo pracich prostiedku
v jedné davce.

Po pracim cyklu jsou v za-
suvce davkovace zbytky pra-
ciho prostfedku.

Ujistéte se, Ze je klapka ve spravné poloze (NAHORE pro pragkovy praci pro-
stfedek — DOLE pro tekuty praci prostredek).

Ujistéte se, Ze jste pouzili davkova¢ praciho prostfedku v souladu s pokyny v
tomto navodu k pouziti.

Po parnim programu jsou
odévy castecné vihké.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ pfesné vyrovnany. Vyrovnejte spotiebi¢ zvySenim nebo
snizenim nozicek.

Spotiebi¢ viibec nesusi nebo
susi nedostatecné.

.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze nejsou zanesené vzduchové filtry. Zkontrolujte primarni a se-
kundarni vzduchové filtry.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr.

Snizte mnozstvi pradla.

Ujistéte se, Ze jste nastavili spravny cyklus. V pfipadé potfeby znovu nastavte
kratkou dobu suseni.

Susici cyklus je pfilis dlou-
hy.

Ujistéte se, ze jsou vzduchové filtry fadné vycisténé.

Ujistéte se, Ze napln pradla nepfesahuje stanovenou napli pro nastaveny pro-
gram.

Ujistéte se, Ze teplota v mistnosti odpovida spravnému rozsahu.

Pradlo je plné riznobarev-
nych vlaken.

Ze tkanin vypranych v pfedchozim cyklu se uvolnila viakna odliSné barvy:

Susici faze pomaha odstranit néktera viakna.
Obleceni vycistéte pomoci odstrafiovace viaken.

V pfipadé nadmérného mnozstvi vlidken v bubnu viz odstavec ,Vlakna v tkani-
nach”.

Po kontrole spotfebi€ zapnéte. Program pokracuje od okamziku preruseni.
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na autorizované servisni

stfedisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete na typovém Stitku.
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18. UDAJE O SPOTREBE
18.1 Uvod

®

QR kod na energetickém Stitku dodaném se spotfebiéem nabizi
internetovy odkaz na informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky stitek pro referenéni
potfeby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty
dodanymi s timto spotfebiCem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi EPREL
prostfednictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které naleznete na typovém Stitku
spotrebice.

18.2 Podle narizeni Komise EU ¢.

2019/2023
Pouze prani
Program Eco 40-60 . % ot./
kg kWh Litry hh:mm 1 °C )
) min.2)
PIna napln 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Poloviéni napli 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
Ctvrtinova naplri 2.5 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vy$si je odstfedovaci rychlost, tim vy3si je hludnost a nizsi
zbytkova vihkost.

2) Maximalni rychlost odstfedovani.

Program pro prani a suseni

Program Eco 40-60 % ot/
a stupen Suseni k kg kWh Litry hh:mm 1) °C A
uloZeni (eitiis
PIna napln 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
Poloviéni napli 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vy$si je odstfedovaci rychlost, tim vy3si je hludnost a nizsi
zbytkova vlhkost.

2) Maximalni rychlost odstfedovani.

Spotieba energie v rtiiznych rezimech

Vypnuto (W) Pohotovostni rezim (W) o‘"“&'\;;’ start

0.50 0.50 4.00

Doba do rezimu Vypnuto/Pohotovost je max. 15 minut.
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18.3 Bézné programy - pouze prani

@

Tyto hodnoty jsou pouze informacni.

Program kg KWh  Lity  hh:mm :/‘; @ m?:_lz)
ggt}gns?’) 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
gg tfgns 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
ggggnsq 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
fgrltcheﬁcs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
2?1?685) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\?/’\(l)o?(I: 15 0.300 65.0 01:05 30.00 300 1200

1) Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vy$si je odstfedovaci rychlost, tim vy3si je hludnost a niz&i
zbytkova vlhkost.

2) Referenéni ukazatel rychlosti odstfedovani.

3) Vhodné k prani velmi za$pinénych textilii.

4) Vhodné pro prani lehce zaspinénych bavinénych, syntetickych a smésovych tkanin.
5) Také funguje jako rychly praci program pro lehce zaspinéné pradlo.

18.4 Bézné programy - prani a
suSeni

@

Tyto hodnoty jsou pouze informacni.

Program i % ot./
kg kWh Litry hh:mm 1 °C )
) min.2)

fg’ltcheﬁcs 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vy$si je odstfedovaci rychlost, tim vy3si je hluénost a niz&i
zbytkova vlhkost.

2) Referenéni ukazatel rychlosti odstfed'ovani.
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19. PRUVODCE RYCHLYM SPUSTENIM

19.1 Denni pouzivani

oY -

» ic i
» Zapojte zastréku do zasuvky. » Program spustite stisknutim tlacitka Start/
« Oteviete vodovodni kohoutek. Pauza Il (4).
+ Stisknutim tlacitka Zap/Vyp ©) zapnéte * Spotrebi¢ se spusti.
spotrebic na (1). * Na konci programu vyjméte pradlo.

» Pootocte volicem programi na volbu .
pozadovaného programu (2).

» Pomoci pfislusnych dotykovych tlacitek
(3) nastavte pozadované funkce.

» Nasypte nebo nalijte praci prostfedek a
dalSi prostredky do pfislusné komory v
davkovadi.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp ©) vypnete
spotrebic.

19.2 Cisténi filtru vypoustéciho éerpadla

Filtr Cistéte pravidelné a zejména pak tehdy,
kdyz se na displeji zobrazi vystrazny kod

ECD.
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Programy Napln Popis vyrobku
Eco 40-60 (rezim pouze
pro prani) 9.0 kg
1)
Bila bavina a bavlna s trvalymi barvami. Normalné zaspiné-
Eco 40-60 + stupen Suse- né pradlo.
ni k ulozeni (rezim prani a
suseni) 6 kg
2)
Eco 40-60 + stupen Suse-
ni k ulozeni (rezim pouze 6 kg Bila bavina a bavina s trvalymi barvami.
pro suseni)
Cottons 9.0 kg Bl!a a barevna bavlna. Pro normalné, velmi a lehce zaSpinéné
pradlo.
Synthetics 4.0kg Prevld_lo'zg syptetlckych nebo smésovych tkanin. Normainé
zaSpinéné pradlo.
Smésové tkaniny (bavinéné a syntetické pradlo). Kompletni
One GO 3h/3kg 3.0kg program pro prani a suseni napini pradla o hmotnosti az 3 kg
najednou. Trva pouze 3 hodiny.
Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visk6za a smésové tka-
Delicates 2.0 kg niny vyzadujici Setrnéjsi prani. Normalné a lehce zaSpinéné
pradlo.
Silk 0.5 kg Specidlni program pro hedvabi a smiSené syntetické pradlo.
Vina vhodna k prani v pracce, vinéné a jiné tkaniny, které
Wool/Handwash 1.5 kg . L ots3)
Ize prat ruéné se symbolem ,ruéni prani“ na etiketé/.
Outdoor 2.0 kg Moderni venkovni sportovni obleceni.
FreshScent 1.0 kg Parni program pro bavinéné a syntetické a jemné pradlo.
Pro machani a odstfedéni pradla. Veskeré tkaniny s vyjimkou
Rinse 9.0 kg vinénych a velmi jemnych tkanin. Snizte rychlost odstfedovani

podle typu pradla.

1) Podle nafizeni Komise EU €. 2019/2023. Tento program pfi vychozi teploté a rychlosti odstfedovani, pouze v
rezimu prani, se jmenovitou kapacitou 9.0 kg dokaze vyprat bézné za$pinéné bavinéné pradlo doporuc¢ené k prani
pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stejného programu.

®

tfebé".

teplotach a trvaji déle.

Informace ohledné teploty dosazené v pradle, délky programu a dal$ich tidaji se dozvite v &asti ,Udaje o spo-

Nejucginné&jsi programy ve smyslu spotfeby energie jsou obecné takové programy, které probihaji pfi nizsich

2) podie nafizeni Komise EU &. 2019/2023. Tento program pfi vychozi teploté a rychlosti odstfedovani, v rezimu
prani a suseni, se jmenovitou kapacitou 6 kg a se stupném suchosti K uloZeni dokaze v rdmci praciho a susiciho
cyklu vyprat bézné zaspinéné bavinéné pradlo doporucené k prani pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stejného
programu a nasledné jej ususit, kdy Ize pradlo poté okamzité ulozZit do skfiné.

3) Béhem tohoto programu se buben ota¢i pomalu, a prani je tak k pradlu Setrné. Mize se zdat, Ze se buben ne-
otaci nebo Ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny jev.
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PInéni spotfebi¢e na maximalni kapacitu
uvedenou u kazdého programu pomaha
snizovat spotrebu energie a vody.

Vhodné praci prostiedky pro kazdy program

Univerzalni

Tekuty praci

progam  Eipvoarar" toluty praci  Prosfedokna Projemné | specign
dek?) prostiedek dio
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg - A A - -
Delicates -- -- - A a
Silk - - - A A
Wool/Handwash -- - - A a
Outdoor -- -- - A A

1) P¥i teploté vy$si nez 60 °C se doporucuje pouzivat praskovy praci prostfedek.

4 = Doporuceno
-- = Nedoporuceno

19.4 Typ a mnozstvi praciho
prostiedku.

» Pouzivejte vyhradné praci prostiedky a
ostatni pripravky urc¢ené specialné pro
pracky. Nejprve se fidte témito obecnymi
pravidly:

— praskove praci prostredky (také
tablety a jednorazové praci
prostifedky) pro vSsechny druhy tkanin,
s vyjimkou jemnych. Pro bilé pradlo a
dezinfekci pradla pouzijte nejlépe
praskové praci prostfedky obsahujici
bélidlo,

— tekuté praci prostredky (také praci
prostfedky pro jedno pouZziti),
prednostné pro praci programy s
nizkou praci teplotou (max. 60 °C),
pro vSechny druhy tkanin nebo
specialni praci prostfedky pouze pro
vinu.

» Nemichejte rizné druhy pracich
prostiedka.

» Pouzijte méné praciho prostfedku, pokud:

— perete malou napln pradla,

— pradlo je lehce zaSpinéné,

— pfi prani se tvofi velké mnozstvi pény.

» Kdyz pouzivate praci tablety nebo kapsle,
vzdy je vlozte do bubnu, ne do davkovace
praciho prostfedku a dodrzujte doporuceni
vyrobce.

Nedostatecné mnozstvi praciho

prostfedku muze zplsobit:

* neuspokojivé vysledky prani,

* zSednuti naplné pradla,

* mastné obleceni,

« plisen ve spotrebici.

Nadmérné mnozstvi praciho prostredku

muze zpusobit:

¢ pénivost,

* nizsi praci ucinek,

¢ nedostateéné machani,

« vétsSi dopad na zivotni prostiedi.

19.5 Rozvrh pravidelného ¢isténi
Pravidelné ¢isténi pomaha prodlouzit
zivotnost vaseho spotiebice.

Po kazdém programu nechte dvitka a
davkovac praciho prostfedku lehce

pooteviené, abyste zajistili obéh vzduchu a
vysusili vihkost uvnitf spotfebice.
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Pokud spotfebi¢ delSi dobu nepouzivate,
zaviete vodovodni kohoutek a vypojte

spotiebi€ ze zasuvky.

Orientacni plan pravidelného ¢isténi:

Odstrarnovani vod. kame-
ne

Dvakrat ro¢né

Udrzbové prani

Jednou mési¢né

Vycisténi dverniho tésné-
ni

Kazdé dva mésice

Vy¢isténi bubnu

Kazdé dva mésice

Odstranéni vlaken uvnitf
bubnu

Dvakrat mési¢né

Vycisténi davkovace pra-
ciho prostfedku

Kazdé dva mésice

Hlavni vzduchovy filtr

Po kazdém programu

Vedlejsi vzduchovy filtr

Kdyz ukazatel & blika

Vycisténi filtru vypousté-
ciho ¢erpadla

Dvakrat roéné

Vycisténi pfivodni hadice
a filtru ventilu

Dvakrat ro¢né

Pravidelné kontrolujte usazovani vodniho
kamene v bubnu. Doporucujeme ¢as od ¢asu
spustit program s prazdnym bubnem a
prostfedkem pro odvapnovani vodniho

kamene.

Odstrafovani cizich predmétd

®

Nez spustite praci cyklus, ujistéte se, ze
jsou v8echny kapsy pradla prazdné a
vS§echny volné prvky jsou upevnény.

Odstrante veSkeré cizi pfedméty (jako napf.
kovové spony, knofliky, mince, apod.), které
naleznete ve dvernim tésneéni, filtrech a
bubnu. Pfipadné se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

Tésnéni dvirek

Tento spotfebic je vybaven samocgisticim
vypoustécim systémem, ktery zajistuje, ze
jemna vlakna, ktera se uvolni z pradla, se
odplavi spole¢né s vodou. Pravidelné
kontrolujte t€snéni a v pfipadé potreby je
vycistéte, jak je popsano na nasledujicim
obrazku. Mince, knofliky a dalsi malé
predmeéty Ize vyjmout na konci programu.

V pfipadé potieby tésnéni oCistéte pomoci
Cisticiho prostfedku na bazi ¢pavku tak,
abyste neposkrabali jeho povrch.

V pfipadé potreby odstrante viakna a
predméty z vyklenku filtru.

20. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

A%
Recyklujte materialy oznadené symbolem To.

Obaly k recyklaci ulozte do prislusnych
odpadnich kontejneri. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych
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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie

seadme.

%,

Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja pakume
kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt electrolux.com/
manuals

Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate aadressilt
electrolux.com/support

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressilt
electrolux.com/shop

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tadhelepanelikult |abi. Tootja ei vastuta
kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke
kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite
seda vajadusel vaadata.
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1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

/\ HOIATUS!
Lambumise, kehavigastuse voi pUsiva puude oht.

Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.

Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult koduse masinpestava ja
masinkuivatatava pesu pesemiseks ja kuivatamiseks.

Arge kasutage kuivatusfunktsiooni, kui pesu on todstuslike
kemikaalidega maardunud.

See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
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kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

» Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

« Seadme saab paigaldada kas eraldiseisvana voi kddgi
toopinna alla, kui md6tmed seda voimaldavad.

» Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha, liugukse taha
ega sellise ukse taha, mille hinged on seadme hingede
suhtes vastaskiljel, sest nii ei pruugi uks taielikult avaneda.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast seda, kui
paigaldamine on Iopetatud. Veenduge, et toitepistik on
ligipaasetav ka parast paigaldamist.

» Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tOkestada.

+ HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lUlitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

 Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik
ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kutuse voi
lahtise leegi pOlemise tagajarjel tekkivate ebasoovitatavate
gaaside imbumist.

 Valjastatavat 6hku ei tohi suunata 166ri, mida kasutatakse
gaasi vOi teisi kutuseid poletavate seadmete heitgaaside
valjastamiseks.

« Kasutatav veesurve veevarustuse Uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 bar (0,05
MPa) kuni 10 bar (1,0 MPa). )

+ Seadme maksimaalne pesukogus on 9.0 kg. Arge Uletage
igale pesuprogrammile ette nahtud maksimumkogust (vt
jaotist ,Programmid®).

« Seadme veevarustusega uhendamisel tuleb kasutada uusi
kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

+ Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.

 Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
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hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

« PlUhkige ara pakendipraht, mis on seadme Umber
kogunenud.

» Arge kaitage seadet ilma filtrita. Puhastage ebemefilter
enne vOi parast igat kasutamist.

 Esemed, mis on maardunud toidu- voi mineraaldli,
atsetooni, alkoholi, bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja,
tarpentini, vaha voi vahaeemaldajaga, tuleb enne
pesumasin-kuivatis kuivatamist suurema
pesuainekogusega eraldi puhtaks pesta.

» Arge kasutage seadet, kui tegu on t60stuslike
kemikaalidega maardunud riietega.

» Arge kuivatage pesemata asju pesukuivatis.

+ Vahtkummist (lateksvahust) esemeid, vannimutse,
veekindlaid riildeesemeid, kummist voi vahtkummist
detailidega esemeid voi patju ei tohi pesumasin-kuivatis
kuivatada.

« Kangapehmendajaid voi muid sarnaseid vahendeid tuleb
kasutada vastavalt tootja juhistele.

« Eemaldage riietelt kdik objektid, mis voivad olla
suttimisallikaks, naiteks valgumihklid voi tikud.

* HOIATUS: Arge kunagi peatage pesumasin-kuivatit enne
kuivatustsukli 16ppu; kui te seda teete, tuleb kiiresti kdik
riided valja votta ja need kuumuse eemaldamiseks laiali
laotada.

* Pesumasin-kuivati viimane kuivatustsikli osa ei kasuta
kuumust (jahutustsikkel), tagamaks sellist temperatuuri,
mis hoiab ara esemete kahjustamise.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks kdrgsurve vee- ega
aurupihustit.

« Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

* Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.
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2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

®

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
kohalikke eeskirju.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Arge paigaldage ega kasutage seadet
ruumis, mille temperatuur voib olla alla 5
°C voi lle 35 °C.

Seadme liilgutamisel tuleb seda alati hoida
vertikaalasendis.

Et kompressor saaks kindlasti digesti
toéotada, tuleks parast seadme
paigaldamist 6 tundi oodata, enne kui
seadet kasutama hakkate.

Veenduge, et seadme ja péranda vahel
oleks tagatud 6huringlus.

Eemaldage pakend ja transpordipoldid.
Seadme alla jaav porand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.

Pange transpordipoldid kindlasse kohta
hoiule. Kui seadet tahetakse teise kohta
viia, tuleb transpordipolte kasutada trumli
paigalekinnitamiseks, et valtida seadme
kahjustamist.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigaldage seadet kohta, kus selle
ust ei saa taielikult avada.

Reguleerige jalgu, et seadme ja
pdrandakatte vahele jaaks piisavalt ruumi.
Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks taiesti rohtsalt. Vastasel juhul tdstke
voi langetage tugijalgu.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht.

HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud thendusega.

Kasutage alati nouetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust
kaablist tommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

Arge puudutage toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

2.3 Veelihendus

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Valtige veevoolikute kahjustamist.

Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske veel
modnda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lUhike.
Sisselaskevooliku asendamiseks
poorduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

Seadme lahtipakkimisel on voimalik, et
vesi voolab tiihjendusvoolikust valja. Selle
pohjuseks on tehases labi viidud seadme
testimine koos veega.

TlUhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tihjendusvooliku ja pikenduse saamiseks
poorduge volitatud teeninduskeskusesse.
Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaéas kraanile.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, elektriloogi, tulekahju,
pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle Iahedusse ega peale.

Arge puudutage klaasust, kui programm
tootab. Klaas voib minna kuumaks.

EESTI 111



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Arge kuivatage masinas katkisi
(rebenenud, kulunud) esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.

Kui olete pesemisel kasutanud
plekieemaldit, teostage enne
kuivatustsuklit tdiendav loputamine.
Koik metallist esemed peavad olema riiete
klljest eemaldatud.

Kuivatage ainult riideesemeid, mis on
seadmes kuivatamiseks sobivad. Jargige
iga eseme etiketil olevaid juhiseid.

Arge istuge ega seiske seadme avatud
uksel.

Arge kuivatage seadmes tilkuvaid margi
riideid.

Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

Enne kuivatusprogrammi kéivitamist
eemaldage pesupall (kui seda kasutati).
Katkestuseta programmi valides arge
pesupalli kasutage.

2.5 Kompressor

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Pesumasin-kuivati kompressor ja
kompressoristiisteem on taidetud
spetsiaalse ainega, mis on fluoro-kloro-
sUsinikuvaba. Ststeem peab jaama
terveks. Susteemi vigastused voivad
tekitada lekkeid.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, vdib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
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jargmised tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekandeststeem, pumbad, amortisaatorid
ja vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kitteseadmed ja
kuumutuselemendid, sh soojuspumbad,
torud ja nende juurde kuuluvad tarvikud,
sealhulgas voolikud, ventiilid, filtrid ja
veesulgurid, triikkplaadid, elektroonilised
kuvarid, survelllitid, termostaadid ja
andurid, tarkvara ja pusivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja -
tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust lisatarvikud,
naiteks pesuainejaoturid. Kestus voib teie
riigis olla pikem. Lisateabe saamiseks
vaadake meie veebisaiti.

Pidage meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi mulidavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette ndhtud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.7 Jaatmekaitlus

Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida laste
voi lemmikloomade seadmesse
|I0ksujaamist.

Seadme draviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme lilevaade

T/ — [~
\r >\ =
[/ \\\

Té6pind El Ohuavad

Pesuaine jaotur Veetiihjendusvoolik
Onhufilter (8hufiltrid) Vee sisselaskeklapp
Juhtpaneel Toitekaabel

Ukse kaepide Transpordipoldid
@A Andmesilt Voolikutoed
Tuhjenduspumba filter

Bl Jalad seadme loodimiseks

Teave andmeplaadil:

E"*&E Vi oo A. QR-KOOD
\:}% Z;ZS”;;H o, B Mudeli nimi
E T r Ser.No. 00000000 C. Toote number
B C D E D. Elektlr|l|sed klassifitseerimised
E. Seerianumber

Toote registreerimiseks ja sellest suurima kasu saamiseks skannige seadmel olev QR-kood.
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. I:D Juurdepaas oma seadme Uksikasjadele, dokumentatsioonile ja artiklitele selle kohta, kuidas parimaid
funktsioone kasutada (Kasutusjuhend on saadaval ka electrolux.com/manuals )

. &9 Hankige kasutusnduandeid, térkeotsingu teavet, hooldus- ja remonditeavet (saadaval ka electro-
lux.com/support )

. lﬂ Ostke oma seadmele lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi (saadaval ka electrolux.com/
shop )

4. TEHNILISED ANDMED

Moéddud Laius/ kérgus/ kogusligavus 59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm
Elektriihendus Pinge 230V

Koguvdimsus 2100 W

Kaitse 10A

Sagedus 50 Hz

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepéaasu eest on ta-  IPX4
gatud kaitsekattega, vélja arvatud juhtudel, kus madalpingesead-
mel puudub kaitse niiskuse eest

Veevarustus 1) Kuilm vesi
Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 10 bar (1,0 MPa)
Umbritsev temperatuur Minimaalne 5°C
Maksimaalne 35°C
Maksimaalne pesukogus Cotton (Puuvillane) 9.0 kg
Sinteetika 4.0 kg
Villane 1.5kg
Maksimaalne kuiva pesu ko-  Cotton (Puuvillane) 6 kg
gus Sinteetika 4 kg
Villane 1kg

See toode sisaldab 0,14 kg hermeetiliselt suletud fluoritud gaasi HFC-d — R134a/GWP1430.

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

5. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS! /\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke. Enne jatkamist lugege labi kdik
paigaldusjuhised.
5.1 Lahtipakkimine
/\ HOIATUS!
/\ HOIATUS! Kui panete seadme tagakiljele maha,
Enne seadme paigaldamist eemaldage oodake umbes 6 tundi, enne kui
kogu pakend ja kdik transpordipoldid. hakkate seda kasutama. See aeg on

vajalik selleks, et kompressor saaks
korralikult to6tada.
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/\ HOIATUS!
Kasutage kindaid.

1. Eemaldage kattekile. Vajadusel kasutage
16ikurit.

5. Asetage seade ettevaatlikult tagumise
kiljega maha.

6. Asetage eesmine pakkeelement seadme
alla pérandale.

@

Veenduge, et te ei kahjusta voolikuid.

4. Avage luuk ja eemaldage detail 8. Tostke seade vertikaalsesse asendisse.
uksetihendilt ja kdik esemed trumlist.
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11. Tdmmake plastikust vaherdngad valja.
12. Pange aukudesse plastikkorgid, mille
leiate kasutusjuhendiga kaasnenud kotist.

9. Eemaldage toitekaabel ja tihjendusvoolik
vooliku hoidikute kiiljest.

0) ®

On naha. et vesi voolab Soovitame pakkematerjalid ja
t[]hjendu’svoolikust vélja. Selle transpordipoldid alles hoida juhuks, kui
pdhjuseks on tehases labi viidud soovite seadet teisaldada.

seadme testimine.

@

Seadmega kaasnevad tarvikud voivad
mudelist olenevalt varieeruda.
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5.2 Paigaldamine t66pinna alla

5.3 Paigaldamine ja loodimine

1. Paigaldage seade tasasele ja kdvale
porandale.

Seadme voib paigaldada nii eraldiseisvana kui ka
moodblisse tédpinna alla, jargides néutavaid
vahekaugusi (vt pilti).

/\ ETTEVAATUST!

Arge paigaldage masinat kinnisesse nigsi!
Veenduge, et seadme ja péranda vahel
oleks tagatud dhuringlus.

/N\ ETTEVAATUST!

Et 6hk saaks seadme all vabalt liikuda,
arge paigaldage mirasummuteid ( kui
need on olemas).

®

Veenduge, et vaibad ei takistaks
Ohuringlust seadme all.

Kontrollige, et seade ei puudutakse seina
voi muid esemeid.

2. Tasakaalustamiseks I6dvendage voi
pingutage tugijalgu.

/\ HOIATUS!

Tasakaalu reguleerimiseks arge asetage
seadme tugijalgade alla pappi, puitu voi
muid sarnaseid materjale.

Seade peab olema loodis ja stabiilne.

@

Seadme korrektne loodimine hoiab ara
vibratsiooni, mira ja likumahakkamise
todtamise ajal.

5.4 Sisselaskevoolikud

1. Vajadusel ihendage vee sisselaskevoolik
seadme tagakiljele. Tavaliselt on see
juba tehases paigaldatud.
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2. Paigutage vasakule voi paremale,
soltuvalt kraani asukohast.
Sisselaskevoolik ei tohi asetseda
vertikaalasendis.

3. Vajaduse korral Iddvendage rongasmutrit,
et seada digesse asendisse.

4. Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4"
keermega kilmaveekraani kulge.

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et ihenduskohtades ei ole
lekkeid.

/\ HOIATUS!

Klgjou vahendamiseks jatke
kraanilihenduse alla vdhemalt 200 mm
sirge voolikuosa

@

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lihike.
Sisselaskevooliku asendamisega seotud
teabe saamiseks podrduge

teeninduskeskuse poole.

Moéned mudelid vdivad sisaldada vee
sulgemisseadmega sisselaskevoolikut. See
seade hoiab ara veelekked vooliku loomuliku
vananemise tottu. Aknas olev sektor naitab
seda viga A. Selle ilmnemisel sulgege
veekraan ja votke vooliku asendamiseks
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS!

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.
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5.5 Veetokke seade

Sissevotuvoolikul on veetdkke seade. See
seade hoiab ara vooliku loomulikust
vananemisest tulenevad veelekked.

Seda viga naitab punane sektor avas "A".

Selle ilmnemisel sulgege veekraan ja votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega, et
voolik asendada.

5.6 Vee aravool

Tihjendusvoolik peaks asetsema kdrgusel
mitte alla 60 cm ja mitte Gle 100 cm
porandapinnast.

@

Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Muu
tiihjendusvooliku ja pikenduse ostmiseks
podorduge volitatud hoolduskeskusesse.



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Tlhjendusvooliku saab Uhendada erinevatel viisidel:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Voidakse muuta iima ette teatamata.

Uhendage tiihjendusvoolik &ravoolutoruga
ja kinnitage see klambriga.

Pange voolik otse sisseehitatud
tuhjendustorusse ruumi seinal ja kinnitage
see klambriga.

lima plastikust voolikujuhikuta, kraani
aravoolutorusse - paigaldage
tiihjendusvoolik aravoolutoru kulge ja
kinnitage klambriga.

Ventilatsiooniavaga pustiktorusse —
sisestage tuhjendusvoolik otse
aravoolutorusse voi pustikutorusse.
Tuhjendusvooliku saab painutada U-
kujuliseks ja asetada Umber plastjuhiku.
Valamu serval — kinnitage juhik
veekraanile voi seinale.

Veenduge, et plastikust juhik ei liigu, kui
seadet tUhjendatakse, ja et
tiihjendusvooliku otsa ei ole vette
likatud. Seadmesse voib tekkida musta
vee tagasivool.

Ostke tarvikuid volitatud tarnijalt.

@

Tuhjendusvooliku ots peab alati olema
ventileeritud, s.t et tUhjendustoru
sisediameeter (min 38 mm - min. 1.5")
peab olema tihjendusvooliku
valisdiameetrist suurem.

®

Veenduge, et tiihjendusvoolik moodustab
silmuse, mis takistab osakeste liikumist
seadmest valamusse.

5.7 Elektrilihendus

Kui paigaldustodd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti thendada.

Noutavad elektrivorgu parameetrid leiate
andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed®.
Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu
naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.
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Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti.

6. LISATARVIKUD

6.1 Saadaval veebikauplustest
www.electrolux.com/shop voi
volitatud edasimiiijalt

Lugege téhelepanelikult seadme ja tarvikuga
kaasnevaid juhiseid.

®

Seadme turvastandardid on tagatud
ainult siis, kui kasutatakse 6igeid
tarvikuid, mille on heaks kiitnud
Electrolux. Teistsuguste osade
kasutamisel mingeid néudeid ei
rahuldata.

7. JUHTPANEEL
7.1 Juhtpaneeli kirjeldus

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hdlbus juurdepaas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
poorduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei véta mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pdhjustatud eelnimetatud ettevaatusabindu
eiramisest.

6.2 Puitporandale paigaldamine

Kui paigaldate seadme puitpdrandale,
kasutage seadme jalgade kinnitamiseks
kindlasti kinnitusplaate.

Lugege tahelepanelikult tarvikuga
kaasasolevaid juhiseid.
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Programminupp
Ekraan

@s Kuivatusaja puutenupp

”S Kuivatustaseme puutenupp
Mode puutenupp

w Pesu

o % kuivatus
a |>|| Start/paus puutenupp

/L Plekieemalduse/eelpesu
puutenupp

. @' Plekieemaldus funktsioon

7.2 Ekraan

. m Eelpesu funktsioon
B © viitkaivituse puutenupp
El @ Ajasaastu puutenupp

© Tsentrifuugimiskiiruse vahendamise
puutenupp

. Ainult tihjendus
. @) Ainult tsentrifuugimine
H Temperatuuri puutenupp

@ Sisse/valja surunupp

r'-‘ '-‘
=llkgmax

*

15

E]ﬂkg Pesu kaalu indikaator.
MAX Maksimaalse pesukoguse indikaator.
@i Kuivatusaja indikaator.
— Lukustatud ukse indikaator.
[‘-rnﬂ Digitaalne indikaator voib naidata:
- Programmi kestus.
Viivitusaeg.
«  TsUkli 16pp.
Hoiatuskood.

Pesufaasi indikaator.

Loputustsiikli indikaator.

Lisaloputuse pusivalik:

+
o 1= - gks lisaloputus.
+ +

[=] - kaks lisaloputust.
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@ Tsentrifuugimis- ja tlihjendusfaasi indikaator.

(@) Aurufaasi indikaator.

Iﬂl Pesufaasi indikaator.

& Ohufiltrite puhastamise indikaator.

E Lapseluku indikaator.

O i indi

* Temperatuuri indikaator.

II_'EE Tsentrifuugimiskiiruse indikaator.
Triikimiskuiva indikaator.

Kapikuiva indikaator.

(==

Ekstrakuiva indikaator.

e
larg)

8. KETAS JA NUPUD

8.1 Sees/Viljas O 8.2 Sissejuhatus

Selle nupu vajutamine méne sekundi jooksul @

vbimaldab seadme sisse voi valja lulitada. - _ _ o
Seadme sisse- voi valjalllitamisel kdlavad Valikuid/funktsioone ei saa koigi

kaks erinevat heli. pesuprogrammidega valida. Kontrollige

valikute/funktsioonide ja programmide
omavabhelist sobivust jaotisest
"Programmitabel". Valikud/funktsioonid
voivad ka teineteist valistada; sel juhul ei
lase seade omavahel mittesobivaid

Kuna ootereziimi funktsioon lllitab seadme
monel juhul automaatselt energia
kokkuhoidmise nimel vélja, tuleb see teil
uuesti sisse lllitada.

@ valikuid/funktsioone valida.
Jalgige, et ekraan ja puutenupud oleksid
Vaikimisi valitud programm masina alati puhtad ja kuivad.
sissellilitamise ajal on alati Eco 40-60
programm, ka parast ootereziimist 8.3 Temperatuur
arkamist.

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
Tapsemat teavet leiate peatikis Igapéevane automaatselt vaiketemperatuuri.

kasutamine olevast jaotisest Ootereziim. Puudutage jarjest seda nuppu, kuni ekraanile

ilmub soovitud temperatuuri nait.

Kui ekraanil kuvatakse indikaatorid * ja
— —, ei kuumuta seade vett.
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8.4 Tsentrifuugimine ©

Programmi valimisel valib seade
automaatselt maksimaalse podrlemiskiiruse.

Puudutage jarjest seda nuppu, et:
+ Véahendada poorlemiskiirust.

®

Ekraanil kuvatakse ainult programmi
puhul saadaolevad p&oérlemiskiirused.

» Valige ainult tiihjendusvalik (jattes
pesu-, loputus- ja tsentrifuugimistiikli
vahele): Ainult tihjendus .

Seade teostab valitud programmi ainsa

ttihjenduststikli.
Ekraanil kuvatakse indikaator = = (kiilm),
indikaator = = = (ilma tsentrifuugimiseta)

ja indikaator @

» Valige ainult tsentrifuugimine (jattes
pesu- ja loputustsiikli vahele): Ainult
tsentrifuugimine.

®

Enne selle funktsiooni seadmist valige
riiete jaoks sobiv pesuprogramm.
Seade teostab kodige sobivama
tsentrifuugimistsukli vastavalt teie
riietele (nt tehiskiust esemete puhul
valige Synthetics pesuprogramm ja
seejarel funktsioon Ainult
tsentrifuugimine).

Seade teostab ainult valitud programmi
tihjenduststikli.
Ekraanil kuvatakse indikaator = = (kiilm),

tsukli indikaator © ja poodrlemiskiirus.

8.5 Plekieemaldus/eelpesu

Vajutage jarjest seda nuppu, et aktiveerida
Uks kahest valikust.

Ekraanile ilmub vastav indikaator.

* Plekieemaldus ‘ET
Valige see funktsioon, et lisada
programmile plekieemaldustsukkel, kui
soovite vaga maardunud ja plekilisi riideid
plekieemaldiga t6odelda.
Kallake plekieemaldaja sahtlisse m

Plekieemaldaja lisatakse pesuprogrammi
sobivas faasis.

@

See funktsioon ei ole saadaval, kui
temperatuur on madalam kui 40 °C.

Eelpesu |LI

Kasutage seda funktsiooni
pesuprogrammile 30 °C eelpesutsiikli
lisamiseks.

See funktsioon sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste, mudaste
jms riiete puhul.

@

See valik voib pikendada programmi
kestust.

@

Neid kahte valikut korraga valida ei saa.

8.6 Viitkaivitus

Selle funktsiooniga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi lUkata.

Koputage jarjest nuppu, et valida vajalik
viivitusaeg. Aeg suureneb 30-minutiliste
sammudega kuni 90 minutini ja alates
2 tunnist kuni 20 tunnini.

Kui olete Start/Paus Ol nupu abil tsikli
kaivitanud, kuvatakse ekraanil valitud
viivitusaeg ja seade alustab podrdloendust.

8.7 Time Manager

Selle valiku abil saate pesuprogrammi kestust
vahendada.

Tavalise voi kerge maardumisastmega
pesu puhul on soovitatav programmi
pikkust lihendada. Programmi kestuse
lihendamiseks puudutage nuppu liks
kord.

Kui pesukogus on vaiksem, puudutage
kiirprogrammi valimiseks nuppu kaks
korda.

Ekraanil reguleeritakse vastavalt programmi
kestust.

Kui nupp on valitud, pdleb nupu kohal olev
LED-tuli.

@

Seda funktsiooni saab kasutada ka
auruprogrammi kestuse lihendamiseks.

EESTI 123



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

8.8 Ajaga kuivatus

Programmis, kus see on véimalik, puudutage
seda nuppu, et seadistada aeg, mis sobib
kangale, mida peate kuivatama (vt tabelit
LAjastatud kuivatamine®). Ekraanil kuvatakse
valitud vaartust.

Iga kord, kui seda nuppu puudutate, pikeneb
aeg 5 minuti vorra.

®

Koiki ajavaartusi ei saa erinevat tllpi

kangastele maarata.

8.9 Kuivusastmed

Puudutage seda nuppu, et seada Uks kolmest
seadme pakutavast automaatsest kuivuse
tasemest.

Ekraanile ilmub vastava kuivusastme
indikaator:

=

= = Triikimiskuiv: triigitav pesu.
+ — = = Kapikuiv: kohe kappi
pandavatele riietele.
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Ekstrakuiv: taiskuivad riided.

Te ei saa koiki automaatseid tasemeid
iga kangatulibi puhul valida.

8.10 Mode
Selle nupu abil voib tsiikkel teostada jargmist:

* Ainult pesemine ILI: Pesu-indikaator
poleb.

¢ Pesu ja kuivatus L Iﬂl; Indikaatorid
Pesu ja Kuivatus on sees.

* Ainult kuivatus Iﬁl: Kuivatus-indikaator
poleb.

8.11 Start/Paus DIl

Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks

puudutage nuppu Start/Paus |>||
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9. PROGRAMMID

9.1 Programmitabel

Programm Aluseks voe- Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketemperatuur tud pédrle- mumko-
Temperatuuriva- miskiirus gus
hemik Tsentrifuugi-
miskiiruse
vahemik

Eco 40-60 (ainult pe- 1400 p/min

sureziim) 1400 p/min — 9.0 kg
2)

Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavalise, tu-
geva voi kerge maardumisega esemed.

Eco 40-60 + kapikuiv

kuivatustase (pesu- 1400 p/m!n

ja kuivatusreziim) 1400 p/min - 6kg
oc3) 1000 p/min

40 °C

2)

Eco 40-60 + kapikuiv
kuivatustase (ainult
kuivatusreziim)

- 6 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.

Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavalise, tu-

1400 p/min eva voi kerge madrdumisega esemed.

Cottons 1400 p/min — 90kg 9 9 9
40°C . 400 p/min
95 °C - kulm

. Siinteetilised v6i segakangast esemed.. Tavaliselt
Svnthetics 1200 p/m!n maardunud esemed.

yn 1200 p/min — 4.0 kg
30°C 400 p/min
60 °C - kilm
Segakiud (puuvillased ja tehiskiust esemed). Taielik

. programm kuni 3 kg pesu pesemiseks ja kuivatamiseks
gg?CGO 3h/3kg 1200 p/min 3.0kg  ilma katkestuseta. See kestab ainult 3 tundi.
40°C-30°C Samuti imub ekraanile indikaator 1)

. Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliiester ja
Delicates 1200 p/min muud drnpesu eeldavad segakangad. Tavaliselt v6i
30°C 1200 p/min — 2.0kg kergelt méaérdunud esemed.

. 400 p/min

40 °C - klilm
N ’ Masin- ja kasitsipestav siid ja muud érnad materjalid.
|£| 1888 pjm!n 05k Trumli likumine on nii kerge, et teil on seadmes véimalik
Silk 400 ;) min = K9 pesta ka véga 6rnu esemeid. Teostage taielik pesu- ja
30 °C pimin kuivatustsiikkel, et vdhendada kortse.
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Programm Aluseks voe- Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketemperatuur tud podérle- mumko-
Temperatuuriva- miskiirus gus
hemik Tsentrifuugi-
miskiiruse
vahemik
20 Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja muud kan-
@@lﬁ, 1200 p/min . . . « 4)
Wool/Handwash 1200 p/min — 15kg gad, millel on hooldussiimbol ,késipesu®.*/.
40°C 400 p/min
40 °C - kilm
Z @
Outdoor .
30°C Arge kasutage pesupehmendajat ning vaa-
40 °C - kilm

dake ega pesuainelahtris pole pesupeh-
mendaja jadke.

Pealis-, tehniliste, spordiriiete ning veekindlate, 6hku
1200 p/min labilaskvate ja eemaldatava fliis- voi sisevoodriga
1200 p/min — 2.0 kg tuulejakkide kuivatamiseks.

400 p/min @

Valides katkestuseta pesu- ja kuivatuspro-
grammi, toimib kuivatusfaas ka vetthilga-
vate omaduste taastajana. Vaadake, kas
riideeseme hooldussildil on trummel-
kuivatus lubatud.

Auruprogramm (Q) FreshScent-siisteemiga

Auruprogrammi abil saab vahendada kortse ja I6hnu5) ainult varskendamist vajavatelt riietelt, mis ei ndua pese-
mist. Riidekiud pehmenevad ja ténu sellele on ka triikimine lintsam. Kui programm saab labi, vtke pesu kiiresti
trumlist véljae). Auruprogrammid ei sisalda hiigieenitsiiklit. Arge valige seda programmi jargmist tiilipi esemete
puhul:

« Esemed, mida ei tohiks trummelkuivatis kuivatada.

« Esemed sildiga ,Ainult keemiline puhastus”.

Electrolux I6hn. Kui kasutate seda spetsiaalset 6rna I6hna, I6hnab teie pesu nagu &sja pestud. Lugege tahele-
panelikult Idhnaaine juhiseid. Vaiksema koguse puhul véhendage ka I6hnaaine kogust. Nupu Time Manager abil
voite lihendada programmi kestust, kui td6tlete esemeid, mida on lubatud pesta ainult madalatel temperatuuridel.
ARGE:

« trummelkuivatage I6hnaainega té6deldud riideid. Lohnaaine aurustub.

« kasutage I6hnaainet muudel kui siin kirjeldatud eesmarkidel.

« kasutage I6hnaainet uutel esemetel. Uued esemed vodivad sisaldada I6pptddtiusel kasutatavaid aineid, mis
I6hnaainega kokku ei sobi.

@

Léhnaaine on kattesaadav Electrolux veebipoest voi volitatud edasimuija kaest.
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Programm Aluseks voe- Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketemperatuur tud podérle- mumko-
Temperatuuriva- miskiirus gus
hemik Tsentrifuugi-
miskiiruse
vahemik

Puuvillane, siinteetika, 6rn pesu. Lihike ja 6rn auru-
programm isegi kdige drnemate esemete, sealhulgas litri-
tega, pitsiga jm vaga 6rnade riietusesemete varskenda-
miseks. Kui kogused on vaiksemad, saab programmi
kestust lihendada funktsiooni Time Manager abil.

G
\Il - 1.0 k
FreshScent 9 A HOIATUS!
Arge kasutage seda programmi villaste ja
ainult keemilist puhastust lubavate eseme-
te puhul.
1400 p/min 9.0 kg Pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Kéik materja-
Rinse 1400 p/min — lid, vélja arvatud villased ja vdga 6rnad kangad. Va-
400 p/min hendage tsentrifuugimiskiirust vastavalt pestava pesu
tudbile.

1) Vastavalt komisjoni méaarusele EL 2019/2023. See vaiketemperatuuril ja -tsentrifuugimiskiirusel programm
suudab ainult pesemisreziimis ja hinnangulise pesukogusega 9.0 kg pesta tavaliselt maardunud puuvillast pesu,
mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama tsikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatdhusamad (ildiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Selle programmi temperatuur ei ole nahtav ja kuvatud ning see seadistatakse automaatselt.

3) Vastavalt komisjoni méaarusele EL 2019/2023. See vaiketemperatuuril ja -tsentrifuugimiskiirusel programm
suudab pesu- ja kuivatusreziimis ja hinnangulise pesukogusega 6 kg ning kapikuival kuivatustasemel pesta ja kui-
vatada tavaliselt maardunud puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama
tsukliga ning péarast kuivatusfaasi voib selle kohe kappi panna.

4) Orna pesemise tagamiseks poorieb trummel selle tsiikli ajal aeglaselt. V&ib tunduda, et trummel ei pdériegi voi
ei poorle digesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.

5) Véaga tugevaid I6hnu auruprogrammiga eemaldada ei saa.
6) Pérast aurutdotlust voib pesu olla veidi niiske. Pange esemed mdneks minutiks rippuma
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Programmi funktsioonide uihilduvus

Programm

Rinse

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

Funktsioonid

One GO 3h/3kg
Delicates

92 Outdoor
c\rlb FreshScent

D
= siik
@@ Wool/Handwash

Tsentrifuugimine

b Ainut tahjendus " " . " "
@ Ainult tsentrifuu- - n n n n
gimine1)
L
e ] [ ] ] ] L] u
Lisaloputus

I

| | | |

Eelpesu

@ ] L]

Plekieemaldusz)

Iy
[ L] ] ] n ] ] ] n ]
Viitkaivitus
@
Q) n ] [ n

Time Manager3)

@S
n | | | | | | [ | | | [ |
Ajaga kuivatus

§4 ) om

Kuivusastmed

1) Enne selle funktsiooni seadmist valige riiete jaoks sobiv pesuprogramm. Seade teostab kdige sobivama tsentri-
fuugimistsukli vastavalt teie riietele (nt tehiskiust esemete puhul valige Synthetics pesuprogramm ja seejarel funkt-
sioon Ainult tsentrifuugimine).

2) See funktsioon ei ole saadaval, kui temperatuur on madalam kui 40 °C.

3) Kui valite lihima kestuse, on soovitatav pesukogust vidhendada. Masina voib ka taiesti téis panna, kuid sel juhul
ei pruugi pesutulemused kdige paremad olla.

4) Funktsioon Triikimiskuiv pole selle programmiga saadaval.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -
Sinine

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

+ Selle pesumasina villapesutsiikkel on
testiatud ja saanud The Woolmark

9.3 Automaatne kuivatus

Company heakskiidu, millega lubatakse
pesta villaseid "kasitsipesu" téhisega
tooteid tingimusel, et esemeid pestakse
vastavalt hooldussildil olevatele juhistele
ning selle pesumasina tootja soovituste
kohaselt. M1230.

Selle masina villakuivatustsikli on testinud
ja heaks kiitnud ettevdte The Woolmark
Company. Tsikliga saab kuivatada
.kasitsipesu“ tdhisega villaseid roivaid
tingimusel, et esemeid pestakse
Woolmarki poolt heaks kiidetud kasipesu
tstikliga ja kuivatatakse vastavalt selle
pesumasina tootja juhistele. M1915.

@

Kuivusastmed valikuga programmide algsed tsiikliajad on ainult
hinnangulised, tegelik kuivamisaeg voib kuvatud ajast veidi erine-

da.
Kuivuse tase Kanga tiiiip Pesu kogus
Puuvillane ja linane kuni 6 kg
-@: (hommikumantlid, vannilinad jms)

Ekstrakuiv

Froteeriidest esemed
Puuvillane ja linane kuni 6 kg

ED (hommikumantlid, vannilinad jms)

Kapikuiv

Hoiule pandavad esemed
Tehiskiust ja segakangad kuni 4 kg
(dZzemprid, pluusid, aluspesu, ratikud
ja voodipesu)
Ornad kangad kuni 2 kg
(akrtdl-, viskoos- ja 6rnad segakan-
gad)
Villased esemed kuni 1 kg
(villased dzemprid)
Vilispordiriided kuni 2 kg
(6ueriided, tehnilised réivad, spordi-
riided, veekindlad ja vetthlilgavad ja-
kid, tuulejakid)
Silk kuni 0.5 kg

(siid- ja muud véaga drnad esemed)
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Kuivuse tase Kanga tiiiip Pesu kogus
Puuvillane ja linane kuni 6 kg
= (linad, laudlinad, sargid jms)

— = = Triikimiskuiv
Sobiv triikimiseks

9.4 Kuivatamise aja soovitatud seaded

Kuivuse tase Kanga tiilip Kogus Tsent- Soovitatav
(kg) rifuu- kestus (minu-
gimis- tites)

kiirus
(p/
min)
Puuvillane ja linane 6 1600 280 - 300
(hommikumantlid, vannilinad jms)
R 4 1600 170- 190
Ekstrakuiv 1600 120 - 130
Froteeriidest ese- 2
med
Teksariie 4 1200 230 - 250
(teksad, vastupidavad riided nagu teksa-tddriie-
tus) 2 1200 140 - 160
Puuvillane ja linane 6 1600 270 - 290
I:ﬂ (hommikumantlid, vannilinad jms)
== 4 1600 160 - 180
Kapikuiv 2 1 110 - 12
Hoiule pandavad 600 0 0
esemed
Tehiskiust ja segakangad 4 1200 170 - 190
(dzemprid, pluusid, aluspesu, ratikud ja voodipe-
su) 2 1200 100 - 120
Orn pesu 2 1200 140 - 160
(akritl-, viskoos- ja 6rnad segakangad)
1 1200 70 - 90
Villane 1 1200 90-110
(villased dZzemprid)
Vilispordiriided 2 1200 140 - 160
(Bueriided, tehnilised rdivad, spordiriided, veekind-
lad ja vetthiilgavad jakid, tuulejakid) 1 1200 90-110
Teksariie 4 1200 220 - 240
(teksariided, teksapuksid)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80
(siid- ja muud vaga drnad esemed)
Jakid 2 1200 140 - 160
(Uks sulejope)
1 1200 90 - 110
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Kuivuse tase Kanga tiilip Kogus Tsent- Soovitatav
(kg) rifuu- kestus (minu-
gimis- tites)
kiirus
(o/
min)
Spordiriided 4 1200 120 - 140
(segakangast spordirdivad)
2 1200 90-110
Puuvillane ja linane 6 1600 160 - 180
(linad, laudlinad, sérgid jms)
é: = 4 1600 100 - 120
Triikimiskuiv 2 1600 50 - 60

Sobiv triikimiseks

10. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

®

Paigaldamise ajal voi enne esimest
kasutamist voib seadmes olla veidi vett.
Tegemist on jadkveega, mis on jaanud
seadmesse tehase veekindlustestis;
testimise eesmargiks on tagada
klientidele parimas téokorras seadmed;
tegemist ei ole rikkega.

1. Kontrollige, kas koik transpordipoldid on
seadme kuljest eemaldatud.

2. Veenduge, et elektrivarustus on
kattesaadav ja veekraan on lahti.

11. SEADED

11.1 Lapselukk

Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimist.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal ajal

nuppu @' uja @ kuni indikaator 5
sittib/kustub.
Selle funktsiooni saate aktiveerida:

» Parast nupu Start/Paus |>|| puudutamist:
koik nupud ja programminupp lilitatakse
valja (vélja arvatud nupp Sees/Valjas @).

* Enne nupu Start/Paus Dl puudutamist:
seadet ei saa sisse lulitada.

3. Kallake 2 liitrit vett pesuainesahtli

pohipesu lahtrisse tahisega ILI
See toiming lilitab sisse tiihjendussisteemi.
4. Kallake vaike kogus pesuainet lahtrisse

téhisega &I

5. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm puuvillasele
ilma trumlisse pesu panemata.

See eemaldab kogu voimaliku mustuse

trumlist ja pesumasina sisemusest.

Parast valjalulitamist hoiab seade selle valiku
sees.

11.2 Helisignaalid

Selle seadme juurde kuuluvad erinevad
helisignaalid, mis hakkavad tddle:

« Seadme sisselllitamisel (spetsiaalne
IGhike heli).

* Seadme valjalilitamisel (spetsiaalne
IGhike heli).

*  Nuppude puudutamisel (kldpsu-heli).

« Vale valiku tegemisel (3 IUhikest heli).

*  Programmi [dppemisel (2 minuti jooksul
kolavad helid).

+ Seadme rikke puhul (umbes 5 minuti
jooksul kélavad lihikesed helid).
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Programmi I6ppemisel kdlavate helisignaalide
deaktiveerimiseks/aktiveerimiseks
puudutage 6 sekundi jooksul samaaegselt

nuppu @ja nuppu ‘EF L.

®

Helisignaalide valjalllitamisel to6tavad
need ikka, kui seadmel on rike.

11.3 Piisiv lisaloputus &

Selle valikuga jaab uue programmi valimisel
Uks voi kaks lisaloputust alati valituks.

12. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Uhe lisaloputuse valimiseks puudutage
Uks kord samaaegselt nuppe § ja @

Ekraanile ilmub [z,
Kahe lisaloputuse valimiseks puudutage

kaks korda samaaegselt nuppe H ja @

Ekraanile iimub .
Lisaloputuste kaotamiseks vajutage kolm

korda samaaegselt nuppe R ja ©.
Ekraanil kuvatakse ainult l:]

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage toitejuhe pistikupesaga.

2. Avage veekraan.

3. Seadme sisselulitamiseks vajutage paar
sekundit nuppu Sees/Véljas. Nupu Start/
Paus indikaator hakkab vilkuma.

Programmiketas on automaatselt seatud

puuvillase programmile ja nupu Pesu kohal

poleb ainult indikaator Mode.

Ekraanile kuvatakse tsukli kestus (mone
sekundi jooksul), vaiketemperatuur, vaike-
poorlemiskiirus ning programmis sisalduvate
faaside indikaatorid ja tsukli kestus.

12.2 Pesu laadimine

» Avage seadme uks.

* Raputage esemeid enne nende asetamist
seadmesse.

» Pange pesu trumlisse Ukshaaval.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

+ Sulgege kindlalt pesumasina uks.
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/\ ETTEVAATUST!

- Sulgege uks ning veenduge, et pesu ei
jaa ukse ja tihendi vahele kinni.
Eksisteerib vee lekkimise voi pesu
kahjustamise oht.

- Vaga oliste voi rasvaste riiete pesemine
voi I6hnaainete kasutamine voib
kahjustada seadme kummist osi.
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12.3 Pesuaine ja lisandite lisamine

LI,

u Lahter eelpesu tsukli, leotusprogrammi
vOi plekieemaldi jaoks.
w Lahter pesutsiikli jaoks.

% Lahter vedelate lisandite
(loputusvahendi, targeldusvahendi)
jaoks.

Vedelate lisandite maksimumtase.
Klapp pesupulbri v6i vedela pesuaine
jaoks.

MAX
P70/ [oN

®

Jargige alati pesuaine valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid, kuid
soovitatav on maksimaalset
pesuainekogust mitte suurendada
(MAX). See kogus tagab siiski kdige
paremad pesutulemused.

@

Kui klapp on asendis ALL:

Arge kasutage Zelatiinitaolist ega
vaga viskoosset vedelat
pesuainet.

» Arge lisage vedelat pesuainet lle
klapil néidatud piiri.

» Arge valige eelpesu tsuklit.

+ Arge valige viitkaivituse tsiiklit.

5. MOodotke valmis dige kogus pesuainet ja
loputusvahendit.

6. Sulgege pesuainejaotur ettevaatlikult.

Veenduge, et klapp ei takista sahtli sulgemist.

12.5 Programmi valimine

1. Keerake programminupp soovitud
pesuprogrammi kohale. Vastava
programmi indikaator suttib.

Nupu Start/Paus indikaator vilgub.

Ekraanile kuvatakse programmiga seotud

maksimaalne pesukogus (ainult méne

sekundi jooksul), vaiketemperatuur, vaike-
podorlemiskiirus ning pesutsikli indikaatorid

(kui need on saadaval) ja programmi

indikatiivne kestus.

2. Temperatuuri ja/voi pédrlemiskiiruse
muutmiseks puudutage vastavaid nuppe.

3. Soovi korral valige tks v&i mitu valikut,
puudutades vastavaid nuppe. Ekraanil
suttivad vastavad indikaatorid ja esitatud
info muutub tsiiklite edenedes.

®

Vajadusel eemaldage pesutsukli
I6ppemisel pesuainelahtrist sinna
kogunenud pesuainejaagid.

12.4 Pesuainelahtri klapi asendi
kontrollimine

1. Tdmmake pesuainejaotur valja
|I6ppasendisse.

2. Vajutage hooba alla, et jaotur eemaldada.

3. Pesupulbri kasutamiseks poodrake klapp
Ules.

4. Vedela pesuaine kasutamiseks pdorake
klapp alla .

@

Ainult pesemise valimiseks veenduge, et
Mode nupu kohal poleks ainult Pesu
indikaator.

@

Kui valik pole voimalik, siis Ukski
indikaator ei sutti ja kdlab helisignaal.

12.6 Programmi kdivitamine

Puudutage nuppu Start/Paus |>|| et kaivitada
programm.

Vastav indikaator I6petab vilkumise ja jaab
polema.

Programm kaivitub, uks on lukustatud.

Ekraanile ilmub indikaator =1.
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®

Tldhjenduspump saab t6dle hakata kohe
parast seda, kui seade taitub veega.

12.8 Pesukoguse tuvastaja
ProSense

12.7 Programmi kdivitamine

viitkdivitusega

1. Puudutage seda jarjest, kuni ekraanile
ilmub soovitud viivitusaeg. Indikaator
Viitkaivitus sittib.

2. Puudutage nuppu Start/Paus D”

Seade alustab viitkaivituse poodrdloendust.

Kui péordloendus on 16ppenud, kaivitub

programm.

@

Ekraanil olev programmi kestus

véljendab keskmist/suurt kogust.

®

SensiCare tuvastamine algab parast
podordloenduse I6ppemist.

Viitkaivituse tlhistamine parast
pddrdloenduse algust

Viitkéivituse tuhistamine:
1. Seadme t66 peatamiseks puudutage

nuppu Start/Paus Dl Vastav indikaator
vilgub.
2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus @

kuni ekraanil kuvatakse "

3. Programmi koheseks kaivitamiseks
puudutage uuesti nuppu Start/Paus Dl

Viitkaivituse muutmine parast
pdordloenduse algust

Viitk&ivituse muutmine:
1. Seadme t66 peatamiseks puudutage

nuppu Start/Paus D” Vastav indikaator
vilgub.

2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus, kuni
ekraanile ilmub soovitud viivitusaeg.

3. Uue poordloenduse kaivitamiseks

puudutage uuesti nuppu Start/Paus |>||
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Parast nupu Start/Paus Dl puudutamist
maksimumkoguse indikaator kustub,

indikaator L] vilgub, ProSense alustab
pesukoguse tuvastamist:

1. Seade tuvastab pesukoguse esimese 30

sekundi jooksul: indikaator kg vilgub,
trummel hakkab mone aja parast
podrlema.

2. Parast pesukoguse tuvastamist Iopetab

indikaator K9 vilkumise. Programmi
kestust reguleeritakse vastavalt ja
pesuaeg voib pikeneda vdi liheneda.
Seade alustab vee sissevottu 30 sekundi
parast.

Kui pesukoguse tuvastamise I6ppemisel
selgub, et trumlis on liiga palju pesu, vilgub

ekraanil indikaator MAX:

Sel juhul saab seadme 30 sekundi jooksul
peatada ja liigsed esemed valja votta.

Parast liigse pesu eemaldamist puudutage

nuppu Start/Paus D” et programm uuesti
kaivitada. ProSense’i tsuklit saab korrata kuni
kolm korda (vt 1. punkt).

Oluline teave! Kui pesu kogust ei vahendata,
kaivitub pesuprogramm vaatamata liigsele
kogusele ikkagi. Sel juhul ei ole parimad
pesutulemused garanteeritud.
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®

*  Umbes 20 minutit parast programmi
kaivitumist voidakse programmi
kestust uuesti reguleerida vastavalt
pestavate riiete imamisvoimele.

* ProSense tuvastust teostatakse
Uksnes terviklike pesuprogrammide
puhul (pole valitud Gihegi tsukli
vahelejatmist).

* ProSense ei ole saadaval lthikeste
tsuklitega programmidega ja ilma
pesutsuklita programmidega.

» Seadmest voib kosta topelthelisignaal,
mis annab marku tlekoormusest voi
ebathtlaselt jaotunud pesust.
Helisignaal kostub, kui helisignaalid ei
ole blokeeritud.

* Teatud programmidega voib tsikkel
kesta sama kaua erineva pesukoguse
puhul, kuid vee- ja energiakulu on alati
kohandatud parimate tulemuste
saavutamiseks.

12.9 Programmi tsiiklite indikaatorid

Kui programm on kaivitunud, hakkab
kaimasoleva tsukli indikaator vilkuma; teiste
tsuklite indikaatorid pdlevad pusivalt.

Nt kdimas on pesutsikkel voi eelpesutsiikkel:

TsUkli Idppedes I6petab vastav indikaator
vilkumise ja jaab pusivalt polema. Jargmise
tsukli indikaator hakkab vilkuma.

Nt kdaimas on loputuststikkel: .

Valides auruprogrammi, suttib aurutstkli
indikaator ((I;‘)

12.10 Programmi katkestamine ja
seadete muutmine

Programmi t66 ajal saate muuta vaid ménda
funktsiooni:

1. Puudutage nuppu Start/Paus D”

Vastav indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Ekraanil olev info
muutub vastavalt.

3. Puudutage uuesti nuppu Start/Paus [>||

Pesuprogramm jatkab t66d.

12.11 Too6tava programmi
tiihistamine

1. Vajutage nuppu Sees/Viljas @ et
tihistada programm ning seade vélja
lUlitada.

2. Seadme sisselilitamiseks vajutage uuesti

nuppu Sees/Véljas O.
Nud voite valida uue pesuprogrammi.

@

Kui SensiCare-tsiikkel on juba labi viidud
ja seade on alustanud vee sissevdtmist,
kéivitub uus programm ilma SensiCare-
tsuiklit kordamata. Raiskamise
arahoidmiseks jaab vesi koos
pesuainega masinasse. Ekraanil
kuvatakse programmi maksimumkestus,
mida uuendatakse 20 minutit parast uue
programmi kaivitumist.

12.12 Ukse avamine — esemete
lisamine

Programmi voi viitkaivituse té0soleku ajal on
seadme uks lukustatud.

@

Kui trumlis oleva vee temperatuur ja tase
on liiga korged ja trummel pdorleb, ei saa
te ust avada.

1. Puudutage nuppu Start/Paus Dl

Oodake, kuni lukustatud ukse indikaator

kustub.

2. Avage seadme uks. Vajadusel lisage voi
eemaldage esemeid.

3. Sulgege uks ja puudutage nuppu Start/

Paus DI,

Programmi vai viitkaivituse tegevus jatkub.
4. Ukse saab avada siis, kui programm on
I6ppenud; teine voimalus on valida
programm/valik tsentrifuugimine voi

tihjendus ja vajutada nuppu Start/Paus

Dl
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12.13 Programmi I6pp

Kui programm on 16ppenud, seiskub seade
automaatselt. Kdlavad helisignaalid (kui need
on aktiveeritud).

Ekraanil jadvad kaigi tstklite indikaatorid
pusivalt pdlema ja aja-alal kuvatakse U

Nupu Start/Paus Dl indikaator kustub.
Uks avaneb ja indikaator ~ kustub.

MAX vilgub programmi I6pus juhul, kui
trummel on liiga téis.

1. Vajutage nuppu Sees/Valjas (D et seade
inaktiveerida.

Viis minutit parast programmi [6ppu lilitab

energiasaastu funktsioon seadme

automaatselt valja.

» Uks jaab lukku.

*  Trummel podrieb regulaarsete vahedega,
et takistada pesu kortsumist.

* Ukse avamiseks tuleb vesi valjutada:

1. Puudutage Start/Paus D” nuppu.
Seade tlhjeneb veest.
2. Kui programm on I6ppenud ja ukseluku

indikaator =0 kustub, saate ukse avada.
3. seadme véljalilitamiseks vajutage méned

sekundid nuppu Sees/Valjas (D

@

Umbes 18 tunni parast tihjeneb seade

igal juhul automaatselt veest.

®

Seadme uuesti sisselllitamisel soovitab
see Eco 40-60 vaikeprogrammi. Keerake
programminuppu uue tsikli valimiseks.

Eemaldage pesu seadmest.
Veenduge, et trummel on tihi.
Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke seadme uks ja
pesuainesahtel kergelt paokil.

5. Sulge veekraan.

PN

12.14 Vee viljalaskmine parast
tsiikli 16ppu

Kui olete méaranud tsentrifuugimiseta valiku,
jaab vesi parast pesuprogrammi [dppemist
trumlisse. Programm on |16ppenud, aga:

» Ekraan naitab indikaatorit Dja ukse

lukustumise indikaatorit =0. Té6faasi l:]
indikaator vilgub.

12.15 Ootereziimi valik

Ootereziimi funktsioon lllitab seadme
automaatselt valja, et katkestada
energiatarbimine, kui:

* Te ei kasuta seadet 5 minuti jooksul enne

nupu Start/Paus Dl puudutamist.
Seadme uuesti sisse lulitamiseks vajutage

nuppu Sees/Véljas (D

e Parast 5 minuti mé6dumist
pesuprogrammi I6pust.
Seadme uuesti sisse lulitamiseks vajutage

nuppu Sees/Véljas @

Seade pakub vaikeprogrammiks Eco
40-60.

Keerake programminuppu uue tsukli
valimiseks.

@

Kui olete valinud programmi vi valiku,
mille I6ppedes jaab vesi trumlisse, siis
ootereziimi funktsioon seadet vilja ei
lilita, et teil oleks meeles vesi seadmest

valja lasta.

13. IGAPAEVANE KASUTAMINE - PESU JA KUIVATUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.
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@

See seade on automaatne pesumasin-
kuivati.
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13.1 Taielikud pesu- ja
kuivatusprogrammid

Mitteautomaatsed pesu- ja
kuivatusprogrammid

Méne pesuprogrammi puhul voite te taieliku
pesu- ja kuivatusprogrammi kaivitamiseks
kombineerida Pesu ja Kuivatus reziimi.

Toimige jargmiselt:

1. Pérast pesu ja pesuaine sissepanekut
vajutage mone sekundi jooksul nuppu
Sees/Viljas, et seade sisse lUlitada.

2. Lisage pesu lihe eseme kaupa.

3. Lisage pesuaine ja lisaained
vastavatesse sahtlitesse.

4. Keerake programminupp pesuprogrammi
kohale. Ekraanil kuvatakse vaikimisi
maaratud temperatuur ja poorded.
Vajadusel muutke neid vastavalt oma
pesu tulbile. Ekraanil kuvatakse ka
pesutsukli jaoks soovitatav maksimaalne
kogus.

5. Valige sobivad funktsioonid, kui need on
saadaval.

6. Kuivatusfunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage Uks kord nuppu Mode.
Indikaatorid Pesu ja Kuivatus suttivad.

Indikaatorid %) ja — = = iimuvad
ekraanile. Ekraanil kuvatakse ka pesu- ja
kuivatusprogrammi maksimaalne
soovitatav kogus ja kuivatusaeg (nt 6 kg
puuvillase pesu puhul).

7. Nuaud voite valida automaatse
kuivatustaseme voi kindla pikkusega
kuivatamise.

®

Kuivatustsukli alguses (3-5 minuti
jooksul) voib mira olla veidi valjem. Selle
tekitab kompressor ja see on
kompressoriga varustatud seadmete
nagu kilmikute, stigavkilmikute jms
puhul tavaline.

13.2 Pesemine ja kuivatamine —
automaattasemed

1. Koputage jarjest nuppu Kuivusastmed,
kuni ekraanil kuvatakse soovitud

kuivusaste. Nupu kohal olevad
indikaatorid pdlevad jargmiselt:

= .

a. — = = Triikimiskuiv: puuvillased
esemed,;

b. — = = Kapikuiv: puuvillased ja
tehiskiust esemed;

c. — = = Ekstrakuiv: puuvillased

esemed.
Ekraanil kuvatav ajavaartus on pesu- ja
kuivatustsiiklite kestus, mida arvutatakse
vaikimisi maaratud pesukoguse jargi.

@

Heade kuivatustulemuste saamiseks
vaiksema energiatarbimise ja lihema
ajaga ei lase masin teil pestavate ja
kuivatatavate esemete jaoks valida liiga
vaikest poorlemiskiirust.

2. Programmi kéivitamiseks puudutage
nuppu Start/Paus. Algab PROSENSE-
hindamine.

Ekraanil suttib lukustatud ukse indikaator

‘—U, ka@imasoleva faasi indikaator hakkab
vilkuma.

Ekraanil kuvatakse ka jarelejaanud
programmiaeg.

13.3 Pesemine ja ajastatud
kuivatamine

1. Koputage jarjest nuppu Ajaga kuivatus, et
valida soovitud ajavaartus (vt tabel
"Ajastatud kuivatus" jaotises
"Programmid"). Kuivusastme indikaator

kustub ja indikaator a suttib.

Minimaalne kuivatusaeg on 10 minutit.

Iga kord, kui te seda nuppu koputate, pikeneb

aeg 5 minuti vorra. Ekraanil on valitud aja uus

vaartus.

2. Puudutage Start/Paus, et programm
kaivitada. Algab SensiCare
kalkuleerimine.

Ekraanil sittib lukustatud ukse indikaator

~1 kaimasoleva faasi indikaator hakkab
vilkuma.

Ekraanil kuvatakse ka jarelejaanud
programmiaeg.
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13.4 Kuivatusprogrammi 16pus

» Seade peatab automaatselt t606.
+ Kdlavad helisignaalid (kui need on
aktiveeritud).

» Ekraanil kuvatakse G
* Nupu Start/Paus indikaator kustub.

Lukustatud ukse siimbol ™ kaob.
» Seadme valjalilitamiseks vajutage paar
sekundit nuppu Sees/Valjas.

®

M®ni minut parast programmi [6ppu
|Ulitab energiasaastu funktsioon
seadme automaatselt valja.

14. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Eemaldage seadmest pesu.
2. Veenduge, et trummel on tihi.

@

Parast kuivatusfaasi puhastage trumlit,
tihendit ja ukse sisemust niiske lapiga.

Naidikul kuvatakse indikaator & mis
tuletab teile meelde, et Shufiltrit tuleb
puhastada (vt jaotist "Ohufiltrite
puhastamine" peatikis "Puhastus ja
hooldus").

— AINULT KUIVATUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

®

See seade on automaatne pesumasin-
kuivati.

14.1 Ettevalmistamine
kuivatamiseks

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage paar
sekundit nuppu Sees/Viljas.

®

Ainult kuivatusprogrammi puhul ekraanil
maksimumkogust ei kuvata ja SensiCare-
hindamine on vélja lulitatud.

2. Pange esemed Ukshaaval sisse.

3. Keerake programmi valikunupp
kuivatatavatele esemetele vastavale
programmile.

4. Koputage kaks korda nuppu Mode, et
pesu valja lilitada ja teostada ainult
kuivatamine. Indikaator Kuivatus poleb.

Ekraanile iimuvad indikaatorid 'Y ja

@
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@

Kui kuivatate suurt kogust pesu, siis
veenduge, et pesu poleks kokku rullunud
ega trumlis ebalhtlaselt paigutatud.

14.2 Kuivatus — Automaatsed
tasemed

1. Koputage jarjest nuppu Kuivusastmed,
kuni ekraanil kuvatakse soovitud
kuivusaste. Nupu kohal olevad
indikaatorid pdlevad jargmiselt:

= .

a. — = = Triikimiskuiv: puuvillased
esemed;

b. — = = Kapikuiv: puuvillased ja
tehiskiust esemed;

c. — = = Ekstrakuiv: puuvillased

esemed.
Ekraan naitab kuivatusprogrammi kestust.

@

Heade kuivatustulemuste saamiseks
vaiksema energiatarbimise ja lihema
ajaga ei lase masin teil pestavate ja
kuivatatavate esemete jaoks valida liiga
vaikest poorlemiskiirust.
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2. Programmi kaivitamiseks puudutage
nuppu Start/Paus.
Ekraanil suttib lukustatud ukse indikaator

“u, kéimasoleva faasi indikaator hakkab
vilkuma.

Ekraanil kuvatakse ka jarelejaganud
programmiaeg.

14.3 Ajastatud kuivatus

1. Koputage jarjest nuppu Ajaga kuivatus, et
valida soovitud ajavaartus (vt tabel
"Ajastatud kuivatus" jaotises
"Programmid"). Kuivusastme indikaator

kustub ja indikaator a suttib.
Minimaalne kuivatusaeg on 15 minutit.
Iga kord, kui te seda nuppu koputate, pikeneb
aeg 5 minuti vorra. Ekraanil on valitud aja uus
vaartus.
2. Puudutage Start/Paus, et programm
kaivitada.
Ekraanil suttib lukustatud ukse indikaator

~1 kaimasoleva faasi indikaator hakkab
vilkuma.

Ekraanil kuvatakse ka jarelejaganud
programmiaeg.

14.4 Kuivatusprogrammi I6pus
» Seade peatab automaatselt t606.

15. EBEMED RIIETEL

Pesu- ja/voi kuivatustsukli ajal voivad teatud
tllpi kangad (kohevad-karvased, villased,
topilised) eraldada ebemeid.

Eraldunud ebemed voivad jargmises tsiklis
riiete kilge kinnituda.

See toob kaasa rohkem ebamugavusi
tehniliste kangaste puhul.

Et valtida ebemete eraldumist pesule:

+ Arge peske tumedaid riideid parast
heledate esemete (froteeratikud, villased
esemed, pusad) pesemist ja kuivatamist ja
vastupidi.

» Parast selliste riiete esimest pesemist
tuleks neil lasta 6hu kées kuivada.

+ Puhastage tlihjendusfilter.

» Parast kuivatustsiklit puhastage tuhi
trummel, tihend ja uks niiske lapiga.

« Kdlavad helisignaalid (kui need on
aktiveeritud).

« Ekraanil kuvatakse E
* Nupu Start/Paus indikaator kustub.

Lukustatud ukse stimbol ™ kaob.
« Seadme valjalilitamiseks vajutage paar
sekundit nuppu Sees/Véljas.

@

M®oni minut parast programmi 16ppu
lUlitab energiasaastu funktsioon
seadme automaatselt vélja.
1. Eemaldage seadmest pesu.
2. Veenduge, et trummel on tihi.

@

Parast kuivatusfaasi puhastage trumlit,
tihendit ja ukse sisemust niiske lapiga.

Naidikul kuvatakse indikaator & mis
tuletab teile meelde, et dhufiltrit tuleb
puhastada (vt jaotist "Ohufiltrite
puhastamine" peatikis "Puhastus ja
hooldus").

Ebemete eemaldamiseks trumli

sisemusest seadke eriprogramm:

« Tuhjendage trummel.

* Puhastage trummel, tihend ja uks niiske
lapiga.

» Seadke loputusprogramm.

« Puhastusfunktsiooni aktiveerimiseks

vajutage samaaegselt @ ja @ nuppe,
kuni ekraanil kuvatakse CLE.

* Puudutage nuppu Start/Paus, et kaivitada
programm.

@

Kui kasutate masinat tihti, kasutage CLE
programmi regulaarselt. Vaadake
peatukki ,Hooldus ja puhastamine —
Hoolduspesu*.
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16. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

16.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast tsuklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada ohuringlus ja
kuivatada seadmes olev niiskus.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise nditlik kava:

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

Trumlis olevate ebemete

f Kaks korda kuus1)
eemaldamine

Pesuainejaoturi puhasta- Iga kahe kuu tagant

mine

P&hi-ohufilter Parast iga tsuklit

Teine Ghufilter kui naidik [ vilgub

Tuhjenduspumba filtri pu- Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

1) Vt jaotist "Ebemed riietel".

16.2 Korvaliste esemete
eemaldamine

®

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja kdik
lahtised detailid oleks enne tsikli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage koik lahtised detailid (pandlad,
noobid, mindid), mis voivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse. Vt
jaotisi ,Kahepoolne ahjuukse tihend®, , Trumli
puhastamine®, ,Tuhjenduspumba filtri
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puhastamine* ja ,Sissevotuvooliku ja klapi
filtri puhastamine®. Olge kardinatega
ettevaatlik. Eemaldage konksud ja pange
kardinad pesukotti voi padjapuuri. Vajadusel
pddrduge volitatud hoolduskeskusse.

16.3 Vilispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse pesuaine
ja sooja veega. Kuivatage taielikult kdik
pinnad.

Arge kasutage kilirimissvamme ega
kraapivat materjali.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi, lahusteid ega
keemilisi aineid.

/\ ETTEVAATUST!

Arge puhastage metallpindu kloori
sisaldavate ainetega.

16.4 Katlakivi eemaldamine

@

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
voi keskmine, soovitame kasutada
pesumasinate veepehmendajat
(eemaldage katlakivi aeg-ajalt).

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

16.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga programmide
kasutamine voib pdhjustada
pesupulbrijaakide ja ebemete kogunemist
ning bakterite tekkimist trumlis voi paagis.

Jaakide korvaldamiseks ja seadme sisemuse
hugieeniliseks puhastamiseks teostage
regulaarselt hoolduspesu (véahemalt kord
kuus).
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Valige puuvillase pesu programm kdrgeima
temperatuuriga ning vaikese koguse
pesupulbriga voi kui see on saadaval,
kasutage programmi Trumli puhastus.

16.6 Ukse tihend

Seadmel on olemas isepuhastuv
tiihjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete
kiljest tulnud ebemed seadmest veega valja.
Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
puhastage, nagu on kirjeldatud jargmisel
joonisel. Miindid, n66bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsukli Idpus.

Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

®

Jargige alati toote pakendil olevaid
juhiseid.

16.7 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
soovimatute setete kogunemist.

Puhastage trumlit spetsiaalselt roostevabale
terasele moeldud tootega.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist happeliste
katlakivieemaldus- v&i rauda voi kloori
sisaldavate vahenditega voi
traatSvammiga.

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Puhastage trumlit spetsiaalselt
roostevabale terasele mdeldud tootega.

2. Valige puuvillase pesu lihike programm
kérge temperatuuri ning vaikese koguse

pesupulbriga voi kui see on saadaval,
kasutage programmi Trumli puhastus.

16.8 Pesuainejaoturi puhastamine

Valtimaks kuivanud pesupulbri véi tahkunud
pesupehmendi setete moodustumist ja/voi
hallituse tekkimist pesuainelahtris, viige iga
kahe kuu jarel I1abi jargneval joonisel
kirjeldatud puhastustoiming:

1. Avage lahter. Vajutage riivi allapoole,
nagu joonisel naidatud, ja tommake see
vélja.

2. Puhastamise holbustamiseks eemaldage
lisaainelahtri Glaosa. Eemaldage nii
suvendi Glemisest kui ka alumisest osast
kindlasti kdik pesuainejaagid. Siivendi
puhastamiseks kasutage vaikest harja.

3. Loputage pesuainelahtrit voolava vee all,
et eemaldada sinna kogunenud
pesuainejaagid. Parast puhastamist
asetage Ulemine osa oma kohale tagasi.
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4. Likake pesuainelahter juhikutesse ja
seejarel sulgege see. Kaivitage
loputusprogramm, ilma et trumlis oleks
riideid.

16.9 Ohufiltrite puhastamine

Onhufiltrid koguvad ebemeid. Ebemed tekivad
tavaliselt siis, kui riideid kuivatatakse
pesumasin-kuivatis.

* lga kuivatustsukli I6pus kuvatakse ekraanil

indikaator & andes marku, et pohi-
ohufilter tuleb puhastada (vt pilte 1 kuni
5). Kdlab helisignaal.

. Aeg-ajalt [§ vsib indikaator vilkuda, et
tuletada meelde, et molemad ohufiltrid
tuleks puhastada: pohi-6hufilter ja
sekundaarne-6hufilter (sekundaarse filtri
kohta vaadake pilte 6 kuni 8). Kdlab
helisignaal.

Parimate puhastustulemuste saamiseks

puhastage ohufiltreid regulaarselt.

Ummistunud filtrid muudavad tsikli pikemaks

ja suurendavad energiatarbimist.
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/\ HOIATUS!

Arge kasutage filtrite puhastamiseks vett,
et valtida plastkiudude sattumist
veekeskkonda. Visake ebemed
prugikasti.

1. Pohidhufiltri avamiseks vajutage riivi.

2. Tommake pohidhufilter valja.

3. Avage pohidhufilter, tdmmates seda
Ulespoole.

4. Puhastage pohidhufiltrit kdega, vajadusel
kasutage tolmuimejat. Visake ebemed
prugikasti.
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9. Pange pohidhufilter sisse tagasi ja

sulgege see korralikult.

7. Puhastage teist dhufiltrit kdega, vajadusel
kasutage tolmuimejat. Visake ebemed /\ HOIATUS!
Pohidhufiltri niss ei tohi olla millegagi

prugikasti.
blokeeritud.

@

Kui pesete pesu ainult pesumasin-
kuivatiga, on tavaline, et primaarses
ohufiltris on niiskust.

16.10 Tiihjenduspumba filtri
puhastamine

/\ HOIATUS!
Eemaldage toitepistik seinakontaktist.

@

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba
filtrit ning veenduge selle puhtuses.

8. Asetage teine ohufilter tagasi. Puhastage tihjenduspumba filter kui:

EESTI 143


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Masin ei tihjene veest.

Trummel ei poorle.

Seade teeb aravoolupumba ummistuse
tottu imelikku haalt.

Ekraanil kuvatakse veakood EE-'Q

/\ HOIATUS!

Arge eemaldage filtrit, kui seade
tootab.

Arge puhastage tihjenduspumpa, kui
vesi seadmes on kuum. Oodake, kuni
vesi jahtub.

/\ HOIATUS!

Iga kord, kui kasutate ebemete
eemaldamiseks CLE-programmi, tuleb
parast seda filter puhastada.

Pumbea filtri puhastamiseks toimige nii
nagu kirjeldatud jargneval joonisel:

Filtri eemaldamisel hoidke vee
arakuivatamiseks alati kéeparast moni lapp.

1.

Avage pumba kate.

2,

Asetage tuhjenduspumba ava ette sobiv
anum, kuhu saaks valguda valjavoolav
vesi.

Tehke avaus lahti. Filtri eemaldamisel
hoidke vee arakuivatamiseks alati
kaeparast méni lapp.
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4.

Avamiseks keerake filtrit 180 kraadi
vastupdeva, kuid arge valja votke. Laske
veel vélja valguda.

5.

6.

7.

Kui anum saab tais, keerake filter tagasi
ja kallake anum tiihjaks.

Korrake samme 4 ja 5, kuni vett enam
vélja ei valgu.

Keerake filtrit vastupaeva, et see
eemaldada.

Vajadusel eemaldage filtri dnarusest
sinna kogunenud ebemed ja muu praht.
Veenduge, et pumba tiivik podrleb. Kui
see ei pdorle, poorduge
teeninduskeskusse.
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12. Sulgege pumba kate.

Kui te sooritate avariitiihjenduse, peate
tuhjendussisteemi uuesti aktiveerima:
a. Valage 2 liitrit vett pesuvahendi
dosaatori pohipesukambrisse.
b. Vee dravooluks kaivitage programm.

11. Asetage filter tagasi oma kohale seda
paripdeva keerates. Lekete valtimiseks
keerake filter korralikult kinni.

16.11 Sisselaskefiltri ja klapi filtri puhastamine

Filtrite puhastamine voib olla vajalik, kui:

* Masin ei titu veega.

+ Seadme veega taitumine votab kaua aega.

» Nupu Start/Paus indikaator vilgub ja ekraanil kuvatakse seonduv veakood. Vt jaotist "Veaotsing".
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Nii filtreid kui ka sisselaskevoolikut ja klappi on soovitatav kaks korda aastas puhastada, et
eemaldada sinna kogunenud mustus: Filtrite puhastamiseks toimige nii nagu jargneval joonisel
kirjeldatud:

» Sulgege veekraan.

» Keerake vee sisselaskevoolik veekraani kuljest
lahti.

» Puhastage sisselaskevooliku filtrit jaiga
harjaga.

» Eemaldage sisselaskevoolik seadme taga.

» Puhastage klapis olevat filtrit jaiga harja voi
ratikuga.

« Paigaldage sisselaskevoolik uuesti. Veenduge,
et litmikud on lekete valtimiseks tihedalt kinni.
* Avage veekraan.
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Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.
Sulgege veekraan.

Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust valja

16.12 Avariitiilhjendamine

Kui seade ei suuda vett valja lasta, teostage
sama toiming, mida on kirjeldatud jaotises
»TUhjenduspumba filtri puhastamine®.

wh=

. voolata.
Vajadusel puhastage pump. 4. Tiihjendage tihjenduspump. Vit
Kui te sooritate avariitihjenduse, peate h&daolukorras vee tiihjendamise
tihjendussisteemi uuesti aktiveerima: toimingut.

5. Kui tiihjenduspump on tiihi, paigaldage

1. Valage 2 liitrit vett pesuvahendi dosaatori . < ! )
sissevotuvoolik uuesti.

pohipesukambrisse.

2. Vee édravooluks kaivitage programm. /\ HOIATUS!

16.13 Abindud kiilmumise vastu Enne seadme uuesti kasutamist
veenduge, et temperatuur oleks ile 5 °C

Kui seade on paigaldatud kohta, kus ja et kraanist tuleks vett.

temperatuur voib langeda 0° C voi alla selle, Tootja ei vastuta madalatest

eemaldage allesjaanud vesi temperatuuridest tingitud kahjude eest.

sisselaskevoolikust ja tiihjenduspumbast.

17. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

17.1 Hairekoodid ja voimalikud torked

Seade ei kaivitu voi peatub tédtamise kaigus. Plldke esmalt leida probleemile lahendus (vt
tabeleid).

/\ HOIATUS!
Eemaldage seade vooluvérgust enne mistahes kontrollimise I&biviimist.

EESTI 147


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veakood ja nupp Start/Paus

Dl vaib pidevalt vilkuda:

®

Kui seade on liiga téis, votke trumlist méned asjad vahemaks ja/voi
suruge ust ja puudutage samaaegselt nuppu Start/Paus, kuni

indikaator =0 I6petab vilkumise (vt allpool olevat pilti).

Probleem

Voimalik lahendus

E o

(1N
Seade ei taitu korralikult
veega.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke ihen-
dust kohaliku vee-ettevéttega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega kdverusi.
Veenduge, et vee sisselaskevooliku hendus on nduetekohane.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole ummistunud. Vt jao-
tist "Hooldus ja puhastamine".

anm
(g
Seade ei tlihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole vaandeid ega kdverusi.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.

Kui valite programmi iima tiihjendusfaasita, siis valige tlihjendusprogramm.
Kui valite valiku, mille I16pus jaab vesi paaki, siis valige tihjendusprogramm.

EHD

Seadme uks on lahti voi ei
ole korralikult suletud.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

(
ES |
Sisemine torge. Elektrooni-

liste osade ja seadme vahel
puudub Uhendus.

Programm ei I6ppenud digesti voi peatati seadme t60 liiga vara. Liilitage sea-
de uuesti valja ja sisse.
Kui veakood kuvatakse uuesti, pédrduge volitatud hoolduskeskusse.

EHD

Elektrivarustus on kéikuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.
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& : kontrollige ohufiltrit.

Veenduge, et dhufilter on puhastatud.

Veenduge, et dhufilter on digesti sisestatud.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lllitage seade vélja ja seejarel uuesti
sisse. Kui probleem ei kao, p6drduge volitatud hoolduskeskusse.
Kui tegemist on méne muu seadme probleemiga, otsige voimalikke

lahendusi alltoodud tabelist.

Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ihendatud.
Veenduge, et uks on korralikult suletud.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.

Veenduge, et Uksust Start/Paus |>” on puudutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi oodake pddrdloenduse
I6ppemiseni.

Lulitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sees.

Kontrollige valitud programmi nupu asendit.

Seade taitub veega ja tlhje-
neb kohe.

Veenduge, et véljalaskevoolik on diges asendis. On vdimalik, et voolik on pai-
gutatud liiga madalale. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

Tsentrifuugimisfaas ei kaivitu
vOi pesutsiikkel kestab tava-
lisest kauem.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Kohandage trumlis olevad esemeid ja kaivitage tsentrifuugimine uuesti. Selle
probleemi pohjus vdib olla tasakaalustamatus.

Vesi on voolanud pdrandale.

Veenduge, et veevoolikute liitmikud on tihedalt kinni ja puuduvad veelekked.
Veenduge, et vee sisselasketorud ja vee valjalasketorud on kahjustamata.
Veenduge, et kasutate diges koguses diget pesuvahendit.

Seadme ust ei saa avada.

Veenduge, et te pole valinud pesuprogrammi, mille I6pus jaab vesi paaki.
Veenduge, et pesuprogramm on [dppenud.

Kui paagis on vett, valige tiihjendus- véi tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et seade saab elektritoidet.

Selle probleemi pdhjuseks vdib olla seadme rike. Pé6rduge volitatud hooldus-
keskusse.

Seade teeb ebatavalist haalt
ja vibreerib.

Veenduge, et seade on tasakaalus. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

Veenduge, et pakend ja/vdi transpordipoldid on eemaldatud. Vt jaotist "Paigal-
dusjuhised".

Lisage trumlisse rohkem pesu. Pesukogus voib olla liiga véaike.

Programmi kestus suureneb
voi vaheneb programmi t66-
tamisel.

SensiCare System suudab programmi kestust vastavalt pestava pesu tulbile
ja kogusele muuta. Vt jaotise ,lgapaevane kasutamine® I6iku ,SensiCare Sys-
tem pesukoguse tuvastamine*.

Pesemistulemused ei ole ra-
huldavad.

Suurendage pesuvahendi kogust voi kasutage muud pesuvahendit.

Enne pesu pesemist kasutage spetsiaalseid tooteid raskestieemaldatavate
plekkide eemaldamiseks.

Veenduge, et olete valinud dige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.
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Probleem

Voimalik lahendus

Pesutsukli ajal on trumlis lii-
ga palju vahtu.

« Vahendage pesuaine kogust voi pesuainetablettide voi pesuaine Uksikannuste
arvu.

Pérast pesutsiklit on pesuai-
nesahtlis pesuaine jaake.

«  Veenduge, et klapp oleks diges asendis (ULEVAL pesupulbri jaoks - ALL ve-
dela pesuaine jaoks).

« Veenduge, et olete kasutanud pesuaine jaoturit vastavalt kasutusjuhendi ins-
truktsioonidele.

Péarast auruprogrammi on
roivad osaliselt marjad.

Veenduge, et seade on tapselt loodis. Reguleerige seadet, tostes vdi langetades
jalgu.

Seade ei kuivata voi kuiva-
tab mittenduetekohaselt.

» Keerake veekraan lahti.

* Veenduge, et 6hufiltrid pole ummistunud. Kontrollige pohi- ja sekundaar-
seid ohufiltreid.

* Veenduge, et tihjendusfilter pole ummistunud.

« Véahendage pesukogust.

» Veenduge, et olete valinud dige tsUkli, vajadusel valige uuesti lihike kuivatus-
aeg.

Kuivatustsiikkel on liiga
pikk.

»  Veenduge, et dhufiltrid on korralikult puhastatud.

« Veenduge, et pesukogus ei lleta seatud programmi jaoks ette nahtud maksi-
maalset pesukogust.

« Veenduge, et toatemperatuur on diges vahemikus.

Pesu on tais erinevat varvi
ebemeid.

Eelmise pesukorra kangad tekitasid erinevat varvi ebemeid:

» Kuivatamisfaas aitab kdrvalada osa ebemeid.

* Puhastage riided ebeme-eemaldajaga.

Kui trumlis on liiga palju ebemeid, vaadake lisateavet jaotisest ,Ebemed kangal®.

Parast kontrollimist aktiveerige seade. Programm jatkab katkestuspunktist.
Kui probleem ilmneb uuesti, pddrduge volitatud teeninduskeskusse.
Teeninduskeskuse jaoks vajalikud andmed leiate andmesildilt.

18. TARBIMISVAARTUSED

18.1 Sissejuhatus

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi
teabele, mis on seotud selle seadme joudlusele vastavalt EL
EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiamargis alles
koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis

seadmega kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida ka aadressilt https://
eprel.ec.europa.eu, kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis

on toodud andmesildil.
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18.2 Vastavalt komisjoni maarusele

EL 2019/2023

Ainult pesemine
Eco 40-60 pro- - % 5 2
gramm kg kWh Liitrid  hh:mm 1) C p/min2)
Taiskogus 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Pool kogust 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
Veerand kogust 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.
2) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

Pesu- ja kuivatustsiikkel

Eco 40-60-pro- %
gramm ja kapikuiv kg kWh Liitrid  hh:mm 1) °C p/min2)
kuivatustase

Taiskogus 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
Pool kogust 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi 16pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.
2) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

Voéimsustarve eri reziimides
Viljas (W) Ootereziim (W) Viitkaivitus (W)
0.50 0.50 4.00

Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereziim on 15 minutit.

18.3 Tavaprogrammid — ainult
pesemine

@

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

Programm %

9 kg kWh  Liitrid  hh:mm 1‘; EC I iming)
g§t§8ns3) 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
Sotons 9.0 1.600 850 03:50 52.00 550 1400
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Programm kg KWh  Liitrid  hh:mm :/‘; °C  pimin2)
ggt}gnS“) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
fg’]}cheﬁcs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 400 1200
gglj%atess) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\3/\609('3 15 0.300 65.0 07:05 30.00 30.0 1200

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.

2) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

3) Sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

4) Sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.

5) Kasutatav ka kiirpesutsiklina kergelt maéardunud esemetele.

18.4 Tavaprogrammid — pesemine ja
kuivatamine

@

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

Programm %
e kg kWh  Liitrid  hh:mm 1‘; °C pimind)
fgrltcheﬂcs 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.
2) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.
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19. KIIRJUHEND

19.1 lgapdevane kasutus

oY -

(0
» (20
i 4
/
+ Uhendage toitejuhe pistikupesaga. e Programmi kaivitamiseks puudutage
* Avage veekraan. start/Paus Il nuppu (4).
» Vajutage nuppu Sees/Viljas @ etseade | ¢ Seade kaivitub.
sisse lUlitada (1). *  Kui programm on I6ppenud, votke pesu
» Keerake programminupp soovitud valja.
programmile (2). * Seadme valjalilitamiseks vajutage nuppu
» Valige sobivad valikud vastavate Sees/Viljas @®
puutenuppude abil (3). '
» Valage pesuaine ja muud vahendid
Oigesse pesuainesahtlisse.
19.2 Tiihjenduspumba filtri puhastamine

1 2

Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga
hairekoodi £2L kuvamisel.
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19.3 Programmid

Programmid Pesu kogus Toote kirjeldus

Eco 40-60 (ainult pesure-
Ziim) 9.0 kg

1)

Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Tavaliselt maar-
Eco 40-60 + kapikuiv kui- dunud esemed.

vatustase (pesu- ja kuiva-
tusreziim)

2)

Eco 40-60 + kapikuiv kui-
vatustase (ainult kuiva- 6 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.
tusreziim)

Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavalise, tugeva voi

Cottons 9.0kg kerge maardumisega esemed.

Siinteetilised v6i segakangast esemed.. Tavaliselt maardu-

Synthetics 4.0 kg nud esemed

Segakiud (puuvillased ja tehiskiust esemed). Taielik pro-
One GO 3h/3kg 3.0kg gramm kuni 3 kg pesu pesemiseks ja kuivatamiseks ilma kat-
kestuseta. See kestab ainult 3 tundi.

Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliiester ja muud
Delicates 2.0 kg ornpesu eeldavad segakangad. Tavaliselt voi kergelt maar-
dunud esemed.

Silk 0.5kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.

Masinaga pestav vill, kdsitsi pestav vill ja muud kangad,

Wool/Handwash 1.5 kg . . o . 3)
millel on hooldussiimbol ,kasipesu®.?/.
Outdoor 2.0 kg Kaasaegsed valispordiriided.
FreshScent 1.0 kg Auruprogramm puuvillastele, tehiskiust ja drnadele esemetele.

Pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Kdik materjalid, val-
Rinse 9.0 kg ja arvatud villased ja vdga 6rnad kangad. Vahendage tsent-
rifuugimiskiirust vastavalt pestava pesu tiiubile.

1) Vastavalt komisjoni méaarusele EL 2019/2023. See vaiketemperatuuril ja -tsentrifuugimiskiirusel programm
suudab ainult pesemisreziimis ja hinnangulise pesukogusega 9.0 kg pesta tavaliselt maardunud puuvillast pesu,
mis on tahistatud pestavaks 40 °C v&i 60 °C juures, korraga sama tsikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad uldiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) vastavalt komisjoni méarusele EL 2019/2023. See vaiketemperatuuril ja -tsentrifuugimiskiirusel programm
suudab pesu- ja kuivatusreziimis ja hinnangulise pesukogusega 6 kg ning kapikuival kuivatustasemel pesta ja kui-
vatada tavaliselt maardunud puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama
tstikliga ning parast kuivatusfaasi vdib selle kohe kappi panna.

3) Orna pesemise tagamiseks pdérleb trummel selle tsiikli ajal aeglaselt. V&ib tunduda, et trummel ei pdérlegi véi
ei poorle digesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.
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Kui tdidate pesumasina iga programmi
jaoks ette ndhtud maksimaalse

Programmidega sobivad pesuained

pesukogusega, aitab see viahendada vee-

ja energiakulu.

Programm
. pesupulber1) ne

Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa-
ne varvilistele sed

Spetsiaalne

Eco 40-60 A A

A -

Cottons A A

Synthetics A A

One GO 3h/3kg - 4

Delicates - -

Silk -- --

Wool/Handwash - -

Outdoor - -

1) Temperatuuril Gile 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

A = soovitatav

-- = mittesoovitatav

19.4 Pesuaine tiilp ja kogus.

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja muid lisandeid.
Kdigepealt jargige neid Uldisi reegleid:

— pulberpesuained (ka tabletid ja
pesuaine Uksikannused) igat tulpi
kangale, vélja arvatud drnad kangad.
Valge pesu puhul tuleks eelistada
pleegitusainet sisaldavat pulbrit ja
desinfitseerivaid,

— vedelad pesuained (ka pesuaine
Uksikannused), soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C)
koigi kangatulipide voi spetsiaalselt
villaste esemete jaoks.

+ Arge segage erinevat tiilipi pesuaineid.

» Kasutage vahem pesuainet, kui:

— pesete vaiksemaid pesukoguseid,

— pesu on vahesel maaral maardunud,

— pesemise kaigus tekib liiga palju
vahtu.

» Pesuainetablettide voi pesuainekapslite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse, ja
jargige tootja soovitusi.

Liiga vaike kogus pesuainet voib

pohjustada:

* ebarahuldavaid pesutulemusi,

e pesu voib muutuda hallikaks,
e pesu jaab rasvaseks,
* seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib

pohjustada:
« liigset vahtu,

* halvemaid pesutulemusi,
* ebapiisavat loputamist,
* suuremat koormust keskkonnale.

19.5 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast tstklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada ohuringlus ja
kuivatada seadmes olev niiskus.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Katlakivi eemaldamine

Kaks korda aastas

Hoolduspesu

Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Trumlis olevate ebemete
eemaldamine

Kaks korda kuus

EESTI 155


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

P&hi-ohufilter Parast iga tsuklit

Teine Shuflitsr Kui indikaator [ vilgub

Tuhjenduspumbea filtri pu- Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu. Aeg-ajalt on siiski
soovitatav |abi viia ilma pesuta pesutsukkel
koos katlakivieemaldiga.

Korvaliste esemete eemaldamine

®

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja kdik
lahtised detailid oleks enne tstkli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage koik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse.
Vajadusel péorduge volitatud
hoolduskeskusse.

20. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel

on siimbol C/:l) Ringlussevotuks pange
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning
suunake elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,
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tiihjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete
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Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
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joonisel. Miindid, nd6bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsukli I6pus.

Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

Vajadusel eemaldage filtrist sinna kogunenud
ebemed ja muu praht.

mis on tahistatud simboliga E
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku jadtmesortimispunkti voi podrduge
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Udvézéljitk az Electrolux honlapjan! Készénjiik, hogy a mi
készulékiunket valasztotta.

%,

A fenntarthatosag iranti torekvésiink jegyében csdkkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és telies hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az
interneten. Az On teljes hasznalati utmutatdja itt érheté el: electrolux.com/manuals
Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a készilékhez
itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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20. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK .......coooiiiiiiciieeccccseesseceae 209

1. A\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

M A készllék tzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyartd nem
vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat
miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy sziikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockazata.

Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €lé személyek allandé feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készllék kézelében.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

A mosészereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag haztartasi tipusu, mosdgépben
moshato és szarithaté ruhak mosasara és szaritasara
szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciot, ha a ruhanemda ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.
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« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

+ Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzdit.

» A készulék elhelyezhetd szabadon all6 moédon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegend6 hely.

* A készuléket ne helyezze zembe zarhato ajto, toldajtd
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készilékkel ellentétes
oldalon talalhatoé a zsanér, és emiatt a készulék ajtaja nem
nyithatd ki teljesen.

+ Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugét a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

» Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd
szell6zbényilast a készilék alatti sz6nyeg, labtorlé vagy
egyéb padléburkoldé targy ne zarja el.

* FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kils6
kapcsoldeszkdzzel, példaul idézitdvel ellatni, vagy olyan
aramkorre kotni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

» Gondoskodjon a késziléknek helyt ado helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készllékekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmazé fustgazok nem kivant visszaaramlasat.

» A készulékbdl kilépb levegbt ne vezesse olyan szell6zdbe,
mely gaz vagy egyeéb anyag elégetésebdl keletkez6 flustgaz
elvezetésére szolgal.

» Az lGzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) k6zdott kell lennie.
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A készulék maximalis tdltete 9.0 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé6 megengedett legnagyobb tdltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tomlbkészletet.

A régi tomldket tilos ujra hasznaini.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készUlléket a szlrék nélkil. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi- vagy asvanyolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin,
folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszeltavolitok,
elkulénitve kell kimosni extra mennyiségld mosdszer
hasznalataval, miel6tt a moso-szaritdbgépben szaritana.
Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyezodott.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a moso6-
szaritégépben.

Olyan darabokat, mint szivacs, (latexhab) zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott darabok és ruhanemuk vagy
szivacsdarabokkal kitdomott parnak, tilos a moso-
szaritogépben szaritani.

A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartdi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtoszikra forrasa lehet, pl. 6ngyujtoé vagy gyufa.
FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a moso-szaritogépet
a szaritasi ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az
O0sszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a
maradékho eltavozzon.
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2.

A mosoé-szarito ciklus utolso része fltés nélkdl torténik
(hitési ciklus), annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékletre kerlljenek, melyen nem

karosodnak.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

Tisztitsa meg a késziléket egy nedves kendével. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.
Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

®

Az (izembe helyezést az érvényes helyi/
orszagos eldirasokkal 6sszhangban kell
elvégezni.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt tzembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

Ne helyezze Gizembe a késziléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.
Mozgataskor mindig tartsa a készlléket
fliggdleges helyzetben.

A kompresszor megfelelé mikddésének
érdekében a hasznalat megkezdése el6tt
varjon 6 orat a készulék telepitése utan.
Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.
Tavolitsa el az 0sszes csomagolast és a
szallitasi rogzitécsavarokat.

A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

A szallitasi rogzitdcsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
készlléket a jovében szallitani kell, ezeket
vissza kell szerelni, hogy a dob
rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig

hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék
és a padlé kozott rendelkezésre alljon a
szlikséges hely.

A készllék végleges elhelyezési
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy siillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

FIGYELEM: A készliléket ugy tervezték,
hogy az éplletben lévd
féldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

Ne hasznaljon tdbbdugos adaptert és
hosszabbito kabelt.

A haldzati kabel meghuzasaval ne
valassza le a késziléket. Ehhez a
csatlakozédugot fogja meg.
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Nedves kézzel ne érintse meg a haldzati
kabelt vagy a haldzati csatlakozodugot.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsoveken.

Mieldtt uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készlilék elsé hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti témld. A befolydcsd
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készulék kicsomagolasakor eléfordulhat,
hogy viz folyik a kifolydcs6bdl. Ezt az
okozza, hogy a késziléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifolyotomlé maximum 400 cm-es
hosszig bévitheté. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolyocsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyelien arra, hogy a vizcsap kénnyen
hozzaférhetd legyen az izembe helyezés
utan.

2.4 Hasznalat

Ellen&rizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

Csak olyan ruhanemdt szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kbvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

Ne Uljon vagy alljon ra a készulék nyitott
ajtajara.

Olyan ruhadarabot nem szabad a
késziilékbe tenni, amelybdl csépdg a viz.
Ugyeljen arra, hogy forr6 targgyal ne érjen
a készulék mlanyag részeihez.
Amennyiben mosogolyét hasznalt, a
szaritoprogram elinditasa elétt tavolitsa el
a készulékbdl.

Ne hasznaljon moso6golyot, ha non-stop
programot valaszt ki.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, aramités, tliz, égési
sérilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készlilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ne érintse meg az ajtoliveget, amikor egy
program muikaodik. Az tveg forrd lehet.

Ne szaritson olyan t6ltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kills6é huzatanyaga
megsérilt (elszakadt vagy kirojtosodott).
Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy 6blitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.
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A moso-szaritdgépben talalhato
kompresszor és rendszer kilénleges
kbzeggel van feltdltve, amely nem
tartalmaz fluor-klér szénhidrogéneket. A
rendszernek megfeleléen tomitettnek kell
lennie. A rendszer sérllése szivargast
okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Kérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérheték a modell gyartasanak
megsziinése utan: motor és a motor
szénkeféi, er6atvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosodob, dobcsillag és a hozza tartozé
golydscsapagyak, flitéberendezések és
fGtéelemek, beleértve a hdszivattyukat,
csOvezetékek és a kapcsolodd
szerelvények, beleértve a tomléket,
szelepeket, szlrbket és
tulcsordulasgatldkat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
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nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékel6k, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtozsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtézar
egyseég, mlanyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosdszeradagoldk. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokeért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szerelb szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhato6 izz6(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Késziilék attekintése

T/\\

=7\

paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

* Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtdkilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

* A készuléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Munkafeltilet
Mososzer-adagold
Leveg6sziré (k)
Kezel6panel
Ajtéfogantyd

A Adattabla

Leeresztd szivattyu sziirbje

Bl Labak a készilék vizszintbe allitasahoz.
El Levegonyilasok

Vizleereszté tomld
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Vizbeeresztd szelep
Aramvezeték
Szallitashoz hasznalt régzitécsavarok

Tomlétartok

Az adattabla jelentése:

BT e oo A. QR-kéd
5'& - Prod.No. [910000000 J00] -
I. 1{% 000V ~ 00Hz 0000 W E= N B Modellnév
E 'fl.g-,-_‘-\. HH Ir Ser.No. 00000000 C. Termékszam
D. Elektromos besorolas
A BCD E i
E. Sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beldle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) electrolux.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-
re all: electrolux.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (a(z) electrolux.com/
shop részen is rendelkezésre all)

4. MUSZAKI ADATOK

Méretek

Szélesség / magassag / teljes
mélység

59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm

Elektromos csatlakozas Fesziltseg 230V
Osszteljesitmény 2100 W
Olvadobiztositd 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmeta  IPX4

véddburkolat biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziltségl ré-

szeket nem védi ez burkolat

Viz betaplalas 1) Hideg viz

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalis 10 bar (1 MPa)
Kornyezeti hémérséklet Minimalis 5°C
Maximalis 35°C
Maximalis mosasi toltet Pamut 9.0 kg
Synthetics (Miszal) 4.0 kg
Wool (Gyapju) 1.5 kg
Maximalis szaritasi toltet Pamut 6 kg
Miszalas anyagok 4 kg
Wool (Gyapju) 1kg

A termék HFC - R134a/GWP1430 jelzésd, 0,14 kg tdmeg(, fluorozott, hermetikusan lezart hiitékdzeget tartal-

maz.

1) Csatlakoztassa a vizbefolyé-toml6t egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.
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5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kicsomagolas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék lzembe helyezése el6tt
tavolitson el minden csomagoldanyagot
és szallitdshoz hasznalt régzitécsavart.

/\ FIGYELMEZTETES!

A folytatas el6tt olvassa el az dsszes
telepitési utasitast.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miutan a késziléket a hatsé oldalara
helyezte, varjon kb. 6 6rat a késziilék
hasznalata el6tt. Ennyi id6 szikséges a
kompresszor megfelelé mikddéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Hasznaljon keszty(it.

4. Nyissa ki az ajtot, tavolitsa el a darabot
az ajtotdmitésbél, és minden mast a
dobbal.

1. Tavolitsa el a kiils6 féliat. Ha sziikséges,
hasznaljon vagdszerszamot.

2. Tavolitsa el a készulék tetején levd
kartonpapirt és az egyéb
csomagoldéanyagokat.

5. Ovatosan fektesse a hatsé oldalara a
készliléket.

6. Az ellls6 csomagoléelemet helyezze a
padléra, a késziilék ala.

@

Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
tomldket.
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8. Huzza fel a készlléket fliggbleges
helyzetbe.

11. Huzza ki a mianyag tavtartokat.
12. A felhasznaldi kézikdnyv zacskojaban

9. Vegye ki a halozati kabelt és a
kifolyocsovet a csétartokbol.

®

El6fordulhat, hogy viz folyik a
kifolyocsébdl. Ezt az okozza, hogy a
késziléket vizzel ellenérzik a
gyarban.

Célszer(i megbrizni a csomagolast és a
szallitdshoz hasznalt régzitécsavarokat
arra az esetre, ha szallitani kell a
készuléket.
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@

A készilékhez mellékelt tartozékok az

adott modelltél fliggden eltérhetnek.

talalhato sapkakat illessze a nyilasokba.
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5.2 Beépités munkapult ala

A készulék elhelyezhetd szabadon all6 modon,
vagy a konyhai munkapult ala, ha van elegendé
hely (lasd az abrat).

/\ VIGYAZAT!

Ne telepitse a készlléket teljesen zart
szekrénybe.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a butor aljanal.

/\ VIGYAZAT!

A készilék alatti szabad légaramlas
biztositasa érdekében ne szerelje fel a
hangcsillapité elemeket (ha vannak).

5.3 Elhelyezés és vizszintezés A késziiléknek vizszintben és szilardan kell
1. A késziiléket kemény, egyenletes alinia.
padlofelileten kell elhelyezni. @
@ A késziilék szintjének megfeleld

beallitdsa megakadalyozza a készulék

Ugyeljen arra, hogy a szonyegek ne rezgését, zajat és mozgasat mikodés

akadalyozzak meg a készUlék alatti

Iégaramlast. kozben.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne érjen a
falhoz vagy mas egységekhez.
N
2. A vizszintbe allitashoz lazitsa vagy hlizza [ ¢

meg a labakat. N %}
/\ FIGYELMEZTETES! > .4

A szint beallitasahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonlé anyagot a
készilék laba ala.

5.4 A befoly6csé

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti toml6jét a
készilék hatuljahoz ha sziikséges.
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Altalaban mar gyarilag be van szerelve.

2. A csap helyzetétél fliggben a csovet balra
vagy jobbra helyezze el. Ugyeljen arra,
hogy a bemeneti témlé ne legyen
fuggdleges helyzetben.

3. Amennyiben szlikséges, a csé megfelelé
helyzetbe igazitasahoz lazitsa meg a
hollandi anyat

4. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomldjét a
3/4"-0s menettel ellatott hidegviz-
csaphoz.

/\ FIGYELMEZTETES!

A oldaliranyu er6 cstkkentéséhez tartson
fenn legalabb 200 mm hosszu egyenes
szakaszt a csapcsatlakozas alatt

Egyes modellek vizmegallité eszkozzel
ellatott befolydcsovet is tartalmazhatnak. Ez
megakadalyozza a téml6 természetes
Oregedése miatti szivargasat. A szektor az
ablakban ezt a hibat mutatja A. llyen esetben
zarja el a vizcsapot, és forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz a vizbevezetd cs6
cseréjével kapcsolatos informaciokeért.
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/\ FIGYELMEZTETES!

A belép6 viz h6mérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy nincs-e a
csatlakozasoknal szivargas.

@

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti téml6. A bementi tomld
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

5.5 Aquastop eszkoz

Aquastop eszkozzel rendelkezik a
befolydcsd. Ez az eszkdz megakadalyozza a
természetes 6regedés miatt a csében
eléfordul6 vizszivargasokat.

Az ,A” ablakban megjelend piros szektor erre
a hibara utal.

Ha ez torténik, akkor zarja el a vizcsapot, és
a cs6 cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.
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5.6 Vizkivezetés
®

A kifolyocsovet legalabb 60 cm és legfeljebb
100 cm magasan kell elhelyezni a padlo6tol
szamitva.

A kifolyotémlé maximum 400 cm-es
hosszig bévithetd. Keresse a hivatalos
szervizkdzpontot a masik kifolydcsd és
hosszabbitas megvasarlasaval
kapcsolatban.

A kifolyotdmlé csatlakoztatasa kiilonb6z6 modokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Ertesités nélkiil valtozhat.

» Csatlakoztassa a kifolyotomlé végét a
szifonhoz, majd rogzitse egy @

szoritébilinccsel.

A témlét kdzvetlendl a helyiség falaban
lévé beépitett lefolydocs6hoz
csatlakoztassa, és egy bilinccsel szoritsa
meg.

A mianyag témlévezetd nélkil, egy
szifonhoz csatlakoztatva — nyomja be a
kifolydcs6 végét a szifonba, és rogzitse
egy szoritobilinccsel.

Egy szellézélyukkal ellatott allécsére
csatlakoztatva — illessze a kifoly6tomlét
kozvetleniil a lefolyécsébe vagy az
alléesébe.

A kifoly6écs6 ,U” alakura hajlithatd, és a
mianyag vezet6 koré helyezhetd. Egy
mosdd peremére akasztva — rogzitse a

tomlbvezetdt a vizcsaphoz vagy a falhoz.

Biztositsa, hogy a kifoly6tomlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megel6ézheti, hogy a
szifonban levé részecskék a készulékbe
jussanak.

@

Ugyeljen arra, hogy a miianyag
tomlévezetd ne tudjon mozogni a
készulék szivattyuzasakor, és hogy a
kifolyétémld vége ne merliljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a késziilékbe.

Vasaroljon tartozékokat a hivatalos
szallitotol.

MAGYAR
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®

A kifolyotomlé végének mindig szell6znie
kell, azaz a lefolyocs6 belsd atmérdjének
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell
haladnia a kifoly6tomld kiilsé atmérdjét.

5.7 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a szlikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1évé egyéb készilékeket is.

6. TARTOZEKOK

6.1 Elérheté a www.electrolux.com/
shop weboldalon vagy a hivatalos
markakereskedénél

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

®

Kizarélag a Electrolux altal jovahagyott
tartozékokkal biztosithato, hogy a
késziiléek megfeleljen a biztonsagi
szabvanyoknak. Ha nem jovahagyott
alkatrészek keriinek felhasznalasra,
akkor barmilyen kovetelésre vonatkozo
jogosultsag érvényét veszti.
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A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Az elektromos kabel a késziilék lizembe
helyezése utan legyen kdnnyen
hozzaférhetd.

A készilék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sériilések esetén.

6.2 Fapadloéra szerelés

Ha a készuléket fapadldra szereli, gyeljen
arra, hogy rogzitélemezeket hasznaljon a
készilék labainak régzitéséhez.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.
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7. KEZELOPANEL

7.1 Kezel6panel leirasa

@: a

: v

g I
[ | —

Ib él HH 0O

Programvalasztas B @ kesleltetett inditas érintégomb
A Kijelz6
2] s:s O QY Time Save (Iddmegtakaritas)
@'szaritasi id6 érintégomb érintégomb
§§§ szaritasi szint érintégomb © Centrifugalas sebességét mérsékis
Mode érintégomb érintégomb

« U mosas . Y Csak irités

o U8 szaritas - © Csak centrifuga
B Dl starysziinet érintégomb § Hemérséklet érintdgomb
W'/ Folt/elsmosas érintgomb @ Be/Ki nyomogomb

- W Folteltavolitas kiegészitd funkcio

. Ei6mosas kiegeszits funkcio

7.2 Kijelzé

(= ALK
=L)Akgmax —0)_(=)_{
WEe @i B

Ot OO0
K O
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Ruhanem( sulyanak visszajelzéje.

Maximalis toltet visszajelzéje.

Szaritasi id6 visszajelzd.

Ajté zarva visszajelz6.

G
PG N

A digitalis visszajelz® az alabbiakat képes megjeleniteni:
* Program id6tartama.

+  Késleltetési idé.

* Ciklus vége.

+ Figyelmeztetési kod.

Mosasi szakasz visszajelzd.

e Oblitési szakasz visszajelzd.
E, Az Extra 6blités allandé kiegészitd funkcio:

i

=) - egy kiegeszits oblités.
++

«  [=)- ket kiegészits oblités.

Centrifugalasi és szivattyuzas szakasz visszajelzdje.

=

> | ©

Go6zolési szakasz visszajelzd.

—
=
=

Szaritasi szakasz visszajelz6.

A légszUrok tisztitasara vonatkozo visszajelzé.

EI=IE

Gyermekzar visszajelz6.

=T PR Py

4 Hémérséklet-visszajelzé

T P elzB,

- Centrifugalasi sebesség-visszajelzd
Vasal6szaraz visszajelz6.

Iy
I
[

(p==]

Szekrényszaraz visszajelz6.

Extra szaraz visszajelz6.
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8. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

8.1 Be/Ki ©

Nyomja meg néhany masodperc hosszan a
gombot a késziilék be- vagy
kikapcsolasahoz. A készlilék be- vagy
kikapcsolasakor két kiilonb6zd hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcio idénként automatikusan
kikapcsolja a késziiléket, igy el6fordulhat,
hogy a késziiléket ismét be kell kapcsolnia.

®

Az alapértelmezetten kivalasztott
program a gép bekapcsolasakor
mindig a Eco 40-60 program, még a
készenléti allapotbol valé felébredés
utan is.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.

szakaszt a Napi hasznalat cimi fejezetben.

8.2 Bevezetés

®

A kiegészitd funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kiilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetéségére vonatkozdan
lasd a ,Programtéblazat” c. szakaszt.
Egy opcid/funkcié kizarhat egy masikat;
ebben az esetben a készulék nem
engedi a nem Osszeillé opcidk/funkcidk
egyltt torténd beallitasat.

Mindig tgyeljen arra, hogy tiszta és
szaraz legyen a képernyd, valamint az
érintégombok.

8.3 Homérséklet

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készilék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Erintse meg tdbbszdr egymas utan a gombot,
mig a kivant hémérséklet meg nem jelenik a
kijelzén.

Amikor a kijelzén * és = = visszajelz6k
lathatok, a készllék nem melegiti fel a vizet.

8.4 Centrifugalas ©

Egy program kivalasztasa esetén a készilék
automatikusan beallitjia a megengedett
maximalis centrifugalasi sebességet.

Erintse meg tébbszér ezt a gombot, hogy:
« Csokkentse a centrifugalasi
sebességet.

@

A kijelz6n csak a beallitott program
szamara elérhetd centrifugalasi
sebességek lathatok.

« Allitsa be a csak szivattyuzas
kiegészité funkciot (A mosasi, oblitési
és centrifugalasi szakasz atugrasa):
Csak szivattyuzas .

A készllék csak a szivattyuzast végzi el a
kivalasztott mosasi programbal.

A kijelzén a = = (hideg), a = = = (nincs
centrifugalas) és a © jelzés lathato.

« Allitsa be a csak centrifugalas
kiegészitd funkciot (A mosasi és
oblitési szakasz atugrasa): Csak
centrifuga.

@

Miel6tt beallitana ezt a kiegészitd
funkciot, valassza ki a ruhanemiinek
megfelelé mosasi programot. A
készilék a ruhanem(inek
legmegfelelébb centrifuga-ciklust
alkalmazza (pl. miszalas
ruhadaraboknal el6szor kivalasztja a
Synthetics mosasi programot, majd a
Csak centrifuga kiegészit6 funkciot).

A készllék csak a centrifugalast végzi el a
kivalasztott mosasi programbal.

A kijelz6n a = = (hideg) jelzés, a ©
szakaszjelzés és a centrifugalasi
sebesség lathato.

8.5 Folteltavolitas/Elémosas

Nyomja meg tébbszoér ezt a gombot a két
kiegészitd funkcid kozil az egyik
bekapcsolasahoz.

A megfeleld visszajelzé megjelenik a kijelzén.
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- Folteltavolitas T
A kiegészit6 funkcio kivalasztasaval
folteltavolitd szakasz adhato a
programhoz, az erésen szennyezett vagy
foltos ruhanem( folteltavolitoval torténd
kezeléséhez.

Toltse a folteltavolitot a L rekeszbe. A
folteltavolitd a mosasi program megfelel®
fazisa alatt kerlil hozzaadasra.

®

Ez a kiegészitd funkcio 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet esetén nem
all rendelkezésre.

. Elémosas 1]
A kiegészit6 funkcio hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.
A kiegészit6 funkcio erésen szennyezett
ruhanemd, kiléndsen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszkolt ruhak esetén ajanlott.

®

A kiegészitd funkciok ndvelhetik a
program id6étartamat.

®

Ez a két kiegészité funkcid nem allithato
be egytt.

8.6 Késleltetett inditas

Ezzel a kiegészitd funkcioval a program
kezdetét megfelelébb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tobbszdr a gombot. Az idétartam 30
perces lépésekkel 90 percig, valamint 2 6ra
és 20 ora kozott ndvelheté.

A ciklus Start/Szinet D” gombbal torténd
elinditasa utan a kijelzén a kivalasztott
késleltetési id6tartam lathato, és a készilék
megkezdi a visszaszamlalast.

8.7 Time Manager

Ezzel a kiegészitd funkcioval csdkkentheti a
program id6étartamat.

* Amennyiben a ruhanem( atlagosan vagy
enyhén szennyezett, ajanlatos lehet a
mosasi program lerdviditése. Erintse meg
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egyszer a gombot a program
idétartamanak csokkentéséhez.

« Kisebb toltet esetén kétszer érintse meg
ezt a gombot egy extra gyors program
beallitasahoz.

A program id6tartama a beallitasnak

megfeleléen modosul a kijelzén.

Amikor a gomb be van allitva, a felette levd
LED vilagit.

@

Ez a kiegészit6 funkcio a g6z06l6 program
idétartamanak csokkentéséhez is
hasznalhato.

8.8 Idovezérelt szaritas

Abban a programban, ahol ez kivalaszthato,
a szaritandd ruhanak megfeleld szaritasi id6é
beallitasahoz érintse meg a gombot (lasd az
Jdbvezérelt szaritas” c. tablazatot). A kijelzbé
a beallitott értéket mutatja.

A gomb minden egyes megérintésére az
id6tartam értéke 5 perccel né.

@

Bizonyos tipusu ruhaknal nem allithato
be az 6sszes id6tartam.

8.9 Szaritasi fokozatok

Erintse meg ezt a gombot a késziilék altal
javasolt 3 automatikus szarazsagi fokozat
egyikének beadllitdsahoz.

A megfelel6 szarazsagi fokozat visszajelzéje
megjelenik a kijelzén:

P |

e — = = Vasalészaraz: vasalandd
ruhanem(ihoz.

« — = = Szekrényszaraz: tarolando
ruhanem(ihoz.

¢ — = = Extra szaraz: tokéletesen
szaraz ruhak.

@

Bizonyos tipusu ruhaknal nem
allithaté be az 6sszes automatikus
fokozat.
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8.10 Mode

A program segitségével a ciklus az alabbiak

végrehajtasara képes:

* Csak mosas lﬂ]: Vilagit a Mosas
visszajelzé.

* Mosas és szaritas L] wl: Vilagit a
Mosas és Szaritas visszajelzd.

9. PROGRAMOK

9.1 Programtablazat

- Csak szaritas YY: vilagit a Szaritas
visszajelz6.

8.11 Start/Sziinet DIl

Erintse meg a Start/Sziinet D” gombot a
készuilék elinditasahoz vagy szlinethez,
illetve a futé program megszakitasahoz.

Program Referencia  Maximalis Program leirasa
Alapértelmezett  centrifugala- toltet
hémérséklet si fordulat-
Hoémérsékleti tar- szam
tomany Centrifugala-
si sebesség-
visszajelzé

Eco 40-60 (Csak mo- 1400 ford./perc

sas) 1400 ford./perc 9.0 kg
40°c1) - 400 ford./perc
2)

Eco 40-60 + Szek- 1400 ford./perc
rényszaraz fokozat 1400 ford./perc

Fehér és szines pamut. Kézepesen, erésen és enyhén
szennyezett ruhadarabok.

(Mosas és Szaritds) - 1000 ford./ 6kg
40 °c3) perc
2)
Eco 40-60 + Szek- - 6 kg Fehér pamut és szintarté szines pamut.
rényszaraz fokozat
(Csak szaritas)
Fehér és szines pamut. Kdzepesen, erésen és enyhén
Cott 1400 ford./perc szennyezett ruhadarabok.
otons 1400 ford./perc 9.0 kg
40°C . - 400 ford./perc
95 °C - Hideg
Miiszalas vagy kevertszalas szévetek. Kézepesen
Svntheti 1200 ford./perc szennyezett ruhadarabok.
ynthetics 1200 ford./perc 4.0 kg
30°C . - 400 ford./perc
60 °C - Hideg
Kevertszalas anyagok (pamut és miiszalas darabok).
One GO 3h/3kg Teljes program 3 kg ruhanemi egy menetben térténd
30°C 1200 ford./perc 3.0kg mosasahoz és szaritdsahoz. A program idétartama mind-

40°C-30°C

Ossze 3 dra.

A M jelzéfény is megjelenik a kijelzén.
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Program Referencia Maximalis Program leirasa
Alapértelmezett  centrifugala- toltet
hémérséklet si fordulat-
Hémérsékleti tar- szam
tomany Centrifugala-
si sebesség-
visszajelz6
1200 ford./ Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és kevertszalas
’ ord./perc anyagok, melyek kimélé mosast igényelnek. Kozep-
ggli‘?tes 1288 ;org.ﬁperc 2.0kg esen és enyhén szennyezett ruhadarabok.
- ord./perc
40 °C - Hideg P
,;/) Gépben és kézzel moshaté selyem és egyéb kényes
l:] 1000 ford./perc ruhanemii. A dob mozgéasa annyira gyengéd, hogy még
Silk 1000 ford./perc 0.5 kg a legkényesebb ruhanemii kezelése is lehetséges. A
30 °C - 400 ford./perc gylrédés csokkentése érdekében futtasson teljes mosasi
és szaritasi ciklust.
@ @, Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté gyapju és
o 1200 ford./perc egyéb ruhanemii ,kézzel moshaté” szimbslummal ellat-
Wool/Handwash 1200 ford./perc 1.5kg 4)
40°C - 400 ford./perc va
40 °C - Hideg
2 @
Outdoor
0°Cc Ne hasznaljon &blitészert, és gy6z6djon
40°C - Hideg meg arrol, hogy nincs 6blitészer-marad-
vany a mososzer-adagoloban.
Kivehet6 polar vagy egyéb termobéléssel rendelkez6
kiiltéri ruhazat, példaul munkaruha, sportruha, vizal-
1200 ford./perc 16 és lélegzé dzseki vagy széldzseki.
1200 ford./perc 2.0kg

- 400 ford./perc

@

Kombinalt moso6 és szarité program végre-
hajtasakor a szaritasi fazis vizallésagot
helyreallité ciklusként is mikodik. Gy6z6d-
jon meg arrol, hogy a ruhanemii kezelé-
si cimkéje engedélyezi-e a gépi szari-
tast.
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Program Referencia Maximalis Program leirasa
Alapértelmezett  centrifugala- toltet
hémérséklet si fordulat-
Hoémérsékleti tar- szam
tomany Centrifugala-
si sebesség-
visszajelz6

G6z program (ﬁ) FreshScent System technolégiaval

A gbzprogram a rancok csokkentésére és a szagok eltavolitasara hasznélhatc’)s) Féleg a ruhak mosas nélkuli fel-

frissitésére javasolt hasznalni. A ruhanem szélai ellazulnak, és a vasalas kdnny(vé valik. Amikor a program be-

fejez6dott, gyorsan tavolitsa el a ruhanem(it a dobbéls) A g6zolés program nem haijt végre higiéniai ciklust. Az

alabbi tipusu ruhaknal ne alkalmazza ezeket a programokat:

*  Gépi szaritasra nem alkalmas ruhanem.

« ,Csak vegyileg tisztithato” jelzéssel ellatott ruhadarabok.

Electrolux illat aroma. Ha ezt a specidlis, enyhe aromat hasznalja, a ruhanem frissen mosott illatuva valik. Fi-

gyelmesen olvassa el az illatanyaghoz mellékelt utasitasokat. Kisebb ruhatéltet esetén cstkkentse az aroma

mennyiségét. A cimkéjiik szerint alacsony hémérsékleten mosandé ruhadaraboknal a program idétartama a Time

Manager gomb segitségével csokkenthetd.

SOHA NE:

* Szaritsa gépben az illat aromaval kezelt ruhadarabokat. Az illat ekkor elillan.

* Haszndlja az aromat az itt leirtaktol eltérd célokra.

* Hasznalja az aromat Uj ruhadarabokhoz. Az Uj ruhadarabok elkészitésik utan olyan maradvany anyagokat
tartalmazhatnak, melyek 6sszeférhetetlenek az aromaval.

@

Az illatanyag megvasarolhaté a Electrolux webaruhazban vagy hivatalos markakereske-

doénél.

Pamut, Miszal, Kimélé. Rovid és kiméld gbzolés prog-
ram, mely még a nagyon kényes ruhadarabok, példaul a
flitteres ruhak, harisnyak stb. felfrissitéséhez is hasznal-
hato. Kisebb toltetek esetén a program idétartama tovabb
csokkenthet6 a Time Manager kiegészité funkcidval.

w - 1.0kg /\ FIGYELMEZTETES!

FreshScent G S!

Ne hasznadlja ezt a programot olyan gyapju
és egyéb ruhanemikhoz, melyek cimkéje
kizarélag szaraztisztitast engedélyez.
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Program Referencia Maximalis Program leirasa
Alapértelmezett  centrifugala- toltet
hémérséklet si fordulat-
Hoémérsékleti tar- szam
tomany Centrifugala-
si sebesség-
visszajelz6
1400 ford./perc 9.0 kg A ruhanem( oblitéséhez és centrifugalasahoz. Minden
Rinse 1400 ford./perc ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyap-
- 400 ford./perc ju kivételével. Csokkentse a centrifugalasi fordulatsza-

mot a toltet tipusanak megfeleléen.

1) Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének megfeleléen. Ez a program alapértelmezett h6mérsékleten és
centrifugalasi sebességen, csak mosas lizemmaodban, 9.0 kg névleges toltettel alkalmas a normal szennyezettsé-
gl, 40 °C-on és 60 °C-on moshatd pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban torténé egylttes mosasara.

®

A ruhanem(ben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkoz6 tajékoztatas a

,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.
Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-

sékleten és hosszabb idétartammal mikodnek.

2) A program hémérséklete nem lathaté és nincs kijelezve, és automatikusan kerll beallitasra.

3) Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének megdfeleléen. Ez a program alapértelmezett hdmérsékleten és
centrifugalasi sebességen, mosas és szaritas izemmodban, 6 kg névleges toltettel és Szekrényszaraz fokozattal
végzi a mosasi és szaritasi ciklust, és alkalmas a normal szennyezettségi, 40 °C-on és 60 °C-on moshatd pamut
ruhanem(ik ugyanazon ciklusban térténé egyuttes mosasara, és a szaritasi szakasz utan a ruhanem( azonnal
szekrényben tarolhaté.

4) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfelel6en forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

5) A g6zprogram nem tavolitja el a rendkivil intenziv szagokat.

6) A g6zdlés utan a ruhanemii nedves maradhat. Néhany percre tegye vallfara.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége
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Szaritasi fokozatok

1) Miel6tt bedllitana ezt a kiegészité funkciot, valassza ki a ruhanemiinek megfelel6 mosasi programot. A készlilék
a ruhanemlnek legmegfelelébb centrifuga-ciklust alkalmazza (pl. miiszalas ruhadaraboknal el6szor kivalasztja a
Synthetics mosasi programot, majd a Csak centrifuga kiegészit6 funkciot).

2) Ez a beallitas 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.

3) Ha a legrévidebb idétartamot allitja be, azt ajanljuk, hogy csokkentse a toltet méretét. Meg lehet teljesen tolteni
a készuléket, de cs6kkenhet a mosas hatékonysaga.

4) Ennél a programndl a Vasaldszaraz beallitas nem valaszthatd.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -
Kék

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

* A Woolmark Company ennek a
mosoégépnek a gyapjumosasi ciklusat
tesztelte és jovahagyta a ,kézzel moshato”

9.3 Automatikus szaritas

jelzés(, gyapju ruhanem( gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa a
ruhanem( kezelési cimkéjén szerepld és a
mosodgeép gyartdjatdl szarmazoéd utasitasok
szerint torténik. M1230.

E gép gyapjuszaritasi ciklusat a The
Woolmark Company ellendrizte és
jovahagyta. Az emlitett ciklus alkalmas a
“kézi mosas” cimkével ellatott gyapju
ruhanem( szaritasara, feltéve, hogy a
ruhanem{ mosasa a Woolmark altal
javasolt kézimosasi-ciklussal tortént, és a
momsogép gyartdja altal eldirt
utasitasoknak megfeleléen lett szaritva.
M1915.

@

A Szaritasi fokozatok kiegészit6é funkcioval futtatott programok
elején a becsllt idétartam csak tajékoztato jellegi, a szaritas va-
|6s id6tartama némileg eltérhet a megjelenitett értéktol.

Szarazsagi fokozat Anyag tipusa Toltet
Pamut és lenvaszon 6 kg-ig
-@: (furdképenyek, furdslepedék stb.)

Extra szaraz
Torolkézékhoz

Pamut és lenvaszon 6 kg-ig
ED (firdékopenyek, furdélepeddk stb.)

Szekrényszaraz
Tarolni kivant ruhanemikhéz

Miszalas és kevertszalas anyag- 4 kg-ig

ok

(puloverek, bluzok, alsénemiik, haz-
tartasi vaszon és agynemi)

Kényes szovetek 2 kg-ig
(akril, viszkdz és kényes, kevert sza-

las anyagok)

Gyapju ruhak 1 kg-ig
(gyapju puldverek)
Szabadtéri sportruhazat 2 kg-ig

(kultéri ruhazat, példaul munkaruha,
sportruha, vizall6 és lélegzé dzseki
vagy széldzseki)
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Szarazsagi fokozat Anyag tipusa Toltet
Silk 0.5 kg-ig
(selyem ruhanem( és nagyon ké-
nyes darabok)
Pamut és lenvaszon 6 kg-ig
= (lepeddk, asztalteritdk, ingek stb.)
— == == Vasal6szaraz
Vasalashoz alkalmas
9.4 Idovezérelt szaritas javasolt beallitasai
Szarazsagi foko- Anyag tipusa Toltet Cent- Javasoltido-
zat (kg) rifuga- tartam (perc)
las
fordu-
latsza-
ma
(ford./
perc)
Pamut és lenvaszon 6 1600 280 - 300
(firdékopenyek, furdélepeddk stb.)
== 4 1600 170- 190
Extra szaraz -
Torolkozokhoz 2 1600 120-130
Farmer 4 1200 230 - 250
(farmer, ellenall6 ruhazat, példaul farmer munka-
ruha) 2 1200 140 - 160
Pamut és lenvaszon 6 1600 270 - 290
m (fird6kopenyek, flirdélepeddk stb.)
== 4 1600 160 - 180
Szekrenyszaraz 2 1600 110- 120
Tarolni kivant ruha-
nem(ikhéz
Miiszalas és kevertszalas anyagok 4 1200 170 - 190
(puldverek, bluzok, alsdnemiik, haztartasi vaszon
és agynemd) 2 1200 100 - 120
Kimélé 2 1200 140 - 160
(akril, viszk6z és kényes, kevert szalas anyagok)
1 1200 70-90
Gyapju 1 1200 90 - 110
(gyapju puléverek)
Szabadtéri sportruhazat 2 1200 140 - 160
(kiltéri ruhazat, példaul munkaruha, sportruha,
vizallé és lélegzd dzseki vagy széldzseki) 1 1200 90-110
Farmer 4 1200 220 - 240
(farmer ruhanemi, farmer)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80

(selyem ruhanem( és nagyon kényes darabok)
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Szarazsagi foko- Anyag tipusa Toltet Cent- Javasoltido-
zat (kg) rifuga- tartam (perc)
las
fordu-
latsza-
ma
(ford./
perc)
Dzseki 2 1200 140 - 160
(egyetlen tollkabat)
1 1200 90 -110
Sport 4 1200 120 - 140
(Kevertszalas sportruhazat)
2 1200 90- 110
Pamut és lenvaszon 6 1600 160 - 180
lepeddk, asztalteritok, ingek stb.
§= = (lep 9 ) 4 1600 100 - 120
Vasalészaraz 2 1600 50 - 60

Vasalashoz alkal-
mas

10. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

®

Uzembe helyezéskor vagy az elsé
hasznalat el6tt egy kevés viz jelenléte
észlelhetd a készilékben. A késziilék
teljes korl Gzemi vizsgalatat végzik el a
gyarban annak biztositasara, hogy a
vasarlok tokéletesen mikodd készileket
kapjanak; az észlelt viz ennek a
maradvanya, és nincs ok az
aggodalomra.

1. Ellenérizze, hogy minden szallitasi
rogzitécsavart eltavolitott-e a
készilékbdl.

11. BEALLITASOK
11.1 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezel&panellel.

* Akiegészitd funkcio be-/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig tartsa

megérintve a WL és © gombot, amig
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2. Ellendrizze, hogy rendelkezésre all-e a
tapfesziiltség, és nyitva van-e a vizcsap.

3. Toltson 2 liter vizet a LI jelzésa
mosoészer-adagoléba.
Ez a lépés aktivalja a leeresztd rendszert.

4. Toltsdn kis mennyiségl mososzert a w

5. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el egy
pamut mosasara szolgald programot a
legmagasabb hémérsékleten, lres
dobbal.

Ez minden szennyez&dést eltavolit a dobbol

és az Ustbdl.

o visszajelzé vilagitani nem kezd/el
nem alszik a kijelzén.
Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

* Miutan megérinti a Start/Sziinet Dl
gombot: az 8sszes gomb és a
programkapcsol6 inaktivva valik (a Be/Ki

® gomb kivételével).
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* Miel6tt megérinti a Start/Szunet D”
gombot: a készilék nem indithatd.

A kiegészitd funkcio kivalasztasat a készllék

kikapcsolas utan is tarolja.

11.2 Hangjelzések

A készllék kuldonb6zd hangjelzésekkel
rendelkezik, melyek akkor mikddnek, amikor:

+ Bekapcsolja a készuléket (kildnleges,
rovid hangjelzés).

+ Kikapcsolja a készlléket (kulonleges,
rovid hangjelzés).

* Megérint egy gombot (kattano
hangjelzés).

*  Nem megfelel6 beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhaté hozzavetéleg 2 percig).

* A késziilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhatd
hozzavetbleg 5 percig).

A program végét jelzd hangjelzések ki-/

bekapcsolasara, a @ s W L gombot
érintse meg egyidejlleg korilbelll 6
masodpercre.

12. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a
haloézati aljzathoz.

2. Nyissa meg a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot néhany masodpercig. A
Start/Sziinet gomb visszajelzdje villogni
kezd.

A programvalaszté gomb automatikusan az

alapértelmezett programallasra fordul, és

csak a Mosas visszajelz6 vilagit a Mode
gomb folott.

A kijelzén a maximalis toltet (néhany
masodpercre), az alapértelmezett
hémérséklet, az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség, a kivalasztott
program szakaszainak visszajelzéi és a ciklus
idétartama jelennek meg.

@

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket, azok
csak akkor mikodnek, amikor a készllék
mikddésében hiba lép fel.

11.3 Allandé extra éblités 1!

A kiegészité funkcio mindig egy vagy két
tovabbi 6blitést eredményez egy Uj program
beallitasakor.

« Egy tovabbi oblités hozzaadasahoz
egyszerre érintse meg a § és © gombot.

&Jjelenik meg a kijelzén.
* Kettd tovabbi dblités hozzaadasahoz

egyszerre érintse meg kétszer a § és ©

gombot. ] jelenik meg a kijelzdn.
* Az extra 6blitések eltavolitasahoz

egyszerre érintse meg haromszor a H és

© gombot. A kijelzsn csak [ jelenik
meg.

12.2 A ruhak betoltése

» Nyissa ki a késziilék ajtajat.

* Razza meg a darabokat, mielétt a
készulékbe helyezi azokat.

* Helyezze a szennyes ruhadarabokat

_egyenként a dobba.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

» Zarja be j6l az ajtot.

MAGYAR 183


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

/\ VIGYAZAT!

— Gy6z6djon meg arrol, hogy az ajté és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.
Ellenkez6 esetben viz szivaroghat ki,
vagy karosodhat a ruhanemd.

- Az olajjal vagy zsirral erésen
szennyezett vagy parfimos illatanyagu
ruhanemi mosasa karosithatja a
készlilék gumi alkatrészeit.

12.3 A mosoészer és az adalékok
betoltése

AR,

| | | Rekesz az elémosas és az
aztatéprogram mosodszere, vagy
folteltavolité szamara.

| ] | A mosasi szakasz mososzer-adagoldja.

@ Rekesz a folyékony allagu adalékok
szamara (szdvetkondicionald,
keményito).

MAX

A1\ A por allagu vagy folyékony mosészer

* kivalasztasara szolgalé terelblap.

A folyékony adalékok maximalis szintje.

®

Mindig kévesse a mosdszerek
csomagolasan talalhaté utasitasokat,
azonban javasoljuk, hogy ne lépje tul a
jelzett maximalis szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantalja a legjobb mosasi
eredményt.

®

Amennyiben sziikséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mosdszer
maradvanyokat a mososzer-adagolobdl.
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12.4 A mososzerterel6 helyzetének
ellendrzése

1. Utkdzésig hizza ki a mososzer-adagolo
fidkot.

2. Nyomja le a kart az adagolofiok
eltavolitasahoz.

3. Mosobszer hasznalata esetén forditsa
felfelé a tereldlapot.

4. Folyékony mososzer hasznalata esetén
forditsa lefelé a terel6lapot .

@

Amikor LE helyzetben van a tereldlap:
* Ne hasznaljon gél allagu vagy
srl mososzer folyadékot.

* Ne toltson be a tererélapon jelzett
maximumnal tébb folyékony
mososzert.

* Ne dllitson be elémosasi
szakaszt.

* Ne dllitsa be a késleltetett inditas
funkciot.

5. Mérje ki a moso- és Oblitészert.

6. Gondosan zarja be a mosészer-adagold
fidkot.

Gondoskodjon réla, hogy a terel6lap ne

akadalyozza a fiok bezarasat.

12.5 Program beallitasa

1. A kivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot. A
megfelelé program visszajelzdje vilagitani
kezd.

A Start/Sziinet gomb visszajelzdje villog.

A kijelzén megijelenik a beallitott programhoz

tartoz6 maximalis téltet (néhany

masodpercre), az alapértelmezett
hémérséklet, az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség, a mosasi
szakaszvisszajelz6k (ahol rendelkezésre
allnak) és a program hozzavetéleges
id6tartama.

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Sziikség szerint allitson be ki egy vagy
tobb kiegészité funkciot a megfeleld
gombok megérintésével. Az ezekhez
tartozé visszajelz6k megjelennek a
kijelzén, és az informaciok ennek
megfeleléen modosulnak.
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®

Kizarélag mosas elvégzéséhez
gy6z6djon meg arrol, hogy csak a Mosas
visszajelzd vilagit a Mode gomb felett.

®

Amennyiben egy kivalasztas nem
lehetséges, nem jelenik meg visszajelzd,
és hangjelzés hallhato.

12.6 Program inditasa

A program elinditasahoz érintse meg a Start/
Sziinet Dl gombot.

A kapcsolddo visszajelz6 villogasa
megszinik, és folyamatosan vilagitani kezd.
A program elindul, és az ajt6 zarva van. A

kijelzén a ~— visszajelzd lathato.

®

A leeresztd szivattyu egy rovid idére
bekapcsolhat, mielétt a készulék vizet tolt
be.

12.7 Egy program késleltetett

inditassal torténd inditasa

1. Erintse meg a gombot ismételten
mindaddig, mig a kijelzd a kivant
késleltetési id6t nem mutatja. Megjelenik
a Késleltetett inditas visszajelzd.

2. Erintse meg a Start/Sziinet Dl gombot.
A készilék megkezdi a késleltetett inditas
visszaszamlalasat.

Amikor a visszaszamlalas befejezddott,
megkezdddik a program végrehajtasa.

®

A SensiCare szamitasi mivelet a
visszaszamlalas végén kezdddik.

Visszaszamlalas elindulasa utan a
késleltetett inditas leallitasa

Késleltetett inditas torlése:
1. A készilék szlineteltetéséhez érintse

meg a Start/Sziinet >l gombot. A
megfelel6 visszajelz6 villog.

2. Erintse meg a Késleltetett inditas @
gombot ismételten mindaddig, mig a
kijelzén a i meg nem jelenik.

3. A program azonnali elinditasahoz érintse

meg ismét a Start/Sziinet Ol gombot.

Visszaszamlalas elindulasa utan a
késleltetett inditas médositasa

Késleltetett inditas modositasa:
1. A késziilék szlineteltetéséhez érintse

meg a Start/Sziinet >l gombot. A
megfelel6 visszajelzd villog.

2. Erintse meg a Késleltetett inditds gombot
ismételten mindaddig, mig a kijelz6 a
kivant késleltetési id6t nem mutatja.

3. Uj visszaszamldlas inditasahoz érintse

meg ismét a Start/Sziinet Ol gombot.
12.8 A ProSense toltetérzékelés

@

A program kijelz6n megjelenitett
idétartama kézepes/nagy toltetre
vonatkozik.

A Start/Szilinet D” gomb megérintése utan a
megengedett legnagyobb toltet visszajelzbje

kialszik, a |LI visszajelzd villog, és a
ProSense funkcioé elinditja a ruhatdltet
érzékelését:

1. Akészilék a toltetet az elsd 30

masodpercben méri fel: a I(gjelzc'jfény
villog, és a dob révid ideig forog.

2. Atoltetérzékelés végén a kg visszajelz6
abbahagyja a villogast. A program
id6étartama a toltetnek megfeleléen néhet
vagy csokkenhet. Tovabbi 30 masodperc
utan megkezddédik a vizbetoltés.

A toltetérzékelés végén, ha a dob tul van
terhelve, a MAX visszajelzd villogni kezd a
kijelzdn:

Ebben az esetben 30 masodpercig van
lehetdség a készllék mikodésének

szlneteltetésére, és a folos mennyisegl
ruhanemd eltavolitasara.

MAGYAR 185



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Miutan eltavolitotta a f6lés mennyiség
ruhanemt, a program elinditasahoz érintse

meg a Start/Sziinet >l gombot. A ProSense
szakasz legfeljebb harom alkalommal
ismételhetd (lasd az 1. pontot).

Fontos! Amennyiben nem csokkenti a
ruhanem{ mennyiségét, a mosasi program a
tulterhelés ellenére elindul. Ebben az esetben
nem garantalhato a legjobb mosasi
eredmény.

®

* A program kezdete utan kortlbelil 20
perccel a program id6étartama a
ruhatoltet vizfelszivo képességétdl
fuggden ujbol beallithato.

* A ProSense toltetérzékelés kizarélag
teljes mosasi programoknal fut le
(amikor nincs szakaszkihagyas
beallitva).

* A ProSense funkcié nem all
rendelkezésre a révid programoknal
és a mosasi szakasz nélkili
programoknal.

* A készilék dupla sipolassal jelezhet
tulterhelést vagy egyenetlendl
elosztott toltetet. Hangjelzés hallhatd,
ha a hangjelzések nincsenek letiltva.

* Bizonyos programoknal a ciklus
idétartama azonos lehet a kiilénb6z6
toltetméretek esetében, de a viz- és
energiafogyasztas mindenképpen a
legjobb eredmény elérése érdekében
van kialakitva.

12.9 Programszakasz visszajelzok

Amikor a program elindul, az éppen futd
szakasz visszajelzdje villog, és a tdbbi
szakaszvisszajelz6 folyamatosan vilagit.

Példaul, a mosasi vagy elémosasi szakasz

Amikor a szakasz véget ér, a hozza tartozo
visszajelz® villogasa megszlinik, és
folyamatosan vilagitani kezd. Villogni kezd a
kovetkezd szakaszvisszajelzd.

|*:<{' Q»C
Példaul, az oblitési szakasz fut: L= .
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Amennyiben g6z4l6 programot valaszt, a

g6zolés szakasz <) visszajelzdje vilagitani
kezd.

12.10 A program megszakitasa és a
kiegészité funkciok médositasa

Ha a program mkddik, csak néhany
kiegészitd funkcié modositasara van
lehet6ség:

1. Erintse meg a Start/Sziinet Dl gombot.

A megfeleld visszajelzd villog.

2. Moddositsa a kiegészitd funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen modosulnak.

3. Erintse meg ismét a Start/Sziinet Ol
gombot.
Folytatodik a mosoprogram.

12.11 Folyamatban levé program
torlése

1. A program torléséhez és a késziilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki @
gombot.
2. A késziilék ismételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki ® gombot.
Most Uj mosasi programot allithat be.

@

Amennyiben a SensiCare szakasz mar
lefutott, és a vizbetoltés mar elkezd6dott,
az Uj program a SensiCare szakasz
megismétlése nélkiil indul el. A
készilék a vizet és a mosodszert nem
ereszti le a pazarlas elkerllése
érdekében. A kijelzdn a program
maximalis idétartama jelenik meg, mely
az Uj program elinditasa utan kb. 20
perccel frissdil.

12.12 Az ajté kinyitasa - Ruhanemii
hozzaadasa

A program vagy a késleltetett inditas
mikddése kdzben a készilék ajtaja zarva
van.
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®

Ha a hémérséklet vagy a dobban Iévé viz
szintje tul magas, és/vagy a dob még
forog, nem nyithatja ki a készulék ajtajat.

1. Erintse meg a Start/Sziinet D” gombot.
A hozza tartoz6 ajtézar visszajelzd kialszik a
kijelzén.

2. Nyissa ki a készlilék ajtajat. Ha
sziikséges, helyezzen be vagy vegyen ki
ruhanem(it a készulékbdl.

3. Csukja be az ajtot, majd érintse meg a

Start/Szilinet D” gombot.

Folytatodik a program vagy a késleltetett

inditas végrehajtasa.

4. Az ajto kinyithatd, amikor a program
befejezddbtt, vagy allitsa be a
centrifugalas, illetve szivattyuzas
programot/kiegészité funkciot, majd

nyomja meg a Start/Szunet Dl gombot.

12.13 A program befejezése

Amikor a program befejez6détt, a készilék
automatikusan leall. Hangjelzések hallhatdak
(ha engedélyezve vannak).

A kijelzén az 6sszes mosasi szakasz
visszajelzéje folyamatosan vilagitani kezd, és

az idékijelz6 terlleten o lathato.

Kialszik a Start/Szinet Dl gomb
visszajelzbje.

Az ajtozar kiold, és kialszik a ~— visszajelzd.

A program végén MAX villog, ha a dob tul
van téltve.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a Be/Ki O) gombot.
A program befejezése utan 6t perccel az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsolja a késziléket.

®

Amikor ismét bekapcsolja, a készllék az
Eco 40-60-t alapértelmezett programként
ajanl fel. Forgassa el a programvalaszté

gombot egy Uj ciklus beallitasahoz.

2. Tavolitsa el a ruhakat a készlilékbol.
3. Ellenérizze, hogy a dob Ures.

4. Hagyja egy ideig nyitva az ajtot és a
mosoészer-adagold rekeszt, hogy elkertlje
a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezéseét.

5. Zarja el a vizcsapot.

12.14 Viz kiszivattylzasa a ciklus
lejarta utan

Ha beallitotta a Nincs centrifugalas kiegészitd
funkcioét, a mosogatéprogram ugy fejezddik
be, hogy a viz a dobban marad. A program
befejez6dott, de:

« Akijelzén a a jelzéfény és az ~— ajto
zarva jelzéfény jelenik meg. A futo
szakasz jelz6fénye =] villog.

* Az ajté zarva marad.

* A dob tovabbra is rendszeresen forog,
hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédését.

» Az ajto kinyitasahoz le kell a vizet
engednie:

1. Erintse meg a Start/Sziinet >l gombot.

A készUlék leereszti a vizet.

2. A program befejezése utan kialszik az
ajté zarva — visszajelzd, és kinyithatja
az ajtot.

3. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
aBe/ki© gombot néhany masodpercig.

@

A készUllék minden esetben korilbeldl 18
ora elteltével automatikusan leereszti a
vizet.

12.15 Készenlét kiegészité funkcio

A Készenlét kiegészité funkcié az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a készlléket, ha:

« A Start/Sziinet Dl gomb megérintése el6tt
5 percen at nem hasznalja a késziiléket.
A készulék ismeételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki (D gombot.

* A mosasi program befejezése utan 5
perccel.
A készllek ismeételt bekapcsolasahoz

nyomja meg a Be/Ki CD gombot.
A készulék a Eco 40-60 programot
javasolja alapértelmezett programnak.
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Forgassa el a programvalaszté gombot
egy Uj ciklus beallitasahoz.

@

Ha olyan programot vagy kiegészit
funkcidt allit be, melynek végén a viz a
dobban marad, a Készenlét funkcié nem
kapcsolja ki a készuléket arra valo
emlékeztetéként, hogy el kell végezni a
szivattyuzast.

13. MINDENNAPI HASZNALAT - MOSAS ES SZARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

®

A készllék automatikus moso6-szaritod
programokkal rendelkezik.

13.1 Komplett moso6-szarité
programok

Nem automatikus mosoé-szaritd
programok

Egyes mosasi programoknal a Mosas és
Szaritas Uzemmaoddok kombinalasaval
komplett mosoé-szarité programot lehet
futtatni.

A kovetkez6k szerint jarjon el:

1. Aruhanemi és a mososzer betdltése
utan a késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot néhany
masodpercig.

2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.

3. A mosoészert és az 6blitét a megfeleld
rekeszbe téltse.

4. Forditsa a programvalaszté gombot a
mosasi programra. A kijelzén az
alapértelmezett hdmérséklet és a
centrifugalasi sebesség jelenik meg.
Amennyiben sziikséges, a mosasnak
megfeleléen modositsa ezeket. A kijelzén
a mosasi fazishoz ajanlott legnagyobb
toltet is megjelenik.

5. Amennyiben elérhetdk, allitsa be a
medfelel6 kiegészitd funkciokat.

6. Amennyiben a szaritasi funkciot is
szeretné bekapcsolni, érintse meg
egyszer a Mode gombot. A Mosas és
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Szaritas visszajelzok vilagitani kezdenek.

Al esa — = = visszajelz6
megjelenik a kijelzén. A kijelzén a moso6-
és szaritéprogram javasolt maximalis
téltetmérete is megjelenik (pl. 6 kg a
pamut ruhanemiih6z).

7. Most kivalaszthat egy automatikus
szaritasi fokozatot vagy egy megfelel
idévezérelt szaritast.

@

A szaritasi ciklus kezdetén (3 - 5 percig)
kissé erésebb zaj hallhaté. Ez a
kompresszor miatt van, és normalis
jelenség a kompresszorral mikédé
berendezéseknél, példaul hiitégépeknél,
fagyasztoknal stb.

13.2 Mosas és szaritas -
Automatikus fokozatok

1. Annyiszor érintse meg a Szaritasi
fokozatok gombot, amig a kijelz6n a
megfelelé szarazsagi fokozat meg nem
jelenik. A kijelzdn a visszajelz6k ennek
megfeleléen kezdenek vilagitani:

= .

a. — = = Vasal6-szaraz: pamut
darabok;

b. — = = Szekrény-szaraz: pamut
és miszalas darabok;

c. — = = Extra szaraz: pamut
darabok.

A kijelz6 a toltet alapértelmezett
mennyisége alapjan jeleniti meg a mosasi
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és szaritasi ciklust is magaban foglalo, A kijelzén a programbdl hatralévé id6 is
kiszamitott id6tartamot. lathato.

® 13.4 Miutan a szaritéprogram véget
A megfelelé hatékonysagu, kevesebb ert

energiat fogyaszto és rovidebb
idétartamu szaritas elérése érdekében a
készlilék nem engedi, hogy tul alacsony
centrifugalasi fordulatszamot valasszon a A, )
mosando és szaritando ruhadarabokhoz. *+  Akijelz6n U jelenik meg.

TR " « Kialszik a Start/Sziinet gomb
2. A program inditasahoz a Start/Sziinet visszajelzéje. Eltlnik az ajtézar szimbolum
gombot érintse meg. A ProSense

tSltetérzékelés megkezdédik. -
« A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot néhany masodpercig.

* A késziilék automatikusan leall.
* A hangjelzések hallhatéak (ha
engedélyezve vannak).

A=l ajtod zarva visszajelz6 vilagitani, mig a
folyamatban levé szakasz visszajelzéje

villogni kezd a kijelzén. )

A kijelzdn a programbdl hatralévé idé is - s

lathato. A program Iejart'a utan nehgmy perccel

az energiatakarékos funkcid

13.3 Mosas és idévezérelt szaritas | | 2utomatikusan kikapcsolja a
| készuleket.

1. Erintse meg tébbszor a Id6vezerelt 1. Szedje ki a ruhanemdit a dobbodl.
szaritas gombot az idétartam megfeleld 2. Ellendrizze, hogy a dob Ures-e.
értékének beallitdsahoz (lasd az
Jdévezérelt szaritas” c. tablazatot a @

»Programok” fejezetben). A szarltaSI A széritasi fazis utan tisztitsa meg a
fokozat visszajelzéje kialszik, a < dobot, a tdmitést és az ajté belsejét egy

visszajelzd pedig vilagitani kezd. nedves ruhaval.
Az id6vezérelt szaritas legrovidebb
id6étartama 10 perc.
A gomb minden egyes megérintésére az
id6tartam értéke 5 perccel né. A kijelzd az
Ujonnan beallitott id6tartamot mutatja.
2. A program elinditasahoz érintse meg a
Start/Sziinet gombot. A SensiCare
szamitasi mlvelet megkezdédik.

A @ visszajelzd megjelenik a kijelzén
emlékeztetésul, hogy tisztitsa meg a
légszlirét (olvassa el ,A légszirék
tisztitasa” c. szakaszt az ,Apolas és
tisztitas” fejezetben).

A=l ajtd zarva visszajelz6 vilagitani, mig a
folyamatban levé szakasz visszajelzéje
villogni kezd a kijelzén.

14. MINDENNAPI HASZNALAT - KIZAROLAG SZARITAS

14.1 El6késziiletek szaritashoz

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

®

A készllék automatikus mosoé-szarito
programokkal rendelkezik.

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot néhany masodpercig.
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®

Kizarélag szaritast végzé programnal a
kijelzén nem jelenik meg a programhoz
tartoz6 maximalis toltet, valamint a
SensiCare szamitasi mlvelet inaktiv.

2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.

3. Forditsa a programkapcsolot a szaritand6
ruhadaraboknak megfelelé programra.

4. A mosas kikapcsolasahoz és kizardlag
szaritas elvégzéséhez érintse meg
kétszer a Mode gombot. Vilagit a Szaritas

[0

visszajelz6. A Iﬂl s — = =
visszajelz6 megjelenik a kijelzdn.

®

Nagy mennyiségii ruhanemi
szaritasakor a jo szaritasi eredmény
elérése érdekében lgyeljen arra, hogy a
ruhanemi ne legyen dsszehajtva, és
egyenletesen legyen a dobban elosztva.

14.2 Szaritas - Automatikus
szarazsagi fokozatok szerint

1. Annyiszor érintse meg a Szaritasi
fokozatok gombot, amig a kijelzén a
megfelelé szarazsagi fokozat meg nem
jelenik. A kijelzdn a visszajelz6k ennek
megfeleléen kezdenek vilagitani:

4 o

a. — = = Vasal6-szaraz: pamut
darabok;

b. — = = Szekrény-szaraz: pamut
és miszalas darabok;

c. — = = Extra szaraz: pamut
darabok.

A kijelz6 a szaritoprogram id6tartamat

mutatja.

2. A program inditdsahoz a Start/Sziinet
gombot érintse meg.

A=l ajté zarva visszajelzd vilagitani, mig a

folyamatban levé szakasz visszajelzéje

villogni kezd a kijelzén.

A kijelzén a programbol hatralévd id6 is

lathato.

14.3 Id6vezérelt szaritas

1. Erintse meg tobbszor a Iddvezérelt
szaritas gombot az id6étartam megfelel
értékének beallitdsahoz (lasd az
Jdbvezérelt szaritas” c. tablazatot a
JProgramok” fejezetben). A szaritasi

fokozat visszajelzbje kialszik, a @
visszajelz6 pedig vilagitani kezd.
Az id6zitett szaritas minimalis idétartama 15
perc.
A gomb minden egyes megérintésére az
id6tartam értéke 5 perccel né. A kijelz az
Ujonnan beallitott idétartamot mutatja.
2. Erintse meg a Start/Sziinet gombot a
program elinditasahoz.
A~ ajto zarva visszajelz6 vilagitani, mig a
folyamatban levé szakasz visszajelz6je
villogni kezd a kijelzén.
A kijelzén a programbol hatralévd id6 is
lathato.

14.4 Miutan a szaritéprogram véget
ért
* A készilék automatikusan leall.

* A hangjelzések hallhatéak (ha
engedélyezve vannak).

« Ackijelzn U jelenik meg.

« Kialszik a Start/Szlinet gomb
visszajelzdje. Eltlinik az ajtézar szimbolum
~—

* A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot néhany masodpercig.

®

A megfelelé hatékonysagu, kevesebb
energiat fogyaszto és rovidebb
idétartamu szaritas elérése érdekében a
készlilék nem engedi, hogy tul alacsony
centrifugalasi fordulatszamot valasszon a
mosando és szaritandé ruhadarabokhoz.

@

A program lejarta utan néhany perccel
az energiatakarékos funkcioé
automatikusan kikapcsolja a

késziiléket.
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1. Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.
2. Ellendrizze, hogy a dob Ures-e.
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®

A szaritasi fazis utan tisztitsa meg a
dobot, a tdmitést és az ajté belsejét egy
nedves ruhaval.

NN visszajelzé megjelenik a kijelzén
emlékeztetésil, hogy tisztitsa meg a
légszirét (olvassa el ,A légsz(ir6k
tisztitasa” c. szakaszt az ,Apolas és
tisztitas” fejezetben).

15. SZOSZOK A RUHANEMUN

A mosasi és/vagy szarité fazis soran
bizonyos tipusu textilek, mint térléruha,
gyapju, melegitéfelsé szdszdlhetnek.

Ezek a sz0szok a kdvetkez6 ciklusban
raragadhatnak a ruhanemikre.

Ez a kellemetlenség a munkaruha esetében
nagyobb eséllyel all fenn.

A ruhak szoszosodésének elkeriilése
érdekében:

+ Vilagos szin( textilek (kiléndsen kéztorld,
gyapju, melegitéfels6) mosasa és
szaritdsa utan ne mosson sotét textileket,
és forditva.

* Az els6 mosas utan szabad levegdén
kiteregetve szaritsa az ilyen textileket.

» Tisztitsa ki a vizleereszt6 szlrgjét.

* A szaritasi fazis utan tisztitsa meg az lres
dobot, a tomitést és az ajto belsejét egy
nedves ruhaval.

A dob belsejében maradt sz6sz
eltavolitasahoz allitsa be a specialis
tisztitoprogramot:

16. APOLAS ES TISZTITAS

+  Uritse ki a dobot.

« Tisztitsa meg a dobot, a tomitést és az
ajto belsejét egy nedves ruhaval.

« Allitsa be az 6blitési programot.

« Atisztitas funkcié bekapcsolasahoz

egyidejlileg addig tartsa megnyomva a @)

és D gombokat, amig a CLE szimbdlum
meg nem jelenik a kijelzén.

* A program elinditasahoz érintse meg a
Start/Szlinet gombot.

@

A készulék gyakori hasznalata esetén
rendszeresen futtassa le a CLE
programot. Lasd az "Apolas és tisztitas -

Karbantart6 mosas" cim fejezetet.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

16.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtét és a mosodszer-adagolo rekeszt, hogy a
levegd mozoghasson, és felszaritsa a
készllék belsejében a nedvességet.

Ha a készUléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbal.
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Rendszeres tisztitasi litemterv

(tajékoztato):

Vizkémentesités

Evente kétszer

Karbantarté mosas

Havonta egyszer

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldoszereket
vagy vegyszereket.

Kéthavonta

A dob tisztitasa

Kéthavonta

Szdszok eltavolitasa a

. 1)
dobbd| Havonta kétszer

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellileteket klortartalmu
tisztitészerrel.

Mosészer-adagolé tiszti-  Kéthavonta

tasa

16.4 Vizkdmentesités

Elsédleges levegbsziré ~ Minden ciklus utan

Masodlagos levegésziird Ha a & villog

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(ir6jének tisztitasa

@

Ha a lakohelyén a viz kemény vagy
kdzepes keménysegu, javasoljuk, hogy
hasznaljon vizlagyitét a mosogépekhez
(alkalmi vizkbmentesités).

A befolyécsbben és a Evente kétszer
szelepben 1évé sz(ir6 tisz-

titasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy nem
rakédott-e le rajta vizkd.

1) Olvassa el a ,Sz0sz06k a ruhanem(in” fejezetet.

16.2 Idegen targyak eltavolitasa

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssdn meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szlrékbdl és a dobbol.
Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
tomitéssel”, ,A dob tisztitasa”, ,A leeresztd
szivattyu szlrdjének tisztitasa” és ,A
vizbevezetd csb és a szelepben levé sz(ird
tisztitasa” c. szakaszokat. Legyen
kortiltekinté a fliggdnydkkel. Tavolitsa el az
akasztokat, és helyezze a fliggonyoket
moso6zsakba vagy parnahuzatba. Sziikség
esetén forduljon a markaszervizhez.

16.3 Kiilso tisztitas

Csak enyhe mosogatészerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készliléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni.

Ne hasznaljon surolészivacsot és semmilyen
dorzshatasu anyagot.
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16.5 Karbantarté6 mosas

Az alacsony hémérsékletl programok
ismételt, hosszu id6én keresztll tortend
hasznalata a mosdészer lerakodasat,
szOszmaradvanyokat és a baktériumok
elszaporodasat eredményezheti a dobban és
az Ustben.

A lerakodasok eltavolitdsahoz és a készilék
belsejének fertétlenitéséhez rendszeresen
(legalabb havonta egyszer) futtasson le egy
karbantarté mosast.

Egy kevés mosoporral, maximalis
hémérsékleten futtasson le egy pamut
mosasara szolgald programot vagy a A dob
tisztitasa programot, ha rendelkezésre all.

16.6 Az ajto tomitése

A készUléket ontisztitod leereszto
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levald konnyl szoszok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetok.
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Sziikség eseteén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitokrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

16.7 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakddasok
képzddését.

Rozsdamentes acélhoz készult termékkel
tisztitsa meg a dobot.

A tisztitas elésegitéséhez tavolitsa el az
adalékszereknek fenntartott rekesz fels6
részét. Ugyeljen arra, hogy az 6sszes
moso6szermaradvany el legyen tavolitva a
nyilas felsé és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosddobot savas
vizkdbmentesitd szerrel, klortartalmu
suroloszerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:

1. Rozsdamentes acélhoz késziilt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

2. Ures dobbal, egy kevés mosoéporral,
magas hémérsékleten futtasson le egy
pamut mosasara szolgalé rovid
programot vagy a A dob tisztitasa
programot, ha rendelkezésre all.

16.8 A mosészer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott dblitdszer és/vagy penész
mososzer-adagold fiokban valé
megjelenésének megakadalyozasara
kéthavonta végezze el az alabbi abrakon
ismertetett tisztitasi eljarast:

1. Huazza ki a fiokot. A képen abrazolt
modon nyomja le a rogzitéelemet, majd
hdzza ki.

Mossa le meleg foly6 viz alatt a
mosoészer-adagold fidkot, hogy eltavolitsa
az esetleges mosopor-lerakddasokat.
Tisztitas utan helyezze vissza a felsé
részt a helyére.

lllessze a mosodszer-adagold fidkot a
vezetbsinekbe, és tolja be. Futtasson le
egy Oblitési programot anélkiil, hogy
ruhanem(it tenne a dobba.
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16.9 A leveg0sziirdk tisztitasa

A leveg06sziir6k 6sszegyljtik a szoszdket.
Normalis jelenség, hogy a mosé-
szaritogépben tortend szaritas kdzben
sz0sz0k keletkeznek.

* Minden szaritasi ciklus végén a §
visszajelzd vilagit a kijelzén, ami az
elsédleges légsziiré megtisztitasat
javasolja (lasd az 1-5. abrakat).
Hangjelzések hallhatdak.

* |dénként a & visszajelzd villogassal
emlékezteti arra, hogy mindkét 1égszirét
meg kell tisztitani: az elsédleges
légsziirét és a masodlagos légsziirét (a
masodlagos légszUrével kapcsolatban
lasd a 6-8. abrakat). Hangjelzések
hallhatéak.

A legjobb szaritasi teljesitmény

fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa meg a

légsziiréket. Az eltdmédott sz(ir6k miatt a

szaritasi ciklusok hossza, ezzel egyitt a

készulék energiafogyasztasa megnovekszik.

2. Huzza ki az elsédleges légsz{irét.

3. Felfele huzassal nyissa ki az elsédleges
légsz(ir6 fedelét.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tisztitsa a szlrdket vizzel, igy
elkeriilheti a mianyag szalak kijutasat a
természetes vizekbe. A szdszoket Uritse
egy szemetesbe.

1. Nyomja meg az akasztot az elsddleges
légsz(ir6 kinyitasahoz.
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4. Kézzel tisztitsa meg az elsédleges
légsz(irét, és szlikség esetén hasznaljon
porszivét. A sz0szoket Uritse egy
szemetesbe.
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5. Csukja be az elsédleges légsziré fedelét.

7. Kézzel tisztitsa meg a masodlagos

légsziir6t, és sziikség esetén hasznaljon

porszivét. A sz0szoket Uritse egy
szemetesbe.

9. Helyezze vissza az els6dleges légszi
és szorosan csukja be.

rét,

/\ FIGYELMEZTETES!

Az elsédleges légsz(iré rekeszének
eltdmoédéstdl mentesnek kell lennie.

@

Amennyiben csak mosasra hasznalja a
moso-szaritogépet, normalis jelenség,
hogy némi paralecsapodas észlelhet6 az
elsédleges légszlrében.

16.10 A leereszt6 szivattyu
szlir6jének tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!
Huzza ki a dugaszt a haldzati aljzatbdl.

@

Rendszeresen ellendrizze a
leeresztbszivattyu sz(rdjét, hogy az
tiszta-e.

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a

leereszt6 szivattyu szlréjét:

* A készulék nem ereszti le a vizet.

* A dob nem forog.

* Szokatlan zaj hallhat6 a készulékbdl,
mivel a leeresztdszivattyd mikodését
valami akadalyozza.

« Ackijelzon ECL riasztasi kod lathato.

MAGYAR
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/\ FIGYELMEZTETES!

* Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikodik a
készulék.

* Ne tisztitsa a szivattyat, ha forr6 a
készulékben lévd viz. Varja meg,
amig a viz kih(l.

/\ FIGYELMEZTETES!

A sz0sz eltavolitdsahoz lefuttatott minden
egyes CLE specidlis tisztitoprogram utan
tisztitsa meg a leereszt6 szir6t.

A szivattyu sziiréjének tisztitasahoz jarjon
el az alabbi abrakon ismertetett modon:
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a sz(ir6é
eltavolitasakor tavozhat a készulékbdl.

1. Nyissa ki a szivattyu fedelét.

N>

1V

2. A kifolyé viz felfogasara tegyen egy
megfelelé edényt a leeresztdszivattyu
szerel6nyilasa ala.

3. Nyissa ki lefelé a szirékamra fedelét.
Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a szlré
eltavolitasakor tavozhat a készulékbdl.
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4. Forgassa el balra 180 fokkal a sz(irét, de
még ne vegye ki. Hagyja, hogy kifolyjon a
viz.

5. Amikor a tal megtelt vizzel, csavarja
vissza sz(r6t, és Uritse ki a talat.

6. A 4. és 5. |épéseket addig ismételje, amig
nem folyik tobb viz ki a készlilékbdl.

7. Forditsa el balra a sz(rét az
eltavolitashoz.

8. Szilikség esetén tavolitsa el a szoszoket
és egyeb targyakat a sz(r6 nyilasabol.

9. Ellendrizze, hogy el lehet-e forditani a
szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a markaszervizhez.

10. Tisztitsa ki a sz(ir6t a vizcsap alatt.
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12. Zarja be a szivattyu fedelét.

11. Szerelje vissza a szlr6t a specialis
vezetéelemekbe az éramutatd jarasaval Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a
megegyezd iranyba torténd elforgatassal. | vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia a
Ellendrizze, hogy megfeleléen meghuzta- | leeresztérendszert:

e a szlrét, hogy megel6zze a szivargast. a. Ontson 2 liter vizet a mososzer-
adagolé fémosasi rekeszébe.

b. A viz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

16.11 A befolyocsd és a szelep sziiréjének tisztitasa.

A sz(ir6k tisztitasara lehet sziikség, ha:

* Akészulék nem tolt be vizet.

» A készilék hosszu ideig tolti be a vizet.

» A Start/Sziunet gomb jelzéfénye villog, és ezzel kapcsolatos figyelmeztetés lathato a kijelzdn.
Lasd a ,Hibaelharitas” cimi fejezetet.

Javasoljuk, hogy a befolyocsd és a szelep szliréjét egyarant tisztitsa meg évente kétszer, hogy
eltavolitsa az id6ék soran lerakddott szennyezédéseket. A szlirék tisztitasahoz jarjon el az alabbi
abrakon ismertetett médon:
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16.12 Vészlefolyé6

Amennyiben a készlilék nem ereszti le a
vizet, végezze el ,A leereszt6 szivattyu

198 MAGYAR

Zarja el a vizcsapot.

Vegye le a vizbevezet6 csodvet a vizcsaprol.
Tisztitsa meg a vizbevezetd csé sz(iréjét egy
merev kefével.

Tavolitsa el a készulék mogotti vizbevezetd
csovet.

Tisztitsa meg a szelepben 1évé sziirét egy
merev kefével vagy egy ruhaval.

Szerelje vissza a vizbevezetd csovet. A
szivargasok megel6zése érdekében gy6zédjon
meg arrdl, hogy a csatlakozasok szorosak.
Nyissa meg a vizcsapot.

szlréjének tisztitasa” c. részben leirt eljarast.
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a
vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia a
leeresztérendszert:
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1. Ontsdn 2 liter vizet a mosészer-adagold
fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a
programot.

16.13 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készilék elhelyezve,
ahol 0 °C kdérnyékén vagy alatta lehet a
hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt
vizet a befolydcs6bdl és a leeresztd
szivattyubdl.

1. Huzza ki a halézati csatlakozoédugét a
konnektorbal.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsé két végét egy
tartalyba, és hagyja a cs6bdl kifolyni a
vizet.

17. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

4. Uritse ki a leereszt6 szivattyut. Tekintse
at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolydcsovet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt ismét hasznalni kezdi a
készlléket, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hémérséklet 5 °C-nal magasabb, és a viz
a csapon ataramlik.

A gyarté nem vallal felelésséget az
alacsony hdmérsékletek miatt keletkez6
karokert.

17.1 Riasztasi kodok és a lehetséges hibak

A készulék nem indul el vagy megall miikddés kézben. EI&szdr probalja meg kikiiszébdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készlléket.
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Bizonyos hibak esetén a kijelzon hibakod jelenik meg, és a Start/
Szilinet |>|| gomb folyamatosan villoghat:

®

Ha a készilékbe tul sok ruhat helyezett, vegyen ki néhany
ruhadarabot a dobbdl és/vagy tartsa csukva az ajtot, és kdzben

tartsa megérintve a Start/Szlinet gombot, amig a ~— visszajelz6
villogasa meg nem szlnik (lasd az alabbi abrat).

Probléma Lehetséges megoldas

E :E «  Gyb6zbdjdén meg rola, hogy a vizvételi csap nyitva van.

A késziillék nem télti be *  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi forrasban Iévé viznyomas nem tudl ala-

megfeleléen a vizet. csony-e. Az erre vonatkozo informaciokat a helyi vizigyi hatésagoktdl szerez-
heti be.

*  Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

« Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csd nincs-e megcsavarodva, megsérilve vagy
megtoérve.

» Ellenédrizze, hogy a vizbefolyd csé csatlakozasa megfeleld.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a bemeneti tomlé és a szelep szliréje nincs elto-
médve. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cim(i részt.

E EE +  Gyb6z4djon meg rola, hogy a szifon nincs eltdmédve.
A késziilék nem eresztilea © Ellendrizze, hogy a vizleereszt6 csé nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
vizet. *  Gy6z8djon meg réla, hogy a lefolydsziiré nincs eldugulva. Sziikség esetén

tisztitsa a sz(rét. Nézze meg az ,,Apolés és tisztitas” cim( részt.

» Ellenédrizze, hogy a vizleeresztd csé csatlakozasa megfeleld.

+ Allitsa be a szivattylizas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt.

- Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a végén
a viz a dobban marad.

E I_‘E » Ellenédrizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.

A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-
csukva.
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(
E9
Belsé hiba. Nincs kommuni-

kaci6 a késziilék elektroni-
kus részegységei kdzott.

A program nem fejezddétt be megfeleléen, vagy a késziilék tul koran leallt.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késziléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

EHD

A haldzati feszliltség ingado-
zik.

Varja meg, hogy a feszliltségingadozas megsziinjon.

& : ellenérizze a leveg6-
sz(irét.

Ugyeljen arra, hogy a légszliré tisztitasa megtérténjen.
Ellenérizze, hogy megfelelé-e a 1égsziiré behelyezése.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd hibakddot mutat, kapcsolja ki, majd be a
késziléket. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a

markaszervizhez.

A késziilék egyéb hibaja esetén, a lehetséges megoldashoz, nézze at az

alabbi tablazatot.

Probléma

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati csatlakozo csatlakoztatva van a halozati
aljzathoz.

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.

Gy6z6djon meg rola, hogy nincs kioldott biztositék a biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megérintette-e a Start/Szlinet |>” gombot.

Ha id6késleltetés van beallitva, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas
befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

Ellenérizze a kivalasztott programnal a valasztégomb helyzetét.

A készilék megtelik vizzel,
majd azonnal leereszti azt.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 tomlé a megfeleld pozicidban van-e. Lehetsé-
ges, hogy kifolydcsd til alacsonyan helyezkedik el. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cimi részt.

A centrifugalasi szakasz
nem mikddik, vagy a mosasi
ciklus szokatlanul sokaig
tart.

Allitsa be a centrifugalas programot.

Gydz6djon meg réla, hogy a lefolydsziird nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” cim(i részt.
Rendezze el kézzel a dob tartalmat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi sza-
kaszt. Elképzelhetd, hogy a fennakadast egyensulyproblémak okozzak.

Viz van a padién.

Gy6z6djon meg rola, hogy a vizcsdvek szorosan csatlakoznak és nincs vizszi-
vargas.

Ugyeljen arra, hogy a vizbevezet témlé és a lefolydcsé ne legyen sériilt.
Ugyelijen arra, hogy a megfelel mosészert és abbdl is a megfeleld mennyisé-
get hasznalja.

Nem lehet kinyitni a készulék
ajtajat.

Ellenérizze, hogy nem vélasztott-e olyan mosasi programot, melynél a ciklus
végén a viz a dobban marad.

Gy6z6djon meg rola, hogy a mosasi program befejez6dott.

Allitsa be a szivattyizas vagy centrifugalas programot, ha viz van a dobban.
Ellenérizze, hogy a készllék kap-e tapfesziiltséget.

Ezt a jelenséget a készlilék hibaja okozhatja. Forduljon a markaszervizhez.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A készlilékbdl szokatlan za-
jok hallatszanak, valamint
razkodik.

+  Gyéz6djdn meg réla, hogy a késziilék vizszintesen all. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cimi részt.

»  Gyb6z8djon meg rdla, hogy a csomagolast és/vagy a szallitécsavarokat eltavo-
litottak. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cimi részt.

« Adjon még tdbb ruhanem(it a dob tartalmahoz. Elképzelhetd, hogy a toltet tul
kicsi.

A program végrehajtasa so-
ran a program idétartama né
vagy csokken.

* A SensiCare System képes a program idétartamanak beallitdsara a ruhanem
tipusanak és mennyiségének megfeleléen. Tovabbi részletekért olvassa el ,A
SensiCare System téltetérzékelés” c. szakaszt a ,Napi hasznalat” cim( feje-
zetben.

A mosasi eredmény nem ki-
elégitd.

* Novelje a mososzer mennyiségét, vagy hasznaljon mas tipusi mososzert.

« Hasznaljon specidlis termékeket a makacs foltok eltavolitdsahoz, mielétt a
gépbe tenné a ruhakat.

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfelelé hdmérsékletet valasztja.

« Csokkentse a dob toltetét.

Tul sok hab képzédik a dob-
ban mosas kdzben.

« Csokkentse a mosdszer mennyiségeét, illetve a tablettak vagy egyadagos mo-
soszerek szamat.

A mosasi ciklus utan moso-
szermaradvanyok talalhatok
a adagolofidkban.

+  Ellendrizze, hogy a terelélap megfeleld helyzetii-e (FELFELE alljon mosépor-
nal, LEFELE alljon folyékony mosészernél).

* Ellenérizze, hogy a mosdszer-adagolot a jelen hasznalati utasitasban leirtak-
nak megfeleléen hasznalta-e.

A G6z0616 program utan a
ruhak kissé nedvesek.

Ellenérizze, hogy megfeleléen ki van-e szintezve a késziilék. A késziilék labanak
allitasaval tudja megemelni vagy stllyeszteni a késziléket.

A készllék nem szarit vagy
nem szarit kielégitéen.

« Forditsa a vizcsapot nyitott allasba.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy a levegbsziirék nincsenek eldugulva. Ellenérizze
az elsédleges és masodlagos levegdsziiréket.

*  Gy6z6djon meg roéla, hogy a lefolydsziird nincs eldugulva.

* CsoOkkentse a toltet mennyiségét.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a helyes ciklust allitotta be; szlikség esetén adjon
meg ismét egy révidebb szaritasi id6t.

A szaritasi ciklus tul hosz-
szu.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a légsziir6k megfeleléen tisztak.

«  Gy6z6djon meg réla, hogy a ruhatdltet nem Iépi tul a kivalasztott programhoz
megengedett toltetet.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a helyiség hémérséklete a megfelel6 tartomanyba
esik-e.

A ruhak teli vannak kilonbo-
z8 szinl sz6szokkel.

A korabbi ciklusban mosott ruhak eltéré szinli sz6szoket eredményeztek:

« A szaritasi szakasz segit a sz6sz6k mennyiségének csdkkentésében.

« Tisztitsa meg a ruhakat egy szdszeltavolitoval.

Ha a dobban tulzott mennyiségl szdsz van, tovabbi részletekért olvassa el a
,Sz6sz0k a szévetekben” c. szakaszt.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készliléket. A program a megszakitas
pillanatatdl indul tovabb.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.
A markaszerviz szamara szlikséges adatok az adattablan talalhatéak.
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18. FOGYASZTASI ERTEKEK

18.1 Bevezetés

®

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd
QR-kéd a készilék EU EPREL adatbazisban szerepld
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késbbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati utmutatoval és a
készlilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készilék
adattablajan levé modellnév és termékszam segitségével.

18.2 Az Eurdpai Bizottsag
2019/2023 szamu rendeletének
megfeleléen

Csak mosas

Eco 40-60 program kg KWh Liter 66:pp :/.; oc fordzl)
perc
Teljes toltet 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Fél toltet 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
Negyed toltet 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

Mosasi és szaritasi ciklus

Eco 40-60 program % ford/
és Szekrényszaraz kg kWh Liter 00:pp 1) 4 2)
fokozat perc
Teljes toltet 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
Fél toltet 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.
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Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmédokban

Késleltetett indi-

Ki (W) Készenlét (W) tas (W)
0.50 0.50 4.00
Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
18.3 Normal programok - Csak
mosas
Ezek az értékek csak tajékoztatd jellegliek.
Program K KWh Lit L. % o ford./
iter 00:
g PP 1) percz)
ggﬁgﬂsm 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
ggtfgns 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
4
ggt}gns ) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
f(’)"ltcheﬁcs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
gg'j%a‘esa 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\3’\609('3 15 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal

erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) p centrifugdlasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

3) Erésen szennyezett szévetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.

18.4 Normal programok - Mosas és
szaritas

@

Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.
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Program K KWh Liter 56: % o ford./
g9 pp 1) perc2)
fgrltcheﬂcs 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

19. GYORS UTMUTATO

19.1 Mindennapi hasznalat

T,

= =

» Csatlakoztassa a halozati csatlakozot a * A program elinditasahoz érintse meg a
hal_ozatl aIJzathgz. Start/Sziinet || gombot (4).

* Nyissa meg a vizcsapot. . Agép elindul.

* Nyomja meg a Be/Ki ® gombot a « A program végén vegye ki a szennyes
készlilék bekapcsolasahoz (1). ruhat.

» Forditsa el a programvalaszté gombot a « Nyomja meg a Be/Ki ® gombot a
kivant program beallitasahoz (2) készillék kikapcsolasahoz.

» Valassza ki a sziikséges kiegészitd
funkciokat a megfelel6 érintégombok
segitségével (3).

* Ontse a mososzert és egyéb
kezel6anyagot a moso6szer-adagolo
megfeleld részébe.

19.2 A leereszt6 szivattyu sziir6jének tisztitasa
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Rendszeresen tisztitsa a sz(ir6t, kiiléndsen
akkor, ha a £20 figyelmeztetd kod

megjelenik a kijelzén.

19.3 Programok

Programok Toltet Termékleiras
Eco 40-60 (Csak mosas)
1) 9.0kg
Eco 40-60 + Szekrénysza- Fehér par;:ut és szlintarté szines pamut. Kézepesen szeny-
raz fokozat (Mosas és nyezett ruhadarabok.
Szaritas) 6 kg
2)
Eco 40-60 + Szekrénysza-
raz fokozat (Csak szari- 6 kg Fehér pamut és szintarté szines pamut.
tas)
Fehér és szines pamut. Kdzepesen, erésen és enyhén szeny-
Cottons 9.0kg nyezett ruhadarabok.
Synthetics 4.0k Miiszalas vagy kevertszalas szovetek. Kézepesen szennye-
Y 2K zett ruhadarabok.
Kevertszalas anyagok (pamut és miiszalas darabok). Teljes
One GO 3h/3kg 3.0 kg program 3 kg ruhanem( egy menetben torténé mosasahoz és
szaritadsahoz. A program id6étartama minddssze 3 éra.
Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és kevertszalas anyagok,
Delicates 2.0 kg melyek kimélé mosast igényelnek. Kézepesen és enyhén
szennyezett ruhadarabok.
. Specidlis program selyem és kevert miiszalas ruhadarabok
Silk 0.5kg szpéméra. pros Y
Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté gyapju és egyéb
Wool/Handwash 15 kg PRSI IMASHATS Gyapifl, Resss 0 o ”3) i
ruhanemii ,kézzel moshaté” szimbélummal ellatva
Outdoor 2.0 kg Korszer(i szabadtéri sportruhazat.
FreshScent 1.0 kg G6z0616 program pamut, miszalas és kényes darabokhoz.
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Programok Toltet Termékleiras

A ruhanem( oblitéséhez és centrifugalasahoz. Minden ruhaa-
nyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételé-
vel. Csokkentse a centrifugalasi fordulatszamot a toltet tipusa-
nak megfeleléen.

Rinse 9.0 kg

1) Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének megfeleléen. Ez a program alapértelmezett h6mérsékleten és
centrifugalasi sebességen, csak mosas lizemmaodban, 9.0 kg névleges toltettel alkalmas a normal szennyezettsé-
gl, 40 °C-on és 60 °C-on moshatd pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban torténé egylttes mosasara.

®

A ruhanem(ben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozé tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

Az energiafogyasztas tekintetében altalaban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb idétartammal miikédnek.

2) Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének megdfeleléen. Ez a program alapértelmezett hdmérsékleten és
centrifugalasi sebességen, mosas és szaritds izemmodban, 6 kg névleges toltettel és Szekrényszaraz fokozattal
végzi a mosasi és szaritasi ciklust, és alkalmas a normal szennyezettség(, 40 °C-on és 60 °C-on moshat6é pamut
ruhanem(ik ugyanazon ciklusban térténd egyittes mosasara, és a szaritasi szakasz utan a ruhanem( azonnal
szekrényben tarolhato.

3) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfelel6en forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

A készliléket az egyes programoknal jelzett
maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

Az egyes programokhoz megfelel6 mosészerek

Uni sl Folyékony Ké
Univerzalis niverzalls = 1 osészer szi- . Ve 9yap- -
Program oorl) folyékony had jaruhadara-  Specialis
mosoépor TR nes ruhadara- |/ \
bokhoz
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg -- A a - -
Delicates - - - A A
Silk - - - A A
Wool/Handwash - - - A A
Outdoor - - - A N
1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.
4 = Ajanlott 19.4 Mosoészer fajtaja és
mennyisége.

-- = Nem ajanlott

*  Csak mosogépek szamara készilt
mososzereket és vegyi arukat hasznaljon.
Els6sorban tartsa be ezeket az altalanos
szabalyokat:
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— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szbvetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehéritét
tartalmazé moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-os)
programokhoz valé folyékony
mososzerek (és az egyadagos
mososzerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgalo specialis
mososzerek.

* Ne keverje a kulonb6zd fajtaju
mososzereket.

» Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:

— kevés ruhanemi mos,

— aruhanem( enyhén szennyezett,

— amosas soran sok hab képzddik.

* Ha mosodszer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mososzer-adagoldba, és kdvesse a gyarto
Utmutatasait.

Az elégtelen mennyiségili mososzer az

alabbiakat okozhatja:

* amosas eredménye nem kielégitd,

» aruhatoltet elszurkdl,

» aruhak zsirosak maradnak,

* penész jelenik meg a készulékben.

A talzott mennyiségii mososzer az
alabbiakat okozhatja:

e habzas,

» csokkent mosdhatas,

* nem megfeleld dblités,

* nagyobb kornyezetterhelés.

19.5 Rendszeres tisztitasi titemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithato a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot és a mosodszer-adagolo rekeszt, hogy a
levegd mozoghasson, és felszaritsa a
készilék belsejében a nedvességet.

Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtotomités tisztitasa Kéthavonta

Dobtisztitas Kéthavonta

Szoszok eltavolitasa a Havonta kétszer

dobbdl

Vizkémentesités Evente kétszer

208 MAGYAR

Mosészer-adagolé tiszti- ~ Kéthavonta

tasa

Elsédleges leveg6szir6 ~ Minden ciklus utan

Masodlagos levegésziird Ha a & villog

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(réjének tisztitasa

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben 1évd sz(r6 tisz-

titasa

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakodott-e le rajta vizkd. Javasoljuk, hogy
idénként futtasson le egy ciklust tires dobbal
és vizkémentesitd termékkel.

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdss6n meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szlrdkbdl és a dobbol.
Szlikség esetén forduljon a markaszervizhez.
Az ajt6 tomitése

A késziiléket ontisztito leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levald kdnnyl sz8szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és szilikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetdk.
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Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a témitést.

Sziikség esetén tavolitsa el a szoszoket és
egyéb targyakat a sz(rd nyilasabol.

20. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat C/:l) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott késziilékeket E a

haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosité létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.

MAGYAR 209


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Laipni ludzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
nodro$inam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

vietné electrolux.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un brosdras, traucéjumu novérSanas, servisa un
@ remonta informaciju vietné electrolux.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus un
originalas rezerves dalas vietné electrolux.com/shop

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
1. DROSTBAS NORADIJUML. ... 210
2. DROSIBAS NORADIJUMI........cooooooveeeeverornoessssssssssse oo 214
3. PRODUKTA APRAKSTS ... 216
4. TEHNISKIE DAT. ... 217
5. UZSTADISANA. ......oooommmmrmimssssssssssse s eeeeeeeeessssssssssssssessessssss 217
6. PAPILDPIEDERUMI........ooooieeeeeeeeeeeeeceeeeeeecossssssssssss e 223
7. VADIBAS PANELIS..........o oo 224
8. CENTRALA POGAS UN TAUSTINI. ... 226
9. PROGRAMMAS............... e 228
10. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS..........oorrorreeeeeeeeevevevsooooooooonossssssss 235
A1 AESTATIIUML. ..o 235
12. IKDIENAS LIETOSANA................... e e 236
13. IKDIENAS LIETOSANA — MAZGASANA UN ZAVESANA...................... 241
14. IKDIENAS LIETOSANA — TIKAI ZAVESANA. .......ooovvvovoveeorrererrsssss 242
15. APGERBU PUKAS.........oooooorrmmiinsisssssseseeeeeeeeeeeeesesssseesosossssssssssss 244
16. APKOPE UN TIRISANA . .....ooooooooooovovovooooocoooocoooososess s 244
17. TRAUCEJUMMEKLESANA. ......coooooooorrmnosssssssssssseeee oo 251
18. PATERINA DAT L. ..oooooooooovooeeeeeoeoeeooossssssssssssssssss e 255
19. TSAPAMACIBA..............coooooiioomoeersesseseeeeeeeeeeseeeessssssssssossoosses 258
20. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI.......ocooovoooovveeceooeoooossonsssssssssss e 261

1. A DROSIBAS NORADIJUMI

M Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmeér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.
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1.1 Bérnu un ipasi jatigu personu drosiba

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav nosmakSanas, traumu vai pastavigas invaliditates
risks.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti plasu
un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesashiegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvértas
ierices durvis.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

Siierice ir paredzéta lieto$anai majas apstaklos, tikai tadai
velai, kuru ir atlauts mazgat velas masina un zavét velas
zavétaja.

Neizmantojiet Zavétaja funkciju, ja velai ir ripniecisku
kimikaliju traipi.

Stierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
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uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

* Nemainiet Si produkta specifikaciju.

* lerice jauzstada ka brivstavoss izstradajums vai zem
virtuves darba virsmas, ja ir pietiekoSi daudz vietas.

* Neuzstadiet ierici aiz sledzamam durvim, bidamam durvim
vai durvim ar engém pretéja puse, ja ta rezultata nevar
pilniba atveért ierices durvis.

 Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas procesa beigas. Parbaudiet, vai péc ierices
uzstadiSanas, ir erti pieejams stravas kabela
kontaktspraudnis.

* Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai
citu gridas segumu.

* BRIDINAJUMS! ierici nedrikst barot caur aré€jo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistéma.

* NodroSiniet piemérotu gaisa ventilaciju telpa, kura ir
uzstadita ierice, lai nepielautu nevélamu gazu un citu
degvielu, tostarp atkartu liesmu iepluSanu atpakal telpa.

* Izpludes gaisu nedrikst novadit dumvada, kura tiek novadits
izplides tvaiks no iericém, kas dedzina gazi vai cita veida
degvielu.

» Udens spiedienam udens iepludes punkta no savienojuma
ir jabat no 0,5 bar(0,05 MPa) lidz 10 bar (1,0 MPa).

* lerices maksimala velas ietilpiba ir 9.0 kg. Neparsniedziet
ierices maksimalo velas ietilpibu (skatiet nodalu
"Programmas").

* lerice japievieno udens padevei, izmantojot komplektacija
ieklautos jaunos Slatenu caurulu komplektus vai citus
pilnvarota servisa centra piegadatus jaunus Slutenu
komplektus.

» Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

 Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
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autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

* Noslaukiet pukas vai iepakojuma gruzus, kas sakrajusies
ap ierici.

* Nedarbiniet ierici, ja taja nav filtru. Izfiriet paku filtru pirms
vai péc katras lietoSanas reizes.

» PriekSmeti, kas piesarnoti ar tadam vielam ka augu ella vai
mineralella, acetons, spirts, benzins, petroleja, traipu tiritaji,
terpentins, vaski un vaska firitaji, pirms Zavésanas velas
masina ar zavetaju jaizmazga atseviski, izmantojot
palielinatu daudzumu mazgasanas lidzekla.

 Nelietojiet ierici, ja apgérbs ir nosmeéréts ar ripnieciskajam
Kimikalijam.

* Velas mazgajamaja masina ar zavéetaju nedrikst zavét tadus
priekSmetus ka putu gumija (lateksa putas), dusas cepures,
udensnecaurlaidigi audumi, priekSmeti ar gumijas oderi un
apgeérbi vai spilveni, kas pilditi ar gumijas polsteréjumu.

* Velas mikstinataji un tamlidzigi izstradajumi jaizmanto tikai
atbilstosi velas mikstinataja razotaja noradem.

* lznemiet no apgérbiem visus priekSmetus, kas var izraisit
aizdegSanos, pieméram, skiltavas un sérkocinus.

« BRIDINAJUMS! Nekad neapturiet velas mazgajamas
masinas ar zavétaju darbibu pirms zaveésSanas cikla beigam,
iznemot gadijumus, kad visi priekSmeti tiek atri iznemti un
izklati, lai izvédinatos atlikuSais siltums.

* lerices zavéSanas beidzamaija cikla netiek padots karstums
(atdziSanas cikls), lai rpétos par to, lai izstradajumi tiek
uzturéti tada temperatura, kas nodroSina to nesabojasanu.

* lerices tirnsanai neizmantojiet augstspiediena tdens struklas
un/vai tvaiku.

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzekl|us. Neizmantojiet abrazivus

AN LT

priekSmetus.
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» Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrofikla.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

2.2 Pieslegums elektrotiklam

®

UzstadiSanai jaatbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem.

/\ BRIDINAJUMS!

Ugunsgréka un elektroSoka risks!

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par 5 °C vai
augstaka par 35 °C.

« ParvietoSanas laika vienmer turiet ierici
vertikala stavokilr.

» Lai parliecinatos, ka kompresors strada
pareizi, pirms ierices lietoSanas nogaidiet
6 stundas péc uzstadiSanas.

» Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

* Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzéetas skruves.

» Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabut lidzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.

* Glabajiet transportéSanai paredzétas
skriives dro$a vieta. Ja ierice vélak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
nofiksétu tilpni, lai noverstu iekSejus
ierices bojajumus.

* Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

¢ Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis
nevar atvert lidz galam.

» Noregulgjiet kajinas, lai nodroSinatu
nepiecieSamo atstarpi starp ierici un
gridas segumu.

» Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

214 LATVIESU

«  UZMANIBU: Siierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievieno$anai €kas
zemeéjuma savienojumam.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

* Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

» Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmér turiet stravas
kontaktdaksu.

* Nepieskarieties stravas kabelim vai
stravas kontaktdaks3ai ar mitram rokam.

2.3 Udens piesléegums

* lepludes udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.

* Nebojajiet tdens $|utenes.

* Pirms pievieno$anas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (Udens skaititaji
u.c.), laujiet Gdenim teceét, lidz tas klust firs
un dzidrs.

« Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopltides ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

* Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja tdens ievada lokanais
savienojums ir parak isa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu jaunu iepludes
Sl|uteni.

* lespéjams, ka izsainoSanas laika
noveérosiet udens izpliSanu no aizpludes
caurules. Tas ir ripnica veiktas ierices
parbaudes ar Udeni dél.

» Udens novadi$anas $|Gteni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru par otru idens
novadiSanas $|Uteni un tas pagarinajumu.

« Parbaudiet, vai péc uzstadisanas var brivi
pieklut adens kranam.
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2.4 Pielietojums

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekSmetus.

Programmas darbibas laika
nepieskarieties stikla durvim. Stikls var
sakarst.

Nezavejiet bojatus (saplisusus, spurainus)
priekSmetus, kas satur jebkada veida
polsteréjumu.

Ja vela ir mazgata ar traipu tiriSanas
lidzekli, pirms zavésanas cikla veiciet
papildu skaloSanas ciklu.

Parliecinieties, ka no velas ir iznemti visi
metala priekSmeti.

Zavéjiet tikai tadus audumus, kas ir
pieméroti zaveSanai $ada veida iericé.
levérojiet uz apgérbu informativajam
etiketém sniegtos kopSanas noradijumus.
Nesédiet un nekapiet uz atvertam ierices
durvim.

Neizmantoijiet ierici pilosi slapju apgérbu
Zavésanai.

Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

Pirms zaveésanas programmas palaiSanas
iznemiet mazgasanas lidzekla bumbinu (ja
tada tiek izmantota).

lestatot nepartraukto programmu, nedrikst
izmantot mazgasanas lidzekla bumbinu.

2.5 Kompresors

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav ierices bojajumu risks.

Kompresors un ta sistéma velas masina ar
zavétaju ir uzpildits ar ipasu vielu, kas
nesatur fluoru — hloru — ogludenrazus.
Sistémai japaliek noslégtai. Sistémas
bojajumi var izraisit Skidruma nopludi.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors un
motora kontakti, transmisija starp motoru
un velas tilpni, sukni, amortizatori un
atsperes, velas tilpne, velas tilpnes
zvaigzne un tas lodisu gultni, silditaji un
sildelementi, ieskaitot siltumsuknus,
caurulvadi un to aprikojums, ieskaitot
S|utenes, varstus, filtrus un tdens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmatira un
aparatprogrammatura, ieskaitot
programmaturas atiestatiSanu, durvis,
durvju enges un blives, citas blives, durvju
slédzenu mehanismi, plastmasas
piederumi, pieméram, mazgasanas
lidzekla dozatori. Jusu valsti var tikt
piemérots ilgaks laiks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no §im
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.
Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas St
izstradajuma iekSpusé€, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizéSanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.7 lerices utilizacija

Atvienoijiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.
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» Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai « Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE Direktivu
majdzivnieki nevarétu ierapties velas par elektrisko un elektronisko iekartu
zavetaja tilpné un tur sevi ieslégt. atkritumiem.

3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 lerices parskats

\@;

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Gaisa filtrs(-i)

Vadibas panelis

Ldkas rokturis lerices transportéSanai paredzétas
Datu plaksnite svkrﬁves

Udens izstknéSanas siknis Slutenes balsti

Kajinas ierices limenosanai

Gaisma plusmas atveres
Udens novadi$anas §|Gtene
Udens padeves varsts
Elektrotikla kabelis

ENEER

B ENE
N

Razotaja plaksnité noradits:
QR kods

Modela nosaukums
Produkta numurs
Elektriskie raksturlielumi
Sérijas numurs

Mod. xxxxxxxxx

=

i’ ProdNo. [910000000 J00]

T 000V - 00Hz 0000 W = o

E f#l- r Ser.No. 00000000

I
| [N |
A BCD E

moowp»

Skenéjiet ierices QR kodu, lai registrétu savu produktu un maksimali izmantotu visas ta iespéjas.
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. I:D PieklUstiet ierices informacijai, dokumentacijai un rakstiem par to, ka izmantot labakas funkcijas (lieto-
taja rokasgramata pieejama ari vietné electrolux.com/manuals )

. &9 Sanemiet lietoSanas padomus, probléemu novér§anu, apkopes un remonta informaciju (pieejami art
vietné electrolux.com/support )

. lﬂ legadajieties papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus un originalas rezerves dalas savai
iericei (pieejams ari vietné electrolux.com/shop )

4. TEHNISKIE DATI

Izméri

Platums/augstums/kopéjais dzi-
lums

59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm

Pieslégums elektrotiklam Spriegums 230V
Kopéja jauda 2100 W
DrosSinatajs 10A
Frekvence 50 Hz

Aizsargapvalka nodros$inatais aizsardzibas limenis pret cieto dali- [IPX4

nu un mitruma iedarbibu, iznemot gadijumus, kad zemsprieguma

iericém nav aizsardzibas pret mitrumu

Udens padeve 1)

Aukstais tdens

Udens pievada spiediens Minimalais 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalais 10 bar (1,0 MPa)
Apkartéjas vides temperatira  Minimalais 5°C
Maksimalais 35°C
Maksimalais velas daudzums  Cotton (Kokvilna) 9.0 kg
mazgasanai Sintétika 4.0 kg
Vilna 1.5 kg
Maksimalais velas daudzums  Cotton (Kokvilna) 6 kg
zavésanai Sintetika 4 kg
Vilna 1 kg

Siierice satur hermétiski noslégtu HFC — R134a/GWP1430 0,14 kg fluorétu gazi.

1) Pievienojiet tdens iepludes $lateni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

5. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 IzsainoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms ierices uzstadiSanas nonemiet
visus iesainojuma materialus un

noskrivéjiet transportéSanai paredzétas

skrives.
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/\ BRIDINAJUMS!

Pirms turpinat, ludzu, izlasiet visus
uzstadiSanas noradijumus.

/\ BRIDINAJUMS!

Ta ka jus noliksiet ierici uz
mugurpuses, nogaidiet apméram
6 stundas, pirms to izmantojat. Sis
laiks ir nepiecieSams, lai kompresors

darbotos pareizi. 4. Atveriet durvis, iznemiet iepakojuma
— bloku no durvju blivéjuma un visus
/\ BRIDINAJUMS! priekSmetus no velas tilpnes.

Lietojiet cimdus

1. Nonemiet aréjo iepakojumu.
NepiecieSamibas gadijuma izmantojiet
asmeni.

5. Uzmanigi novietojiet ierici uz
aizmuguréjas sienas.

6. Novietojiet priekS€jo iepakojuma dalu uz
gridas zem ierices.

2. Nonemiet kartona virsmu un paréjos @
iepakojuma materialus. NodroSiniet, ka netiek bojatas
S|utenes.

3. Nonemiet iek$€jo plévi.

7. Nonemiet aizsardzibu no apakSas.
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8. Pavelciet ierici uz augSu vertikala
stavoklr.

§|dteni no $|ltenes turétajiem.

9. Atvienojiet baroSanas kabeli un izpludes

®

lespéjams, ka novérosiet tdens
izpliSanu no izpludes Slutenes. Tas ir
rupnica veiktas ierices parbaudes ar
udeni dél.

10. Nonemiet tris skruves.

11. lzvelciet plastmasas starplikas.

12. levietojiet atverés plastmasas vacinus,
kas atrodami lietotaja rokasgramatas
maisina.

lesakam saglabat iesainojuma materialus
un transportéSanai paredzétas skrives
gadijumam, ja ierice bus japarvieto.

@

lerices komplektacija ieklautie piederumi
var atSkirties atkariba no modela.
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5.2 UzstadiSana zem virsmas

lerici var uzstadit ka brivstavosu ierici vai zem
virtuves darbvirsmas, ievérojot pareizo attalumu
(skatiet attélu).

/\ UZMANIBU!

Neuzstadiet ierici slegta dobuma!
Parliecinieties, ka zem virtuves skapisa
cirkulé gaiss.

/\ UZMANIBU!

Lai nodroSinatu brivu gaisa cirkulaciju zem
ierices, neuzstadiet skanas barjeras (ja
tadas ir).

5.3 NovietoSana un limenoSana 0

1. Uzstadiet ierici uz lidzenas, stingras

pamatnes gridas Pareiza ierices noreguléSana, lai ta batu

nolimenota, novérs vibracijas, trokSnus
1) un ierices parvieto$anos darbibas laika.

Parliecinieties, ka paklaji netraucé
gaisam cirkulét zem ierices.
Parliecinieties, ka ierice nepieskaras
sienai vai citiem priekSmetiem.
2. Atskrivejiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas, lai regulétu ierices
limenojumu.

/\ BRIDINAJUMS!

lerices imenos$anas nolUka nenovietojiet . . .
zem tas kajinam kartona, koka vai 5.4 levada lokanais savienojums
tamlidzigus materialus. 1

Ja nepiecieSams, pievienojiet idens
ievada lokano savienojumu ierices
aizmuguré. Parasti tas ir uzstadits jau

lericei jabut nolimenotai un stabilai.
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rapnica.

2. Novietojiet to pa labi vai pa kreisi atkariba
no krana atraSanas vietas. Parliecinieties,
ka Gdens ievada lokanais savienojums
neatrastos vertikala stavokl.

3. Ja nepiecieSams, atgrieziet gredzenveida
uzgriezni, lai novietotu to pareiza pozicija

4. Pievienojiet idens iepludes $luteni auksta
tdens kranam ar 3/4 collu vitni.

/\ BRIDINAJUMS!

lepludes udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.

/N\ UZMANIBU!

Parliecinieties, ka savienojuma vietas
neveidojas stce.

/\ BRIDINAJUMS!

Lai samazinatu spiedienu no saniem,
saglabajiet vismaz 200 mm taisnu
S|itenes dalu zem krana savienojuma

@

Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja udens ievada lokanais
savienojums ir parak 1sa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu informaciju

par iepludes $|utenes nomainu.

Daziem modeliem var bt iepludes $lutenes
ar udens apturésSanas varstu. Tas novers
jebkadas tdens nopludes $lutené nolietojuma
dél. Sektors lodzina norada uz $o problému
A. Ja ta notiek, aizgrieziet udens kranu un
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
sanemtu informaciju par Slatenes nomainu.

5.5 Aizsardzibas ierice pret
noplidem

leplides $|utene aprikota ar pretparplisanas
aizsardzibas ierici. ST ierice novers Gdens
noplides Slutene, kas var rasties, $lutenei
nolietojoties.

Sarkanais sektors "A" lodzina norada uz So
klami.
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Ja tas notiek, aizgrieziet udens kranu un
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu Slateni.

5.6 Udens izsiknésana

Noplides $l|utenei jaatrodas augstuma, kas
nav mazaks par 60 cm un nav lielaks par 100
cm no gridas.

@

Udens novadi$anas $|ateni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai iegadatos
otru Udens novadi$anas S|uteni un tas
pagarinajumu.

Udens novadi$anas $l|Gteni iespéjams pievienot dazados veidos:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Informacija var mainities bez iepriek§éja pazinojuma.

Pievienojiet tdens novadiSanas $|uteni
sifonam un nostipriniet to ar skavu.
levietojiet SlUteni tiesi istabas siena
ieblvetaja novadcaurul€, piestiprinot to ar
skavu.

Bez plastmasas $lutenes vadiklas uz
izlietnes sifonu — uzbidiet izvades Sluteni
uz sifona pieslégvietas un nostipriniet ar
skavu.

Pie stavvada ar ventilacijas atveri —
ievietojiet nopliides Sluteni pasa
novadcaurulé.

Novadcaurules $lateni var salocit U forma
un apliekt ap plastmasas vadotni. Izlietnes
mala — piestipriniet vadiklu idens kranam
vai sienai.
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Parliecinieties, ka udens novadiSanas
$lutene veido cilpu, lai nelautu
netirumiem no ierices noklit izlietné.

®

Parliecinieties, ka, iericei izsukné&jot
udeni, plastmasas vadikla nekustas un
Udens novadiSanas $|tenes gals nav
iemeérkts udent. Sada veida iericé var
ieplust atpakal nefirs udens.
legadajieties papildpiederumus no
pilnvarota piegadataja.
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®

Udens novadi$anas $litenes gals
vienmér janodrosina ar atbilstosu
ventilaciju, t.i., novadcaurules iek§€jam
diametram (min. 38 mm — min.

1,5" collas) jabit lielakam neka tGdens
nopludes $|utenes aréjam diametram.

5.7 Pieslegums elektrotiklam

lerices uzstadiSanas beigas jUs varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenerdijas parametri ir
noraditi datu plaksnité un sadala “Tehniskie
dati”. Parbaudiet, vai tie ir saderigi ar
elektrotikla parametriem.

Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir piemérots
ierices maksimalajai jaudai, nemot véra ari
visas citas ierices, kuras var tikt izmantotas.

6. PAPILDPIEDERUMI

6.1 Pieejams timekla vietnés:
www.electrolux.com/shop vai no
pilnvarota izplatitaja

Uzmanigi izlasiet instrukcijas, kas piegadatas
kopa ar papildpiederumiem.

®

lerices droSibas standartus nodroSina
tikai tie papildpiederumi, kurus
apstiprinajis Electrolux. Ja tiks
izmantotas neapstiprinatas detalas,
jebkadas prasibas bus spéka neesosas.

Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim ir jabut viegli
sniedzamam péc ierices uzstadiSanas.

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa centru.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem un traumam, kas rodas minéto
droSibas pasakumu neievéro$anas dél.

6.2 UzstadiSana uz koka gridas

Ja uzstadat ierici uz koka gridas, ludzu,
izmantojiet fiksacijas plaksnes, lai
nostiprinatu ierices kajinas.

Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
piegadatas instrukcijas.
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7. VADIBAS PANELIS
7.1 Vadibas panela apraksts

@: a

: v

g I
[ | —

Programmu ripas parslégs
Displejs
a Zavésanas laika skarienpoga
”S Zavésanas pakapes skarienpoga
Mode skarienpoga
- Uy Mazgasana
« Y 7avesana
6 Dl Skarienpoga Sakt/Pauze
W'/ Traipu tirfi$anas/
priekSmazgasanas skarienpoga
EF Traipu firnsana iespéja

7.2 Displejs

Ib él HH 0O

L Priek§mazgasana iespéja
8 & Atlikta starta skarienpoga
El @ Laika taupiSanas skarienpoga

@ Apgriezienu samazinasanas
skarienpoga

. LTJ Tikai Gdens izsuknéSana
© Tikai izgriesana
H Temperaturas skarienpoga

O leslegSanas/izslegSanas poga

/7
L)

=l)dkgmax

uEn@ M B
ARy 'ZIEH‘

G ()
—o ()

-

k4
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Velas svara indikators.

Maksimala velas daudzuma indikators.

Zavésanas laika indikators.

Durvju blokésSanas indikators.

G
PG N

Digitalais indikators var radit kadu no turpmak noraditajiem parametriem.
* Programmas darbibas ilgums.

+ Atliktais starts.

» Cikla beigas.

* Bridinajuma kods.

Mazgasanas fazes indikators.

fore Skalo$anas fazes indikators.
E, Pastaviga papildu skalo$anas iespéja:

« [=)- viena papildu skalo$ana.

++

- [=l-divas papildu skaloS$anas.
@) Velas izgrie$anas un Gdens izsiknéSanas fazes indikators.
(ﬁ) Tvaika fazes indikators.
1§} Zavésanas fazes indikators.

Gaisa filtru tiriSanas indikators.

EI=IE

Bérnu drosibas slédza indikators.

(ml o
H_(_o Temperaturas indikators.
0_0o iSarias - .
=00 Velas izgrieSanas apgriezienu indikators.
Indikators “Gatavs gludinasanai”.

Iy
I
[

(p==]

Indikators “levieto$anai skapi piemérots sausums”.

Papildu zavésanas indikators.
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8. CENTRALA POGAS UN TAUSTINI

8.1 leslégtlizslagt ©

Piespiezot $o taustinu dazas sekundes, jus
varat aktivizét vai deaktivizét ierici. leslédzot
vai izslédzot ierici, atskan dazadas melodijas.

Ta ka gaidstaves funkcija automatiski
deaktivizés ierici, lai samazinatu
elektroenergijas patérinu atseviskos
gadijumos, jums, iespé€jams, vajadzes atkal
aktivizét ierici.

®

Nokluséjuma atlasita programma,
iesledzot ierici, vienmer ir Eco 40-60
programma, ari péc aktivizésanas péc
gaidiSanas rezima.

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet rindkopu
par gaidstavi sadala "LietoSana ikdiena".

8.2 levads

®

lespéjas/funkcijas nevar izvéléties ar
visam mazgasanas programmam.
Parbaudiet iespéju/funkciju un
mazgasanas programmu saderibu,
aplukojot "Programmu tabulu". lespéja/
funkcija var izslégt citu, $aja gadijuma
ierice nelaus jums iestatit
nesavienojamas iespé€jas/funkcijas kopa.
Parliecinieties, ka ekrans un
skarienjufigie taustini vienmer ir firi un
sausi.

8.3 Temperatira

Kad izvélaties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperatdru.

Nospiediet So taustinu vairakkart, lidz vélama
temperatura paradas displeja.

Kad displeja redzami indikatori * un = -,
ierice nesilda Gdeni.

8.4 Velas izgrieSana ©

lestatot programmu, ierice automatiski iestata
maksimalo izgrieSanas atrumu.
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Vairakkart piespiediet taustinu, lai:
* samazinatu izgrieSanas atrumu.

@

Displeja redzami tikai izgrieSanas
atrumi, kas darbojas ar iestatito
programmu.

« lestatiet iespeju "tikai udens
izsuknésana" (Izlaizot mazgasanas,
skaloSanas un velas izgrieSanas fazes):
Tikai izsuknéSana .
lerice veic tikai izvéletas mazgasanas
programmas tdens izsuknéSanas fazi.

Displeja redzams indikators = — (auksts),
indikators = = = (bez izgrieSanas) un
indikators @

« lestatiet iespéeju "tikai izgrieSana"
(Izlaizot mazgasanas un skaloSanas
fazes): Tikai velas izgrieSana.

@

Pirms Sis iesp€jas iestatiSanas,
atlasiet apgérbiem atbilstigu
mazgasanas programmu. lerice veic
velas kopSanai vislabak piemeéroto
velas izgrieSanas ciklu (pieméram,
sintétikas izstradajumiem, vispirms
atlasiet mazgasanas programmu
Synthetics un péc tam iespéju Tikai
velas izgrieSana).

lerice veic tikai izvéletas mazgasanas
programmas velas izgrieSanas
programmu.

Displeja redzams indikators = = (auksts),

fazes indikators @ un izgrieSanas atrums.

8.5 Traipu tirisana/
PriekSmazgasana

Piespiediet So taustinu vairakkart, lai
aktivizétu vienu no divam iespéjam.
Displeja iedegsies attiecigais indikators.

* Traipu tiriSana ﬁf
Izvélieties So iespéju, lai programmai
pievienotu prettraipu fazi, lai apstradatu ar
traipu nonéméju loti netiru vai netiru velu.
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lelejiet nodalijuma ILI traipu nonémeju.
Traipu nonémeéjs tiks pievienots
atbilstoSaja mazgasanas programmas
faze.

®

ST iespéja nav pieejama temperatrai,
kas zemaka par 40 °C.

* PriekSmazgasana I
Izmantojiet So iespé€ju, lai aktivizétu
priekSmazgasanas fazi 30 °C temperatira
pirms mazgasanas fazes.
So iespéju ieteicams izmantot |oti nefirai
velai, it ipasi, ja taja atrodamas smiltis,
putekli, dubli un citas cietas dalinas.

®

lespéjas var pagarinat programmas
ilgumu.

®

Sis abas iespéjas nevar iestatit kopa.

8.6 Atliktais starts

Izmantojot So iesp€ju, JUs varat atlikt
programmas sak$anos uz értaku laiku.

Pieskarieties taustinam vairakkart, lai iestatitu
nepiecieSamo atlikta starta laiku. Laiks
palielinas pakapés pa 30-90 minutém un 2—
20 stundam.

Sakot ciklu, nospiezot Sakt/Pauze Ol
taustinu, displeja redzams izvélétais atliktais
laiks un ierice sak laika atskaiti.

8.7 Time Manager

Ar S0 iespéju var samazinat programmas
ilgumu.

» Jajusu vela ir vidéji vai nedaudz nefira,
ieteicams saisinat mazgasanas
programmu. Pieskarieties $ai pogai vienu
reizi, lai samazinatu ilgumu.

* Mazgajot mazaku velas daudzumu,
pieskarieties Sim taustinam divas reizes,
lai iestatitu Tpasi atru programmu.

Displeja attiecigi noreguléjas programmas

ilgums.

Kad ir iestatits Sis tausting, deg indikators virs
taustina.

@

So iespéju var ar izmantot, lai safsinatu
tvaika programmas ilgumu.

8.8 Zavésanas laiks

Programma, kura to iespéjams mainit,
nospiediet So taustinu, lai iestatitu laiku, kas
piemeérots Zavéjamajam audumam (skatiet
tabulu "Zavesana ar noteiktu laiku"). Displeja
bus redzama iestatfita vértiba.

Katru reizi, pieskaroties Sim taustinam, laika
vértiba pieaug par 5 minatém.

@

Nevarat iestatit visas laika vértibas
dazadiem auduma veidiem.

8.9 Zavésanas pakapes

Pieskarieties Sim taustinam, lai iestatitu vienu
no 3 automatiskajam sausuma pakapém,
kuras iesaka ierice.

Displeja iedegas attiecigais sausuma
indikators:

¢ — = = Gludinasana: vela, kas
jagludina.

¢ — = = levieto$anai skapi: vela, ko
ievietos skapl.

« — = = |pasi sauss: pilnigi sausa vela.

Katram auduma veidam nevar iestafit
visas automatiskas pakapes.

8.10 Mode
Pateicoties Sim taustinam, cikls var veikt:

« Tikai mazgééanaw: Mazgasana
indikators deg.

* Mazgasana un?évééanawlﬂl:
Mazgasana un Zavésana indikatori deg.

« Tikai iévééanaw: Zavésana indikators
deg.
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8.11 Sakt/Pauze Dl

Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze D” lai
iedarbinatu, nopauzétu ierici vai partrauktu
ieslegto programmu.

9. PROGRAMMAS

9.1 Programmu tabula

Programma Atsauces ve- Maksima- Programmas apraksts
Nokluséjuma las izgrieSa- lais velas
temperatira nas atrums  daudz-
Temperaturas Velas izgrie- ums
diapazons Sanas atru-
ma diapa-
zons
Eco 40-60 (tikai maz- 1400 apgr./min
gasanas rezims) 1400 apgr./min 9.0 kg
40°c1) — 400 apgr./min
2)
Balti un krasoti kokvilnas izstradajumi. Vidéji, loti un
Eco 40-60 + ievieto- viegli netira vela.
Sanai skapi piemérots 1400 apgr./min
sausuma [imenis 1400 apgr./min
(mazgasanas un za-  _ 1000 6 kg
véSanas rezims) apgr./min
40°c3)
2)
Eco 40-60 + levieto-
$anai skapi piemérots R 6 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas au-
sausuma limenis (ti- dumi.
kai zavesanas re-
Zims)
1400 /mi Balti un krasoti kokvilnas izstradajumi. Vidéji, loti un
apgr./min ieqli neti
Cottons 1400 aﬁgr./mm 9.0 kg viegli nefira vela.
40°C —400 apgr./min
95 °C - auksts
1200 /mi Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji nefi-
. apgr./min
Synthetics 1200 apgr./min 4.0 kg fa vefa.
30°C —400 apgr./min
60 °C - auksts
Jaukti audumi (kokvilnas un sintétikas apgérbi). Pilna
) programma [dz pat 3 kg lielu velas apjomu mazgasanai
gg?CGO 3h/3kg 1200 apgr./min 3.0kg  unzavesanai viena piegajiena. T4 ilgst tikai 3 stundas.
40°C-30°C Tapat displeja paradas indikators 355y,
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Programma Atsauces ve- Maksima- Programmas apraksts
Nokluséjuma las izgrieSa- lais velas
temperatira nas atrums  daudz-
Temperaturas Velas izgrie- ums
diapazons Sanas atru-

ma diapa-

zons

i Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze un jaukta

Delicates 1288 apg;-jm:g 20k veida audumi, kam nepiecieSsama saudzigaka mazga-
30 °C ’ 4002?9% Imin UKg $ana. Vidgji un viegli netira vela.
40 °C - auksts ’

,;/) Velas mazgajamaja masina un ar rokam mazgajami
l:] 1000 apgr./min zida audumi un citi smalki audumi. Velas tilpnes kusti-
Silk 1000 apgr./min 0.5 kg bas ir tik saudzigas, ka taja iespéjams mazgat pat |oti
30 °C —400 apgr./min smalkus apgérbus. Palaidiet pilnu mazgasanas un zave-

$anas ciklu, lai samazinatu apgérbu burzisanos.
@ @, . Velas mazgajama masina mazgajami vilnas, ar rokam
° 1200 apgr./min mazgajami vilnas un citi audumi, uz kuriem noradits
Wool/Handwash 1200 apgr./min 1.5kg B ) . _ 5ol
40 °C — 400 apgr./min kopSanas simbols “mazgat ar rokam
40 °C — auksts
> @
Outdoor
30°C Nelietojiet auduma mikstinataju un rupégjie-
40 °C —auksts ties par to, lai mazgasanas lidzekla dozato-
ra nebutu velas mikstinataja atlieku.
Ara apgérbs, tehniskais, sporta apgérbs, Gidensne-
caurlaidigas un gaisu caurlaidigas jakas, véjjakas ar
1200 apgr./min iznemamu vilnas vai iek$&jo silto oderi.
1200 apgr./min 2.0kg

—400 apgr./min

@

Izpildot kombinéto mazgasanas un zavé-
Sanas programmu, zavéSanas faze darbo-
jas arl udensnecaurlaidibas atjaunosanai.
Parbaudiet, vai apgérba kopsanas etike-
té ir noradits, ka attiecigos apgérbus ir
atlauts zaveét velas zavétaja.
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Programma Atsauces ve- Maksima- Programmas apraksts
Nokluséjuma las izgrieSa- lais velas
temperatira nas atrums  daudz-
Temperaturas Velas izgrie- ums
diapazons Sanas atru-
ma diapa-
zons

Tvaika programma cﬁb ar FreshScent sistemu

Tvaika programmas var izmantot, lai likvidétu saburzijumus un smakas5) velas gabaliem, kas tikai jaatsvaidzina,

bez mazgasanas. Auduma Skiedras tiek relaksétas un péc tam gludina$ana ir vieglaka. Kad beigusies program-

mas darbiba, atri iznemiet velu no velas tinness). Tvaika programma neveic higiéniskas kopsanas ciklu. Neiz-

mantojiet $o programmu $adiem drébju veidiem:

« apgeérbi, kas nav pieméroti zavésanai velas zavétaja;

« apgeérbi, kuru kopsanas etiketé ir noradits “Tikai kimiska tirisana”.

Electrolux smarzviela. Ja izmantojat $o paso maigo smarzvielu, jlsu vela smarzos ka tikko mazgata. Uzmanigi

izlasiet aromata komplektacija ieklautas instrukcijas. Samaziniet smarzvielas daudzumu mazakas velas ielades

gadijuma. Izmantojot taustinu Time Manager, jus varat saisinat programmas darbibas laiku apgérbiem, kuri ja-

mazga zema temperatara.

NEMEGINIET:

« Zavét velas Zavetaja apgéerbus, kas apstradati ar smarzvielu. Ta izgaros;

* izmantot smarzvielu citiem mérkiem, kas $eit nav noraditi;

« izmantot smarzvielu jauniem apgérbiem. Jauns apgérbs var saturét apstrades lidzeklu atliekas, kas nav sade-
rigas ar smarzvielu.

@

Aromats ir pieejams Electrolux timekla veikala vai pie oficiala izplatitaja.

Kokvilna, sintétika, smalkvela. Tsa un maiga tvaika pro-
gramma, kuru var izmantot pat smalkvelas, tostarp ipa-
Sas smalkvelas ar vizuliem, mezginu u.c. atsvaidzinasa-
nai. Apstradajot mazaku velas daudzumu, programmas
ilgums var velak tikt samazinats, izmantojot iespéju Time

B Manager.
\If - 1.0 kg - -
FreshScent /\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet $o programmu vilnas apgér-
ba gabaliem un apgérbam, kas paredzéti
tikai Kimiskai firisanai.
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Programma Atsauces ve- Maksima- Programmas apraksts
Nokluséjuma las izgrieSa- lais velas
temperatira nas atrums  daudz-
Temperaturas Velas izgrie- ums
diapazons Sanas atru-
ma diapa-
zons
1400 apgr./min 9.0 kg Lai izskalotu un izgrieztu velu. Visi audumi, iznemot vil-
Rinse 1400 apgr./min nas izstradajumus un smalkvelu. Samaziniet velas iz-

—400 apgr./min

grieSanas atrumu atbilstosi velas veidam.

1) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023. ST programma nokluséjuma temperatiira un izgrie$anas
atruma tikai mazgasanas rezima, kur nominala ietilpiba noradita ka 9.0 kg, spéj mazgat kopa viena cikla vidéji nefi-
ru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperattra.

®

laiku.

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku

2) Sis programmas temperatiira nav redzama un noradita displeja, ta tiek iestatita automatiski.

3) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023. ST programma nokluséjuma temperatiira un izgriesanas
atruma mazgasanas un zavésanas rezima, kur nominala ietilpiba noradita ka 6 kg un izmantota ZavéSanas pakape
“levieto$anai skapi piemérots sausums”, spé&j izmazgat vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat kopa viena
cikla 40 °C vai 60 °C temperatlra, un péc zaveésanas fazes beigam velu var uzreiz ievietot skapi.

4) i cikla laika velas tilpne griezas 1&nam, lai nodroinatu saudzigu mazgasanu. Si cikla laika velas tilpne griezas
Iénam, lai nodroSinatu saudzigu mazgasanu, bet tas ir normali $ai programmai.

5) Tvaika programma nelikvidé Tpasi spécigas smakas.
6) Péc apstrades ar tvaiku vela var bat mitra. Izkariniet velu uz paris minatém.

Programmu iespéju saderiba

© @
© o o 5 [ % 5 E
5 © 2 g = (] c o 8 )
g a 5 5 ® ® = (] o (7] ]
2 <+ £ = o (3 ) < = = =
g 8 = ¢ 3 g s ¢ °
- i a ¢ o g i
lespéjas (o) 2(?(
& G
@ n L] L] - " " . "
Velas izgrieSana
b Tikai izsaknesana . " - - -
@ Tikai velas izgrie- n . [ L] L

éana1)
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Zaveésanas pakapes

1) Pirms $is iespéjas iestatiSanas, atlasiet apgérbiem atbilstigu mazgasanas programmu. lerice veic velas kopsa-

nai vislabak piemeéroto velas izgrieSanas ciklu (pieméram, sintétikas izstradajumiem, vispirms atlasiet mazgasanas
programmu Synthetics un péc tam iespé&ju Tikai velas izgrie$ana).

2) Siiespéja nav pieejama temperatiirai, kas zemaka par 40 °C.

3) lestatot visisako darbibas ilgumu, iesakam samazinat mazgajamas velas daudzumu. lericé var ievietot ari mak-
simalo velas daudzumu, tacu tas pasliktinds mazgasanas rezultatu.

4) lespéjas “Sauss gludina$anai” $ai programmai nav.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care uz etiketes noradits, ka tie jamazga ar

— Zils rokam, mazgasanai ar nosacijumu, ka Sie
izstradajumi tiek mazgati saskana ar
noradém uz apgérbu etiketém un velas
masinas razotaja noradijumiem. M1230.

» Sis velas mazgajamas masinas vilnas
zavesanas ciklu parbaudija un par labu
atzina uznémums "Woolmark Company".
Sis cikls ir piemeérots, lai zavétu vilnas

WOOLMARK Sis cikls ¢ \ _
WOOL CARE izstradajuma apgérbus, kuriem uz etiketes
noradits, ka tie jamazga ar rokam, ar
noteikumu, ka tie mazgati, izmantojot

WOOL HAND WASH SAFE Woolmark apstiprinatu mazgasanas ciklu
apgérbiem, kas jamazga ar rokam, un
* Uznémums "Woolmark Company" ir izzaveti saskana ar Sis velas mazgajamas
parbaudijis $is masinas vilnas masinas razotaja instrukcijam. M1915.

mazgasanas programmu un atzinis to par
piemérotu vilnu saturo$u apgérbu, kuriem

9.3 Automatiska zavesana

@

Sakotnéjie cikla laiki programmam ar funkciju Zavé$anas paka-
pes ir tikai apléstas, faktiskais zavéSanas laiks var nedaudz ats-
kirties no paradita laika.

Sausuma pakape Auduma veids levietojamais velas
daudzums
Kokvilna un lins lidz 6 kg
-®: (peldmételi, vannas dvieli, u.c.)
Loti sausa

Dvielu audumiem

Kokvilna un lins lidz 6 kg
Eﬂ (peldmételi, vannas dvieli, u.c.)

levieto$anai skapi piemérots sausums
Uzglabasanai

Sintétika un jaukti audumi Nidz 4 kg
(dZzemperi, blizes, apak$vela, maj-
saimnieciba izmantojamas vela un

gultas vela)

Smalki audumi Nldz 2 kg
(akrila, viskozes un smalki, jaukti au-

dumi)

Vilnas izstradajumi lidz 1 kg

(vilnas dzemperi)
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Sausuma pakape Auduma veids levietojamais velas
daudzums
Ara sporta apgérbs lidz 2 kg

(ara apgérbs, darba apgeérbs, sporta
apgérbs, Gdensnecaurlaidigas un el-
pojosa auduma jakas, véjjakas)

Silk idz 0.5 kg

(zida apgérbs un loti smalka vela)

Kokvilna un lins lidz 6 kg
= (palagi, galdauti, krekli u.c.)

— = = lIron Dry (Gludinatas velas
sausums)
Piemérota gludinasanai

9.4 leteiktie zavesanas laika iestatijumi

Sausuma paka- Auduma veids Velas lzgrie- leteicamais
pe daudz Sanas laiks (minuates)
ums atrum
(kg) s
(apgr./
min)
Kokvilna un lins 6 1600 280 - 300
(peldmételi, vannas dvieli, u.c.)
I 4 1600 170- 190
Loti sausa _
Dvielu audumiem 2 1600 120-130
Dzinsa apgérbi 4 1200 230 - 250
(dzinsi, izturigas drébes, pieméram, dzinsa darba
apgérbs) 2 1200 140 - 160
Kokvilna un lins 6 1600 270 - 290
m (peldmételi, vannas dvieli, u.c.)
== 4 1600 160 - 180
Ie-viet_oéanai skapi 2 1600 110 - 120
piemérots sau-
sums
Uzglabasanai
Sintétika un jaukti audumi 4 1200 170 - 190
(dZzemperi, blizes, apak$vela, majsaimnieciba iz-
mantojamas vela un gultas vela) 2 1200 100 - 120
Smalkvela 2 1200 140 - 160
(akrila, viskozes un smalki, jaukti audumi)
1 1200 70-90
Vilna 1 1200 90- 110
(vilnas dzemperi)
Ara sporta apgérbs 2 1200 140 - 160
(ara apgérbs, darba apgeérbs, sporta apgérbs,
Gidensnecaurlaidigas un elpojosa auduma jakas, 1 1200 90 - 110
V€jjakas)
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Sausuma paka- Auduma veids
pe

Velas lzgrie- leteicamais
daudz Sanas laiks (minates)
ums  atrum

(kg) s
(apgr./
min)
Dzinsa apgérbi 4 1200 220 - 240
(dzinsa apgérbi, dzinsi)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80
(zida apgérbs un loti smalka vela)
Jakas 2 1200 140 - 160
(viena ddnu jaka)
1 1200 90-110
Sporta apgérbs 4 1200 120 - 140
(Jauktu audumu sporta apgeérbi)
2 1200 90-110
Kokvilna un lins 6 1600 160 - 180
alagi, galdauti, krekli u.c.
§= = (palagi, 9 ) 4 1600 100 - 120
Iron Dry (Gludina- 2 1600 50 - 60

tas velas sausums)
Piemérota gludina-
Sanai

10. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

®

UzstadiSanas laika vai pirms pirmas
lietoSanas reizes iericé var but redzams
Udens. Tas ir tdens atlikums péc rapnica
veiktas pilnas darbibas parbaudes, kuras
meérkis ir nodro$inat, ka ierice tiek
piegadatam klientam nevainojama darba
kartiba, un par to nav jasatraucas.

1. Parliecinieties, ka visas transportéSanai
paredzétas skruves ir iznemtas no
ierices.

2. Parliecinieties, ka ir pieejama
elektroenergijas padeve un ir atvérts
udens krans.

11. IESTATIJUMI

11.1 Bérnu drosibas funkcija

ST iespéja nelauj bérniem spéléties ar vadibas

paneli.

3. lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas

. lidzekla nodalijuma, kas apziméts ar w

Si darbiba aktivizé Gdens aizpludes sistemu.

4. lelejiet nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu nodalijuma, kas apziméts ar
11N}

5. lestatiet un saciet kokvilnas mazgasanas
programmu ar augstako temperaturu,
neievietojot velas tilpné velu.

Sadi no cilindra un velas tilpnes tiek iztifiti visi

iespéjamie nefirumi.

» Lai aktivizétu/deaktivizétu So funkciju,
vienlaikus pieskarieties WL un ©

taustiniem, lidz indikators E iedegas/
izdziest displeja.
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Jus varat aktivizét So iespé&ju:
» Péc pieskarSanas taustinam Sakt/Pauze
D” visi taustini un programmu parslégs ir

deaktivizeti (iznemot leslégt/izslegt ®
taustinu).

» Pirms jus pieskaraties Sakt/Pauze D”
taustinam: ierice nesaks darboties.

lerice saglaba $is iespé€jas izvéli péc tam, kad

to izslédz.

11.2 Skanas signali

STiefice ir aprikota ar dazadiem skanas

signaliem, kas darbojas, kad:

jUs aktivizéjat ierici (fpasa 1sa melodija);

jus deaktivizéjat ierici (ipasa 1sa melodija);

jus pieskaraties taustiniem (klikskis);

jus veicat nepareizu izvéli (3 1si klikSki);

programma ir beigusies (secigas skanas,

kas dzirdamas aptuveni 2 mindtes);

+ ierices darbiba raduSies traucejumi
(secigas skanas, kas dzirdamas aptuveni
5 minates).

Lai deaktivizetu/aktivizetu skanas signalus,

kad programma ir pabeigta, vienlaikus

pieskarieties taustiniem & un WL un
turiet tos piespiestus seSas sekundes.

12. IKDIENAS LIETOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 lerices aktivizésana

1. Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrofikla kontaktligzdai.

2. Atveriet udens kranu.

3. Laiieslégtu ierici, dazu sekundes turiet
nospiestu taustinu leslégt/izslégt. Sak
mirgot taustina Sakt/Pauze indikators.

Programmu izvéles parslégs automatiski

iestatas uz kokvilnas programmu un tikai

indikators Mazgasana deg virs taustina

Mode.

Displeja redzams maksimalais velas
daudzums (dazas sekundes), noklus€juma
temperatira, noklus€juma velas izgrieSanas
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Ja deaktivizeéjat skanas signalus, ierices
darbibas traucéjumu gadijuma tie turpina
skanét.

11.3 Pastaviga papildu skalosanas
. +
funkcija =
lestatot jaunu programmu, $i iespéja
pastavigi nodroSinas papildu skalo$anu.
* Vienlaicigi pieskarieties H taustinam un
vienreiz © taustinam, lai pievienotu vienu
+
papildu skalosanu. =l paradas displeja.
« Vienlaicigi pieskarieties H taustinam un
divreiz © taustinam, lai pievienotu divas
+ +
papildu skalo$anas. [zl paradas displeja.
* Vienlaicigi pieskarieties H taustinam un

trisreiz © taustinam, lai nonemtu papildu
skalo$anas. Displeja tiks paradits tikai

atrums, programmu veidojoso fazu indikatori
un cikla ilgums.

12.2 Velas ievietosSana tilpné

» Atveriet ierices durvis.

* lzpuriniet drébes, pirms ievietojat tas
ierice.

« levietojiet velu tilpné pa vienam gabalam.

Parliecinieties, ka tilpné nav ievietots parak

daudz velas.

» Stingri aizveriet durvis.
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@

Vienmér ieverojiet noradijumus uz
mazgasana lidzekla iepakojuma, tacu
meés iesakam neparsniegt maksimalo
noradito imeni (MAX). Tadu $is
daudzums garantés labakos
mazgasanas rezultatus.

/\ UZMANIBU!

- Aizveriet ierices durvis un
parliecinieties, ka starp tas blivi un
durvim nav iesprudusi vela. Sada
gadijuma pastav udens nopludes vai
velas bojajumu risks.

- Mazgajot stipri ellainus, taukainus
traipus vai izmantojot smarzvielas, var
sabojat ierices gumijas dalas.

@

Ja nepiecieSams, péc mazgasanas cikla
notiriet mazgasanas lidzekl|a atlikumu no

12.3 Mazgasanas Iidzekla un
piedevu uzpilde

P/loN

ILI Nodalijums priekSmazgasanas fazei,
meércéSanas programmai vai traipu
tirisanas lidzeklim.

Nodalijums mazgasanas fazei.

Nodalijums Skidrajiem papildlidzekliem
(velas mikstinatajam, cietei).

Skidro velas kop$anas lidzeklu
daudzuma maksimalais limenis.
518\ Aizbidnis pulverveida vai Skidrajam

* mazgasanas lidzeklim.

e

MAX

mazgasanas lidzekla dozatora.

12.4 Parbaudiet mazgasanas
lidzekla vavina poziciju

1. Lidz galam izvelciet uz aru mazgasanas
lldzekla dozatoru.

2. Nospiediet sviru uz leju, lai iznemtu
dozatoru.

3. Lailietotu pulverveida mazgasanas
lidzekli, pagrieziet aizbidni uz augsu.

4. Lailietotu Skidro mazgasanas hidzekli,
pagrieziet aizbidni uz leju .

@

Kad aizbidnis versts UZ LEJU:

* Nelietojiet Zelejveida vai biezas
konsistences Skidros mazgasanas
lidzeklus.

* Neuzpildiet vairak skidra
mazgasanas idzekla, neka
noradits uz aizbidna.

* Neiestatiet prieckSmazgasanas
fazi.

* Neiestatiet atlikta starta funkciju.

5. lepildiet mazgasanas lidzekli un auduma
mikstinataju.

6. Uzmanigi aizveriet mazgasanas lidzekla
dozatoru.

Parliecinieties, ka, aizverot atvilktni, aizbidnis

nerada nosprostojumu.

12.5 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu izvéles parslégu
izveélétas mazgasanas programmas
pozicija. leslédzas attiecigas programmas
indikators.

Mirgo pogas Sakt/Pauze indikators.

LATVIESU 237


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Displeja redzams maksimala noradita ielade

programmai (dazas sekundes), nokluséjuma

temperatura, noklus€juma velas izgrieSanas

atrums, mazgasanas fazes indikatori (kad

tadi ir) un orientéjoSais programmas ilgums.

2. Lai mainitu temperaturu un/vai velas
izgrieSanas atrumu, nospiediet attiecigas
pogas.

3. Ja vélaties, iestatiet vienu vai vairakas
iespéjas, pieskaroties attiecigajiem
taustiniem. Saistitie indikatori iedegas
displeja un noradita informacija attiecigi
mainas.

®

Lai veiktu tikai mazgasanu,
parliecinieties, ka deg tikai indikators
Mazgasana virs pogas Mode.

®

Jaizvéle nav iespéjama, neiedegas
neviens indikators un atskan skanas
signals.

12.6 Programmas saksana

Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze |>|| lai
ieslégtu programmu.

Attiecigais indikators partrauc mirgot un
turpina degt.

Programma uzsak darbibu, durvis ir blokétas.

Displejs rada indikatoru =0,

®

Udens izstikné3anas siknis darbojas Tsu
bridi, pirms iericeé ieplUst udens.

12.7 Programmas aktivizésSana,
izmantojot atlikto startu

1. Vairakkart piespiediet to, ldz displeja
redzams vélamais atlikta starta laiks.
ledegas indikators Atliktais starts.

2. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze [>||
lerice sak atlikta starta laika atskaiti.

Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.

®

SensiCare aprékins sakas laika atskaites
beigas.
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Atlikta starta atcelSana laika atskaites
laika

Lai atceltu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu Sakt/Pauze I, lai
nopauzétu ierici. Sak mirgot attiecigais
indikators.

2. Vairakkart piespiediet taustinu Atliktais
starts ©, idz displeja paradas 0"

3. Piespiediet taustinu Sakt/Pauze [>||
atkartoti, lai nekavéjoties aktivizétu
programmu.

Atlikta starta mainiSana laika atskaites
laika
Lai mainttu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu Sakt/Pauze |, 1ai
nopauzétu ierici. Sak mirgot attiecigais
indikators.

2. Vairakkart piespiediet taustinu Atliktais
starts, lidz displeja redzams vélamais
atlikta starta laiks.

3. Veélreiz piespiediet taustinu Sakt/Pauze

D” lai aktivizétu jauno laika atskaiti.

12.8 Tilpné ievietota velas
daudzuma noteikSana ar ProSense

@

Displeja redzamais programmas ilgums
attiecas uz vidéjullielu ievietotas velas
daudzumu.

Péc pieskarSanas Sakt/Pauze D” taustinam
maksimalas noraditas ielades indikators

nodziest, mirgo indikators |Ll ProSense
uzsak velas ielades noteikSanu.

1. lerice nosaka velas daudzumu pirmajas

30 sekundsas: indikators K9 mirgo, velas
tilpne nedaudz rotée.
2. Velas daudzuma noteik$anas beigas

indikators k9 parstaj mirgot. Programmas
ilgums tiek attiecigi pielagots, un tas var

palielinaties vai samazinaties. Vel péc 30
sekundém ierice sak piepildities ar udeni.
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Velas daudzuma noteikSanas beigas, ja
velas tilpne ir parslogota, displeja mirgo
indikators MAX:

Sada gadijuma ierici iesp&jams uz 30
sekundém nopauzét un iznemt lieko velu.

Kad maksimalo svaru parsniedzo$a velas
dala ir iznemta, pieskarieties taustinam Sakt/

Pauze |, 1ai atkartoti iedarbinatu
programmu. ProSense fazi var atkartot ne
vairak ka tris reizes (skat. 1. punktu).

Svarigi! Ja velas daudzumu nesamazina,
mazgasanas programma atsak darbibu
jebkura gadijuma, neraugoties uz to, ka ierice
ir parslogota. Sada gadijuma nav iesp&jams
garantét labakos mazgasanas rezultatus.

®

* Aptuveni 20 mindtes péc programmas
darbibas sakuma programmas ilgumu
var noregulét vélreiz atkariba no
audumu udens uzsukSanas sp€jam.

* ProSense noteikSana tiek veikta tikai
ar pilna cikla mazgasanas
programmam (neizlaizot fazes).

* Funkcija ProSense nav pieejama Tsa
cikla programmam un programmam
bez mazgasanas fazes.

» lerice var atskanot dubultu pikstienu,
noradot, ka tvertné ir par daudz velas
vai vela nevienmerigi sadalita. Skana
tiek atskanota, ja nav atspé€joti
akustiskie signali.

« Dazas programmas cikla ilgums var
but tads pats, neatkarigi no ievietotas
velas daudzuma, taCu Gdens un
elektroenergijas patérins ir pielagots,

lai sasniegtu vislabakos rezultatus.

12.9 Programmas fazu indikatori

Kad programma sak darboties, darbojosas
fazes indikators mirgo, un citi fazes indikatori
deg nepartraukti.

Piem., darbojas mazgasanas vai

priekSmazgasanas faze: 'E =6 .

Kad faze beidzas, attiecigais indikators
parstaj mirgot un deg nepartraukti. Sak mirgot
nakamas fazes indikators.

|*:<@' S
Piem., darbojas skalo$anas faze: s .

Ja izvélaties tvaika programmu, iedegas
tvaika fazes indikators @

12.10 Programmas partrauksSana un
iespéju maina

Kad programma darbojas, mainit var tikai
dazas iespéjas:

1. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze |>||

Sak mirgot attiecigais indikators.

2. Mainiet iespéjas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas.

3. Pieskarieties véelreiz Sakt/Pauze >l
taustinam.

Mazgasanas programmas darbiba turpinas.

12.11 Aktivizétas programmas
atcelSana

1. Piespiediet taustinu leslégt/izslégt @ lai
atceltu programmu un izslégtu ierici.

2. Vélreiz piespiediet taustinu leslégt/izslegt
@, 1ai ieslagtu ierici.

Tagad varat iestafit jaunu mazgasanas

programmu.

@

Ja SensiCare faze jau darbojas un udens
sak ieplUst velas tilpné, jauna programma
aktivizétas, neatkartojot SensiCare fazi.
Udens un mazgasanas lidzeklis netiek
izstknéti, lai izvairitos no liekas resursu
izSkieSanas. Displeja redzams
programmas maksimalais ilgums, uzradot
jaunako informaciju aptuveni 20 minutes
péc jaunas programmas sakuma.

12.12 Durvju atvér$ana - apgérbu
pievienosana

Kad darbojas programma vai atliktais starts,
ierices durvis ir blokétas.
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®

Ja temperatura vai tdens limenis velas
tilpné ir parak augsti un/vai velas tilpne
joprojam griezas, durvis atvert nav
iespéjams.

1. Pieskarieties taustinam Sékt/Pauze|>”.

Attiecigo durvju blokéSanas indikators

nodziest displeja.

2. Atveriet ierices durvis. Ja nepiecieSams,
ievietojiet vai iznemiet priekSmetus.

3. Aizveriet durvis un pieskarieties

taustinam Sékt/PauzeD”.

Programma vai atliktais starts turpina

darbibu.

4. Durvis var atvert, kad programma
izpildita, vai iestatiet izgrieSanas vai
Udens izsuknéSanas programmu/iespé&ju

un tad nospiediet Sékt/PauzeD” taustinu.

12.13 Programmas darbibas beigas

Kad programma ir pabeigta, ierice
automatiski parstaj darboties. Atskan skanas
signali (ja tie ir aktivizeti).

Displeja deg visi mazgasanas fazes indikatori
un redzama laika zona U

Taustina Sakt/Pauze Dl indikators izdziest.

Durvis tiek atblokétas, un indikators —
izdziest.

MAX mirgo programmas beigas, ja velas
tilpne ir parslogota.

1. Nospiediet pogu leslégt/izslégt CD lai
izslégtu ierici.

Piecas minutes péc programmas beigam

enerdijas taupiSanas funkcija automatiski

izslédz ierici.

®

Kad atkal aktivizejat ierici, tad ierice
piedava Eco 40-60 nokluséjuma
programmu. Pagrieziet programmu
parslégu, lai iestafitu jaunu ciklu.

2. Iznemiet no ierices velu.
3. Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.
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4. Turiet durvis un mazgasanas lidzekla

dozatoru pusvirus, lai iericé neveidotos
peléjums un smakas.
5. Aizveriet idens kranu.

12.14 Udens izsiiknésana no tilpnes
péc cikla beigam

Ja izvéléjaties iesp€ju Bez izgrieSanas,
mazgasanas programmas beigas velas tilpné
paliek idens. Programma ir pabeigta, bet:

« Displejs attélo indikatoru o un durvju
bloké$anas indikatoru —0, Mirgo fazes

|:| indikators.

¢ Durvis ir blokétas.

« velas tilpne regulari griezas péc
regulariem intervaliem, lai novérstu velas
burzianos;

e Lai atvértu vaku, vispirms Jums ir
jaizsukné tdens no tilpnes:

1. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze [>||

lerice izsukné udeni.

2. Kad programmas darbiba beigusies un
ikas blok&sanas indikators = ir
izdzisis, jus varat atvért durvis.

3. Laiizslégtu ierici, dazas sekundes turiet

nospiestu pogu leslégt/izslegt CD

@

Jebkura gadijuma ierice izsukné tdeni
automatiski péc aptuveni 18 stundam.

12.15 Gaidstaves iespéja

Gaidstaves funkcija automatiski izslédz ierici,
lai samazinatu enerdijas patérinu, ja:

« lerice netiek lietota piecas minites pirms
pieskar$anas taustinam Sakt/Pauze Dl

Nospiediet taustinu leslégt/izslegt @ lai
atkal ieslégtu ierici.

* 5 mindtes péc mazgasanas programmas
beigam.
Nospiediet taustinu leslégt/izslégt (D lai
atkal ieslégtu ierici.
lerice ka noklus€juma programmu ierosina
izmantot Eco 40-60.
Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestatitu jaunu ciklu.
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®

Ja iestatat programmu vai iespéju, kas
beidzas ar tdeni tilpné, Gaidstaves
funkcija neizslédz ierici, lai atgadinatu,
ka jaizsukné tdens.

13. IKDIENAS LIETOSANA — MAZGASANA UN ZAVESANA

/\ BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "Drosiba".

®

Siierice ir automatiska velas mazgajama
masina — velas zavétajs.

13.1 Pilna apjoma mazgasanas un
zavésSanas programmas

Neautomatiskas mazgasanas un
zavésanas programmas

Dazam mazgasanas programmam varat

apvienot reZimu Mazgasana un Zavésana, lai

palaistu pilnigu mazgasanas un zaveéSanas
programmu.

Rikojieties sadi:

1.

Péc velas ievietoSanas un mazgasanas
lldzekla pievienoSanas, nospiediet
taustinu leslégt/izslégt uz dazam
sekundéem, lai ieslégtu ierici.

levietojiet velu tvertné pa vienam velas
gabalam.

Attiecigaja nodalijuma iepildiet
mazgasanas ldzekli un piedevas.
Pagrieziet programmu parslégu uz
mazgasanas programmu. Displeja
redzama noklus€juma temperattra un
velas izgrieSanas apgriezienu skaits. Ja
nepiecieSams, mainiet Sis véertibas

atkariba no mazgajamas velas Tpasibam.

Displeja ari redzams mazgasanai
ieteicamais maksimalais velas svars.
lestatiet vélamas iespéjas, ja tadas ir
pieejamas.

Vienu reizi nospiediet taustinu Mode, lai
aktivizeétu funkciju. ledegas indikatori
Mazgasana un Zavésana. Displeja

[0

paradas indikatori (355 un — =
Displeja redzama ari maksimala
ieteicama velas ielade mazgasanas un
zavésanas programmai (piem., 6 kg
kokvilnai).

Tagad Jus varat izvéléties vai nu
automatisku zaveésanas limeni, vai art
noradit noteiktu zavéSanas laika ilgumu.

@

Zavésanas cikla sakuma (3-5 mindtes)
var but dzirdams nedaudz skalaks
troksnis. To rada kompresors, un ta ir

normala paradiba tadam iericém, kuras

darbina kompresori, pieméram,

ledusskapiji, saldétavas, u.c.

13.2 Automatiska mazgasana un
zavésana

1.

Vairakkart piespiediet taustinu Zavésanas
pakapes, Ndz displeja redzama
nepiecieSama sausuma pakape. ledegas
atbilstoSie indikatori virs taustina:

=

a. — = = Gludinasanai: kokvilnai;

b. — = = levietoSanai skapr:
kokvilnai un sintétikai;

c. — == IpaS| sauss: kokvilnai.

Dlspleja redzama laika vértiba atbilst
mazgasanas un zavésanas ciklu ilgumam,
kas aprékinati, par pamatu nemot
nokluséjuma velas apjoma vértibu.
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®

Lai nodroSinatu kvalitativu zavésanu,
izmantojot mazak elektroenergijas un
1saka laika, ierice nelauj iestatit parak
zemu izgrieSanas atrumu
mazgajamajiem un zavejamajiem
apgérbiem.

2. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze, lai
aktivizétu programmu. Sakas
PROSENSE noteik$ana.

Displeja iedegas durvju blokéSanas ~—

indikators, esos$as fazes indikators sak

mirgot.

Displeja bus redzams ari programmas

atlikusais laiks.

13.3 Mazgasana un zavésana ar
noteiktu laiku

1. Vairakkart piespiediet taustinu Zavésanas

laiks, lai iestatitu vélamo laika vértibu
(skatiet "Noteikta laika zavésana" tabulu
un "Programmas" sadalu). ZavéSanas
pakapes indikators izdziest un iedegas

a indikators.
Minimalais noteiktais zavéSanas laiks ir 10
mindtes.
Katru reizi, nospiezot So taustinu, laika
vértiba pieaug par 5 minttém. Displeja bus
redzama iestatita laika vértiba.
2. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze, lai
aktiviz€tu programmu. Sakas SensiCare
noteikSana.

Displeja iedegas durvju blokéSanas —{
indikators, eso8as fazes indikators sak
mirgot.

Displeja bus redzams ari programmas
atliku$ais laiks.

13.4 Programmas beigas

« lerices darbiba apstajas automatiski.

« Atskan skanas signali, ja tie ir aktivizéti.

« Displeja iedegas D

« Taustina Sakt/Pauze indikators izdziest.
Durvju blokéSana 1 izdziest

» Dazas sekundes piespiediet taustinu
leslegt/izslégt, lai izslégtu ierici.

@

Dazas mindtes pirms programmas
beigam energijas taupiSanas funkcija
automatiski izslégs ierici.
1. Iznemiet velu no ierices.
2. Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

Péc zavesanas cikla rapigi iztirit gaisa
filtrus, velas tilpni, blivi un durvju iek$pusi
ar mitru dranu.

Indikators & paradas displeja, lai
atgadinatu par gaisa filtra tiriSanu (skatiet

punktu “Gaisa filtru tiriSana” sadala
“Kop$ana un firsana”).

14. IKDIENAS LIETOSANA — TIKAI ZAVESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

®

ST ierice ir automatiska velas mazgajama
masina — velas zavéetajs.

14.1 SagatavosSanas zavésanai

1. Piespiediet leslégt/izslegt taustinu uz
dazam sekundém, lai ieslégtu ierici.
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@

Tikai zavésanas programmas gadijuma
displeja nav redzama maksimala ielade
un SensiCare noteikSana ir izslégta.

2. levietojiet velu, liekot katru apgérba
gabalu atseviski.

3. Pagrieziet programmu izvéles slédzi
tadas programmas pozicija, kas
piemérota velas zavésanai.

4. Divreiz pieskarieties Mode taustinam, lai
izlaistu mazgasanu un veiktu tikai
zavesSanu. ledegas ZavesSana indikators.
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(skatiet "Noteikta laika zavéSana" tabulu
un "Programmas" sadalu). Zavésanas

; - 1888 - = 245
Lﬂd'ﬁa.tf’” BJun — = = paradas pakapes indikators izdziest un iedegas
ispleja.
Pl @sindikators.
@ Minimalais noteiktais zavéSanas laiks ir 15
minUtes.

Zavéjot lielu velas apjomu, lai gdtu labu
zaveésSanas veiktsp€ju, gadajiet, lai vela
nebutu sarullgjusies un lai ta butu
izvietota velas tilpné vienmeérigi.

Katru reizi, nospiezot So taustinu, laika

vértiba pieaug par 5 minatém. Displeja bus

redzama iestatita laika vértiba.

2. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze, lai
aktiviz€tu programmu.

o s . Displeja iedegas durvju blokéSanas ~—
1. Vairakkart piespiediet taustinu ZavéSanas indikators, esosas fazes indikators sk

14.2 Zavésana - automatiska

pakapes, lidz displeja redzama mirgot.
nepiecieSama sausuma pakape. ledegas Displeja bs redzams ari programmas
atbilstoSie indikatori virs taustina: atlikugais laiks.
= Lo
a. — = Gludinasanai: kokvilnai; 14.4 Programmas beigas

» lerices darbiba apstajas automatiski.
« Atskan skanas signali, ja tie ir aktivizéti.

B

b. — = = levietoSanai skapi: . . n
kokvilnai un sintétikai; + Displejaiedegas 4. o
) « Taustina Sakt/Pauze indikators izdziest.
_ ;I . - vokvilna Durvju blokésana =1 izdziest
& — = = paslsauss. kokviinal. » Dazas sekundes piespiediet taustinu
!?'Sp'ela redzams zavésanas programmas leslagt/izslagt, lai izslagtu iefici.
ilgums.

@
@ Dazas mindtes pirms programmas
beigam energijas taupiSanas funkcija
automatiski izslégs ierici.
1. Iznemiet velu no ierices.
2. Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

Lai nodroSinatu kvalitativu zavésanu,
izmantojot mazak elektroenergijas un
1saka laika, ierice nelauj iestatit parak
zemu izgrieSanas atrumu
mazgajamajiem un zavejamajiem

apgérbiem. )

2. Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze, lai Péc zavésanas cikla rapigi iz{irit gaisa
aktivizétu programmu. filtrus, velas tilpni, blivi un durvju iek3pusi

Displeja iedegas durvju blokéSanas — ar mitru dranu.

indikators, eso$as fazes indikators sak Indikators N paradas displeja, lai

mirgot. _ atgadinatu par gaisa filtra tiriSanu (skatiet

Displeja bus redzams arf programmas punktu “Gaisa filtru tifi$ana” sadala

atlikusais laiks. “Kopéana un tifisana”).

14.3 Noteikts zavesanas laiks

1. Vairakkart piespiediet taustinu Zavésanas
laiks, lai iestafitu vélamo laika vértibu
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15. APGERBU PUKAS

Mazgasanas un/vai zaveésanas cikla laika
dazu audumu veidiem (sukliem, vilnai, sporta
krekliem) var veidoties pukas.

Izdalitas pukas nakamaja cikla var piekerties
audumiem.

Sis neértibas ir izteiktakas tehnisko audumu
gadijuma.

Lai noverstu puku piekerSanos Jusu velai:

* nemazgat tumsus apgérbus péc gaisu un
krasainu audumu izstradajumu (roku
dvieli, vilnas izstradajumi, sporta krekli)
mazgasanas un zavésanas un otradi;

» zaveét Sadus audumus ara, kad mazgajat
tos pirmoreiz;

 izfint aizpludes filtru.

+ Péc zavesanas cikla izfiriet ar mitru dranu
velas tilpni, blivejumu un durvju iekSpusi.

16. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

Lai iztiritu pakas no tvertnes iekSpuses,

iestatiet specialo programmu.

* lztukSojiet velas tilpni.

» Rupigi izfiriet ar mitru dranu velas tilpni,
blivéjumu un durvis.

« lestatiet skalosanas programmu.

* Vienlaicigi nospiediet taustinus @) un @)
lidz displeja paradas CLE, lai aktivizetu
tirisanas funkciju.

» Pieskarieties taustinam Sakt/Pauze, lai
ieslégtu programmu.

@

Ja ierice tiek lietota biezi, regulari veiciet
programmu CLE. Skatiet nodalu “Apkope
un finSana — apkopes mazgasanas cikls”.

Mazgasanas lildzekla do-  Reizi divos méneSos

zatora tiriSana

16.1 Periodiskas tiriSanas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
miizu.

Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzutu
mitrums.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet Udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

Orientéjoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana Divreiz gada

Apkopes mazgasanas Reizi ménest

cikls

Durvju blives tiri$ana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana Reizi divos ménesos

Piku firisana velas tilpné iy reiz manesil)
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Galvenais gaisa filtrs Péc katra cikla

Sekundarais gaisa filtrs Kad indikators & mirgo.

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
tifisana
Udens ieplides $litenes  Divreiz gada

un varsta filtra tiriSana

1) skatit nodalu “Apgérbu piikas”.

16.2 SveSkermenu iznem$ana

@

Pirms cikla aktivizéSanas gadajiet, lai
visas kabatas batu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blivé, filtros un velas
tilpné. Skatiet sadalas “Durvju blive un
dubultas apmales noslégs”, “Velas tilpnes
finsana”, “Aizplides sukna filtra firisana” un
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“leplides Slutenes un varsta filtra tiriSana”.
Rikojieties uzmanigi ar aizkariem. Iznemiet no
aizkariem akus un ievietojiet aizkarus velas
mazgasanas maisa vai spilvendrana. Ja
nepiecieSams, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes centru.

16.3 Arpuses tirisana
Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un siltu
udeni. Pilniba nosusiniet visas virsmas.

Nelietojiet abrazivus suk|us vai citus
skrapéjosSus materialus.

16.6 Durvju blivejums

Sai iericei ir pasattiro$a tidens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, ka noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt
monétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

/\ UZMANIBU!

kimikalijas.

/\ UZMANIBU!

Netiriet metala virsmas ar tiriSanas
lldzekliem uz hlora bazes.

16.4 AtkalkoSana

@

Ja Udens jusu apkartné ir ciets vai vidéji
ciets, velas mazgajamam masinam
iesakam izmantot tdens mikstinaSanas
lidzekli (laiku pa laikam atkalkojot).

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos.

®

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

16.5 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot programmas ar
zemu temperaturu, velas tilpné un tvertné var
uzkraties mazgasanas lidzeklis, pukas un
baktérijas.

Lai likvidétu Sos nogulumus un higiéniski
iztirtu ierices iekSpusi, regulari (vismaz reizi
menesi) veiciet apkopes mazgasanu.

leslédziet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestatijumu un
nelielu pulverveida mazgasanas lidzekla
daudzumu, vai ja pieejams, palaidiet Velas
tilpnes firiSana programmu.

Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,
izmantojot amonjaka kréma firiSanas lidzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

@

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

16.7 Velas tilpnes tiriSana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai noverstu
nevélamu nogulsnéjumu veidoSanos.

Iztiriet velas tilpni, izmantojot nerdiséjoSam
teéraudam 1pasi paredzétus firiSanas lidzek|us.

@

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

Netiriet velas tilpni ar paskabinatiem
atkalkoSanas lidzekliem, ka ari hloru,
dzelzi vai téraudu saturoSiem abraziviem
tirsanas ldzekliem.

Rupigai tirisanai.

1. |ztiriet velas tilpni, izmantojot
neriséjoSam téraudam Tpasi paredzétus
finSanas Ndzek|us.

2. leslédziet isu kokvilnas programmu ar
augstu temperatiru, neievietojot velu un
izmantojot nelielu velas pulvera
daudzumu, vai, ja pieejams, palaidiet
Velas tilpnes tiriSana programmu.
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16.8 Mazgasanas lidzekla dozatora
tiriSana

Lai novérstu iespé€jamus izzuvusa
mazgasanas lidzekla vai sarecéjusa velas
mikstinataja noseédumus un/vai peléjuma
veidoSanos mazgasanas lidzekla dozatora
atvilktné, ik péc diviem ménesiem veiciet
finSanas proceddru, ka paskaidrots turpmak
shiegtajas diagrammas:

1. Atveriet atvilktni. Piespiediet uz leju
fiksatoru, ka paradits attéla, un izvelciet
atvilktni. 4. levietojiet mazgasanas lidzekla atvilktni

vadotnés un aizveriet to. Palaidiet

skaloSanas programmu, neievietojot
tilpné velu.

2. Lai atvieglotu firns$anu, nonemiet piedevu
nodalijuma augsdalu. Iztiriet visas
mazgasanas lidzekla atliekas no
padzilinajuma augs$éjas un apakséjas
dalas. Padzilinajuma tiriSanai izmantojiet 16.9 Gaisa filtru tirisana
nelielu suku.

Gaisa filtri savac pukas. Puku raSanas parasti
notiek, kad drébes tiek zavetas velas masina
ar zavétaju.

« Katra zavésanas cikla beigas displeja
iedegas indikators & lai zinotu, ka jaiztira
galvenais gaisa filtrs (skatiet 1.-5.
attélu). Atskan skanas signals.

* Reizém indikators N var mirgot, lai
atgadinatu, ka abi gaisa filtri jaiztira:
galvenais gaisa filtrs un sekundarais
gaisa filtrs (attieciba uz sekundaro filtru
skatiet 6.-8. attélu). Atskan skanas
signals.

Labakiem zavésanas rezultatiem firiet gaisa

filtrus regulari. Aizséréjusi filtri pagarina ciklus

un palielina energijas patérinu.

3. lIzskalojiet mazgasanas lidzekla atvilktni
ar tekoSu siltu adeni, lai iztiritu visas
mazgasanas lidzekla paliekas. Péc
tinSanas uzstadiet aug$ejo dalu atpakal.
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/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet tdeni filtru tiriSanai, lai
izvairitos no plastmasas skiedru plismas
udent. Izmetiet jelkokvilnu atkritumu
tvertné.

1. Pavelciet aki, lai atvértu galveno gaisa
filtru.

2. lzvelciet galveno gaisa filtru.

6. lzvelciet sekundaro filtru ara.

3. Atveriet galvena gaisa filtra korpusu,
velkot to augsup. 7

Iztiriet sekundaro gaisa filtru ar roku, ja
nepiecieSams, ar putek|u stcéju. lzmetiet
jélkokvilnu atkritumu tvertne.

4. |ztiriet galveno gaisa filtru ar roku, ja
nepiecieSams, ar putek|u sucéju. Izmetiet
jeélkokvilnu atkritumu tvertné.

8. lelieciet atpakal sekundaro gaisa filtru.
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9. lelieciet atpakal galveno gaisa filtru un
kartigi aizveriet.

/\ BRIDINAJUMS!

Galvena gaisa filtra dobumu nekas
nedrikst blokét.

®

Ja ar savu velas mazgasanas masinu ar
zavétaju tikai mazgajat velu, ir normali,
ka primaraja gaisa filtra paradas mitrums.

16.10 Udens izvadsistémas siikna
filtra tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Atvienojiet ierices kontaktspraudni no
elektrotikla kontaktligzdas.

®

Regulari parbaudiet izvadsistémas sukna
filtru un parliecinieties, ka tas ir tirs.
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Udens izvadsistémas sikna filtra tirfisana

nepiecieSama, ja:

« lerice neizsukné udeni.

* velas tilpne negriezas;

« lerice rada neparastu skanu tadeél, ka ir
aizseéréjis udens izvadsistéemas suknis.

« ekrana paradas bridinajuma kods EEL-!'

/\ BRIDINAJUMS!

» Neiznemiet filtru ierices darbibas laika.
* Netiriet sukni, ja Gdens ierice ir karsts.
Nogaidiet, lidz tdens ir atdzisis.

/\ BRIDINAJUMS!

Katru reizi péc ipasas programmas CLE
palaiSanas puku likvidésanai, izfiriet
udens izvadsistémas filtru.

Lai iztiritu stkna filtru, rikojieties, ka
noradits turpmak sniegtajas diagrammas.
Vienmeér turiet pa rokai lupatu, jo, iznemot
filtru, var izplust Gdens.

1. Atveriet sukna vaku.

2. Novietojiet zem nopludes sukna atveres
piemérotu blodu, lai taja satecétu viss
izplstoSais Udens.

3. Atveriet lUku uz leju. Vienmeér turiet pa
rokai lupatu, jo, iznemot filtru, var izplust
udens.
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4. Pagrieziet filtru par 180 gradiem pretéji

pulkstena raditaja virzienam, lai atvértu
to, bet neiznemiet to. Laujiet udenim
izplust.

Kad trauks ir pilns ar ddeni, ieskravéjiet
filtru atpakal un iztukSojiet trauku.

. Atkartojiet 4. un 5. soli, lidz tdens vairs

neizplist.
Pagrieziet filtru pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to iznemtu.

Ja nepiecieSams, iznemiet pikas un
priekSmetus no filtra atveres.
Parliecinieties, ka griezas sukna
lapstinritenis. Ja tas negriezas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

11. lelieciet filtru atpakal pasajas vadiklas,

pagriezot to pulkstena raditaja virziena.
Parliecinieties, ka filtrs pareizi piegriezts,
lai novérstu udens nopludes.

12. Aizveriet sukna vaku.
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Izvadot Gdeni ar Sis arkartas tdens
izvadiSanas procedduras palidzibu, noplides
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

a. lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas
lldzekla dozatora galvenaja
nodaljuma.

b. Aktivizgjiet programmu, lai izsiknétu
udeni.

16.11 Udens iepludes $latenes filtra un varsta filtra tiri$ana

Filtrus var bat nepiecieSams tirit turpmak minétajos gadijumos.

+ lerice neuzpildas ar tdeni.

+ lerices uzpildiSanai ar tdeni nepiecieSams ilgs laiks.

» Taustina Sakt/Pauze indikators mirgo un displeja redzams atbilstoSais bridinajums. Skatiet sadalu
"Problémrisinasana".

leteicams divreiz gada tirit iepludes $lutenes un varsta filtrus, lai likvidétu laika gaita uzkratas

nogulsnes. Lai izfiritu filtrus, rikojieties, ka noradits turpmak sniegtajas diagrammas.

» Aizveriet udens kranu.

* Nonemiet idens iepludes $luteni no tdens
krana.

» Iztiriet iepludes $|utenes filtru ar stingru suku.

» Nonemiet idens iepludes $luteni, kas atrodas
aiz ierices.
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16.12 Arkartas iztukSo$ana

Ja ierice neizslkné Gdeni, veiciet tas paSas
darbibas, kas minétas rindkopa “Udens

izvadsistémas sukna filtra tirisana”. Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Udeni ar Sis arkartas udens
izvadiSanas proceduras palidzibu, noplides
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

1. lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas
lldzekla dozatora galvenaja nodaljuma.

2. Aktivizgjiet programmu, lai izsuknétu
adeni.

16.13 Aizsardziba pret sasalSanu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatira var sasniegt 0°C vai zemaku
temperatdru, izlaidiet atlikuso Gdeni no
ieplides $lutenes un izslknégjiet to no sukna.

17. TRAUCEJUMMEKLESANA

Iztiriet filtru varsta ar cietu suku vai dvieli.

Uzstadiet atpakal iepludes $luteni.
Parliecinieties, ka savienojumi ir ciesi pievilkti,
lai noverstu nopludes.

Atveriet 0dens kranu.

Atvienojiet kontaktdaksSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet idens kranu.
3. lelieciet iepludes S|utenes divus galus

konteinera un laujiet tdenim izplust no
S|utenes.

4. Iztuk3ojiet sukni. Skatiet arkartas udens

izvadiSanas proceduiru.

5. Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal

iepludes $|uteni.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka temperatura ir
augstaka par 5°C un tdens tek no udens
krana pirms atkartotas ierices
izmantoSanas.

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas
raduSies zemas temperatiras rezultata.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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17.1 Bridinajuma kodi un iesp&jamas klumes

lerici neuzsak darbu vai art darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast probléemas

risinajumu (skatiet tabulas).

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veik§anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Dazu probléemu gadijuma displeja tiek attélots bridinajuma kods un var

nepartraukti mirgot taustin$ Sakt/Pauze |>|| :

®

Ja ierice ir ievietots parak liels velas daudzums, iznemiet dazus
apgérba gabalus no velas tilpnes un/vai turiet durvis piespiestas,
vienlaikus turot nospiestu taustinu Sakt/Pauze, lidz parstaj mirgot

indikators =10 (skat. attelu turpmak).

Probléema lespé&jamais risinajums

E :E «  Parliecinieties, ka ir atvérts idens krans.

lerice pienacigi neuzpildas Parbaudiet, vai tdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu $o in-
ar tdeni. formaciju, sazinieties ar savu vietéjo idensapgades uznémumu.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens krans.

Parliecinieties, ka iepludes lokanais savienojums nav salocijies, bojats vai sa-
liekts.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-
gums.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots iepludes lokana savienojuma filtrs un varsta
filtrs. Skatiet ,Apkope un tirisana”.
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EcD

lerice neizstkné Gdeni.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

Parliecinieties, ka aizpludes lokanais savienojums nav salocijies vai saliekts.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistemas filtrs. NepiecieSamibas gadi-
juma notfiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tiri$ana”.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-
gums.

lestatiet aizplides programmu, ja iestatat programmu bez aizpludes fazes.

Ja esat izvélgjies iespéju, kuras beigas tdens netiek izvadits no velas tilpnes,
iestatiet aizpllides programmu.

EHD

lerices durvis ir atvértas vai
nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvertas.

(
==
lek$€ja klime. lerices elek-

tronisko elementu starpa
nav sazinas.

Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja bridinajuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

EHD

Elektroenergijas padeve ir
nestabila.

Pagaidiet, l1dz elektroenergijas padeve nostabiliz&jas.

& : parbaudiet gaisa fil-
tru.

Parliecinieties, ka ir iztirits gaisa filtrs.
Parliecinieties, ka ir pareizi ievietots gaisa filtrs.

Ja displejs rada bridinajuma kodus, izsl€dziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Citu ar ierici saistitu problému gadijuma skatiet iespéjamos risinajumus

turpmak sniegtaja tabula.

Probléma

lespéjamais risinajums

Nevar palaist programmu.

Parliecinieties, ka ierices kontaktspraudnis ir pieslégts stravas padeves kon-
taktligzdai.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

Parbaudiet, vai droSinataju kasté nav izdegusu droSinataju.

Parliecinieties, ka nospiests taustin$ Sakt/Pauze D”

Ja ir iestatits atliktais starts, atceliet iestatjumu vai gaidiet laika atskaites bei-
gas.

Izslédziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.

Parbaudiet izvélétas programmas pogas stavokli.

lerice piepildas ar deni un
nekavéjoties to izsukné.

Parliecinieties, ka aizpludes lokanais savienojums atrodas pareiza pozicija. le-
spéjams, lokanais savienojums ir novietots parak zemu. Skatiet ,UzstadiSanas
norades”.
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Probléma

lespéjamais risinajums

Nedarbojas velas izgrie$a-
nas faze, vai mazgasanas
cikls noris ilgak neka ierasts.

* lestatiet velas izgrieSanas programmu.

« Parliecinieties, ka nav aizsprostots tdens izvadsistémas filtrs. NepiecieSami-
bas gadijuma notiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tirisana”.

« Manuali izlidziniet velas tilpné ievietotos apgérba gabalus un atkartoti palaidiet
velas izgriedanas fazi. So problému var izraisit nevienmérigi sabalanséts
svars.

Udens noplidis uz gridas.

« Parliecinieties, ka tdens lokano savienojumu pieslégumi ir cieSi noslégti un no
tiem nav Udens noplides.

« Parliecinieties, ka tdens ieplides un aizplides lokanajos savienojumos nav
bojajumu.

« Parliecinieties, ka izmantojat piemérotu velas mazgasanas lidzekli atbilsto$a
daudzuma.

Nevar atvért ierices durvis.

« Parliecinieties, ka nav izvéléta mazgasanas programma, kuras beigas tdens
paliek velas tilpné.

» Parliecinieties, ka velas mazgaSanas programma ir pabeigta.

« Javelas tilpné ir palicis Gdens, iestatiet Gdens izsikné$anas vai velas izgrieSa-
nas programmu.

« Parliecinieties, ka iericei pienak elektroenergija.

« So problému var izraistt ierices atteice. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

lerice rada neparastus troks-
nus un vibré.

» Parliecinieties, ka ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

« Parliecinieties, ka ierice ir izpakota un/vai ir izskrivétas transportéSanai pare-
dzétas skruves. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

« lelieciet velas tilpné vairak velas. lesp€jams, velas tilpné ir parak maz velas.

Programmas darbibas laika
palielinas vai samazinas pro-
grammas darbibas ilgums.

* Funkcija SensiCare System var noregulét programmas darbibas ilgumu atbil-
stoSi velas veidam un daudzumam. Skatiet nodalas “Ikdienas lietoSana” sada-
lu “SensiCare System velas daudzuma noteik§ana”.

Neapmierinos$i velas mazga-
Sanas rezultati.

« Palieliniet velas mazgasanas lldzekla daudzumu vai izmantojiet citu velas
mazgasanas lidzekli.

«  Griti izmazgajamu traipu apstradei pirms velas mazgasanas izmantojiet ipa-
Sus traipu tirSanas Nidzek|us.

« Parliecinieties, ka ir iestatita atbilstoSa velas mazgasanas temperatura.

« Samaziniet velas tilpné ievietotas velas daudzumu.

Parak daudz putu velas tilp-
né mazgasanas cikla laika.

* Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai tableSu skaitu, vai vienas de-
vas mazgasanas lidzeklus.

Péc mazgasanas cikla doza-
tora nodalijuma ir palikuSas
mazgasanas [idzek|a atlie-
kas.

+  Parliecinieties, ka atvazamais vaks ir pareiza pozicija (UZ AUGSU velas pul-
verim, UZ LEJU skidrajam mazgasanas lidzeklim).

« Parliecinieties, ka izmantojat mazgasanas lidzekla dozatoru atbilsto$i $aja lie-
totaja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

Péc tvaika programmas
beigam apgérbi ir nedaudz
mitri.

Parliecinieties, ka ierice ir pareizi nolimenota. Korigéjiet ierices poziciju, paaugsti-
not vai pazeminot tas atbalsta kajinas.
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Probléma lespéjamais risinajums

* Atgrieziet tdens kranu.

« Parliecinieties, ka nav aizsprostoti gaisa filtri. Parbaudiet galveno un papildu
filtru.

« Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens izvadsistémas filtrs.

« Samaziniet velas tilpné ievietoto velas apjomu.

« Parliecinieties, ka esat iestatijis pareizo ciklu. NepiecieSamibas gadijuma at-
kartoti iestatiet Tsu Zavésanas ciklu.

lerice nezave velu vai zavé
to nepareizi.

Zavésanas cikls ir parak - Parliecinieties, ka ir pienacigi iztiriti gaisa filtri.
ilgs. « Parliecinieties, ka Jusu ievietotais velas daudzums neparsniedz iestatitajai
programmai noteikto maksimalo daudzumu.
« Parliecinieties, ka telpas temperatura ir pareiza diapazona.

lepriek$éja cikla mazgatie audumi izdalija citas krasas pukas:

«  Zavé$anas faze palidz atbrivoties no noteikta piku daudzuma.

* Nofiriet drébes ar plku nonéméju.

Tpasi liela tilpné sastopamo piliku apjoma gadijuma skatiet sadalu “Apgérbu pa-
kas", lai iegltu papildinformaciju.

Izmazgataja vela ir atroda-
mas dazadu krasu pukas.

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma turpina darboties no tas vietas,
kur ta tika partraukta.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati ir noraditi tehnisko datu plaksnite.

18. PATERINA DATI
18.1 levads

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta

energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz informaciju par ES
EPREL datu baze ieklauto ierices ekspluatacijas parametru
informaciju. Glabajiet energoefektivitates markeéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat art EPREL, atverot saiti https://
eprel.ec.europa.eu un noradot ierices energoefektivitates
nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu un produkta
numuru.
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18.2 Saskana ar Komisijas regulu
ES 2019/2023

Tikai mazgasana

Eco 40-60 pro- . . % o apgr./mi
gramma kg kWh Litri hh:mm 1) C . 2)
Pins velas ielades 9.0 0.820 55.0 0340  53.00 350 1351
daudzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
daudzums

Ceturtdalas pilnibas pa-

kapes velas ielades 2.5 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

daudzums

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.
2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Mazgasanas un zavésanas cikls

Eco 40-60 pro- o -
gramma un Gatavs o . o q apgr./mi
ievietosanai skapi kg e B LB 1) e n2
sausuma pakape

Pins velas ielades 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
daudzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

daudzums

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.
2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Jaudas patérin$ dazados darbibas rezimos

Izslégts (W) Gaidstave (W) At"kt*("i;)stafts

0.50 0.50 4.00

Laiks lidz izslégtam/gaidstaves rezimam ir ne vairak ka 15 minites.

18.3 Parastas programmas — tikai
mazgasana

@

Sis vértibas ir tikai orientgjosas.
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Programmas kg KWh Litri  hh:mm :A; °C ap,g;')l
min
gsototgns?’) 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
Sotons 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
ggt}gns"‘) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
f(‘)”ltcheﬁcs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 400 1200
g’oe'j?tesf’) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\3{\(/)0?('3 1.5 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.

2) Velas izgrie$anas atruma atsauces indikators.
3) Piemérota loti netiru audumu mazgasanai.
4) Piemérota viegli netiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.

5) Ta veic arf atru mazgasanas ciklu viegli nefirai velai.

18.4 Parastas programmas —
mazgasana un zavésana

@

Sis vértibas ir tikai orientgjosas.

Programmas % apgr./
g kg kWh Litri  hh:mm 1'; °C n:iz)
f(‘)’rltchetics 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atlikusa mitruma limenis.

2) Velas izgrie$anas atruma atsauces indikators.
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19. ISA PAMACIBA

19.1 Ikdienas lietoSana

oY -

= -

o)

v

» Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.
» Atveriet idens kranu.

* Nospiediet taustinu leslégt/izslegt (D lai
ieslegtu ierici (1).

» Pagrieziet programmu izvéles parslégu, lai
iestafitu vélamo programmu (2).

» Pieskaroties attiecigajiem
skarientaustiniem, iestatiet vélamas
papildiespéjas (3).

» lelejiet mazgasanas idzekli un citu velas
kopsSanas lidzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.

Lai palaistu programmu, pieskarieties

taustinam Sakt/Pauze [>||(4).

lerice sak darboties.

Péc programmas beigam iznemiet velu.
Nospiediet taustinu leslegt/izslégt (D lai
izslégtu ierici.

19.2 Udens izsiikné$anas siikna filtra tirisana

1 2

Regulari iztiriet So filtru, 1pasi, ja displeja
paradas bridinajuma kods EE-'D
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19.3 Programmas

levietojamais

Programmas velas daudz- Produkta apraksts

ums
Eco 40-60 (vienigi mazga-
Sanas rezims) 9.0 kg
1)

Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas audumi.

Eco 40-60 + skapja sauss Vid&ji nefira vela.
(mazgasanas un zaveésa-
nas rezims) 6 kg
2)

qu 40.'_601 skapja sauss 6 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas audumi.
(Tikai zavésSanas rezims)

Balti un krasoti kokvilnas izstradajumi. Vidéji, loti un viegli

Cottons 9.0 kg netira vela.

Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji nefira ve-

Synthetics 4.0 kg la

Jaukti audumi (kokvilnas un sintétikas apgérbi). Pilna pro-
One GO 3h/3kg 3.0 kg gramma lidz pat 3 kg lielu velas apjomu mazgasanai un zavé-
Sanai viena piegajiena. Ta ilgst tikai 3 stundas.

Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze un jaukta veida
Delicates 2.0kg audumi, kam nepiecieSama saudzigaka mazgasana. Vidéji
un viegli nefira vela.

Saudziga mazgasanas programma, kas piemérota zZidam un

Silk 0.5kg audumiem, kuru sastava ir sintétika.
Velas mazgajama masina mazgajami vilnas, ar rokam maz-
Wool/Handwash 1.5 kg gajami vilnas un citi audumi, uz kuriem noradits kopSanas
simbols “mazgat ar rokém”3)
Outdoor 2.0kg Moderni ara sporta apgérbi.
FreshScent 1.0 kg Tvaika programma kokvilnai, sintétikai un smalkvelai.

Lai izskalotu un izgrieztu velu. Visi audumi, iznemot vilnas
Rinse 9.0 kg izstradajumus un smalkvelu. Samaziniet velas izgrieSanas
atrumu atbilstosi velas veidam.

1) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023. ST programma noklusé&juma temperatiira un izgrie$anas
atruma tikai mazgasanas rezima, kur nominala ietilpiba noradita ka 9.0 kg, sp&j mazgat kopa viena cikla vidéji neti-
ru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperatura.

®

Velas sasniegto temperaturu, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku
laiku.

2) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023. Si programma nokluséjuma temperatiira un izgrie$anas
atruma mazgasanas un zavésanas rezima, kur nominala ietilpiba noradita ka 6 kg un izmantota ZavéSanas pakape
“levietoSanai skapi piemeérots sausums”, spé€j izmazgat vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat kopa viena
cikla 40 °C vai 60 °C temperatira, un péc zavésanas fazes beigam velu var uzreiz ievietot skapi.

3) Si cikla laika velas tilpne griezas 1&nam, lai nodrosinatu saudzigu mazgasanu. S cikla laika velas tilpne griezas
Iénam, lai nodroSinatu saudzigu mazgasanu, bet tas ir normali $ai programmai.
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levietojot iericé velu ldz katras programmas
maksimalajai noraditajai ietilpibai, Jus

samazinasit elektroenergijas un Gdens
patérinu.

Katrai programmai piemérotie mazgasanas Ilidzekli

Skidrais maz-

Universals Skidrais uni- 2. n

velas mazga- versalais gasanas lidz- Smalkvela, o
Programma ganas pulve- mazgisanas eklis krasai- vilnas izstra- IpasSs

) Iszegins niem audu-  dajumi

(kS miem
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A N
Silk - - - A N
Wool/Handwash - - - A N
Outdoor -- - - A A

1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

A = jeteicams
-- = nav ieteicams

19.4 Mazgasanas lidzekla veids un
daudzums.

» Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam
paredzétos mazgasanas un citus
lldzeklus. Vispirms ieverojiet Sadus
visparéjus noteikumus:

— pulvera mazgasanas lidzekli (art
tabletes un vienas devas mazgasanas
lldzekli) visiem auduma veidiem,
iznemot delikatiem. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai,

— Skidrie mazgasanas lidzekli (ari vienas
devas mazgasanas lidzekli),
programmam mazgasanai zemas
temperatiras (60 °C maks.) visu veidu
audumiem, vai ipasi tikai vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzeklu veidus.

* lzmantojiet mazaku mazgasanas lidzekla
daudzumu, ja:

— mazgajat nelielu velas daudzumu;

— velair tikai nedaudz netira.

— jamazgasanas laika veidojas daudz
putu.
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* Izmantojot mazgasanas lidzekli tableSu vai
kapsulu forma, vienmeér ievietojiet to velas
tilpn€, nevis mazgasanas lidzekla
dozatora, un ievérojiet razotaja
ieteikumus.

Nepietiekams mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* neapmierinoSus mazgasanas rezultatus;

* mazgajama vela var palikt peléka;

» taukainas drébes;

e peléjumu ierice.

Parmérigs mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* putas;

« sliktaku mazgasanas rezultatu;

* nepietiekamu skaloSanu;

« lielaku ietekmi uz vidi.

19.5 Periodiskas tiriS8anas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices

muzu.

Péc katra cikla atstajiet durvis un

mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet

atveértu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzutu
mitrums.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,

aizgrieziet tdens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.
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Orientéjoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana

Divreiz gada

Apkopes mazgasanas
cikls

Reizi ménesi

Durvju blives firiSana

Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana

Reizi divos ménesos

Paku firisana velas tilpné

Divreiz ménest

Mazgasanas lidzekla do-
zatora tifiSana

Reizi divos ménesos

Galvenais gaisa filtrs

Péc katra cikla

Sekundarais gaisa filtrs

Kad indikators & mirgo.

Izvadsistémas sukna filtra
firisana

Divreiz gada

Udens iepliides $latenes
un varsta filtra tiriSana

Divreiz gada

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos. Més iesakam laiku
pa laikam darbinat ciklu ar tuksu velas tilpni
un atkalkoSanas lidzekli.

Sveskermenu iznemsana

®

kustas, piesiets.

Pirms cikla aktiviz€Sanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tukSas un viss, kas

20. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizé€jai parstradei materialus ar

simbolu C) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku
veselibu, nododot elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blivé, filtros un velas
tilpné. Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.

Durvju blivéjums

Sai iericei ir pasattirosa tdens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, ka noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt
monétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,

izmantojot amonjaka kréma firiSanas lidzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

Ja nepiecieSams, iznemiet pukas un
priekSmetus no filtra atveres.

ierices, kas apzimétas ar simbolu ;E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux® pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.

%,

Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo instrukcijas
pateikiame internete. Raskite visa naudojimo instrukcijg adresu electrolux.com/
manuals

Gaukite naudojimo patarimy, broSiary, trik&iy $alinimo, aptarnavimo ir remonto
informacijos adresu electrolux.com/support

Jusy prietaisui skirty priedu, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
ieSkokite Cia: electrolux.com/shop

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

M Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte ja pasinaudoti.
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1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus uzdusti, susizaloti ir sukelti nuolating negalia.

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turin€iy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezitros ar
kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

Vaikus butina priziaréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvunams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Tai buitinis prietaisas skirtas skalbti ir dziovinti tik tokius
skalbinius, kurie tinkami skalbti ir dziovinti skalbyklése-
dziovyklése.

Nenaudokite dziovinimo funkcijos, jei skalbiniai buvo sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKiui.
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« §j prietaisg galima naudoti biuruose, vie$bugiy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

» Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

* Prietaisg montuokite atskirai arba po virtuves stalu, jeigu
uztenka vietos.

» Nemontuokite prietaiso uz rakinamy dury, stumdomy dury
ar dury su vyriais prieSingoje puseéje. Taip pat pasirupinkite,
kad prietaiso durelés galety pilnai atsidaryti.

* Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik tuomet, kai
pabaigsite prietaiso jrengima. Pasirtpinkite, kad buty
lengva pasiekti sumontuoto prietaiso elektros laido kiStukg ir
elektros maitinimo lizda.

 Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.

» |[SPEJIMAS: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

 Pasirupinkite, kad prietaiso patalpoje buty jrengta tinkama
ventiliacija ir patalpoje nesikaupty i$ dujas ar kitg kurg
deginanciy prietaisy sklindancios dujos, ir neuzsidegty.

» Védinimo sistemos oras neturi patekti | buitiniy prietaisy,
deginanciy dujas ar kitg kurg, iSmetamujy dujy kanala.

» Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).

 Didziausia leistina prietaiso apkrova — 9.0 kg. NevirSykite
kiekvienai programai numatytos didziausios leistinos
apkrovos (zr. skyriy ,Programos®).

* Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezitros
centro patvirtintomis zarnomis.

« Nenaudokite seny zarny.

« Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras arba
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panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

* Nuvalykite aplink prietaisg galimai susikaupusius pukus ir
pakuotés likucius.

» Nenaudokite prietaiso be filtry. Puky surinkimo filtrg valykite
pries arba po kiekvieno naudojimo.

« Maistiniu aliejumi, mineraline alyva, acetonu, spiritu,
benzinu, zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vasku ar vasko
valikliu iSteptus skalbinius skalbkite atskirai, naudodami
daugiau skalbimo priemonés, ir tik tada dZiovinkite
dziovykléje.

* Prietaiso nenaudokite, jei jo elementai sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

» Dziovykléje nedziovinkite neSvariy skalbiniy.

» DzZiovykléje nedziovinkite porolono (lateksinio) kempiniy,
maudymosi kepuraiciy, neperslampamy audiniy, gaminiy su
pamusalu, kimsty drabuziy ar pagalviy.

 Audiniy minkstiklius ar kitas panasSias priemones naudokite
tik vadovaudamiesi jy gamintojy instrukcijomis.

» Pasirtpinkite, kad | prietaisg nepaklitty gaisrg galintys
sukelti daiktai, pavyzdziui, Ziebtuveliai ar degtukai.

+ |ISPEJIMAS: DzZiovyklé iSjunkite tik pasibaigus dzZiovinimo
ciklui. Jei dziovykle iSjungsite anksciau, skalbinius i$ karto
iSimkite ir iSsklaidykite, kad pasalintuméte susikaupusj
karstj.

» Paskutinio plovimo ciklo metu skalbiniai nekaitinami
(atvésinimo ciklas), kad jam pasibaigus skalbiniai bty
apsaugoti nuo karscio pazeidimuy.

* Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

+ ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

* PriesS bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros
lizdo.

LIETUVIY 265


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

®

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ten,
kur temperatira gali bati Zemesné nei 5
°C arba aukstesné nei 35 °C.

Perkeliant prietaisg visada laikykite
vertikalioje padétyje.

Norédami jsitikinti, kad kompresorius
tinkamai veikia, palaukite 6 valandas po
jrengimo ir tik po to naudokite prietaisa.
Pasirupinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir
gabenimui skirtus varztus.

Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokscios, stabilios, atsparios
karsciui ir Svarios.

Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas bty
uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio
sugadinimo.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.
Sureguliuokite kojeles, kad tarp prietaiso ir
grindy dangos buty reikiamas tarpas.
Pastate prietaisg j nuolatine jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

2.2 Elektrinis jungimas

DEMESIO! §j prietaisa reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

Nelieskite maitinimo kabelio ar maitinimo
kabelio kiStuko Slapiomis rankomis.

2.3 Vandens pajungimas

Tiekiamo vandens temperattra neturi
virSyti 25 °C.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisa prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol prades teketi Svarus ir
skaidrus vanduo.

Pirmg kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginamyjy zarny vandens
jleidimo Zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti i$
vandens i$leidimo Zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden|.

Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens iSleidimo
zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

Pasirupinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smagj.

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.
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Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

Programai veikiant nelieskite dureliy stiklo.

Stiklas gali jkaisti.

Prietaise nedzZiovinkite apgadinty
(supléSyty, apspurusiy) daikty, kuriuose
yra kams$aly arba uzpildy.

Jeigu skalbiant naudojote demiy Salinimo
priemone, prie$ paleisdami dziovinimo
cikla skalbinius dar kartg iSskalaukite.
Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy bty
pasalinti visi metaliniai objektai.
Dziovinkite tik Siame prietaise tinkamus
dziovinti audinius. Vadovaukités gaminio
etiketéje pateiktais valymo nurodymais.
Nelipkite ir nesiséskite ant atviry prietaiso
dureliy.

Prietaise nedziovinkite varvanciy drabuziy.

Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

Prie$S paleisdami dziovinimo programa, i$
prietaiso iSimkite skalbimo priemonés
kamuoliukg (jeigu naudojamas).

Jeigu ketinate naudoti nenutrikstamag
programg, skalbimo kamuoliuko
nenaudokite.

2.5 Kompresorius

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

+  Sios skalbyklés-dziovyklés kompresorius ir

jo sistema uzpildyta specialia medziaga,
kurios sudétyje néra fluoro ir chloro
angliavandeniliy. Si sistema privalo islikti
sandari. Pazeidus sistema, gali jvykti
nuotékis.

2.6 Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

Nutraukus modelio gamyba, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetélius, variklio ir buagno
$gsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugna, bugno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus
ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atkurimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazggq ir plastikines detales, pavyzdziui,
skalbimo priemoniy dozatoriy. Jisy Salyje
Sis laikotarpis gali buti ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite muasy internetinéje
svetaingje.

|sidémeékite, kad tam tikros Sios atsargines
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsargines dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputeés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, aukstg temperatura, vibracijg,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.7 Salinimas

Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty buagne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

LIETUVIY 267


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Prietaiso apzvalga

&'\j
e

7\

(&

C
1=
\.<

Darbastalis El Oro srauto angos
Skalbiklio dalytuvas Vandens iSleidimo Zarna
Oro filtras (-ai) Vandens jleidimo voZtuvas
Valdymo skydelis Elektros maitinimo laidas
Dureliy rankena Transportavimo varztai

A Techniniy duomeny plokstele Zarnos laikikliai

Vandens ileidimo siurblio filtras

Bl Kojelés prietaisui islyginti

Techniniy duomeny lenteléje nurodyta:
QR kodas

Modelio pavadinimas

Gaminio numeris

Elektros parametrai

Serijos numeris

EUFEE o oo
% Prodte
E T [

|

A

000V ~ 00Hz 0000 W = o00a

| r Ser.No. 00000000
B |
BCD E

moowy

Nuskaitykite ant prietaiso esantj QR koda , kad uzregistruotuméte savo gaminj ir iSnaudotuméte visas jo galimy-
bes.
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. I:D Gaukite iSsamig informacija apie prietaisg, dokumenty ir straipsniy apie tai, kaip naudotis geriausio-
mis funkcijomis (naudojimo instrukcija taip pat pateikta adresu electrolux.com/manuals)

. &9 Gaukite patarimy dél naudojimo, informacijos apie trik¢iy $alinima, aptarnavima ir remontg (taip pat

pateikta adresu electrolux.com/support)

. lﬂ |sigykite priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui (taip pat galite si-

gyti adresu electrolux.com/shop)

4. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmenys Plotis / aukstis / bendras gylis 59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm
Elektros prijungimas ltampa 230V

Bendroji galia 2100 W

Saugiklis 10A

Daznis 50 Hz

Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo nuo kiety- IPX4
jy daleliy ir drégmes, iSskyrus nuo drégmeés neapsaugotg Zzemos

ftampos jranga.

Vandens tiekimas 1)

Saltas vanduo

Tiekiamo vandens slégis Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)
Didziausias 10 bar (1,0 MPa)
Aplinkos oro temperattra Maziausias 5°C
Didziausias 35°C
Didziausias skalbiniy kiekis ,Cotton“/ Medvilné 9.0 kg
Sintetika 4.0 kg
Vilna 1.5kg
Didziausias sausy skalbiniy ,Cotton* 6 kg
kiekis Sintetika 4 kg
Vilna 1kg

Siame gaminyje yra HFC — 0,14 kg hermetikai uZsandarinty dujy su fluoru R134a/GWP1430.

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens ¢iaupo su 3/4" sriegiu.

5. MONTAVIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 ISpakavimas

/\ ISPEJIMAS!

Prie$§ tesdami perskaitykite visg
montavimo instrukcija.

/\ ISPEJIMAS!

Prie§ naudodami prietaisg pasalinkite
visas pakuotés medziagas ir gabenimo
varztus.

/\ |SPEJIMAS!

Kadangi prietaisas bus statomas galingje
puséje, pries naudodami jj palaukite
mazdaug 6 valandas. Tai uztikrina
kompresoriaus tinkamg veikima.
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/\ ISPEJIMAS!
Muvékite pirstines.

1. Nuimkite iSorine plévele. Jei reikia,
panaudokite peiliuka.

5. Atsargiai paguldykite prietaisg ant jo
galinés puseés.

6. Padeékite priekinj pakuotés elementg ant
grindy, po prietaisu.

@

2. Nuimkite virsutinj kartong ir kitas Bukite atsargs ir nepazeiskite zarny.
pakavimo medziagas.

4. Nuimkite nuo dureliy tarpiniy visas 8. I3traukite prietaisa islaikant jj vertikalioje
apsaugines medziagas ir istraukite iS padétyje.
bugno visus pakavimo ir apsauginius
elementus.
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11. I8traukite plastikinius tarpiklius.

12. Angas uzdenkite plastikiniais dangteliais,
kuriuos rasite maiSelyje, kartu su
naudojimo vadovu.

9. IStraukite maitinimo laidg ir vandens
iSleidimo zarng i$ Zarnos laikikliy.

@ @

IS Zarnos galite iStekéti vandens. Taip

yra todél, kad gamykloje prietaisas Pakuote ir gabenimui skirtus varztus
buvo isbandomas su vandeniu. rekomenduojame iSsaugoti ateiciai, jeigu
prietaisg tekty gabenti.

@

Priklausomai nuo prietaiso modelio
tiekiami priedai gali skirtis.
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5.2 Jrengimas po stalvirSiu

5.3 Pastatymas ir iSlygiavimas

1. Prietaisg pastatykite ant kiety ir lygiy
grindy.

Prietaisg galima jrengti atskirai arba jj montuoti po
virtuves stalvirSiu, iSlaikant tinkamus atstumus (Zr.
pav.).

/\ DEMESIO

Nejrenkite prietaiso sandarioje ertméje!
Pasirlipinkite, kad po baldo apacia vykty
oro cirkuliacija.

®

Pasirtpinkite, kad kilimai neblokuoty oro
cirkuliacijos po prietaisu.

Patikrinkite, ar prietaisas neliecia sienos
ir kity baldy.

2. Prietaiso horizontaluma reguliuokite
kojelémis.

/N ISPEJIMAS!

Nekiskite po prietaiso kojelémis kartono,
medzio gabaliuky ar kity medziagy.

Pastatykite prietaisa, taip, kad jis stovety
horizontaliai ir stabiliai.
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/\ DEMESIO

Norédami uztikrinti netrukdomg oro
cirkuliacijg po prietaisu, netvirtinkite garsg
izoliuojanciy pertvary (jeigu yra).

@

Tinkamas prietaiso sureguliavimas
apsaugo nuo vibracijos triukSmy ir
prietaiso judéjimo veikiant.

5.4 Vandens jleidimo Zzarnos

1. Jeigu reikia, prijunkite vandens jleidimo
zarng prie jvado prietaiso gale. Paprastai
Si funkcija jau biina jdiegta gamykloje.
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2. Nukreipkite jg kairén arba desinén,
atsizvelgdami j Ciaupo padet;.
Pasirupinkite, kad vandens padavimo
zarna nebity vertikalioje padetyje.

3. Jeigu reikia, atlaisvinkite verzle, kad
galétumeéte jg nustatyti tinkamoje
padétyje

4. Prijunkite vandens zarng prie 3/4 colio
sriegio Salto vandens Ciaupo.

/\ DEMESIO

Pasirupinkite, kad per tarpines netekéty
vanduo.

/\ ISPEJIMAS!

Norédami sumazinti Sonine jega, po
Ciaupo jungtimi palikite ne trumpesnj kaip
200 mm tiesy zarnos ruoza.

@

Nenaudokite ilginamuyjy zarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Susisiekite su
aptarnavimo centru dél informacijos apie

Kai kuriuose modeliuose gali biti vandens
padavimo zarna su vandens stabdymo
prietaisu. Jis neleidzia vandeniui prateketi dél
jprasto zarnos nusidévéjimo. Sektorius
langelyje rodo Sig triktj A. Jei taip atsitikty,
uzsukite vandens Ciaupa ir dél vandens
zarnos pakeitimo susisiekite su jgaliotuoju
techninés priezitros centru.

®
Y
G

i

/\ ISPEJIMAS!

Tiekiamo vandens temperatura neturi
virSyti 25 °C.

vandens padavimo zarnos keitima.

5.5 Vandens atjungimo jtaisas
Vandens jleidimo zarnoje yra vandens
atjungimo jtaisas. Sis jtaisas apsaugo nuo
vandens nuotékio tuo atveju, jeigu zarna
naturaliai nusidévi.

Raudona sritis langelyje ,A“ rodo gedima.

Jeigu taip atsitikty, uzsukite vandens Ciaupg ir
susisiekite su jgaliotuoju techninés priezitros
centru, kad zarna baty pakeista.

5.6 Vandens isleidimas

Vandens iSleidimo zarna turi buti ne zemiau
kaip 60 cm ir ne auksciau kaip 100 cm nuo
grindy.

@

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél atsarginés vandens
iSleidimo zarnos arba jos ilginamosios
dalies susisiekite su jgaliotuoju remonto
paslaugy centru.
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Vandens iSleidimo Zarng galima prijungti skirtingais badais.

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Galimi pakeitimai nejspéjus.

* Prijunkite vandens iSleidimo zarng prie
sifono ir pritvirtinkite spaustuvu.

» |kiSkite zarng tiesiai j sienoje jrengtg
nutekamajj vamzdj ir pritvirtinkite jg
spaustuvu.

+ Tvirtinimas prie kriauklés sifono be
plastikinio kreiptuvo: jkiskite vandens
iSleidimo Zarng j sifong ir pritvirtinkite
spaustuvu.

» Tvirtinimas prie nuoteky vamzdzio su
alsuokliu: jkiSkite vandens isleidimo
zarnos galg tiesiai j iSleidimo vamzdelj
arba nutekamajj vamzd;.

* Nutekeéjimo zarng galima sulenkti j U
forma ir uzdéti ant plastikinio laikiklio.
Pakabinimas ant kriauklés krasto:
pritvirtinkite kreiptuvg prie vandens Ciaupo
arba sienos.

Patikrinkite, ar i$ prietaiso iStekant
vandeniui plastikinis kreiptuvas nejuda, ir
ar vandens isleidimo zarnos galas néra
panardintas | vandenj. NeSvarus vanduo
gali patekti | prietaiso vidy.

Priedus pirkite tik i$ jgaliotojo tiekéjo.

@

Vandens iSleidimo zarnos galas turi bati
nuolat védinamas, t. y., nuoteky
vamzdzio vidinis skersmuo (> 38 mm,

> 1,5 col.) turi bati didesnis uz vandens
iSleidimo Zarnos iSorinj skersmen;.

®

Vandens iSleidimo zarna turi bati
sulenkta | kilpa, kad | prietaisg i$
kriauklés nepakliuty purvinas vanduo.
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5.7 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kistukg prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
,Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.
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Prietaisg junkite j jZeminta elektros lizda.

6. PRIEDAI

6.1 leSkokite adresais
www.electrolux.com/shop arba pas
jgaliotajj platintoja

Atidziai perskaitykite su priedu pateiktg
instrukcijg.

®

Tik Electrolux patvirtinti atitinkami priedai
uztikrina prietaiso saugos standartus.
Jeigu naudojamos nepatvirtintos dalys,
visos pretenzijos bus pripazintos
negaliojanciomis.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz

zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.

6.2 Jrengimas ant mediniy grindy

Jeigu prietaisg jrengsite ant mediniy grindy,
batinai naudokite tvirtinimo ploksteles
prietaiso kojeléms pritvirtinti.

Atidziai perskaitykite su priedu pateiktg
instrukcijg.

7. VALDYMO SKYDELIS
7.1 Valdymo skydelio apraSymas
| . a
E o I
5 R
— | B3|

Programos pasirinkimo ratukas
Ekranas

Ib 11]10] 9 é: 6]

a Dziovinimo trukmeés jutiklinis mygtukas
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§§ Dziovinimo lygio jutiklinis mygtukas
Mode mygtukas

. skalbimas

« % pziovinimas

a Dl Paleidimo / pristabdymo jutiklinis
mygtukas

W'/ Démiy salinimo / pirminio

a @ Atidéto paleidimo jutiklinis mygtukas
E @ Laiko taupymo jutiklinis mygtukas
© Grezimo greicio mazinimo jutiklinis
mygtukas
- b Tik vandens igleidimas
. O Tik grezimas
H Temperaturos jutiklinis mygtukas

skalbimo jutiklinis mygtukas
. T Démiy Salinimas parinktis
- Pamirkymas parinktis

7.2 Ekranas

CD lijungimo / iSjungimo mygtukas

r'-"-‘
=llkgmax

WEG Gy
O O
K

AV )
—0)_()
B
=

\Il
TN

E]ﬂkg Skalbiniy svorio indikatorius.

MAX Maksimalaus skalbiniy kiekio simbolis.
@i DzZiovinimo trukmés indikatorius.

— Uzrakinty dureliy indikatorius.

[‘-'_EE Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:

Programos trukmé.

Atidéto paleidimo laikas.
+ Ciklo pabaiga.

|spéjamasis kodas.

Skalbimo ciklo indikatorius.

Skalavimo fazés indikatorius.

{|E

] Nuolatiné papildomo skalavimo parinktis:

+
« =] - vienas papildomas skalavimas.
+ +
[z - du papildomi skalavimai.
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@ Grezimo ir vandens i$leidimo indikatorius.
(@) Garinimo ciklo indikatorius.
&l Dziovinimo ciklo indikatorius.
& Oro filtry valymo indikatorius.
E Apsaugos nuo vaiky uzrakto simbolis.
*EE Temperataros indikatorius.
( - o -
II_'EE Grezimo greicio indikatorius
,Paruosti lyginti* indikatorius.

4Paruosti déti | spintg" indikatorius.

(==

Papildomo dziovinimo indikatorius.

e
larg)

8. RATUKAS IR MYGTUKAI

8.1 Jjungti / idjungti O 8.2 Jzanga

Palaikius nuspaudus §j mygtukg kelias @

sekundes, prietaisas jjungiamas arba _ - o
iSjungiamas. |jungiant ir iSjungiant prietaisg Parinktys / funkcijos negali bati
suveikia du skirtingi garso signalai. pasirenkamos su visomis skalbimo

programomis. Patikrinkite parinkéiy /
funkcijy ir skalbimo programy
suderinamumg programy lenteléje.
Parinktis / funkcija gali pasalinti viena
kitg; Siuo atveju prietaisas neleis jums

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg siekiant sumazinti energijos
sgnaudas, keliais atvejais jums gali tekti vél
jjungti prietaisa.

@ nustatyti kartu nesuderinamy parinkgéiy /
N . funkcijy.

Numatytoji pasirinkta programa, Ekrano ir jutikliniai mygtukai visada

jjlungus masinag, visada yra Eco 40-60 privalo biti $varQs ir sausi.

programa; taip pat ir pabudus is

budéjimo. 8.3 Temperatiira
ISsamesnés informacijos rasite skyriaus Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
,Kasdienis naudojimas” paragrafe ,Budéjimo automatiSkai parenka numatytajg
funkcija“. temperatira.

Pakartotinai lieskite $| mygtuka, kol ekrane
bus rodoma pageidaujamos temperaturos
verte.
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Jeigu ekrane rodomi indikatoriai * ir= =,
prietaisas nesildo vandens.

8.4 Grezimas ©

Kai nustatote programa, prietaisas
automatiSkai parenka maksimaly leisting
grezimo greitj.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kad:
* sumazintuméte grezimo greitj.

®

Ekrane rodomos tik pasirinktai
programai leistinos grezimo greicio
nuostatos.

+ Nustatykite tik vandens isleidimo
parinktj (praleidziamos skalbimo,
skalavimo ir grezimo fazeés): Tik
vandens iSleidimas .

Prietaisas vykdo tik pasirinktos skalbimo
programos vandens iSleidimo faze.

Ekrane rodomas indikatorius = — (Saltas

vanduo), indikatorius = = = (be grezimo)

ir indikatorius @)

* Nustatykite tik grezimo parinktj
(praleidziamos skalbimo ir skalavimo
fazés): Tik grezimas.

®

Prie$ nustatydami Sig parinktj
pasirinkite drabuziams tinkamg
programg. Prietaisas parinks
skalbiniams tinkamiausig grezimo
ciklg (pvz., sintetiniams skalbiniams
pasirinkite Synthetics skalbimo
programag, o tada Tik grezimas
parinkt;).

Prietaisas vykdo tik pasirinktos skalbimo
programos grezimo faze.

Ekrane rodomas indikatorius = = (Saltas
vanduo), fazés indikatorius © ir grezimo
greitis.
8.5 Démiy Salinimas / pirminis
plovimas

Pakartotinai spauskite §j mygtuka, kad
jjungtuméte vieng i$ dviejy parinkéiy.

Ekrane rodomas atitinkamas indikatorius.
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* Démiy Salinimas @
Si parinktis papildo programg déemiy
Salinimo ciklu ir yra skirta démiy Salinimo
priemone apdoroti itin neSvarius
skalbinius.
| skyrelj L ipilkite démiy Salinimo
priemonés, kuri bus panaudota reikiamu
skalbimo ciklo metu.

@

Si parinktis negalima, jei skalbiate
zemesnés nei 40 °C temperaturos

vandenyje.

* Pamirkymas L
Naudokite Sig parinktj, jei pries skalbimg
norite pridéeti pamirkymo 30 °C
temperattros vandenyje ciklg.
Si parinktis rekomenduojama itin
nesvariems skalbiniams, ypac, jei juose
yra smélio, dulkiy, purvo ir kity kietujy
daleliy.

@

Su Siomis parinktimis bendra programos
trukme pailgéja.

@

Siy dviejy parinkéiy kartu naudoti
negalima.

8.6 Atidétas paleidimas

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimg patogesniam laikui.

Pakartotinai lieskite mygtuka, kad
nustatytuméte reikiamg atidétg paleidima.
Atidéjimo trukme keisis kas 30 min. iki

90 min., o toliau nuo 2 val. iki 20 val.

Jei ciklg paleisite paspausdami mygtuka

Pradzia / pristabdymas D” valdymo
skydelyje matysite pasirinkto atidéeto
paleidimo laika ir prietaisas pradés laiko
atskaita.

8.7 Time Manager

Naudodami Sig parinktj galite sutrumpinti

programos veikimo laika.

» Jeigu jusy skalbiniai normaliai ar mazai
sutepti, rekomenduojama sutrumpinti
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skalbimo programa. Palieskite §j mygtukg

vieng karta, kad sumazintuméte trukme.
» Jeigu skalbiniy kiekis yra mazesnis,

palieskite §j mygtuka du kartus, kad

nustatytuméte itin trumpg programa.
Ekrane atitinkamai pakoreguojama
programos trukme.

Kai §is mygtukas nustatomas, jsiziebia virs
Sio mygtuko esanti diodiné lemputé.

®

Sig parinktj taip pat galima naudoti
garinimo programos trukmei sutrumpinti.

8.8 Dziovinimo laikas

Programoje, kurioje galima pasirinkti Sig
funkcijg, palieskite §j mygtuka, jei dZiovinimui
norite parinkti trukme (zr. lentele ,Nustatytos
trukmés dziovinimas*). Ekrane matysite
nustatyma.

Kiekvieng kartg paliete §j mygtuka, nustatyma
padidinsite 5 minutémis.

®

Negalite skirtingoms audiniy rasims
parinkti visy laiko nustatymuy.

8.9 Dziovinimo lygiai

Palieskite $j mygtuka, kad parinktuméte vieng
i$ 3 prietaiso sitlomy sausumo lygiy.

Ekrane jsijungs atitinkamo sausumo
indikatorius.

4 o
¢ — = = ,Paruosta lyginti“ - po
dZiovinimo skalbiniai tinkami lyginti.

@

¢ — = = ,Paruosti déti j spinta“ - po
dziovinimo skalbiniai tinkami déti | spinta.

¢ — = = ,Ypac sausi“ - visiSkai
iSdZiovinti skalbiniai.

@

Negalite skirtingoms audiniy rasims

parinkti visy automatiniy nustatymuy.

8.10 Mode

Deél Sio mygtuko galima vykdyti cikla:

. Tik skalbimas U!J: sviegia indikatorius
Skalbimas.

« Skalbimas ir dziovinimas M Iﬂl:
indikatoriai Skalbimas ir DZiovinimas yra
jjlungti.

- Tik dziovinimas %) dviegia indikatorius
DzZiovinimas.

8.11 Pradzia / pristabdymas Dl

Palieskite Pradzia / pristabdymas >l
mygtuka, kad paleistumeéte, pristabdytuméte
arba nutrauktuméte vykdoma programa.
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9. PROGRAMOS

9.1 Programy lentelé

Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem-  greiCio ats- sias kie-
peratiira kaita kis
Temperaturos Grezimo
diapazonas greicio inter-
valas
Eco 40-60 (Tik skalbi- 1400 aps./min.
mo rezimas) 1400 — 400 9.0 kg
40°c1) aps./min
2)
Balta ir spalvota medvilné. Mazai, vidutiniskai ir stipriai
sutepti skalbiniai.
Eco 40-60 + ,Paruosti
deti j spintg” (skalbi- 1400 aps./min.
mo ir dZiovinimo rezi- 1400 — 1000 6 kg
mas) aps./min
40°c3)
2)
Eco 40-60 + ,Paruosti - 6 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné.
déti j spintg” (tik dzio-
vinimo rezimas)
1400 mi Balta ir spalvota medvilné. Mazai, vidutiniSkai ir stipriai
aps./min. sutepti skalbiniai.
Cottons 1400 - 400 9.0 kg P
40°C . aps./min
95 °C - 3altas
. Sintetiniai arba misras audiniai. VidutiniSkai sutepti
. 1200 aps./min. skalbiniai.
Synthetics 1200 - 400 4.0kg
30°C . aps./min
60 °C - Saltas
Misras audiniai (medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai).
) Naudodami Sig programa vienu metu iSskalbsite ir iSdzio-
%‘?CGO 3h/3kg 1200 aps./min.  3.0kg vinsite iki 3 kg skalbiniy. Ji truks tik 3 valandas.
40-30°C Taip pat ekrane matysite indikatoriy 555y,
. Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé ir misris.
Delicat 1200 aps./min. Vidutiniskai ir mazai sutepti skalbiniai.
clicates 1200 - 400 2.0 kg
30°C . aps./min
40 °C - Saltas
,/C) Skalbykléje ir rankomis skalbiami Silkiniai ir kiti deli-
|:| 1000 aps./min. katiis audiniai. Svelnis bugno judesiai tinkami net ir la-
Silk 1000 - 400 0.5 kg bai delikatiems audiniams. Norédami sumazinti skalbiniy
30 °C aps./min s_usiglamiyma, nustatykite visg skalbimo ir dziovinimo
cikla.
280 LIETUVIY


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem-  greicio ats-  sias kie-
peratiira kaita kis
Temperaturos Grezimo
diapazonas greicio inter-
valas
@ @ . Skalbykléje skalbiami vilnoniai, rankomis skalbiami
o 1200 aps./min. . . P . i« 4)
Wool/Handwash 1200 — 400 1.5kg vilnoniai ir kiti audiniai paZzyméti ,skalbti rankomis®.
40°C aps./min
40 °C - Saltas
> @
Outdoor
30°C Nenaudokite audiniy minkstiklio ir patikrin-
40 °C - Saltas kite, ar ploviklio dalytuve néra audiniy
minkstiklio likuCiy.
Virsutiniai drabuziai, speciali apranga, sporto drabu-
. Ziai, vandens nepraleidziancios, orui pralaidzios
1200 aps./min. striukés, Zieminés striukés su iS§imamu arba i$sega-
1200 __400 2.0kg mu vilnoniu pamusalu.
aps./min

@

Vykdant bendrg skalbimo ir dziovinimo pro-
grama, dziovinimo fazés metu taip pat at-
kuriamos apsaugos nuo vandens savybes.
Gaminio etiketéje patikrinkite, ar galima
drabuzj dziovinti dziovykléje.

Gary programa (G;) su FreshScent sistema

Garinimo programas galima naudoti drabuziy susiglamzymui mazinti®) kuriuos tereikia atnaujinti, norint iSvengti
skalbimo. Audiniy plauseliai atlaisvinami ir tai véliau palengvina lyginima. Programai pasibaigus, greitai iSimkite
skalbinius i$ bﬂgnos) Garinimo programose nenumatyti jokie higieniniai ciklai. Nenustatykite Sios programos
Siems gaminiams:

« skalbiniams, netinkantiems dzZiovinti dZiovykléje;

« skalbiniams, valomiems tik cheminiu badu.

Electrolux kvapas. Jeigu naudosite Sig specialig priemone, skalbiniai kvepés kaip ka tik iSskalbti. Atidziai per-
skaitykite su kvepalais pateiktg instrukcija. Kai dedate mazesnj skalbiniy kiekj, sumazinkite kvapo doze. Mygtuku

Time Manager galite sumazinti programos trukme, jei skalbinius reikia skalbti $altame vandenyje.
NEGALIMA:

« kvapu apdoroty drabuziy dziovinti dziovykléje. Jis iSgaruos;

« naudoti kvapo kitais tikslais, nei nurodyta;

* naudoti kvapo naujiems drabuziams. Naujuose drabuZiuose gali bati likusiy apdailos junginiy, kurie nesuderi-
nami su kvapu.

@

Kvapy buteliuky galite jsigyti internetinéje parduotuvéje Electrolux arba i$ jgaliotojo pre-
kybos atstovo.
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Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem-  greicio ats-  sias kie-
peratiira kaita kis
Temperaturos Grezimo
diapazonas greicio inter-
valas

Medvilné, sintetika, ploni audiniai. Trumpa ir Svelni ga-
rinimo programa atnaujins netgi paciy ploniausiy audiniy
drabuzius, jskaitant labai plony audiniy drabuZius su zvy-
programos trukme galima sutrumpinti naudojant Time
Manager parinktj.

ap
\If - 1.0 kg = ]
FreshScent & ISPEJIMAS!
Sios programos nenaudokite vilnoniams
drabuziams ir drabuziams, kuriy priezitros
etiketéje nurodyta, kad juos galima valyti
tik cheminiu badu.
1400 aps./min. 9.0 kg Skalbiniy skalavimas ir dZiovinimas. Visi audiniai, iSsky-
Rinse 1400 - 400 rus vilng ir labai gleznus audinius. Grezimo greitj su-
aps./min mazinkite atsizvelgdami  skalbiniy rasj.

1) Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023. Si programa, jos numatytoji temperatira ir grezimo greitis tik
skalbimo rezimu, kai nominalus kiekis yra 9.0 kg, tinkama skalbti vidutiniSkai neSvarius medvilninius skalbinius, ku-
riuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperatiroje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperattirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertés®.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama zemesnée tem-
peratdra ir kuriy trukme ilgesné.

2) Sios programos temperatiira nerodoma — ji nustatoma automatigkai.

3) Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2019/2023. Si programa, jos numatytoji temperatira ir grezimo greitis skal-
bimo ir dziovinimo rezimu, kai nominalus kiekis yra 6 kg ir pasirinkta funkcija ,Paruosti déti j spinta“, dél kurios vyk-
domi skalbimo ir dZiovinimo ciklai, tinkama skalbti vidutiniSkai neSvarius medvilninius skalbinius, kuriuos reikia
skalbti 40 °C arba 60 °C temperatiroje, tame paciame cikle, o po dZiovinimo fazés skalbinius galima iSkart déti |
spinta.

4) Sio ciklo metu biignas sukasi létai ir skalbia $velniai. Gali atrodyti, kad blignas nesisuka arba sukasi netinkamai,
bet tai su Sia programa normalu.

5) Garinimo programa nepasalinami ypa¢ intensyvis kvapai.

6) Po apdorojimo garais skalbiniai gali bati drégni. Padziaukite skalbinius kelioms minutéms.
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Programos parinkéiy suderinamumas
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@ Tik greiimas”
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Papildomas skalavi-
mas
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Pamirkymas

W . .

Demiy salinimas2)

<
| | | | | | | | | | [ | | | [ | | | | |
Atidétas paleidimas
& ™
Q> n |} n L}

Time Manager3)

n n n n n L} n
DzZiovinimo laikas

i o -

Dziovinimo lygiai

1) Prie§ nustatydami $ig parinktj pasirinkite drabuziams tinkama programa. Prietaisas parinks skalbiniams tinka-
miausig grezimo ciklg (pvz., sintetiniams skalbiniams pasirinkite Synthetics skalbimo programa, o tada Tik grezi-
mas parinktj).

2) Sios parinkties negalima pasirinkus Zemesne nei 40 °C temperatira.

3) Jeigu pasirinksite trumpiausig programos laika, rekomenduojame sumazinti skalbiniy kiekj. Galite skalbti ir didelj
kiekj skalbiniy, taciau skalbimo kokybé bus prastesné.

4) Parinktis ,Paruosti lyginti“ su Sia programa negalima.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -
Mélynas

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

» Bendrové ,The Woolmark Company*
iSbandé ir patvirtino Sios skalbyklés vilnos

9.3 Automatinis dziovinimas

skalbimo ciklg vilnoniams gaminiams,
kuriy etiketése nurodyta ,skalbti
rankomis®, jei tokie gaminiai yra skalbiami
laikantis etiketéje ir Sios skalbyklés
gamintojo pateikty nurodymy. M1230.
Sios masinos vilnos dziovinimo ciklg
patikrino ir patvirtino bendrove ,The
Woolmark Company*“. Sis ciklas yra
tinkamas dziovinti vilnonius gaminius,
kurie etiketéje yra pazyméti ,skalbti
rankomis®, jei tokie gaminiai skalbiami
naudojant ,Woolmark® patvirtintg skalbimo
rankomis ciklg ir dziovinami pagal Sios
skalbimo masinos gamintojo pateiktus
nurodymus. M1915.

@

Pradiniai programy su Dziovinimo lygiai parinktimi

laikai yra apy-

tikriai; dziovinimo laikas gali Siek tiek skirtis nuo rodomo.

Dziovinimo lygis Audiniy rasis Skalbiniy jkrova

»Medvilné ir linas“ iki 6 kg

déti j spinta
,Ranksluos¢iams"

(chalatai, rank$luosciai ir pan.)

(chalatai, ranksluosgiai ir pan.)

I:ﬂ »Medvilné ir linas“ iki 6 kg

Paruosti déti j spinta
,Tinka déti j spintg”

»Sintetika ir misras audiniai“ iki 4 kg
(dZemperiai, palaidinés, apatiniai,
namy tekstilé ir patalyné)

Ploni audiniai

iki 2 kg

(akrilas, viskozé ir glezni miSrus au-

diniai)

Vilnoniai drabuziai iki 1 kg
(vilnoniai megztiniai)

Lauko sportiniai drabuziai iki 2 kg
(lauko ar darbo drabuziai, sportine

apranga, vandeniui nepralaidzios,

orui pralaidzios ir neper§lampamos

striukés)

Silk

iki 0.5 kg

(Silkas ir labai glezni audiniai)
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Dziovinimo lygis Audiniy rasis Skalbiniy jkrova
»,Medvilné ir linas“ iki 6 kg

= (paklodés, staltiesés, marskinéliai ir

— = = Paruoéti lyginti pan.)

»Tinka lyginti“

9.4 Dziovinimo trukmé sitilomos nuostatos

Dziovinimo lygis Audiniy rasis Svoris Bugno Rekomenduo-
(kg) greitis jama trukmeé
(aps./ (min)
min.)
»Medvilné ir linas“ 6 1600 280 - 300

(chalatai, ranksluosgiai ir pan.)

= = 4 1600 170- 190
déti j spintg _
,Ranksluosgiams* 2 1600 120-130
Dzinsai 4 1200 230 - 250
(dzZinsai, patvarls drabuziai, pavyzdziui, dZinsiniai
darbo drabuziai) 2 1200 140 - 160
»Medvilné ir linas“ 6 1600 270 - 290
ED (chalatai, rank$luosciai ir pan.)
== 4 1600 160 - 180
;aruo§ti déti j spin- 2 1600 110 - 120
,Tinka déti j spintg”
,,Sintetika ir misras audiniai“ 4 1200 170 - 190
(dZzemperiai, palaidinés, apatiniai, namy tekstilé ir
patalyné) 2 1200 100 - 120
Ploni audiniai 2 1200 140 - 160
(akrilas, viskoze ir glezni miSris audiniai)
1 1200 70 - 90
Vilna 1 1200 90 - 110
(vilnoniai megztiniai)
Lauko sportiniai drabuziai 2 1200 140 - 160
(lauko ar darbo drabuziai, sportiné apranga, van-
deniui nepralaidzios, orui pralaidzios ir neperslam- 1 1200 90-110
pamos striukés)
Dzinsai 4 1200 220 - 240
(dzZinsiniai audiniai)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80
(Silkas ir labai glezni audiniai)
Striukés 2 1200 140 - 160
(viena pukiné striuké)
1 1200 90 - 110
Sportiné apranga 4 1200 120 - 140
(misrUs sportiniai drabuziai)
2 1200 90 -110
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Dziovinimo lygis Audiniy rasis

Svoris Bugno Rekomenduo-

(kg) greitis jama trukmeé
(aps./ (min)
min.)
»Medvilné ir linas* 6 1600 160 - 180
paklodés, staltiesés, marskinéliai ir pan.
§= = ( ) 4 1600 100 - 120
Paruosti lyginti 2 1600 50 - 60

»Tinka lyginti“

10. PRIES NAUDOJANT PIRMAKART

®

[rengiant ar prieS naudodami pirmgkart
prietaise galite pastebéti Siek tiek
vandens. Siekiant uztikrinti, kad
prietaisas klientams buty pristatytas
geros veikiancios buklés ir nekelty
problemuy, prietaisas gamykloje

tikrinamas, todél jame gali likti vandens.

1. Patikrinkite, ar visi gabenimo varztai iSimti
i$ prietaiso.

2. Patikrinkite, ar yra elektros maitinimas ir
ar atsuktas vandens Ciaupas.

11. NUSTATYMAI

11.1 Vaiky saugos uzraktas

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti
prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo
skydeliu.

* Noredami jjungti / iSjungti Sig parinktj,
vienu metu palieskite ir palaikykite @ L

ir © mygtukus, kol | uzsidegs / uzges
indikatorius ekrane.

Sig parinktj galite jjungti:
+ Paliete mygtukg Pradzia / pristabdymas
Il jokie mygtukai ir programos

nustatymo rankenélé nebeveiks (iSskyrus
mygtuka |jungti / iSjungti @).

* Pries paliesdami mygtukg
Pradzia / pristabdymas |>|| prietaiso
jjungti negalésite.

Prietaisas iSlaiko Sios parinkties pasirinkimg ir

ji iSjungus.
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3. |pilkite 2 litrus vandens | skalbimo

priemoniy skyrelj pazymétg &I
Taip jjungsite vandens iSleidimo sistema.
4. |pilkite nedidelj kiekj skalbimo priemones

skyrelj pazymétg LI,

5. Parinke auksciausig temperaturg
nustatykite ir paleiskite programa
medvilnei skalbti, taciau skalbiniy j blgna

. nedekite.

Si procedura padeda i$ bugno ir korpuso

pasalinti jvairius neSvarumus.

11.2 Garso signalai

Prietaise yra skirtingi garso signalai, kurie
veikia, kai:

* jjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

» iSjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

« lieCiate mygtukus (spragteléjimo garsas);

» netinkamai pasirenkate (3 trumpi garsai);

* programa baigiama (mazdaug 2 minuciy
trukmés garsy seka);

« prietaisas sugedo (mazdaug 5 minuciy
trukmeés trumpy garsy seka).

Norédami isjungti / jjungti garso signalus,

kurie skamba programai pasibaigus, vienu

metu lieskite ir mazdaug 6 sekundes

palaikykite mygtukus @ ir W L.
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®

ISjungus garso signalus, jvykus prietaiso
veikimo sutrikimui jie vis tiek veiks.

11.3 Nuolatinis papildomas
skalavimas =/

Si parinktis leidzia jums pastoviai naudoti
vieng ar du papildomus skalavimus su
kiekviena naujai nustatyta programa.

* Vienu metu vieng kartg palieskite mygtukg
' ir mygtukag @ kad pridétuméte vieng

12. KASDIENIS NAUDOJIMAS

papildoma skalavima. Ekrane bus rodoma
p
Vienu metu du kartus palieskite mygtukg
' ir mygtuka @ kad pridétuméte du
papildomus skalavimus. Ekrane bus

+ +
rodomal=.
Vienu metu tris kartus palieskite mygtuka
§ir mygtukg @ kad paSalintuméte
papildomus skalavimus. Ekrane tik bus

rodoma |:|

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Prietaiso jjungimas

1. Maitinimo laido kiStuka jjunkite | tinklo
lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisg, kelias
sekundes palaikykite nuspaustg mygtukg
liungti / iSjungti . Pradés mirkseéti mygtuko
Pradzia / pristabdymas indikatorius.

Numatytoji programa bus parinkta

automatiskai, o virSs mygtuko Mode Svies tik

indikatorius Skalbimas.

Ekrane matysite didziausig skalbiniy svorj
(kelias sekundes), numatytajg temperatira,
grezimo greitj ir programos faziy indikatorius
bei ciklo trukme.

12.2 Skalbiniy jdéjimas

» Atidarykite prietaiso dureles.

» Pakratykite skalbinius prie$ dédami |
prietaisa.

» Skalbinius | blgng dékite po viena.

Nepridékite per daug skalbiniy j bugna.

» Gerai uzdarykite dureles.

/\ DEMESIO

- |sitikinkite, kad uzdarydami jas
neprispaudéte skalbiniy. Jei taip atsitikty,
gali pratekéti vanduo arba galite pazeisti
skalbiniy audinius.

- Jei skalbsite alyva ar tepalu stipriai
suteptus drabuzius, galite pazeisti
prietaiso gumines dalis.
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12.3 Skalbimo priemoniy ir priedy
pildymas

AR,

Pirminio skalbimo fazés, mirkymo
programos ar démiy Salinimo
priemoneés skyrelis.

Skalbimo fazes skyrelis.

=

Skysty priedy (audiniy kondicionieriaus,
krakmolo) skyrelis.

B

MAX  Skystujy skalbimo priedy maksimalus
lygis.
A1, Sklendé skalbimo milteliams arba

skystoms priemonéms.

®

Visuomet laikykités ant skalbimo
priemoniy pakuociy pateikty nurodymuy,
bet mes rekomenduojame nevirsyti
maksimalaus nurodyto kiekio (MAX). Sis
kiekis uztikrins geriausius skalbimo
rezultatus.

®

Po skalbimo ciklo, jeigu reikia, pasalinkite
visus skalbimo priemoniy liku€ius i$
skalbimo priemoniy dalytuvo.

12.4 Patikrinkite skalbimo
priemonés sklendés padétj

1. IStraukite skalbimo priemoniy dozatoriy,
iki jis sustos.

2. Norédami iSimti dozatoriy, paspauskite
svirtele zemyn.

3. Jei ketinate naudoti skalbimo miltelius,
sklende pakelkite aukstyn.

4. Jei ketinate naudoti skysta skalbiklj,
sklende nuleiskite zemyn.
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Kai sklendé yra NULEISTOJE
padétyje:
* nenaudokite geliniy arba tirsty
skalbikliy;

» nepilkite skysto skalbiklio daugiau,
nei nurodyta ant sklendeés;

* nenaudokite pirminio skalbimo
ciklo.

* nenaudokite atidéto paleidimo
funkcijos.

5. Sudozuokite skalbimo priemonés ir
audiniy minkstiklio.

6. Atsargiai uzdarykite skalbimo priemoniy
dozatoriy.

Prie$ uzdarydami patikrinkite, ar skydelis

netrukdo uzdaryti stal€iuko.

12.5 Programos nustatymas

1. Sukdami programy pasirinkimo ratukg
pasirinkite norimg skalbimo programa.
|sijungs atitinkamos programos
indikatorius.

Mirksés Pradzia / pristabdymas mygtuko

indikatorius.

Ekrane matysite didZiausig leisting skalbiniy

svorj (kelias sekundes), numatytajg

temperatira, grezimo greitj, programos faziy
indikatorius (jei taikoma) ir orientacine
programos trukme.

2. Norédami pakeisti temperatira ir (arba)
grezimo greitj, palieskite atitinkamus
mygtukus.

3. Galite rinktis vieng ar is karto kelias
papildomas funkcijas. Ekrane jsijungs
susije indikatoriai ir atitinkamai pasikeis
pateikiama informacija.

@

Jeigu norite vykdyti tik skalbima,
patikrinkite, ar Sviecia tik indikatorius
Skalbimas, esantis vir§ mygtuko Mode.

@

Jeigu pasirinkimas negalimas, nejsijungs
joks indikatorius ir neskambés garso
signalas.
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12.6 Programos paleidimas

Palieskite Pradzia / pristabdymas Ol
mygtuka, kad paleistuméte programa.
Atitinkamas indikatorius nustos mirkséti ir
Svies nuolat.

Durelés uzsirakins ir programa prasideés.

Ekrane matysite indikatoriy, rodantj —

®

Vandens iSleidimo siurblys trumpai
veikia, prie$ prietaisg pripildant vandeniu.

12.7 Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Pakartotinai lieskite, kol ekrane bus
rodomas norimas atidéto paleidimo
laikas. UZsidega indikatorius Atidétas
paleidimas .

2. Palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymasD”.
Prietaise paleidZziama atidéto paleidimo
atgaliné laiko atskaita.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

1. Palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas[>|| prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidétas
paleidimas , kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas.

3. Norédami pradéti naujg atgaling atskaita,
dar kartg palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymasD”.

12.8 ,,ProSense* skalbiniy kiekio
nustatymas

@

Ekrane rodoma programos trukme
numatyta vidutiniam arba dideliam
skalbiniy kiekiui.

®

SensiCare vertinimas pradedamas
pasibaigus atgalinei atskaitai.

Atidéto paleidimo atSaukimas
prasidéjus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg atSaukti:
1. Palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymas|>” prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidétas

paleidimas @ kol ekrane bus rodoma ',
3. Norédami nedelsiant paleisti programa,
dar kartg palieskite mygtukag

Pradzia / pristabdymas|>”.

Atidéto paleidimo pakeitimas
prasidéjus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg pakeisti:

Kai paspausite mygtukag

Pradzia / pristabdymas D” didziausio
nurodyto skalbiniy kiekio indikatorius
iSsijungs, pradés mirkséti indikatorius ILI o]
,ProSense” pradés skalbiniy kiekio
nustatyma:

1. Skalbiniy svorj sistema nustatyto per

30 sekundziy: prades mirkseti k9
indikatorius, o biignas Siek tiek pasisuks.
2. Skalbiniy kiekio nustatymo pabaigoje

indikatorius K9 iSsijungs. Programos
trukmé bus atitinkamai pakoreguota, ji
gali pailgéti arba sutrumpéti. Dar po 30
sekundziy prasidés vandens pripildymo
etapas.

Nustacius skalbiniy svorj, jei blignas yra

perkrautas, ekrane mirkses MAX
indikatorius:

Jei taip nutikty, per 30 sek. galima sustabdyti
programg ir iSimti kelis skalbinius.

ISéme kelis drabuzius palieskite

Pradzia / pristabdymas D” mygtuka, kad dar
kartg paleistuméte programa. ,ProSense”
galima kartoti ne daugiau kaip tris kartus (zr.
1 punkta).

Démesio! Jeigu skalbiniy kiekio
nesumazinsite, skalbimo programa jsijungs
nepaisant per didelio skalbiniy kiekio. Tokiu
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atveju skalbiniai gali likti tinkamai
neidsiskalbti.

®

* Mazdaug po 20 min programos
trukmé gali pasikeisti priklausomai
nuo to, kiek vandens sugeria
skalbiniai.

* ,ProSense” skalbiniy kiekio
nustatymas vykdomas tik su pilnomis
skalbimo programomis (kai
nepraleidziamas joks ciklas).

» ,ProSense” negalima naudoti su
trumpujy cikly programomis ar
programomis be skalbimo ciklo.

» Kai aptinkamas per didelis skalbiniy
svoris arba netolygus jy
pasiskirstymas, prietaise suveikia
dvigubas garsinis signalas. Jei
garsiniai signalai neiSjungti, iSgirsite
melodija.

* Tam tikry programy ciklo trukmeé su
skirtingu kiekiu skalbiniy gali bati
vienoda, taciau vandens ir energijos
sgnaudos visuomet pritaikomos

geriausiems rezultatams pasiekti.

12.9 Programos fazés indikatoriai

Kai paleidziama programa, mirksi vykdomos
fazeés indikatorius, o kity faziy indikatoriai
Sviecia.

Pavyzdziui, vykdoma skalbimo arba pirminio

skalbimo fazé: ‘m:‘ © .

Kai fazé baigiama, atitinkamas indikatorius
nustoja mirkséti ir pradeda Sviesti. Pradeda
mirkséti kitos fazés indikatorius.

Pavyzdziui, vykdoma skalavimo fazeé:

o

Jeigu pasirinksite garinimo programa, jsijungs
programos garinimo fazés indikatorius Cﬁb
12.10 Programos pertraukimas ir
parink€iy keitimas

Kai programa vykdoma, galite keisti tik kelias
parinktis:
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1. Palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas [>||

Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakeiskite parinktis. Ekrane pateikiama
informacija atitinkamai pasikeicia.

3. Dar kartg palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas Dl
Skalbimo programa tesiama toliau.

12.11 Veikiancios programos
atSaukimas

1. Norédami atSaukti programa ir iSjungti
prietaisg, paspauskite mygtuka |jungti /
isjungti O.

2. Norédami vel jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti @

Dabar galite nustatyti naujg skalbimo

programa.

@

Jeigu SensiCare fazé jau jvykdyta ir jau
pilamas vanduo, nauja programa
paleidZziama nekartojant SensiCare
fazés. Vanduo ir skalbimo priemoneé
neisleidziami, kad buty iSvengta
Svaistymo. Ekrane rodoma maksimali
programos trukmé atnaujinama mazdaug
kas 20 minuciy paleidus naujg programa.

12.12 Dureliy atidarymas. Drabuziy
jdéjimas

Veikiant programai arba atidéto paleidimo
funkcijai, prietaiso durelés yra uzrakintos.

@

Jeigu temperatlra yra per auksta, per
daug vandens bugne ir (arba) bugnas vis
dar sukasi, jus negalésite atidaryti
dureliy.

1. Palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymas Dl
Ekrane issijungia susijes dureliy uzrakinimo
indikatorius.
2. Atidarykite prietaiso dureles. Jeigu reikia,
pridékite arba iSimkite skalbinius.
3. Uzdarykite dureles ir palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas |>||
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Programa arba atidéto paleidimo funkcija

tesiama toliau.

4. Dureles galésite atidaryti, kai programa
bus baigta arba nustatykite grezimo arba
vandens iSleidimo programg / parinktj ir
tuomet paspauskite mygtukg

Pradzia / pristabdymas |>||

12.13 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas iSsijungia
automatiskai. Suveikia garsinis signalas
(jeigu jjungtas).

Ekrane uzsidega visi skalbimo fazés
indikatoriai ir laiko srityje rodoma U

ISsijungs mygtuko Pradzia / pristabdymas [>||
indikatorius.

Durelés atsirakins, o indikatorius ~—
iSsijungs.

MAX mirksi programos pabaigoje, jeigu
bugnas perkrautas.

1. Norédami iSjungti prietaisg, paspauskite

mygtuka |jungti / iSjungti (D
Pasibaigus programai prietaisas automatiskai
iSsijungia po penkiy minuciy.

» Durelés liks uzrakintos.

« Bugnas vis dar reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

« Jeigu norite atidaryti dangtj, iSleiskite
vandeni:

—

Palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymas Dl

I$ prietaiso iSleidziamas vanduo.

2. Programai pasibaigus ir uzrakinty dureliy
indikatoriui =1 uzgesus, galite atidaryti
dureles.

3. Norédami iSjungti prietaisg, kelias
sekundes palaikykite paspaude mygtuka
liungti / igjungti O.

@

Bet kuriuo atveju, prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj mazdaug po 18
valandy.

®

Kai prietaisg vél jjungiate, jis sitlo
naudoti Eco 40-60 kaip numatytajg
programa. Norédami nustatyti naujg
ciklg, pasirinkite naujg programy parinkij.

IStraukite iS$ prietaiso skalbinius.
|sitikinkite, kad bugnas tus¢ias.
Palikite dureles ir skalbimo priemoniy
stal€iukg atidarytus, kad neatsirasty
pelésis ir nemalonus kvapas.

5. Uzdarykite vandens Ciaupa.

poON

12.14 Vandens iSleidimas
pasibaigus ciklui

Jei pasirinksite programa be grezimo, jai

pasibaigus bugne liks vandens. Programa

pasibaigusi, taciau:

» Ekrane jsijungs El ir uzrakinty dureliy
indikatorius ™. Mirksés aktyvaus ciklo
indikatorius l:]

12.15 Budéjimo parinktis

Budéjimo funkcija automatiskai iSjungia

prietaisa, kad sumazéty energijos sgnaudos,

kai:

» Nenaudokite prietaiso 5 minutes prie$
paliesdami mygtukg

Pradzia / pristabdymas >l
Jei prietaisg norite vél jjungti, paspauskite
liungti / iSjungti ® mygtuka.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos.
Jei prietaisg norite vél jjungti, paspauskite
liungti / iSjungti ® mygtuka.
Prietaisas rekomenduoja Eco 40-60 kaip
numatytajg programa.
Norédami nustatyti naujg ciklg, pasirinkite
naujg programy parinkij.

@

Jeigu nustatéte programg ar parinktj,
kuriai pasibaigus vanduo paliekamas
bilgne, budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad suveikty priminimas dél
vandens i$leidimo.
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13. KASDIENIS NAUDOJIMAS - SKALBIMAS IR DZIOVINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

®

Sis prietaisas yra automatiné skalbyklé-
dziovykle.

13.1 Pilni skalbimo ir dziovinimo
programy ciklai

Neautomatinés skalbimo ir dziovinimo
programos

Su kai kuriomis skalbimo programomis galite
apjungti Skalbimas ir Dziovinimas rezimus,
kad galétuméte paleisti nepertraukiamg
skalbimo ir dZiovinimo programa.

Laikykités Siy nurodymu:

1. |déje skalbinius ir skalbimo priemoniy,
kelias sekundes palaikykite paspaustg
mygtuka |jungti / iSjungti .

2. Skalbinius j skalbykle dékite po viena.

3. | atitinkamus skyrelius jdékite ploviklj ir
priedus.

4. Sukdami programy pasirinkimo ratukg
pasirinkite pageidaujama skalbimo
programa. Ekrane matysite numatytajg
temperatirg ir bagno sukimosi greitj. Jei
reikia, galite juos pakeisti. Ekrane taip pat
matysite didziausig skalbimo fazei
rekomenduojamg skalbiniy kiekj.

5. Nustatykite norimas parinktis, jeigu jos
galimos.

6. Palieskite mygtuka Mode, kad
pridétumeéte dziovinimo ciklg. |sijungs
Skalbimas ir Dziovinimas indikatoriai.

[

Ekrane isijungs@l ir— ==
indikatoriai. Ekrane taip pat matysite
didziausia skalbimo ir dziovinimo
programai (pvz. 6 kg medvilniniy skalbiniy
programai) rekomenduojamg skalbiniy
kiekj.

7. Dabar galite pasirinkti automatinj
dziovinimg arba dziovinimo laika.
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Dziovinimo ciklo pradzioje (3-5 min.)
galite girdeti Siek tiek didesnj triukSma.
Papildoma triukSma sukelia jsijungiantis
kompresorius ir tai yra jprasta
prietaisuose su kompresoriais, pvz.,
Saldytuvuose, Saldikliuose ir pan.

13.2 Skalbimas ir dziovinimas —
automatiniai lygiai

1. Pakartotinai lieskite mygtukg DZiovinimo
lygiai, kol ekrane bus rodomas reikiamas
sausumo lygis. Atitinkamai ekrane
uzsidegs indikatoriai:

= o
a. — = = Sausi lyginimui:
medvilniniams skalbiniams;

b. — = = Sausi déti j spinta:
medvilniniams ir sintetiniams
skalbiniams;

c. — = = Ypac sausi:

medvilniniams skalbiniams.
Ekrane rodoma laiko verté yra skalbimo ir
dziovinimo cikly trukmé, apskaiciuota
pagal numatytajj skalbiniy kiekj.

@

Norint, kad naudojant maziau energijos ir
per trumpesnj laikg dziovinimas buty
tinkamas, prietaisas neleis jums nustatyti
per mazo grezimo greicio skalbiamiems ir
dziovinamiems gaminiams.

2. Norédami paleisti programa, spauskite
mygtukg Pradzia / pristabdymas.
Pradedamas PROSENSE vertinimas.

Ekrane jsiziebia uzrakinty dureliy indikatorius

~— pradeda mirkséti vykdomos fazés
indikatorius.

Ekrane taip pat rodomas likes programos
laikas.
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13.3 Skalbimas ir nustatytos
trukmés dziovinimas

1. Pakartotinai bakstelékite mygtukg
Dziovinimo laikas, kad nustatytuméte
norima laiko verte (zr. lentele ,Nustatytos
trukmés dziovinimas* skyriuje
~Programos*). ISsijungia dziovinimo lygio
indikatorius ir jsijungia indikatorius @‘.

Minimali dziovinimo trukmé yra 10 minuciy.

Kiekvieng kartg baksteléje §j mygtuka, laiko

verte padidinsite 5 minutémis. Ekrane

rodoma nustatyta nauja laiko verté.

2. Palieskite Pradzia / pristabdymas, kad
programa buty paleista. Pradedamas
SensiCare vertinimas.

Ekrane jsiziebia uzrakinty dureliy indikatorius

~ir pradeda mirkséti vykdomos fazes
indikatorius.

Ekrane taip pat rodomas likes programos
laikas.

13.4 Dziovinimo programai
pasibaigus

+ Prietaisas automatiSkai iSsijungia.

14. KASDIENIS NAUDOJIMAS -

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

®

Sis prietaisas yra automatiné skalbykle-
dziovykle.

14.1 Pasiruosimas dziovinimui

1. Norédami jjungti prietaisg, spauskite ir
kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtuka |jungti / iSjungti .

®

Naudojant tik dziovinimo programa,
ekrane nebus rodomas maksimalus
skalbiniy kiekis, o SensiCare vertinimas
bus iSjungtas.
2. Po vieng sudékite skalbinius.
3. Pasukite programy nustatymo ratukg ties
skalbiniams dziovinti tinkama programa.

« Girdimi garso signalai (jeigu jie jjungti).

« Ekrane jsijungia E

» I8sijungia mygtuko Pradzia / pristabdymas
indikatorius. Uzrakinty dureliy ~—
indikatorius uzgesta

« Norédami iSjungti prietaisa, spauskite ir
kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtuka |jungti / iSjungti .

@

Pasibaigus programai, po keliy
minuciy energijos taupymo funkcija
automatiskai iSjungia prietaisa.

1. ISimkite skalbinius i$ prietaiso.
2. Patikrinkite, ar bugnas yra tuscias.

@

Po dziovinimo fazés drégna Sluoste
iSvalykite bugna, tarpiklj ir dureliy vidy.
Ekrane rodomas indikatorius &
primenantis iSvalyti oro filtrg (zr. skyriaus
,Valymas ir priezitra“ skyrelj ,Oro filtry
valymas®).

TIK DZIOVINIMAS

4. Du kartus bakstelékite mygtukg Mode,
kad pasalintuméte skalbimo faze ir
vykdytumeéte tik dziovinima. Sviecia
indikatorius Dziovinimas. Ekrane rodomi

[0

indikatoriai ¥ ir — = =.

@

Kai dziovinate didelj kiekj skalbiniy, kad
bity geri dZiovinimo rezultatai,
patikrinkite, ar skalbiniai nesusisuke ir
vienodai pasiskirste bugne.

14.2 DZiovinimas — automatiniai

lygiai

1. Pakartotinai lieskite mygtukg Dziovinimo
lygiai, kol ekrane bus rodomas reikiamas
sausumo lygis. Atitinkamai ekrane
uzsidegs indikatoriai:
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= S
a. — = = Sausi lyginimui:
medvilniniams skalbiniams;

b. — = = Sausi déti j spinta:
medvilniniams ir sintetiniams
skalbiniams;

c. — = = Ypac sausi:

medvilniniams skalbiniams.
Ekrane rodoma dziovinimo programos
trukmeé.

®

Norint, kad naudojant maziau energijos ir
per trumpesnj laikg dZiovinimas buty
tinkamas, prietaisas neleis jums nustatyti
per mazo grezimo greicio skalbiamiems ir
dziovinamiems gaminiams.

2. Norédami paleisti programa, spauskite
mygtukg Pradzia / pristabdymas.
Ekrane jsiziebia uzrakinty dureliy indikatorius

— pradeda mirkséti vykdomos fazés
indikatorius.

Ekrane taip pat rodomas likes programos
laikas.

14.3 Dziovinimo laikas

1. Pakartotinai bakstelékite mygtukag
Dziovinimo laikas, kad nustatytumeéte
norimg laiko verte (zr. lentele ,Nustatytos
trukmés dziovinimas* skyriuje
,Programos"). ISsijungia dziovinimo lygio
indikatorius ir jsijungia indikatorius @(.

Minimali dziovinimo trukmé yra 15 minuciy.

Kiekvieng kartg baksteléje §j mygtuka, laiko

verte padidinsite 5 minutémis. Ekrane

rodoma nustatyta nauja laiko verté.

15. PUKAI SKALBINIUOSE

Skalbimo ir (arba) dziovinimo fazés metu kai
kurie audiniai (Sluostés, vilna, megztiniai) gali
apsipukuoti.

Atsiskyre pukai sekancio ciklo metu gali
prikibti prie skalbiniy.

Tai ypac aktualu skalbiant technines
paskirties medziagas.
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2. Palieskite Pradzia / pristabdymas, kad
programa buty paleista.
Ekrane jsiziebia uzrakinty dureliy indikatorius

~—j pradeda mirkséti vykdomos fazés
indikatorius.

Ekrane taip pat rodomas likes programos
laikas.

14.4 DZiovinimo programai
pasibaigus

* Prietaisas automatiskai iSsijungia.

« Girdimi garso signalai (jeigu jie jjungti).

« Ekrane jsijungia E

» I8sijungia mygtuko Pradzia / pristabdymas
indikatorius. Uzrakinty dureliy ~—
indikatorius uzgesta

« Noréedami iSjungti prietaisa, spauskite ir
kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtuka |jungti / iSjungti .

@

Pasibaigus programai, po keliy
minuciy energijos taupymo funkcija
automatiskai iSjungia prietaisa.

1. ISimkite skalbinius i$ prietaiso.
2. Patikrinkite, ar bugnas yra tuscias.

@

Po dziovinimo fazés drégna Sluoste
iSvalykite bugna, tarpiklj ir dureliy vidy.

Ekrane rodomas indikatorius &
primenantis iSvalyti oro filtrg (zr. skyriaus
,Valymas ir priezitra“ skyrelj ,Oro filtry
valymas®).

Kaip iSvengti puky skalbiniuose:

* neskalbti tamsiy audiniy i$ karto po Sviesiy
audiniy (ranksluosc¢iy rankoms, vilnos
gaminiy, megztiniy ir kt.) skalbimo ir
dZiovinimo, ir atvirks¢iai;

* pirma kartg iSskalbe tokio tipo skalbinius,
dziovinkite juos lauke;
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 i8valykite iSleidimo filtra.
* po dziovinimo ciklo drégna Sluoste
iSvalykite tusCig bugna, tarpiklj ir dureles;

Jei i$ bugno norite pasalinti pikus,

pasirinkite specialiai tam skirtg programa.

+ iStustinkite bugng;

» drégna Sluoste kruopsciai iSvalykite
bagna, dureles ir dureliy tarpine;

* pasirinkite skalavimo programa;

* Vienu metu spauskite mygtukus @ i@ ,
kol ekrane bus rodoma CLE valymo
funkcijai jjungti.

16. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

» Palieskite Pradzia / pristabdymas
mygtuka, kad paleistuméte programa.

@

Jeigu prietaisas daznai naudojamas,
reguliariai atlikite programg CLE. Zr.
skyriy ,Priezilra ir valymas. Techninis
plovimas*®.

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

16.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
pasisalinty drégme.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupa ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy $alinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dureliy sandarinimo Kas du ménesius
gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

18 bugno pasalinti pukus Du kartus per ménesi1)

Valyti skalbimo priemo- Kas du ménesius

nés dalytuvg

Pagrindinis oro filtras Po kiekvieno ciklo

Papildomas oro filtras Kai indikatorius [& mirk-

si.

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

1) 7. skyriy ,Pukai audiniuose®.
16.2 Pasaliniy daikty iSémimas

@

Prie§ vykdydami ciklg, jsitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Zr. ,Dviejy juosteliy dureliy
sandariklis®, ,Bugno valymas®, ,Vandens
iSleidimo siurblio valymas® ir ,Vandens
jleidimo zarnos ir voztuvo filtro valymas®.
Atsargiai elkités su uzuolaidomis. Nuimkite
kabliukus ir sudékite uzuolaidas | skalbimo
maiselj arba pagalvés uzvalkalg. Jeigu reikia,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

16.3 Valymas is iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruopsc¢iai nusausinkite visus
pavirsius.

Nenaudokite Sveitimo kempiniy arba bet
kokios braizanc¢ios medziagos.
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/\ DEMESIO

Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

/\ DEMESIO

Nevalykite metaliniy pavirsiy chloro
pagrindo plovikliu.

16.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

®

Jei jusy buitinis vanduo yra vidutiniskai
kietas arba kietas, rekomenduojame
naudoti skalbimo masinoms skirtg
vandens minkstinimo priemone (kartais

pasalinti kalkiy nuosédas).

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

16.5 Profilaktinis skalbimo ciklas

Dél kartotinio ir ilgalaikio zemos temperatiros
programy naudojimo gali susidaryti skalbimo
priemoniy nuosedy, likti puky, bugno viduje
pradéti augti bakterijos.

Norédami pasalinti Sias nuosédas ir iSvalyti
prietaiso vidu, reguliariai (bent kartg per
ménesj) atlikite profilaktinj skalbimo cikla.

Vykdykite programg medvilnei skalbti, parinke
auksScCiausia temperatirg ir pripyle nedaug
skalbiamuyjy milteliy arba, jeigu yra, vykdykite
programg Blgno valymas.

16.6 Dureliy tarpiné

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalanc¢ia vandens iSleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.
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Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemoneg su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet laikykités ant pakuotés pateikty
nurodymy.

16.7 Bugno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad nesusidaryty
nepageidaujamy nuosedy.

ISvalykite bligng nertdijanciajam plienui valyti
skirtais specialiais valikliais.

@

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
Nevalykite bugno rugstiniais kalkiy
Salinimo gaminiais, abrazyvinémis
priemonémis su chloru, geleziniais arba
plieniniais Sveitikliais.

Kruopstus valymas:

1. ISvalykite bugng neradijanciajam plienui
valyti skirtais specialiais valikliais.

2. Vykdykite trumpg programg medvilnei
skalbti tus¢iu bugnu, parinke auksciausig
temperatira ir pripyle nedaug
skalbiamuyjy milteliy arba, jeigu yra,
vykdykite programg Bugno valymas.

16.8 Skalbimo priemonés dalytuvo
valymas

skalbiklio arba audiniy minkstiklio nuosédy
susidarymo skalbimo priemoniy dalytuvo
stalCiuje, kas du ménesius atlikite Sig valymo
procedura, kaip paaiskinta Siose schemose.

1. Atidarykite stalCiy. Paspauskite sklgstj
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje, ir
iStraukite jj.
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2. Nuimkite virSutine priedy skyriaus dalj,
kad buty lengviau valyti. VirSutinéje ir
apatinéje griovelio dalyje neturi likti né
trupucio skalbimo priemonés. I$émai
valyti naudokite mazg Sepetél.

Praplaukite skalbimo priemoniy stalCiy po
tekanciu Siltu vandeniu, kad
pasalintumeéte visus susikaupusius
skalbimo priemonés likuCius. I1Svale veél
jdékite virSutine dalj | savo vieta.

|dékite skalbimo priemoniy stalCiy ir
kreipiamuosius begelius ir jj uzdarykite.
Paleiskite skalavimo programag su tusciu
bugnu.

16.9 Oro filtry valymas

Oro filtrai surenka pukus. PUkai paprastai
susikaupia tada, kai drabuziai dZiovinami
skalbykléje-dziovykloje.

« Kiekvieno dziovinimo ciklo pabaigoje

ekrane Sviecia indikatorius [@ rodantis,

kad reikia iSvalyti pagrindinj oro filtrg
1-5 pav.). Pasigirsta garso signalas.

« Kartais gali mirkséti indikatorius &
primenantis, kad reikia iSvalyti abu oro

(zr.

filtrus: pagrindinj oro filtrg ir papildoma
oro filtrg (dél papildomo oro filtro zr. 6-8

pav.). Pasigirsta garso signalas.

Reguliariai valykite oro filtrus, kad baty gera

dziovinimo kokybé. Dél uzsikimSusiy filtry
ciklai gali trukti ilgiau ir padidéti energijos
sgnaudos.

/\ ISPEJIMAS!

Nenaudokite vandens filtrams valyti, kad
plastiko plauseliy nepatekty j vandeni.
Pudkelius iSmeskite j Siuksliy déeze.

1. Paspauskite kabliukg ir atidarykite
pagrindinj oro filtrg.

2. |Straukite pagrindinj oro filtra.
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3. Atidarykite pagrindinio oro filtro dangtelj,

patraukdami jj aukstyn.

4. Rankomis ir, jeigu reikia, dulkiy siurbliu
iSvalykite pagrindinj oro filtrg. Pukelius
iSmeskite j Siuksliy deze.

6.

IStraukite pagalbinj filtrg.
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7.

Rankomis ir, jeigu reikia, dulkiy siurbliu
iSvalykite pagalbinj oro filtrg. Pukelius
iSmeskite j Siuksliy déze.

9.

|dékite pagrindinj oro filtrg ir jj gerai
uzdarykite.
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/\ ISPEJIMAS!

Pagrindinio oro filtro iSéma negali bati
uzblokuota jokiu daiktu.

®

Jei skalbsite tik skalbykléje — dziovykléje,
nieko tokio, jei pirmajame oro filtre
aptiksite Siek tiek susikaupusios
drégmés.

16.10 ISleidimo siurblio filtro
valymas

/\ ISPEJIMAS!

IStraukite elektros laido kiStuka i$ sieninio
lizdo.

®

Reguliariai tikrinkite vandens isleidimo
siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.

ISvalykite drenazinio siurblio filtra, jei:

+ |3 prietaiso neiSbéga vanduo.

» Bulgnas nesisuka.

+ Dél uzstrigusios drenazo pludés prietaisas
skleidzia nejprasta triukSma.

» Ekrane rodomas jspéjamasis kodas £oh.

/N ISPEJIMAS!

» Nebandykite iSimti filtro, kol prietaisas
veikia.

* Nevalykite siurblio, jeigu prietaise
esantis vanduo yra karstas. Palaukite,
kol vanduo atvés

/\ ISPEJIMAS!

Kiekvieng kartg panaudoje puky
pasalinimo programg CLE, iSvalykite
vandens isleidimo filtra.

Siurblio filtrg valykite taip, kaip nurodyta
tolesnése schemose.

ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria
galétumeéte iskart iSSluostyti vandeni, jei
iSbégs.

1. Atidarykite siurblio dangtel].

2. Poisleidimo siurbliu padékite tinkamg
inda, j kurj galéty iStekéti vanduo.

3. Nuleiskite iSleidimo latakg Zemyn.
ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria
galétuméte iSkart iSSluostyti vandeni, jei
iSbégs.

4. Pasukite filtrg 180 laipsniy kampu pries
laikrodzio rodykle, kad jj atsuktumeéte, bet
jo paties neistraukite. Tegul vanduo teka.
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5. Kai dubuo bus pilnas vandens, vél 11. |dékite filtrg atgal j specialius kreiptuvus,
uzsukite filtrg ir iSpilkite vandenj i$ indo. pasuke ji pagal laikrodzio rodykle. Batinai

6. Kartokite 4 ir 5 veiksmus, kol vanduo tinkamai uzverzkite filtrg, kad nebuty
nustos tekéti. nuotékio.

7. Pasukite filtrg prie$ laikrodzio rodykle,
kad jj iSimtumeéte.

8. Jeigu reikia, i$ filtro iSémos pasalinkite
pukus ir daiktus. 12. Uzdenkite siurblio dangtelj.

9. Patikrinkite, ar pasukta siurblio sparnuoté
laisvai sukasi. Jeigu ne, kreipkités j
igaliotajj techninés priezitros centra.

ISleide vandenj avariniu badu, privalote vél
jjungti vandens isleidimo sistema;:

a. | pagrindinj skalbimo priemoniy
stalCiaus skyriy jpilkite 2 litrus
vandens.

b. Paleiskite programa, kad iSleistuméte
vanden;.

300 LIETUVIY


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

16.11 Vandens tiekimo zarnos ir voztuvo filtro valymas

Filtrus gali tekti iSvalyti, kai:

* Prietaisas neprisipildo vandens.

» Prietaisas per ilgai pildomas vandeniu.

+  Mirksi Pradzia / pristabdymas mygtuko indikatorius ir ekrane rodomas atitinkamas jspéjimas. Zr.
skyriy , Trik€iy Salinimas*.

Du kartus per metus rekomenduojama valyti abu vandens padavimo Zarnos ir voztuvo filtrus, kad
buty pasalintos per laikg susikaupusios nuosedos. Filtrus valykite taip, kaip nurodyta tolesnése
schemose.

» Uzdarykite vandens Ciaupa.

» Atsukite nuo ¢iaupo vandens tiekimo Zarna.

« Standziu Sepetéliu iSvalykite vandens jleidimo
zarnoje esantj filtra.

» IStraukite vandens jleidimo zarng, esanc€ig uz
prietaiso.

» I8valykite voztuvo filtrg standZiu Sepeciu arba
ranksluosciu.
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16.12 Avarinis vandens isleidimas

Jei i$ prietaiso nepavyksta iSleisti vandens,
atlikite dalyje ,Vandens isleidimo siurblio filtro
valymas" aprasytg procesg. Jei reikia,
iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu budu, privalote vel
jjlungti vandens isleidimo sistema:

1. | pagrindinj skalbimo priemoniy stalCiaus
skyriy jpilkite 2 litrus vandens.

2. Paleiskite programa, kad iSleistuméte
vanden;.

16.13 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatira gali nukristi apie 0 °C ir Zemiau,
iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir vandens
iSleidimo siurblyje likusj vanden;.

17. GEDIMU SALINIMAS

Vél sumontuokite vandens jleidimo zarng.
|sitikinkite, kad movos yra priverztos, kitaip gali
pratekéti vanduo.

Atsukite vandens Ciaupa.

1. |Straukite maitinimo kiStuka i§ maitinimo

lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupg.
3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos galus

| indg ir palaukite, kol vanduo iStekés is
zarnos.

4. |3valykite vandens isleidimo siurblj. Zr.

skyriy, kaip iSleisti vandenj avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys tuscias, veél

prijunkite vandens jleidimo zarna.

/\ ISPEJIMAS!

Pries vél naudodami prietaisa, jsitikinkite,
kad temperatira yra aukstesne nei 5 °C
ir is Ciaupo teka vanduo.

Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
dél zemos temperaturos.

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

17.1 Klaidy kodai ir galimi sutrikimai

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite

problemos sprendima rasti patys (Zr. lenteles).

/\ |SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisg.
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Tam tikry sutrikimy atveju valdymo skydelyje matysite klaidos koda, o

Pradzia / pristabdymas |>|| mygtukai gali pradéti mirkséti:

®

pateiktg pav.).

Jeigu prietaisas perkrautas, iSimkite kelis skalbinius i$ bagno ir
(arba) laikydami prispaustas dureles palieskite mygtuka

Pradzia / pristabdymas, kad indikatorius ~— iSsijungty (Zr. toliau

Gedimas Sprendimas

En +  Patikrinkite, ar atidarytas vandens &iaupas

Prietaisas neprisipildo van- Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine
deniu. vandens tiekimo kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilenku-
si.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna tinkamai prijungta prie jvado.
Patikrinkite, ar neuzsikimée vandens tiekimo Zamos ir voztuvo filtrai. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra"“.

Ech

IS prietaiso neisbéga van-

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ciaupas.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

duo. « Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens iSleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra®“.
« Patikrinkite, ar vandens i$leidimo zarna tinkamai sujungta.
» Jei pasirinkote programg be vandens i$leidimo, papildomai pridékite vandens
iSleidimo faze.
» Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens i$leidimu, papildomai pridée-
kite vandens iSleidimo faze.
E Llﬂ Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés

Prietaiso durelés atidarytos
arba uzdarytos netinkamai.

ES |

Vidiné triktis. Néra rysio tarp
prietaiso elektroniniy ele-
menty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. ISjunkite
ir vel jjunkite prietaisa.

Jeigu vél rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.
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EHD

Triktys elektros tiekimo tink-
le.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

& : patikrinkite oro filtra.

|sitikinkite, kad oro filtras buvo iSvalytas.
Patikrinkite, ar oro filtras yra tinkamai jdétas.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisa.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
Kity prietaiso gedimy ar sutrikimy atveju sprendimy ieSkokite toliau

pateiktoje lenteléje.

Problema

Sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas prie elektros maitinimo tin-
klo.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés

Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis neperdege.

|sitikinkite, kad tikrai palietéte Pradzia / pristabdymas D”

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidimo nustatymg arba pa-
laukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcijg, jeigu ji jjungta.

Patikrinkite tinkamai pasukta programy pasirinkimo rankenélé.

Prietaisas prisipildo vande-
niu, o tada vanduo i$ karto
iSteka.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo voztuvas tinkamoje padetyje. Galbat Zarna
jrengta per Zemai. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Neveikia grezimo fazé arba
skalbimo ciklas trunka ilgiau
nei jprastai.

Pasirinkite grezimo programa.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens isleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.

Pakoreguokite skalbiniy kiekj ir paleiskite grezimo programa dar karta. Sig
triktj gali sukelti iSsibalansavusi prietaiso padétis.

Ant grindy yra vandens.

Patikrinkite, ar sandarios vandens Zarny jungtys.
Patikrinkite, ar nepazeistos vandens tiekimo ir iSleidimo zarnos.
Patikrinkite, ar naudojate tinkama plovimo priemong ir reikiama jos kieki.

Nepavyksta atidaryti prietai-
so dureliy.

Patikrinkite, ar nebuvo pasirinkta programa, kurios pabaigoje vanduo neislei-
dziamas.

Patikrinkite, ar skalbimo programa baigesi.

Jeigu bugne yra vandens, pasirinkite vandens iSleidimo arba grezimo progra-
ma.

Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

Galimai prietaisas sugedo. Kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros centrg

Prietaisas kelia nejprastg
triuk8ma ir vibruoja.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.
Patikrinkite, ar pasalinote visus pakavimo elementus ir (arba) gabenimui skir-
tus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija®.

Pridekite daugiau skalbiniy. Skalbiniy kiekis gali biti per mazas.
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Problema

Sprendimas

Prietaisui veikiant ilgéja arba
trumpéja programos trukme.

* SensiCare System funkcija kei¢ia programos trukme priklausomai nuo skalbi-
niy tipo ir kiekio. Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas® — ,SensiCare System skal-
biniy kiekio nustatymas®.

Skalbimo rezultatai netenki-
na.

« Padidinkite skalbimo priemonés kiekj arba naudokite kitg skalbimo priemone.
» Pries skalbima jdékite specialios démiy Salinimo priemones.

« Patikrinkite, ar pasirinkote tinkamg temperatura.

* Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Skalbimo ciklo metu bigne
per daug puty.

« Sumazinkite skalbimo priemonés, tableciy arba vienos dozés ruoSiniy kiekj.

Po skalbimo ciklo dalytuvo
stalCiuje lieka skalbimo prie-
monés.

«  Patikrinkite, ar voztuvas tinkamoje padétyje (pasuktas AUKSTYN - skalbimo
milteliai, pasuktas ZEMYN - skysta skalbimo priemoné).

« |sitikinkite, kad skalbimo priemonés dalytuvg naudojote pagal Siame naudotojo
vadove pateiktus nurodymus.

Po garinimo programos
drabuziai i$ dalies $lapi.

Pasirtpinkite, kad prietaisas neblty pakrypes. Sureguliuokite prietaiso padétj su-
kdami jo kojeles.

Prietaisas nedziovina arba
dziovina netinkamai.

« Atidarykite vandens voztuva.

« Patikrinkite, ar neuzsikim$e oro filtrai. Patikrinkite pagrindinj ir papildoma
oro filtrus.

« Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens isleidimo filtras.

* Sumazinkite skalbiniy kiekj.

< Patikrinkite, ar pasirinkote tinkamg ciklg. Jei reikia, dar kartg pasirinkite trumpg
dzZiovinimo laika.

Per ilgas dziovinimo cik-
las.

« [sitikinkite, kad oro filtrai tinkamai iSvalyti.

« |sitikinkite, kad jdéty skalbiniy kiekis nevirSija nustatytai programai deklaruoja-
mo kiekio.

< |sitikinkite, kad kambario temperatira yra tinkama.

Skalbiniuose gausu skirtingy
spalvy puky.

Ankstesni skalbiniai paliko jvairiy spalvy pukuy:

« Dziovinimo ciklas padeda sumazinti puky kiekj.

«  Skalbimui naudokite paky $alinimo priemone.

Jei prietaise po skalbimo lieka daug piky, daugiau informacijos apie jy pasalinimg
skaitykite skyriuje ,Audiniy pukai“.

Patikrine, jjunkite prietaisa.
programa.

Prietaisas toliau tes anksciau pradétg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités | techninio aptarnavimo centrg.
Duomenys, kuriuos batina pateikti techninés prieziiros centrui, nurodyti
techniniy duomeny lenteléje.
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18. SANAUDU VERTES
18.1 Jzanga

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR
kodu, kuris yra nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje saugomag
informacijg apie prietaiso eksploatacines charakteristikas.
ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu
ir visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat
galite rasti EPREL puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur
turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinimg ir gaminio numerj.

18.2 Pagal Komisijos reglamentg

(ES) 2019/2023
Tik skalbimas
Eco 40-60 progra- L % o aps./
ma kg kWh Litrai hh:mm 1) C min.2)
Pilna jkrova 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Pusé jkrovos 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
Ketvirtis jkrovos 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) Likutine drégmeé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.

Skalbimo ir dziovinimo ciklas

Eco. 40-60 progra- o % aps./
ma ir ,,Paruosti dé- kg kWh Litrai hh:mm 1) )
ti ! Spintq“ min.
Pilna jkrova 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
Pusé jkrovos 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.

Energijos sagnaudos skirtingais rezimais

I5jungta (W) Budgjimas (W) Bt

0.50 0.50 4.00

ligiausias laikas iki i§jungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugciy.
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18.3 Bendrosios programos — tik
skalbimas

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidzio.

Programa L % aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1) °C o]
min.
ggﬁgﬂsm 9.0 2700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
ggtfgns 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
ggt}g"54) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
Synthetics 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 10.0 1200
P . . . . . .
gg'j%a‘ess) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\é\(’f?(': 15 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) Likuting dregme pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.

2) Grezimo greicio indikatorius.

3) Tinka skalbti labai neSvarius tekstilés gaminius.

4) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.

5) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir nestipriai sutepty skalbiniy ciklas.

18.4 Bendrosios programos —
skalbimas ir dziovinimas

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidZio.

Programa % aps./
g kg KWh  Litrai  hhemm °C Ps

) min.2)

fgrltcheﬂcs 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) Likutine dréegme pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Grezimo greicio indikatorius.
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19. SPARTUSIS VADOVAS

19.1 Kasdienis naudojimas

oY -

= -

o)

v

» Maitinimo laido kiStuka jjunkite | tinklo
lizda.

» Atsukite vandens Ciaupa.

» Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti (D
(1), kad jjungtumete prietaisg.

» Pasukite programy pasirinkimo ratuka,
kad nustatytuméte norimg programa (2).

» Nustatykite norimas parinktis atitinkamais
jutikliniais mygtukais (3).

+ |pilkite skalbimo priemonés ir kity
apdorojimo priemoniy | tinkamg skalbiklio
dozatoriaus skyrelj.

19.2 ISleidimo siurblio filtro valymas

Norédami pradéti programa, palieskite

mygtukg Pradzia / pristabdymas Ol (4).
Prietaisas pradeda veikti.
Programai pasibaigus, iSimkite skalbinius.

Paspauskite mygtukg Jjungti / iSjungti (D
kad iSjungtumeéte prietaisa.

Reguliariai iSvalykite filtrg ir, ypac, jei ekrane
L . E2n
rodomas jspéjamasis kodas CL LY.
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19.3 Programos

Skalbiniy jkro-

Programos Gaminio aprasymas

va
Eco 40-60 (Tik skalbimo
rezimas) 9.0 kg
1)
Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. VidutiniSkai sutepti
Eco 40-60 + paruosti déti skalbiniai.
i spinta (skalbimo ir dzio-
vinimo rezimas) 6 kg
2)
Eco 40-60 + paruosti déti
i spinta (tik dziovinimo re- 6 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné.
Zimas)
Cottons 9.0 k Balta ir spalvota medvilné. Mazai, vidutiniSkai ir stipriai sutep-
UKg ti skalbiniai.
Synthetics 40kg Sintetiniai arba misras audiniai. VidutiniSkai sutepti skalbi-

niai.

Misras audiniai (medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai). Nau-
One GO 3h/3kg 3.0 kg dodami Sig programg vienu metu iSskalbsite ir iSdZiovinsite iki
3 kg skalbiniy. Ji truks tik 3 valandas.

Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé ir misrias. Vidu-

Delicates 2.0kg tinigkai ir mazai sutepti skalbiniai.
Silk 0.5kg Speciali programa Silkui ir miSriems sintetiniams audiniams.
Skalbykléje skalbiami vilnoniai, rankomis skalbiami vilno-
Wool/Handwash 1.5 kg L L . < 3)
niai ir kiti audiniai pazyméti ,skalbti rankomis®.
Outdoor 2.0 kg Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.
FreshScent 1.0kg Garinimo programa medvilnei, sintetikai ir glezniems audi-

niams.

Skalbiniy skalavimas ir dZiovinimas. Visi audiniai, iSskyrus
Rinse 9.0 kg vilna ir labai gleznus audinius. Grezimo greitj sumazinkite at-
sizvelgdami j skalbiniy rusj.

1) Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023. Si programa, jos numatytoji temperatira ir grezimo greitis tik
skalbimo rezimu, kai nominalus kiekis yra 9.0 kg, tinkama skalbti vidutini§kai ne$varius medvilninius skalbinius, ku-
riuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiamg skalbiniy temperattrg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertes*.

Energijos sanaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama Zemesné tem-
peratara ir kuriy trukme ilgesné.

2) Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023. Si programa, jos numatytoji temperatiira ir grezimo greitis skal-
bimo ir dziovinimo rezimu, kai nominalus kiekis yra 6 kg ir pasirinkta funkcija ,Paruosti déti j spintg“, dél kurios vyk-
domi skalbimo ir dZiovinimo ciklai, tinkama skalbti vidutiniSkai neSvarius medvilninius skalbinius, kuriuos reikia
skalbti 40 °C arba 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle, o po dziovinimo fazés skalbinius galima iSkart déti j
spinta.

3) Sio ciklo metu bugnas sukasi létai ir skalbia Svelniai. Gali atrodyti, kad biignas nesisuka arba sukasi netinkamai,
bet tai su Sia programa normalu.
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Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus
pajégumo, nurodyto kiekvienai programai,

Programas atitinkantys skalbikliai

padeda sumazinti energijos ir vandens
sanaudas.

Skysta skalbi-

. 7 Universali . 5 S
Programa :?Ilt\:i:a: ;js rsnkc))/ste? skalbj- rsanIE/ ';fi'::lge ﬁlaﬁz:&;t?;;i Speciali
priemone oy albiniams
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A A
Silk - - - A A
Wool/Handwash -- - - A a
Outdoor - - - A A

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperatlroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.

4 = rekomenduojama
-- = nerekomenduojama

19.4 Skalbimo priemonés rasis ir
kiekis.

» Naudokite tik specialiai skalbykléms
skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy
pirma, laikykités Siy bendro pobudzio
taisykliy:

— skalbimo milteliai (taip pat tabletes ir
vienos dozés ruoSiniai) visiems
audiniy tipams, iSskyrus gleznus
audinius. Geriau naudokite
skalbiamuosius miltelius su balikliu
baltiems skalbiniams ir skalbiniy
dezinfekavimui,

— skysti skalbikliai (jskaitant vienos
dozés skalbiklius), skirti zemos
temperatiros programoms (iki 60 °C),
visy tipy audiniams arba specialiai tik
vilnai.

» NemaiSykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

» Siais atvejais naudokite maziau skalbimo
priemoneés:

— skalbiate nedidelj kiekj skalbiniy;

— skalbiniai sutepti nestipriai.

— skalbiant susidaro daug puty.

» Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas j bugng, o ne |
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skalbimo priemonés stalCiuka, taip pat
laikykités atitinkamo gamintojo nurodymuy.
Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis
gali lemti:
» netenkinancius skalbimo rezultatus;
skalbiniai gali papilkéti;
 riebaluotus drabuzius;
* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:
« pernelyg didelj putojimag;
blogesnj skalbimo poveikj;
* nepakankama skalavima;
« didesnj poveikj aplinkai.

19.5 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
pasisalinty drégme.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupa ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.
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Orientacinis profilaktinio valymo

tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy $alinimas

Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dureliy sandarinimo
gumas

Kas du ménesius

Valyti bigng

Kas du ménesius

13 bagno pasalinti pukus

Du kartus per menesj

Valyti skalbimo priemo-
nés dalytuvg

Kas du ménesius

Pagrindinis oro filtras

Po kiekvieno ciklo

Papildomas oro filtras

Kai indikatorius & mirk-
si.

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy. Rekomenduojame retkarciais
paleisti ciklg tus¢iu bagnu, naudojant kalkiy

Salinimo priemone.

Pasaliniy daikty iSémimas

®

elementai suristi.

Prie§ vykdydami cikla, sitikinkite, kad
kiSeneés bty tuscios, o visi laisvi

20. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.\‘-) ISmeskite pakuote j atitinkama
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikatg — tinkamai rusiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir blgne. Jeigu reikia, kreipkites |
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

Dureliy tarpiné

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalanc¢ia vandens iSleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.

Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

Jeigu reikia, is filtro iSémos pasalinkite pukus
ir daiktus.

nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazymeti zenklu E . Priduokite $§j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
susisiekite su savivaldybés atstovais dél
papildomos informacijos.
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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas
spotrebic.

V nadej snahe o trvalil udrzateinost’ znizujeme spotrebu papiera, a preto poskytujeme
celé navody na obsluhu online. Ziskajte pristup k vasmu celému navodu na obsluhu

na stranke electrolux.com/manuals
Ziskajte rady ohladom pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov
a informacie o udrzbe a opravach na stranke electrolux.com/support

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre vas spotrebi¢ si
mozete zakupit' na stranke electrolux.com/shop

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

OBSAH
1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE...........coooiiiiiiiiieiinienissiseeseseens 312
2. BEZPECNOSTNE POKYNY.......ciiiiiiiiiniineiniisciesisseisseiesess s 316
3. OPIS VYROBKU. ..o 318
4. TECHNICKE UDAJE. ..o 319
5L INSTALACIA. ... 319
6. PRISLUSENSTVO.....coooimiiiiiiieiineiieceeseieseeeseissees oo 325
7. OVLADACH PANEL. ......ooviiiiiiiiiiiiiceeiee s 326
8. VOLIC A TLACIDLA ..o 328
9. PROGRAMY.............. e 330
10. PRED PRVYM POUZITIM......cooouiiiiiiiiiiiiiciesieceseciessse e 337
11. NASTAVENIA............ OSSPSR 337
12. KAZDODENNE POUZIVANIE.............cccccceen..e. e 338
13. KAZDODENNE POUZIVANIE - PRANIE A SUSENIE............cccocoovunnne. 342
14. KAZDODENNE POUZIVANIE — IBA SUSENIE..........ccooovviirririiniienenne. 344
15. UVOLNENE VLAKNA V TKANINACH........coooiiiiriiriineinesecssnenees 345
16. OSETROVANIE A CISTENIE.........oouiiiiiiiiniieeiesiesieseseeeeesieens 346
17. RIESENIE PROBLEMOV......ccoooiiiiiiniiciiccscissesesseec s 353
18. HODNOTY SPOTREBY........coviiiiiiiiciiinieneieceieneiesesiseesssessseeeseees 357
19. STRUCNY NAVOD ..o 359
20. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA.........cccoouriiriiiriniiniisiesnnaae. 362

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

M Pred zaciatkom instalacie a pouzivanim spotrebica si
pozorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.
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1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpectenstvo udusenia, poranenia alebo trvalého
postihnutia.

Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.

Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou postihnutia
nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovavajte mimo
dosahu deti. 3

Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom ani
domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZzili.

Ak ma spotrebic¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pranie a suSenie bielizne v
domacnosti, ktora sa da prat’ v pracke a susit’ v susicke.
Funkciu susSicky nepouzivaijte, ak bola bielizen znecistena
priemyselnymi chemikaliami.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.
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+ Tento spotrebiC sa mbze pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou
a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

« Nemerite technické parametre tohto spotrebica.

« Spotrebi¢ sa ma indtalovat ako volne StOjaCI produkt alebo
pod pracovnu plochu linky, ak to umoznuju pozadované
medzery.

. Spotreblc nelnstaIUJte za uzamykatelne dvere, posuvné
dvere ani dvere so zavesom na opacnej strane, kde dvierka
spotrebiCa nemozno uplne otvorit’.

» Sietovu zastrCku zapojte do siet'ovej zasuvky az na konci
procesu instalacie. Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka
pristupna aj po instalacii.

 Vetraci otvor v dolnej Casti spotrebica nesmie byt’ zakryty
kobercom, podlozkou ani inou pokryvkou podlahy.

+ UPOZORNENIE: Spotrebi€ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.

* V miestnosti inStalacie spotrebic¢a zabezpecte dobré
vetranie, aby sa do miestnosti nevracali neziaduce plyny zo
spotrebicov spalujucich plyn alebo iné paliva, ani spaliny zo
zariadeni s otvorenym plamenom.

. Vyfukovany vzduch sa nesmie odvadzat’ do potrubia, ktoré
je uréené na odvadzanie dymu zo spotrebicov spalujucich
plyn alebo iné paliva.

» Prevadzkovy tlak vody v mieste vstupu vody z pripojky musi
byt v rozmedzi od 0,5 bar (0,05 MPa) do 10 bar (1,0 MPa).

« Maximalna napln spotrebica je 9.0 kg. Neprekracujte
maximalnu davku napline kazdého programu (pozrite si
kapitolu ,Programy®).

» Spotrebi€ treba zapojit do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic alebo inych novych suprav hadic
dodanych autorizovanym servisnym strediskom.

» Staré supravy hadic sa nesmu znovu pouzit’.
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» Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

» Odstrante vlakna alebo obalové necistoty, ktoré sa
nahromadili okolo spotrebica.

» Spotrebi€ nespustajte bez filtrov. Filter na zachytavanie
textilnych vlakien Cistite pred alebo po kazdom pouziti.

* Predmety znecCistené latkami, ako su rastlinny olej alebo
mineralny olej, acetdn, alkohol, benzin, petrolej, CistiCe
Skvrn, terpentin, vosky a odstrarfiovace vosku, sa pred
suSenim v pracke so susickou musia vyprat’ samostatne so
zvysSenou davkou pracieho prostriedku.

» Spotrebi€ nepouzivaijte, ak boli kusy bielizne znecistené
priemyselnymi chemikaliami.

» V suSicke nesuste veci, ktoré nie su oprané.

» Polozky ako penova guma (latexova pena), sprchové
Ciapky, nepremokaveé textilie, gumené vyrobky a odevy
alebo vankuSe vybavené penovymi gumenymi vankuSikmi
by sa nemali vysusit’ v pracke so susickou.

 Avivazne pripravky alebo podobné vyrobky sa musia
pouzivat iba v sulade s pokynmi od vyrobcu produktu.

+ Z bielizne vyberte vSetky predmety, ktoré by mohli byt
zdrojom vznietenia ako napr. zapalovace alebo zapalky.

« UPOZORNENIE: Nikdy nezastavujte pracku so susickou
pred skoncenim cyklu susenia, iba ak sa vSetka bielizen
okamzite vyberie a rozprestrie, aby sa teplo rozptylilo.

« Zaverecna Cast’ cyklu pracky so suSiCkou prebieha bez
ohrevu (ochladzovaci cyklus), aby sa zabezpecilo
vychladenie bielizne na teplotu, ktora ju neposkodi.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod vysokym
tlakom a/alebo paru.

 Vycistite spotrebiC vihkou handrickou. Pouzivajte iba
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia
ani kovové predmety.
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» Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

®

InStalacia musi byt v stlade s
prislusnymi nariadeniami v danej krajine.

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu

elektrickym pradom.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte na
miestach, kde teplota moze byt nizSia ako
5 °C alebo vysSia ako 35 °C.

Pri presuvani udrziavajte spotrebi¢ vzdy
vo zvislej polohe.

Aby ste zabezpecili, ze bude kompresor
spravne fungovat, po instalacii pockajte 6
hodin, az potom zacnite spotrebic
pouzivat.

Zabezpecdte prudenie vzduchu medzi
spotrebi¢om a podlahou.

Odstrante vSetky obaly a prepravné prvky.

Podlaha, kde ma byt spotrebi¢
umiestneny, musi byt rovna, stabilna,
Cista a odolna vodi vyssej teplote.
Prepravné skrutky uschovajte na
bezpec¢nom mieste. V pripade budiceho
presunu spotrebica ich budete musiet’
opat’ naskrutkovat’, aby ste zablokovanim
bubna zabranili vnitornému poskodeniu.
Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde dvierka
spotrebi¢a nemozno Uplne otvorit’.
Pomocou nozigiek nastavte potrebny
priestor medzi spotrebic¢om a podlahou.
Po umiestneni spotrebic¢a do konec¢nej
trvalej polohy skontrolujte pomocou
vodovahy, ¢i je vo vodorovnej polohe. Ak
nie je vo vodorovnej polohe, zvyste alebo
znizte nozicky podla potreby.
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UPOZORNENIE: Tento spotrebic je
ur€eny na inStalaciu/pripojenie k
uzemnovaciemu pripojeniu v budove.
Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Napajacieho kabla ani sietovej zastrcky sa
nedotykajte mokrymi rukami.

2.3 Privod vody

Privodna voda nesmie prekrocit' 25 °C.
Vodné hadice nesmiete poskodit'.

Pred pripojenim k novym potrubiam alebo
potrubiam, ktoré sa dlho nepouzivali alebo
boli opravené alebo vybavené novymi
zariadeniami (vodomery atd’.), nechajte
vodu stiect’, kym nebude Cista a Cira.
Uistite sa, Ze prvého pouzitia spotrebica
alebo po fiom viditelne neunika voda.

Ak je privodna hadica prili$ kratka,
nepouzivajte predlzovaciu hadicu. Obratte
sa na autorizované servisné stredisko a
poziadajte o vymenu privodnej hadice.

Pri rozbalovani spotrebi¢a méze déjst’ k
vyteceniu vody z odtokovej hadice. Je to
sposobené pouzitim vody pri testovani
spotrebicov v tovarni. . ;
Odtokovu hadicu mézete predizit’ do dizky
najviac 400 cm. Ak potrebujete ind
odtokovu hadicu, pripadne ju chcete
predizit, obratte na autorizované servisné
stredisko.

Po instalacii sa uistite, ze mate pristup k
vodovodnému kohutiku.
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2.4 Pouzivanie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
zasahu elektrickym pradom, poziaru,
popalenin alebo poskodenia spotrebica.

+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
navihnuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebic¢a, do jeho blizkosti ani nar. .

* Nedotykajte sa sklenenych dvierok, pokial
je zapnuty program. Sklo sa mbze stat’
horuce.

» Nesuste poskodené odevy (roztrhnuté,
rozstrapkané), ktoré obsahuju vypchavky
alebo vypln.

» Ak periete bielizer s odstranovacom
Skvfn, pred cyklom suSenia pustite
dodatocény oplachovaci cyklus.

+ Uistite sa, Ze ste z bielizne odstranili
vSetky kovové predmety.

» V tomto spotrebici suste iba bielizen
vhodnu na suSenie v nom. Dodrziavajte
pokyny pre pranie uvedené na Stitku
bielizne.

* Na otvorené dvierka spotrebica si
nesadajte ani na ne nestupaijte.

» V spotrebiCi nesuste mokru bielizen
z ktorej kvapka.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horice predmety.

* Pred spustenim programu susenia vyberte
gulu na pranie (ak sa pouziva).

* Gulu na pranie nepouzivajte, ak nastavite
nepretrzity program.

2.5 Kompresor

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia
spotrebica.

» Kompresor a jeho systém v pracke so
susSickou je naplneny Specialnym
prostriedkom, ktory neobsahuje fluoro-
chlérované uhlovodiky. Tento systém
musi byt’ vzdy riadne utesneny.
Poskodenie systému moéze spdsobit’ tnik
tohto prostriedku.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Nezabudnite, Zze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely su dostupné
do dobu najmenej 10 rokov od ukoncenia
predaja modelu: motor a kefky motora,
prevodovka medzi motorom a bubnom,
Cerpadla, timice a pruziny, praci bubon,
bubnova trojnozka a suvisiace gulickové
loziska, ohrievage a ohrevné prvky
vratane tepelnych Cerpadiel, potrubi a
suvisiacej vybavy vratane hadic, ventilov,
filtrov a systémov aquastop, dosky
plosnych spojov, elektronické displeje,
tlakové spinace, termostaty a senzory,
softvér a firmvér vratane resetovacieho
softvéru, dvere, zavesy dveri a tesnenia,
iné tesnenia, stprava zamykania dveri,
plastové periférie ako davkovace pracieho
prostriedku. Vo vasej krajine moze byt
obdobie dlhSie. DalSie informacie najdete
na nasej webovej lokalite.
Upozorfiujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt’ dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebi¢och, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebiCa. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdésobom a nie si vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.7 Likvidacia

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a
privodu vody.

Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v bubne.
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poziadavkami na likvidaciu odpadu z

+ Spotrebi€ zlikvidujte v sulade s miestnymi elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ).

3. OPIS VYROBKU
3.1 Prehlad o spotrebici

\@2

Pracovna plocha
Davkovac pracieho prostriedku
Vzduchovy filter (filtre)

Ovladaci panel

Rukovat' dvierok

A Typovy stitok

Filter vypustacieho Cerpadla

Bl Nozky na vyrovnanie spotrebica

Otvory na prudenie vzduchu
Odtokova hadica

Pritokovy vodovodny ventil
Napajaci kabel

Prepravné skrutky

Podpory hadice

EEREH

Na typovom $titku sa uvadza:
El"ﬁ' 10 Mod. xx A. QRkdd,
ey HZ;ES T, B. Nézov modelu
E}fl-:"n H r SerNo. 00000000 C. Cislo vyrobku
A B C E D. EI’ell(trlc’kEe’ parametre
E. Sériové ¢islo

Naskenujte QR kéd na spotrebici, aby ste zaregistrovali svoj vyrobok a ziskali z neho maximum.
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. I:D Ziskaijte pristup k udajom o spotrebici, dokumentéacii a clankom o pouzivani najlepsich funkcii (navod
na pouzivanie je k dispozicii aj na stranke electrolux.com/manuals )

. &9 Ziskajte informacie o pouzivani, rieSeni problémov, servise a opravach (dostupné aj na stranke elec-

trolux.com/support )

. lﬂ Kupte si prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely (dostupné aj na stranke electro-

lux.com/shop )

4. TECHNICKE UDAJE

Rozmer Sirka/vyskalcelkova hibka 59.7 cm /87.0 cm /66.0 cm
Elektrické zapojenie Napéatie 230V

Celkovy vykon 2100 W

Poistka 10A

Frekvencia 50 Hz
Urovef ochrany pred vstupom pevnych &astic a vihkosti zabez- IPX4

pecena ochrannym krytom, okrem nizkonapat'ovych zariadeni

bez ochrany pred vihkost'ou

Privod vody 1)

Studena voda

Tlak privodu vody Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 10 bar (1,0 MPa)
Okolita teplota Minimalny 5°C
Maximalny 35°C
Maximalna naplf na pranie Bavina 9.0 kg
Syntetika 4.0 kg
Vina 1.5kg
Maximalna naplf na susenie  Bavlna 6 kg
Syntetika 4 kg
Vina 1kg

Tento vyrobok obsahuje HFC — R134a/GWP1430 0,14 kg hermeticky uzavretého fluérovaného plynu.

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku so 3/4" zavitom.

5. INSTALACIA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Vybalenie

/\ VAROVANIE!

Pred pokraCovanim si precitajte vSetky
pokyny na instalaciu.

/\ VAROVANIE!

Pred inStalaciou spotrebi¢a odstrarte
vSetky obaly a prepravné skrutky.

/\ VAROVANIE!

Po polozeni spotrebi¢a na zadnu stranu
pockajte pred jeho pouzitim priblizne 6
hodin. Tento Cas je potrebny na to, aby
kompresor mohol fungovat' spravne.
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/\ VAROVANIE!
Pouzivajte rukavice.

1. Odstrante vonkajsi obal. Ak je treba,
pouzite rezak.

5. Opatrne polozte spotrebi¢ na jeho zadnu
stranu.

6. Predny obalovy prvok polozte na podlahu
ako podlozku pod spotrebic.

@

2. Odstrante kartonovy vrchny kryt a ostatné Dbaijte na to, aby ste neposkodili
obalové materialy. hadice.

7.

4. Otvorte dvierka, odstrarite tesnenie

dvierok a vSetky polozky z bubna. 8. Spotrebi¢ potiahnite nahor vo zvislej
polohe.
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11. Vytiahnite plastové vymedzovacie vlozky.
12. Do otvorov zalozte plastové kryty, ktoré
najdete v sacku s navodom na pouzitie.

9. Vyberte napajaci kabel a odtokovu hadicu
z drziakov na hadice.

0) ®

MbZe dojst’ k vyteceniu vody z Odportucame, aby ste si obaly a
odtokovej hadice. Je to sposobené prepravné skrutky odlozili pre pripady,
pouzitim vody pri testovani ked budete spotrebi¢ premiestriovat’.

spotrebicov v tovarni.

@

PrisluSenstvo dodané so spotrebi¢om sa
méze liSit' v zavislosti od modelu.
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5.2 Instalacia pod pracovnu dosku

Spotrebi¢ mézete namontovat ako voine stojaci
spotrebi¢ alebo pod kuchynsku dosku do vyklenku
s dostato€nym priestorom (pozrite si obrazok).

/\ UPOZORNENIE!

Neinstalujte spotrebi¢ do uzatvoreného
priestoru!
Uistite sa, Zze popod nabytok prudi vzduch.

/\ UPOZORNENIE!

Aby bola zabezpedena voina cirkulacia
vzduchu pod spotrebi¢om, nepripeviiujte
zvukoveé bariéry (ak su k dispozicii).

5.3 Umiestnenie a vyrovnanie do Spotrebi¢ musi byt stabilny vo vodorovnej
vodorovnej polohy polohe.
1. Spotrebi¢ nainstalujte na rovnu a tvrdu @
odlahu.
P Spravnym vyrovnanim spotrebi¢a do
@ vodorovnej polohy predidete vibraciam,
hluku a pohybu spotrebi¢a poCas

Uistite sa, ze koberec neblokuje prudenie .
prevadzky.

vzduchu pod spotrebi¢om.

Dbajte, aby sa spotrebi¢ nedotykal steny
ani inych spotrebicov.

2. Vodorovn( polohu nastavite uvoinenim
alebo utiahnutim nozic€iek.

/\ VAROVANIE!

Spotrebi¢ nevyrovnavajte do vodorovnej
polohy podlozenim noziCiek karténom,
drevom a pod.

5.4 Privodna hadica

1. V pripade potreby pripojte privodnu
hadicu na vodu k zadnej strane
spotrebia. Zvy€ajne je uz nainstalovana
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VO vyrobe.

2. Umiestnite ho dolava alebo doprava, v
zavislosti od polohy kohutika. Uistite sa,
Ze privodna hadica nie je vo vertikalnej
polohe. ;

3. V pripade potreby, uvolnite kruhovu
maticu a nastavte spravnu polohu

4. Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému
kohutiku so studenou vodou s 3/4"
zavitom.

/\ VAROVANIE!
Privodna voda nesmie prekrocit’ 25 °C.

/N\ UPOZORNENIE!
Uistite sa, ze zo spojeni neunika voda.

/\ VAROVANIE!

Na znizenie bo¢nej sily zachovajte pod
pripojenim kohutika minimalne 200 mm
rovny usek hadice

@

Ak je privodna hadica prilis kratka,
nepouzivajte predlzovaciu hadicu.
Obrat'te sa na servisné stredisko

a poziadajte o informacie o vymene

privodnej hadice.

Niektoré modely mozu obsahovat’ privodnu
hadicu so zariadenim na zastavenie vody.
Zabraruje pripadnym unikom z hadice

v dbsledku jej prirodzeného starnutia. Cast' v
okienku zobrazuje tato poruchu. A Ak k tomu
déjde, zatvorte vodovodny kohutik

a poziadajte autorizované servisné stredisko
o informacie o vymene hadice.

5.5 Zariadenie proti vytopeniu

Privodna hadica obsahuje zariadenie proti
vytopeniu. Toto zariadenie zabranuje uniku
vody z hadice v dbésledku prirodzeného
starnutia.

Cervena farba v okienku «A» upozorfiuje na
tuto chybu.

V takom pripade zatvorte vodovodny ventil a
obratte sa na autorizované servisné stredisko
a poziadajte o vymenu hadice.
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5.6 Vypustanie vody

Odtokovu hadicu treba umiestnit’ priamo do
odtokového potrubia vo vySke asporf 60 cm a
najviac 100 cm.

@

Odtokovu hadicu mézete predizit do
dizky najviac 400 cm. Ak potrebujete
kupit' inu odtokovu hadicu, pripadne ju
chcete predlzit, obratte na autorizované
servisné stredisko.

Odtokovu hadicu je mozné pripojit’ viacerymi spdsobmi:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

Odtokovu hadicu pripojte k pripojke sifénu
a utiahnite svorkou.

Hadicu umiestnite priamo do zabudovanej
odtokovej rurky v stene miestnosti

a prichytte ju svorkou.

Bez plastového drziaka hadice, do siféonu
umyvadla — odtokovu hadicu pripojte

k pripojke sifénu a utiahnite svorkou.

Na stupacie potrubie s vetracim otvorom —
vlozte odtokovu hadicu priamo do
odtokovej rurky.

Odtokova hadica sa méze ohnut' v tvare U
a polozit' okolo plastového drziaka. Na
hrane umyvadla — upevnite drziak

o vodovodny kohutik alebo na stenu.

@

Uistite sa, ze odtokova hadica vytvara
slu¢ku, aby sa necistoty z umyvadla
nedostali do spotrebica.
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@

Uistite sa, ze plastovy drziak sa pocCas
vypustania spotrebic¢a nehybe a ze
koniec odtokovej hadice nie je ponoreny
vo vode. Mo6ze dojst’ k navratu Spinave;j
vody do spotrebica.

Kupte si prislusenstvo od autorizovaného
dodavatela.

@

Koniec odtokovej hadice musi byt vzdy
odvetrany, t. j. vnutorny priemer
odtokovej rarky (min. 38 mm — min. 1,5")
musi byt’ vacsi ako vonkajsi priemer
odtokovej hadice.

5.7 Zapojenie do elektrickej siete
Na konci inStalacie mézete pripojit’ sietovd
zastréku do sietovej zasuvky.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Parametre napajania a elektrickej siete su
uvedené na typovom §titku a v kapitole
»Technické udaje“. Ubezpecte sa, ze
pozadované parametre zodpovedaju
parametrom domacej elektrickej siete.

Uistite sa, Ze elektricka siet’ v domacnosti
vydrzi maximalne pozadované zat'azenie,
pricom berte do Uvahy aj iné spotrebice, ktoré
sa moézu pouzivat'.

Spotrebic¢ pripojte k uzemnenej zasuvke.

6. PRISLUSENSTVO

6.1 Dostupné na lokalite
www.electrolux.com/shop alebo od
autorizovaného predajcu

Pozorne si precitajte pokyny dodavané
s prislusenstvom.

®

Zachovanie bezpec¢nostnych Standardov
spotrebi¢a zaruci iba vhodné
prisluSenstvo schvalené spolocnost'ou
Electrolux. Pri pouZiti neschvalenych
dielov zanikaju akékolvek naroky na
reklamacie.

Privodny elektricky kabel musi byt Tahko
pristupny aj po instalacii spotrebica.

Ak méte nejaké otazky ohiadne elektrického
zapojenia a instalacie spotrebica, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Vyrobca neprijma ziadnu zodpovednost' za
Skody alebo zranenia spdsobené
nedodrzanim hore uvedenych
bezpecénostnych opatreni.

6.2 Instalacia na drevenu podlahu

Ak spotrebi¢ instalujete na drevenu podlahu,
na upevnenie nozi¢iek spotrebia pouzite
upevnovacie dosticky.

Pozorne si precitajte pokyny dodavané s
prislusenstvom.
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7. OVLADACI PANEL

7.1 Popis ovladacieho panela

O

/—\

=TT

Voli¢ programu
Displej
3 Dotykoveé tiacidio Cas susenia

§4§ Dotykove tlagidlo Urover vysusenia
Mode dotykové tlacidlo
w Pranie
- 1Y sugenie
6 Dl Dotykové tlagidlo Start/Pozastavenie

/LU Dotykové tlagidlo Skvrny/
Predpieranie

W Skvrny voliteina funkcia
7.2 Displej

Ib él HH 0O

L1 predpierka volitelna funkcia
8 & Dotykové tlacidlo Odlozeny Start
El @ Dotykové tlagidlo Uspora &asu

@ Dotykové tlacidlo Znizenie rychlosti
odstredovania
. LTJ Iba vypustenie
@ Iba odstred'ovanie
! Dotykové tlacidlo Teplota

O Tiagidlo Zap./Vyp.

=Ty
=l)dkgmax
IEG
¥ ()
X0

aw 1% El
0t 'EED-I?I
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E}ﬂkg Ukazovatel hmotnosti bielizne.

MAX Ukazovatel maximalneho mnoZstva bielizne.
@5 Ukazovatel &asu susenia.

- Ukazovatel zablokovanych dvierok.

e Digitalny ukazovatel méze zobrazovat’

» Trvanie programu.
* Posunuty Start.

*  Koniec cyklu.

+ Vystrazny kéd.

| 1] I Ukazovatel fazy prania.

o~y Ukazovatel fazy plakania.

++ 5 H 4 [
= Trvala funkcia Extra plakanie:

+
- = — jedno dodatoéné plakanie.

++

«  [=]- dva dodatogne plakania.

Ukazovatel fazy odstredovania a vypustania vody.

Ukazovatel parnej fazy.

=

> | ©

—
=
=

Ukazovatel fazy suenia.

Ukazovatel &istenia vzduchovych filtrov.

EI=IE

Ukazovatel detskej bezpecénostnej poistky.

o i
4 Ukazovatel teploty.
O_mO0T i ry i { i
R Ukazovatel rychlosti odstredovania.
Ukazovatel Sucha na zehlenie.

Y

(p==]

Ukazovatel Sucha na uloZenie.

Ukazovatel Extra susenie.
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8. VOLIC A TLACIDLA

8.1 on/off O 8.4 Odstred'ovanie ©

Stlagenie tohto tladidla na niekolko sekund Ked nastavite program, spotrebi¢
umozni zapnut’ alebo vypnut’ spotrebic¢. Ked automaticky nastavi maximalnu povolenu
sa spotrebi¢ zapina alebo vypina, zazneju rychlost’ odstredovania.

dva rozdielne tény. Opakovanym stlacanim tohto tlacidla

Kedze funkcia pohotovostného rezimu nastavite:
automaticky vypne spotrebic, aby sa v * Znizenie rychlosti odstred’'ovania.
niektorych pripadoch znizila spotreba
energie, budete musiet’ znovu zapnut @
spotrebic. Displej zobrazi iba rychlosti
odstredovania dostupné pre
@ nastaveny program.
Predvoleny program pri zapnuti « Nastavte volitelnu funkciu Iba
pracky je vzdy Eco 40-60, a to aj po vypustanie (preskocenie faz prania,
prebudeni z pohotovostného rezimu. plakania a odstred’'ovania): Iba
. . vypustanie vody.
Podrobnejsie informacie najdete v odseku Spotrebi& vykona iba fazu vypustania
0 pohotovostnom rezime v kapitole zvoleného pracieho programu.

Kazdodenné pouzivanie. .
P Na displeji sa zobrazi ukazovatel = =

8.2 Uvod (studena) a ukazovatel = — — (bez
odstredovania) a ukazovatel @
@ * Nastavte volitelnt funkciu Iba
Volitelné funkcie/funkcie nie su voliteiné odstred'ovanie (preskocenie faz prania
so véetkymi pracimi programami. a plakania): Iba odstredovanie.
Skontrolujte kompatibilitu medzi )
volitelnymi funkciami/funkciami a pracimi .
programami v , Tabulke programov*. Pred nastavenim tejto volitelnej
Volitelna funkcia/funkcia méze vylugit funkcie vyberte vhodny praci program
inu. V takomto pripade vam spotrebi¢ pre odevy. Spotrebi¢ vykona v ramci
neumozni nastavit’ nekompatibilné starostlivosti o odevy najvhodnejsi
volitelné funkcie/funkcie. cyklus odstred'ovania (napr. pri
Dbaijte na to, aby boli obrazovka a syntetickych odevoch najprv vyberte
dotykové tlagidla vzdy Cisté a suché. praci program Synthetics a potom
volitelnd funkciu Iba odstredovanie).
8.3 Teplota Spotrebi¢ vykona iba fazu odstredovania
Po vybere pracieho programu spotrebic zvoleného pracieho programu.
feu;%rtr;aticky navrhne pdvodné nastavenie Na displeji sa zobrazi ukazovatel = —

. .. . (studena), ukazovatel fazy @) a rychlost’
Opakovane stlacte tla¢idlo, az kym sa na odstredovania.

displeji nezobrazi pozadovana teplota.
8.5 Skvrny/Predpieranie

Opakovanym stlacenim tlaCidla zapnete
jednu z dvoch volitelnych funkcii.

Ked' sa na displeji zobrazia ukazovatele * a
- =, spotrebi¢ nezohrieva vodu.

Na displeji sa zobrazi prislusny ukazovatel.
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« Skvrny W
Zvolenim tejto funkcie pridate k programu
fazu proti Skvrnam, aby sa silne
znecistena bielizen alebo bielizen so
Skvrnami oSetrila odstrafiovacom Skvfn.

Do priehradky L pridajte odstranovac
skvfn. Odstranova¢ skvin bude pridany
v prislusnej faze pracieho programu.

®

Tato voliteina funkcia nie je k
dispozicii pri teplotach nizSich ako 40
°C.

* Predpierka L
Ak zvolite tuto voliteind funkciu, prida sa k
cyklu faza predpierania pri 30 °C pred
fazou prania.
Tato volitelna funkcia sa odporuca pre
silne znecistenu bielizen, predovsSetkym s
obsahom piesku, prachu, blata a inych
pevnych Castic.

®

Volitelné funkcie mézu predizit’ trvanie
programu.

» V pripade menSej naplne dvojitym
dotykom tohto tlacidla nastavite program
Extra rychly.

Na displeji sa nalezite upravi trvanie

programu.

Ked je nastavené toto tlacidlo, svieti LED
kontrolka nad tla¢idlom.

@

Tato volitelna funkcia sa méze pouzit aj
na skratenie trvania parného programu.

8.8 Casované susenie

V ramci programu, ktory ponuka tuto
moznost, je mozné dotykom tohto tlacidla
nastavit' Cas, ktory vyhovuije bielizni, ktoru
chcete vysusit’ (pozrite si tabulku ,Casové
suSenie®). Na displeji sa zobrazi nastavena
hodnota.

Kazdym dotknutim sa tohto tlacidla sa
hodnota zvysSi 0 5 minut.

@

Nemozete nastavit' vSetky Casové
hodnoty na vSetky druhy tkaniny.

®

Tieto dve voliteiné funkcie nie je mozné
nastavit' sicasne.

8.6 Odlozeny Start

S touto volitelnou funkciou mézete odlozit
Start programu na vhodnejsi ¢as.

Opakovane stlacte tlacidlo a nastavte
pozadované odlozenie. Cas sa postupne
zvysSuje po 30 minutach az na 90 minuta z 2
hodin az na 20 hodin.

Po spusteni cyklu pomocou tladidla Start/

Prestavka [>|| sa na displeji zobrazi zvoleny
Cas odlozeného Startu a spotrebi¢ zacne
odpocitavanie.

8.7 Time Manager

Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
skratit’ trvanie programu.

* Ak je bielizen bezne alebo mierne
znecistend, odporuca sa skratit’ praci
program. Jednym dotykom tohto tlacidla
skratite trvanie.

8.9 Urovne vysusenia

Dotykom tohto tlacidla nastavite jednu z 3
automatickych Urovni suSenia navrhovanych
spotrebiom.

Na displeji sa rozsvieti prislugny ukazovatel
vysusenia:

P

¢ — = = Sucha na zehlenie: bielizen
pripravena na zehlenie.

¢ — = = Sucha na ulozenie: bielizen
pripravena na ulozenie do skrine.

« — = = Extra susenie: bielizen
pripravena na Uplné vysusenie.

@

VSetky automatické urovne nie je
mozné nastavit' pre kazdy typ tkaniny.
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8.10 Mode
Vdaka tomuto tlacidlu méze cyklus vykonat”
* Iba pranie |£I; Svieti ukazovatel Pranie.

* Pranie a susenie Ill Iﬂl: Ukazovatele
Pranie a SuSenie svietia.

* lba susenie @l: Svieti ukazovatel
Susenie.

9. PROGRAMY

9.1 Tabulka programov

8.11 Start/Prestavka DIl

Stlacte tlacidlo Start/Prestavka 1l na
spustenie, pozastavenie spotrebica alebo
prerusenie spusteného programu.

Program Referenéna Maximal-

Predvolena teplo- rychlost’ od- na hmot-

ta stred'ovania nost’ na-

Teplotny rozsah  Rozsah plne
rychlosti od-

stredovania

Popis programu

Eco 40-60 (rezim Iba 1400 ot./min

pranie) 1400 ot./min — 9.0 kg
2)

Eco 40-60 + Uroveri

Biela a farebna bavina. Bezne, veimi a mierne zaspine-
na bielizen.

Suché na uloZenie 1400 ot./min
(rezim prania a suSe- 1400 ot./min — 6 kg
nia Wash&Dry) 1000 ot./min
40°c3)
2)
Eco 40-60 + Urovef - 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina.
Suché na ulozenie
(rezim Iba su$enie)
. Biela a farebna bavina. Bezne, velmi a mierne zaspine-
1400 ot./min na bielizer.
Cottons 1400 ot /min — 9.0kg
40°C ) 400 ot./min
95 °C - studena voda
. Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezne zaspinena
. 1200 ot./min bielize.
Synthetics 1200 ot./min — 4.0kg
30°C , 400 ot./min
60 °C - studena voda
Zmesové tkaniny (bavina a syntetika). Kompletny pro-
gram na vypranie a vysusenie az 3 kg bielizne na jeden
oo S0 3hidkg 1200 ot /min 30kg  Sup. Trva to iba 3 hodiny.
40°C-30°C Na displeji sa zobrazi aj indikator Iﬂl
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Program Referenéna Maximal- Popis programu
Predvolena teplo- rychlost’ od- na hmot-
ta stred'ovania nost’ na-
Teplotny rozsah Rozsah plne
rychlosti od-
stred'ovania
. Jemné tkaniny ako akryl, visk6za a zmesové tkaniny,
Delicates 1200 ot./min ktoré si vyzaduja Setrné pranie. BeZne a mierne za3pi-
30°C 1(2)80 ?}-/m'” - 2.0kg nena bielizef.
ot./min
40 °C - studena voda
,{) . Hodvab uréeny na pranie v pracke a rukach a iné
|ﬁ| 1888 o:.;m!n 05k jemné tkaniny. Pohyby bubna su také mierne, ze moze-
Silk 400 O/‘ min = K9 te prat’ dokonca aj velmi jemnu bielizer. Spustite cely cy-
30 °C ot./min klus prania a su$enia, aby ste eliminovali pokrcenie.
@ @ ) Vina vhodna na pranie v pracke, vina uréena na ruc-
WoolHandwash 1288 OI-;m!” . né pranie a d'al$ie tkaniny s oznaéenim ruéného pra-
¢ ot./min — .5 kg 4
40°C 400 ot./min nia).
40 °C - studena voda
o @
Outdoor
30°C ) Nepouzivajte avivaz a uistite sa, ze v dav-
40 °C - studena voda kovaci pracieho prostriedku nie su Ziadne
jej zvysky.
Outdoorové oblecenie, technické, Sportové latky, ne-
. premokavé a priedus$né bundy, odolné bundy s odni-
1288 0:-;”‘!” 50k mateinou flisovou alebo vnitornou izolaénou
ot./min — Ukg vrstvou.
400 ot./min

@

Pri kombinovanom programe prania a su-
Senia dochadza vo faze susenia aj k obno-
ve hydrofébnych vlastnosti. Uistite sa, ze
na Stitku starostlivosti o odev je povole-
né susenie v susicke.
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Program Referenéna Maximal- Popis programu
Predvolena teplo- rychlost’ od- na hmot-
ta stred'ovania nost’ na-
Teplotny rozsah Rozsah plne
rychlosti od-

stredovania

Parny program (\P so systémom FreshScent

Parny program mozete pouZit' na zredukovanie zahybov a pachov5) odevov, ktoré staci osviezit' bez prania. Lat-

kové tkaniva su volné a nasledné Zehlenie je bezproblémové. Po skoneni programu rychlo odstrarite bielizen z

bubna®) Parny program nevykonava hygienicky cyklus. Tento program nenastavujte s nasledovnym typom bieliz-

ne:

» Bielizen, ktora nie je vhodna na susenie v susicke.

« Bielizen uréena na chemické cistenie.

Electrolux aréma. Ak pouzijete Specialnu jemnu voriu, vasa bielizefi bude vonat' ako prave vyprana. Pozorne si

precitajte pokyny dodavané spolu s vorou. Znizte davkovanie arémy pri starostlivosti o mensiu naplii. Pomocou

tlacidla Time Manager moZzete skratit' trvanie programu, ked periete bielizer uréent na pranie pri nizkej teplote.

ZAKAZ:

+  Nesuste v susicke odevy o$etrené arémou. Uginok arémy by vyprchal.

* Nepouzivajte arému na iné nez tu popisané ucely.

* Nepouzivajte aromu na nové odevy. Nové odevy mbézu obsahovat’ nekompatibilné zvysky koncovych zluce-
nin.

@

Vona je dostupna v internetovom obchode Electrolux alebo u autorizovaného predajcu.

Bavina, syntetika, jemna bielizen. Kratky a jemny par-

ny program na osviezenie dokonca aj vasich najcitlivej-

Sich odevov, vratane velmi citlivych odevov s vySivanim,

Cipkami a pod. Pri starostlivosti o mensie naplne mozete

trvanie programu este viac skratit pomocou Time Mana-
ap ) 1.0kg ger voliteinej funkcie .

FreshScent
resnscen /\ VAROVANIE!

Tento program nepouzivajte na vinu a ode-
vy urcené iba na chemické Cistenie.
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Program Referenéna Maximal- Popis programu
Predvolena teplo- rychlost’ od- na hmot-
ta stred'ovania nost’ na-
Teplotny rozsah Rozsah plne
rychlosti od-
stred'ovania
1400 ot./min 9.0 kg Na plakanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkaniny
Rinse 1400 ot./min — okrem vinenej a velmi jemnej bielizne. Rychlost od-
400 ot./min stredovania znizte podla druhu bielizne.

1) Podia nariadenia Eurépskej komisie 2019/2023. Tento program pri predvolenej teplote a rychlosti odstredo-
vania v rezime prania s menovitou kapacitou 9.0 kg vyperie beZzne za$pinenu bavinenu bielizef, ktora sa zvy¢ajne
perie pri 40 °C alebo 60 °C, spolu v jednom cykle.

®

spotreby"”.

BlizSie informacie o dosiahnutej teplote bielizne, trvani programu a dal$ie udaje najdete v kapitole ,Hodnoty

Najucinnejsie programy z hiadiska spotreby energie st zvy&ajne dihie cykly pri nizich teplotach.

2) Teplota tohto programu nie je na displeji viditena a indikovana, automaticky sa nastavi.

3) Podia nariadenia Eurépskej komisie 2019/2023. Tento program pri predvolenej teplote a rychlosti odstredo-

vania, v rezime prania a susenia, s menovitou kapacitou 6 kg a s Urovfiou vysusenia Sucha na ulozenie, predsta-

vuje cyklus prania a suSenia a vyperie bezne zaSpinenu bavinenu bielizen, ktora sa zvy€ajne perie pri 40 °C alebo
60 °C, spolu v jednom cykle a po faze susenia je mozné bielizen odlozit’ do skrine.

4) pocas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, ¢im zaisti jemné pranie. MéZe sa zdat, Ze sa bubon neotaca alebo

Ze sa neotaca spravne, ale pre tento program to je normaine.

5) Parny program neodstrafiuje velmi intenzivny pach.
6) po pouziti pary moze byt bielizef vihka. Bielizefi zaveste vonku na niekoiko mindt.

Kompatibilita moznosti programu

E =
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Urovne vysu$enia

1) Pred nastavenim tejto voliteinej funkcie vyberte vhodny praci program pre odevy. Spotrebi¢ vykona v ramci sta-
rostlivosti o odevy najvhodnejsi cyklus odstredovania (napr. pri syntetickych odevoch najprv vyberte praci program
Synthetics a potom volitelnu funkciu Iba odstredovanie).

2) Tato voliteina funkcia nie je k dispozicii pri teplotach nizsich ako 40 °C.

3) Ak nastavite najkratSie trvanie, odporu¢ame, aby ste znizili mnozstvo napline. V spotrebici je mozné prat’ aj celd
napln bielizne, ale u¢innost’ prania méze byt nizsia.

4) Stupen Vysu$enia na Zehlenie nie je dostupny s tymto programom.
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9.2 Woolmark Premium Wool Care -

Modra

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

* Cyklus prania viny tohto zariadenia bol
testovany a schvaleny spoloCnost'ou The

9.3 Automatické susenie

Woolmark Company na pranie vinenych
odevov oznacenych symbolom ,ru¢né
pranie“ za predpokladu, Zze odevy sa peru
v stlade s pokynmi uvedenymi na Stitku
odevov a pokynmi vyrobcu tejto pracky.
M1230.

Cyklus susenia viny tohto spotrebica bol
testovany a schvaleny spolo¢nost'ou The
Woolmark Company. Cyklus je vhodny na
suSenie vinenych odevov oznacenych
symbolom ,ruéné pranie” za predpokladu,
ze odevy boli vyprané cyklom ru¢ného
prania, ktory schvalila spolo¢nost
Woolmark, a vysusené podla pokynov
vyrobcu tejto pracky. M1915.

@

Pogiato¢né doby cyklu pre programy s volitelnou funkciou Urovne
vysu$enia su iba odhadované, skutoény ¢as suSenia sa moze

mierne liSit od zobrazeného ¢asu.

Uroveii susenia Druh tkaniny Napli
Bavlna aan do 6 kg
-@: (zupany, osusky a pod.)
Extra suché
Na froté tkaniny
Bavlna alan do 6 kg
ED (zupany, osusky a pod.)
Suché na ulozenie
Bielizen uréena na uloZenie
Syntetika a zmesové tkaniny do 4 kg

(puldvre, bluzky, spodna bielizen,
domace konfekcie a postelna bieli-

zen)

Jemné tkaniny do 2 kg
(akryl, visk6za a jemné zmesové

tkaniny)

Vina do 1 kg

(vinené pulévre)

Outdoorové Sportové odevy do 2 kg
(oble¢enie na nosenie vonku, tech-

nické a Sportové tkaniny, nepremo-

kavé a priedusné bundy resp. soft-

Selové bundy)
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Uroven susenia Druh tkaniny Napli
Silk B do 0.5 kg
(hodvabne odevy a velmi jemné tka-
niny)
Bavina aian do 6 kg
= (plachty, obrusy, ko$ele a pod.)

— == = Suché na Zehlenie
Vhodné na Zehlenie

9.4 Odporucané nastavenia Time Dry

Uroven susenia  Druh tkaniny Mnoz- Rych- Odporuéané
stvo lost’ trvanie (minu-
napl- od- ty)
ne stre-

(kg) d'ova-
nia
(ot./
min)

Bavina aian 6 1600 280 - 300

(zupany, osusky a pod.)

—_= = 4 1600 170- 190
Extra suché -
Na froté tkaniny 2 1600 120-130
Dzinsovina 4 1200 230 - 250
(dzinsy, odoIné odevy ako denimovy pracovny
odev) 2 1200 140 - 160
m Bavina alan 6 1600 270 - 290
Zupany, osusky a pod.
== (Bupany yapod) 4 1600 160 - 180
Suché na ulozenie 2 1600 110- 120
Bielizen uréena na
uloZenie
Syntetika a zmesové tkaniny 4 1200 170 - 190
(pulévre, bluzky, spodna bielizen, doméace konfek-
cie a postelna bielizef) 2 1200 100 - 120
Jemna bielizen 2 1200 140 - 160
(akryl, visk6za a jemné zmesové tkaniny)
1 1200 70 - 90
Vina 1 1200 90 - 110
(vinené pulévre)
Outdoorové Sportové odevy 2 1200 140 - 160
(oble€enie na nosenie vonku, technické a Sporto-
vé tkaniny, nepremokavé a priedu$né bundy resp. 1 1200 90-110
softSelové bundy)
Dzinsovina 4 1200 220 - 240
(denimové odevy, dzinsy)
2 1200 130 - 150
Silk 0.5 1000 60 - 80

(hodvabne odevy a velmi jemné tkaniny)
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Uroven susenia  Druh tkaniny Mnoz- Rych- OdporGéané
stvo lost’ trvanie (minu-
napl- od- ty)
ne stre-

(kg) d'ova-
nia
(ot./
min)
Bunda 2 1200 140 - 160
(jedna paperova bunda)
1 1200 90-110
Sportové 4 1200 120 - 140
(Sportové odevy zo zmesovych tkanin)
2 1200 90 -110
Bavina aian 6 1600 160 - 180
lachty, obrusy, koSele a pod.
§= = ® Y Y Pod) 4 1600 100 - 120
Suché na zehlenie 2 1600 50 - 60

Vhodné na Zehlenie

10. PRED PRVYM POUZITIM
@

Pocas instalacie alebo pred prvym
pouzitim mézete spozorovat malé
mnozstvo vody v spotrebici. Ide o
zvySkovu vodu, ktora zostala v spotrebici
po uplnej funkénej skuske v tovarni, aby
sa zabezpecilo, ze bude spotrebic
dodany zakaznikovi v perfektnom stave a
bez dévodov k obavam.

1. Uistite sa, ze vSetky prepravné skrutky/
prvky boli zo spotrebi¢a odstranené.
2. Uistite sa, Ze je dostupna elektricka

energia a vodovodny kohutik je otvoreny.

11. NASTAVENIA

11.1 Detska poistka

Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete
zabranit' detom hrat’ sa s ovladacim
panelom.

Ak chcete zapnut/vypnat tuto volitelnd
funkciu, dotknite sa naraz tlacidiel ‘EF L

a @ az kym sa ukazovatel E nezapne/
nevypne na displeji.
Tuto funkciu mbzete zapnut”:

3. Nalejte 2 litre vody do priehradky

pracieho prostriedku s oznacenim ILI

Tento postup aktivuje odtokovy systém.

4. Pridajte malé mnozstvo pracieho
prostriedku do priehradky s ozna¢enim
i}

5. Nastavte a spustite program pre bavinu s
najvysSou teplotou bez bielizne v bubne.

Tym sa z bubna a nadrze odstrania vsetky

mozné necistoty.

« Po stlageni tiacidla Start/Prestavka Dl
vSetky tlacidla a ovladac programov su

deaktivované (okrem tlacidla On/Off CD).

- Pred dotykom tlacidla Start/Prestavka Pl
spotrebi€ sa neda spustit.

Spotrebi¢ bude volit’ tato volitelnu funkciu

potom, ako ju vypnete.
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11.2 Zvukové signaly 11.3 Trvalé extra plakanie £

Tento spotrebi€ je vybaveny roznymi Pomocou tejto volitelnej funkcie mozete

zvukovymi signalmi, ktoré sa zapnu ked: natrvalo zapnut jedno alebo viaceré extra
zapnete spotrebi¢ (osobitny kratky tén), plakania pre kazdy novy nastaveny program.

vypnete spotrebi¢ (osobitny kratky ton),
sa dotknete tlacidiel (zvuk kliknutia),

urobite chybnu volbu (3 kratke zvuky), @) aby ste pridali jedno extra plakanie.
Po dokonc&eni programu (sekvencia

* Sucasne sa dotknite tlacidla H a tlacidla

Na displeji sa zobrazi El

zvukov v trvani asi 2 minut), . , . ..
. Spotrebﬁ; ma poruchu (Sekvencia krétky « Sucasne sa dvakrat dotknite tlacidla R a
zvukov v trvani asi 5 minut). tlacidla @ aby ste pridali dva extra

Ak chcete vypnut/zapnut’ zvukové signaly plakania. Na displeji sa zobrazi ]

- Sucasne sa trikrat dotknite tlagidla 8 a
tlacidla @ aby ste odstranili extra
plékania. Na displeji sa zobrazi iba |:]

pri skon¢eni programu, dotknite sa tlacidla @

a tlac¢idla W L sucasne na priblizne 6
sekund.

®

Aj ked zvukové signaly vypnete, zazneju
pri poruche spotrebica.

12. KAZDODENNE POUZIVANIE

* Dvierka pevne zatvorte.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

12.1 Aktivacia spotrebica

1. Pripojte sietovl zastr¢ku do sietovej
zasuvky.

2. Otvorte vodovodny kohutik.

3. Na zapnutie spotrebiCa podrzte stlacene
tlacidlo On/Off na niekolko sekund.
Ukazovatel tladidla Start/Prestavka za¢ne
blikat'.

Voli¢ programu je automaticky nastaveny na

predvoleny program a svieti iba ukazovatel

Pranie nad tlacidlom Mode. /\ UPOZORNENIE!

Na displeji sa zobrazi maximalne naplnenie
(na niekolko sekund), predvolena teplota,
predvolena rychlost’ odstredenia, ukazovatele
faz, ktoré tvoria program, a trvanie cyklu.

— Uistite sa, Ze medzi tesnenim a
dvierkami nezostala zachytena bielizer.
Hrozi nebezpecenstvo Uniku vody alebo
poskodenia bielizne.

— Pranie bielizne silne znecistenej olejom
alebo mastnych skvfn alebo pouzivanie
+ Otvorte dvierka spotrebica. parfumov moze poskodit’ gumené Casti

» Skor ako bielizen viozite do spotrebica, spotrebica.

12.2 Plnenie bielizne

poriadne ju vytraste.
* Bielizen vkladajte do bubna po jednom.

Uistite sa, ze ste do bubna nevlozili prili§ vela
bielizne.
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12.3 Plnenie pracieho a pridavnych
prostriedkov

AR,

Priehradka fazy predpierania, programu
namacania alebo odstranovaca Skvrn.

L
w Priehradka fazy prania.
&

Priehradka na tekuté pridavné
prostriedky (avivaz, Skrob).

MAX Maximalna Uroverh mnozstva tekutych
pridavnych prostriedkov.
{(§|&‘ Klapka na praskovy alebo tekuty praci

prostriedok.

Vzdy dodrzte pokyny, ktoré najdete na
obaloch pracich prostriedkov, ale
odport¢ame vam, aby ste nepresiahli
uvedend maximalnu trovei (MAX).
Avsak toto mnozstvo zaruc€uje najlepsie
vysledky prania.

®

Po pracom cykle odstrante v pripade
potreby vSetky zvySky pracieho
prostriedku z davkovaca pracieho
prostriedku.

@

Pri klapke v polohe NADOL:

* Nepouzivajte gélové ani husté
tekuté pracie prostriedky.

* Nepouzivajte viac tekutého
pracieho prostriedku ako je limit
oznaceny na klapke.

* Nenastavujte fazu predpierania.

* Nenastavujte funkciu odlozeného
Startu.

5. Odmerajte praci prostriedok a avivaz.

6. Opatrne zatvorte davkovac pracieho
prostriedku.

Uistite sa, ze klapka pri zatvoreni zasuvky

nesposobuje blokovanie.

12.5 Nastavenie programu

1. Voli¢ programu nastavte na vyber
pozadovaného programu prania.
Prislusny ukazovatel programu sa
rozsvieti. ;

Ukazovatel tlaCidla Start/Prestavka blika.

Na displeji sa zobrazi maximalna ;

deklarovana naplni programu (na niekolko

sekund), predvolena teplota, predvolena
rychlost’ otacok, ukazovatele pracich faz (ak
suU k dispozicii) a orientacné trvanie
programu.

2. Ak chcete zmenit teplotu a/alebo rychlost
odstredovania, stlacte prislusné tlacidla.

3. V pripade potreby nastavte jednu alebo
viacej volitelnych funkcii stlacenim
prislugnych tlagidiel. Prislugny ukazovatel
sa zobrazi na displeji a nasledne sa
zmenia dané informacie.

12.4 Kontrola polohy klapky

1. Vytiahnite davkovac pracieho prostriedku
az na doraz.

2. Stlacenim packy nadol odstrante
davkovac.

3. Ak chcete pouzit’ praskovy praci
prostriedok, otocte klapku nahor.

4. Ak chcete pouzit’ tekuty praci prostriedok,
otocte klapku nadol .

@

Ak chcete iba prat, uistite sa, ze nad
tlacidlom Mode svieti iba ukazovatel
Pranie.

@

Ak volba nie je mozn4, nerozsvieti sa
ziadny ukazovatel a zaznie zvukovy

signal.

12.6 Spustenie programu

Dotykom tlagidla Start/Prestavka Ol spustte
program.
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Prislugny ukazovatel prestane blikat' a
zostane svietit'.
Program sa spusti a dvierka su zablokované.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel ~—0

®

Skor ako spotrebi¢ za¢ne napustat’ vodu,
méze sa na chvilu spustit’ odtokové
Cerpadlo.

12.7 Spustenie programu s
posunutim Startu

1. Opakovane stlacte toto tlacidlo, kym sa
na displeji nezobrazi poZzadovany Cas
posunutého Startu. Ukazovatel Odlozeny
Start sa rozsvieti.

2. Dotknite sa tlagidla Start/Prestavka Dl
Spotrebi¢ zacne odpocitavat’ ¢as posunutého
Startu.

Ked sa odpocitavanie skon¢i, program sa
spusti.

®

Odhad programu SensiCare za¢ne na
konci odpoditavania.

Zrusenie posunutého Startu po
spusteni odpoditavania

Ak chcete zrusit' posunutie Startu:

1. Dotykom tlacidla Start/Prestavka |l
preruste Cinnost' spotrebica. Prislusny
ukazovatel blika.

fx v ~ - Iy .

2. Stlagajte tladidlo Odlozeny Start C/ az
kym displej nezobrazi 1" i

3. Opatovnym dotykom na tlacidlo Start/
Prestavka D” okamzite spustite program.

Zmena posunutého Startu po spusteni
odpoditavania

Zmena posunutého Startu:

1. Dotykom tlacidla Start/Prestavka |l
preruste Cinnost' spotrebiCa. Prislusny
ukazovatel blika.

2. Opakovane sa dotykaijte tlacidla
Odlozeny start, kym sa na displeji
nezobrazi pozadovany ¢as posunutého
Startu.
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3. Opatovnym dotykom tlagidla Start/
Prestavka Ol spustite nove
odpocitavanie.

12.8 Zistenie mnozstva davky
bielizne ProSense

@

Trvanie programu na displeji sa vztahuje
na strednu/velkd napli.

Po stlaceni tlacidla Start/Prestavka Dl sa
ukazovatel maximalneho naplnenia vypne,

ukazovatel &I blika, funkcia ProSense
zacne zist'ovat’ davku bielizne:

1. Spotrebi€ rozpozna mnozstvo naplne

pocas prvych 30 sekund, indikator kg
blika, bubon sa kratko otodi.
2. Po skonceni zistovania mnozstva naplne

ukazovatel kg prestane blikat. Nastavené
trvanie programu sa vhodne upravi a
moze sa predlIzit' alebo skratit. Po dalSich
30 sekundach za¢ne do spotrebica
pritekat’ voda.

Po skonceni zistovania naplne, v pripade
preplnenia bubna, blika na displeji

ukazovatel MAX:

V takomto pripade je mozné do dalSich 30
sekund pozastavit’ spotrebi¢ a odstranit’ kusy
oblecenia, ktoré su navyse.

Po odstraneni ¢asti naplne stlacte tlacidlo

Start/Prestavka |l a znovu spustite
program. Faza ProSense sa m6ze zopakovat’
az trikrat (pozrite bod 1).

Délezité! Ak mnozstvo bielizne nezmensite,
praci program sa spusti aj napriek
preplneniu. V takomto pripade nie je mozné
zarucit' najlepsie vysledky prania.
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®

* Asi po 20 minutach od spustenia
programu sa moze trvanie programu
opat upravit, a to v zavislosti od
schopnosti tkanin absorbovat’ vodu.

» Zistovanie ProSense sa vykona len
pri kompletnych pracich programoch
(nie je zvolené preskoCenie ziadnej
fazy).

» Funkcia ProSense nie je dostupna pre
vSetky programy s kratkymi cyklami
a bez fazy prania.

* Spotrebi¢ mdze spustit’ dvoijité
pipnutie, ktoré indikuje nadmernu
alebo nerovnomerne rozlozenu napln.
Ton zaznie, ak zvukové signaly nie su
vypnuté.

* Pri niektorych programoch méze byt
trvanie cyklu rovnake pre rézne
velkosti naplne, ale spotreba vody
a energie je vzdy na mieru, aby sa
dosiahli najlepsie vysledky.

12.9 Ukazovatele fazy programu

Ked sa program spusti, ukazovatel spustenej
fazy blikne a rozsvietia sa iné ukazovatele
fazy.

Napr. je spustena faza prania alebo

predpierania: .E =0 .

Po skonceni fazy prestane prislusny
ukazovatel blika a stale svieti. Zacne blikat'
ukazovatel dalSej fazy.

Napr. faza plakania je spustena: .

Ak zvolite parny program, rozsvieti sa
ukazovatel parnej fazy CIP.

12.10 PreruSenie programu a zmena
volitelnych funkcii

Pri spustenom programe mézete zmenit' iba
niektoré volitelné funkcie:

1. Dotknite sa tladidla Start/Prestavka D“

Prislusny ukazovatel blika.

2. Zmente volitelné funkcie. Prislusne sa
zmenia informacie uvedené na displeji.

3. Znova sa dotknite tlacidla Start/Prestavka

Dl

Praci program bude pokracovat'.

12.11 ZrusSenie prebiehajuceho
programu

1. Stla¢enim tlacidla On/Off @ zrusSite
program a vypnete spotrebic.

2. Dalsim stlagenim tlagidla on/off O
spotrebi¢ zapnete.

Teraz mbzete nastavit’ novy praci program.

@

Ak je uz spustena faza SensiCare a voda
uz zacala pritekat’, novy program zacne
bez opakovania fazy SensiCare. Voda
a praci prostriedok sa nevypustia, aby sa
predislo plytvaniu. Na displeji sa zobrazi
maximalne trvanie programu, pri¢om
aktualizacia prebehne asi po 20 mindtach
po spusteni nového programu.

12.12 Otvorenie dvierok — Pridanie
odevov

Pocas prebiehajuceho programu alebo
odpocitavania posunutého Startu su dvierka
spotrebia zablokované.

@

Dvierka sa nedaju otvorit,, ak je prilis
vysoka teplota alebo hladina vody v
bubne a/alebo sa bubon este otaca.

1. Dotknite sa tlagidla Start/Prestavka D”

Na displeji prestane svietit’ prislusny

ukazovatel blokovania dvierok.

2. Otvorte dvierka spotrebica. V pripade
potreby pridajte alebo odoberte bielizen.

3. Dvierka zatvorte a znova sa dotknite

tiagidla Start/Prestavka |l

Program alebo odpocitavanie posunutého

Startu bude dalej pokracovat.

4. Dvierka mdzete otvorit’ po skonceni
programu alebo nastavte program/
volitelnu funkciu pre odstredovanie/_
vypustanie a potom stlacte tlacidlo Start/

Prestavka [>||
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12.13 Koniec programu

Ked program skon¢i, spotrebi¢ sa
automaticky zastavi. Zazneju zvukové signaly
(ak su zapnuté).

Na displeji budu svietit’ vSetky ukazovatele
faz prania a oblast’' s Casom zobrazi U

Ukazovatel tlagidla Start/Prestavka |l
zhasne.

Dvierka sa odblokujd a ukazovatel =1
zhasne.

V pripade pretazeného bubna blika na konci
programu MAX .

1. Stla¢enim tlacidla On/Off ® vypnite
spotrebic.

Pat’ minut po skonceni programu funkcia

uspory energie automaticky vypne spotrebic.

®

Ked spotrebi¢ znova aktivujete, navrhne
predvoleny program Eco 40-60.
Otocenim ovladaca programu nastavte
novy cyklus.

2. Zo spotrebi¢a vyberte vSetku bielizen.

3. Uistite sa, Ze bubon je prazdny.

4. Dvierka a priehradku na praci prostriedok
nechajte mierne pootvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni a zapachu.

5. Zatvorte vodovodny kohutik.

12.14 Vypustenie vody po skonceni
cyklu

Ak ste nastavili funkciu Bez odstredovania,

praci program sa skonci s vodou v bubne.

Program sa dokoncil, ale:

+ Na displeji sa zobrazi ukazovatel o a
ukazovatel zablokovanych dvierok —0,

Ukazovatel prebiehaijtcej fazy [Z blika.
* Dvierka zostanu zablokované.

« Bubon sa stale v pravidelnych intervaloch
otaca, aby sa zabranilo pokrceniu bielizne.

» Aby ste mohli otvorit’ dvierka, musite
vypustit’ vodu:

1. Dotknite sa tlacidla Start/Prestavka |l
Spotrebic vypusti vodu. ;
2. Po skong&eni programu, ked ukazovatel

blokovania dvierok = zhasne, mézete
dvierka otvorit’.
3. Niekolko sekund podrzte stlacené tlacidlo

On/Off @ spotrebi€ sa vypne.

@

V kazdom pripade spotrebi¢ automaticky
vyleje vodu po priblizne 18 hodinach.

12.15 Voliteina funkcia
pohotovostného rezimu

V snahe uSetrit’ energiu funkcia
pohotovostného rezimu automaticky vypne
spotrebi¢, aby sa znizila spotreba energie v
tychto pripadoch:

* Ak spotrebic¢ pred stlacenim tlacidla
nepouzivate 5 mintt Start/Prestavka D”

Ak stlacenim tlacidla On/Off CD spotrebi¢
znovu zapnete.

* Po 5 minutach od skoncenia pracieho
programu.

Ak stlacenim tlacidla On/Off CD spotrebi¢
znovu zapnete.

Spotrebi¢ navrhne predvoleny program
Eco 40-60.

Otocenim ovladaca programu nastavte
novy cyklus.

@

Ak nastavite program alebo voliteint
funkciu, ktoré koncia s vodou v bubne,
funkcia pohotovostného rezimu nevypne
spotrebi¢, aby vam pripomenula, ze mate
vypustit’ vodu.

13. KAZDODENNE POUZIVANIE - PRANIE A SUSENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
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Tento spotrebic je automaticka pracka so

susickou.
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13.1 Programy UpIného prania a
suSenia

Neautomatické programy prania a
suSenia

Pri niektorych pracich programoch mozete
skombinovat’ rezim Pranie a SuSenie na

spustenie kompletného programu prania a
susenia.

Postupujte nasledovne:

1. Po vlozeni bielizne a pridani pracieho
prostriedku stlacte tlacidlo On/Off na
niekolko sekind, aby ste zapli spotrebic.

2. Vkladajte bielizen po jednotlivych kusoch.

3. Pridajte do prislusnej priehradky praci
prostriedok a pridavné prostriedky.

4. Voli¢ programov oto¢te na pozadovany
praci program. Na displeji sa zobrazi
predvolena teplota a odstredovanie.
Podla potreby ich zmenite v zavislosti od
bielizne. Na displeji sa zobrazi aj
maximalna odporuéana napln pre fazu
prania. ;

5. Nastavte pozadované volitelné funkcie,
ak su k dispozicii.

6. Jednym dotykom tlacidla Mode zapnete
aj funkciu susenia. Ukazovatele Pranie a
SusSenie sa rozsvietia. Na displeji sa

[

zobrazia ukazovatele wl a— =
Na displeji sa zobrazi aj maximalne
odport¢ané mnozstvo bielizne pre praci
program a program susenia (napr. 6 kg
pre bavinu).

7. Teraz mbzete nastavit’ automaticku
uroven susenia alebo pozadovany ¢as
suSenia.

®

Na zaciatku cyklu susenia (3 — 5 minut)
mo&ze byt hlucnost’ spotrebica trochu
vysSia. Pri¢inou je kompresor a pri
spotrebi¢och s kompresorom, ako su
chladni¢ky, mrazni¢ky a pod., je to
celkom bezné.

13.2 Pranie a susenie pri
automatickych urovniach

1. Opakovane sa dotykajte tlacidla Urovne
vysusenia, kym sa na displeji nezobrazi

pozadovana urover vysusenia.
Ukazovatele na displeji prislusne
rozsvietia:

=

a. — = = Sucha na zehlenie: pre
bavinenu bielizen;

b. — = = Sucha na ulozenie: pre
bavinenu a synteticku bielizen;

‘@-
c. — = = Extra sucha: pre

B bavinenu bielizen.

Casova hodnota na displeji zodpoveda

trvaniu cyklu prania a susenia a je

vypogéitana na zaklade Standardnej

velkosti napine.

@

V zaujme dobrého vysusenia pri pouziti
mensieho mnozstva energie a skrateni
Gasu vam spotrebi¢ neumozni nastavit’
prili§ nizku rychlost’ odstredovania
bielizne, ktora sa ma prat’ a susit’.

2. Dotykom tlagidla Start/Prestavka spust'te
program. Spusti sa odhad PROSENSE.
Na displeji sa zobrazi ukazovatel zatvorenych

dvierok ™0 a zagne blikat ukazovatel
spustenej fazy.

Na displeji sa tiez zobrazi zostavajuci ¢as
programu.

13.3 Pranie a susSenie s nastavenim
casu

1. Opakovane sa dotykaijte tlacidla
Casovane susenie, aby ste nastavili
pozadovany Cas (pozrite si tabulku
~Casove suSenie” v kapitole Programy”).
Ukazovatel Urovne vysuSenia zhasne a

zobrazi sa ukazovatel @s.
Minimalne ¢asové susenie je 10 minut.
Pri kazdom dotyku tohto tlacidla sa hodnota
zvysi o 5 minut. Na displeji sa zobrazi nova
nastavena hodnota Casu.
2. Dotykom Start/Prestavka spustite
program. Spusti sa odhad SensiCare.
Na displeji sa zobrazi ukazovatel zatvorenych

dvierok =0 a zagne blikat ukazovatel
spustenej fazy.

SLOVENSKY 343


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Na displeji sa tiez zobrazi zostavajuci ¢as 1. Zo spotrebica vyberte vSetku bielizen.
programu. 2. Skontrolujte, ¢i je bubon prazdny.

13.4 Po ukonceni programu susenia ®
Po faze susenia vlhkou handrou vycistite
bubon, tesnenie a vnutro dvierok.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel & aby

» Spotrebi¢ sa automaticky zastavi.

» Zazneju zvukové signaly (ak su zapnuté).

- Na displeji sa zobrazi symbol L. a disp razl ukazovate!
vam pripomenul, Zze mate vycistit’

+ Ukazovatel tlacidla zhasne Start/ IMe nate vy .
i . . vzduchovy filter (pozrite si ¢ast’,Cistenie
Prestavka. Symbol blokovania dvierok ~— vzduchovych filtrov* v kapitole

zhasne ,Starostlivost’ a Cistenie®).

+ Tladidlo On/Off podrzte stladené niekolko
sekund, spotrebi¢ sa vypne.

®

Niekolko mintt po skonéeni programu
funkcia uspory energie automaticky
vypne spotrebi¢.

14. KAZDODENNE POUZIVANIE - IBA SUSENIE

/\ VAROVANIE! )
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti. Ked susite velké mnozstvo bielizne, v
zaujme dosiahnutia dobrej uc¢innosti
) susenia sa uistite, ze bielizef nie je
s e stoCena a Ze je rovhomerne rozlozena v
Tep.tvok spotrebic je automaticka pracka so bubne.
susickou.

14.2 SusSenie - Automatické urovne

1. Opakovane sa dotykaijte tlagidla Urovne
vysusenia, kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana urover vysusenia.

14.1 Priprava na susenie

1. Tlagidlo On/Off podrzte stlagené niekoiko
sekund, spotrebi¢ sa zapne.

@ Ukazovatele na displeji prislusne
} L rozsvietia:

Ak nastavite len program susenia, na

displeji sa nezobrazi maximalne =

mnozstvo bielizne a zist'ovanie aktualnej a. — = = Sucha na zehlenie: pre
naplne SensiCare neprebehne. bavinenu bielizen;
2. Bielizen vkladajte do spotrebica po

jednom. b. — = = Sucha na ulozenie: pre

3. Voli¢ programov nastavte na program

Inend nteticku bielizen;
vhodny pre bielizen, ktort chcete susit.. bavinenti a synteticku bielizen;

4. Dvojitym dotykom tlagidla Mode vyradite S 2
pranie a prebehne iba susenie. Svieti c. — = = Extra sucha: pre
ukazovatel Susenie. Na displeji sa opat’ bavinenu bielizer.
EEI Na displeji sa zobrazi trvanie programu
susenia.

zobrazia ukazovatele Iﬂl a— = =.
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®

V zaujme dobrého vysusenia pri pouziti
mensieho mnozstva energie a skrateni
¢asu vam spotrebi¢ neumozni nastavit’
prili$ nizku rychlost’ odstredovania
bielizne, ktora sa ma prat’ a susit..

2. Dotykom tladidla Start/Prestavka spustte
program. ]
Na displeji sa zobrazi ukazovatel zatvorenych

dvierok ™1 a zagne blikat’ ukazovatel
spustenej fazy.

Na displeji sa tiez zobrazi zostavajuci ¢as
programu.

14.3 Casové susenie

1. Opakovane sa dotykajte tlaCidla
Casované susenie, aby ste nastavili
pozadovanu ¢asovu hodnotu (pozrite si
tabulku ,Doba susenia” v kapitole
,Programy”). Ukazovatel urovne susenia

zhasne a zobrazi sa ukazovatel @s.
Minimalne ¢asové suSenie je 15 minut.
Pri kazdom dotyku tohto tlacidla sa hodnota
zvySi 0 5 minut. Na displeji sa zobrazi nova
nastavena hodnota Casu.
2. Dotykom Start/Prestavka spustite
program. ;
Na displeji sa zobrazi ukazovatel zatvorenych

dvierok =10 a zagne blikat ukazovatel
spustenej fazy.

Na displeji sa tiez zobrazi zostavajuci ¢as
programu.

14.4 Po ukonceni programu susenia

Spotrebi¢ sa automaticky zastavi.

Zazneju zvukové signaly (ak su zapnuté).
. . . n

Na displeji sa zobrazi symbol L.

Ukazovatel tla¢idla zhasne Start/

Prestavka. Symbol blokovania dvierok ~—
zhasne ;
Tlacidlo On/Off podrzte stlacené niekolko
sekund, spotrebi¢ sa vypne.

@

Niekolko minut po skonéeni programu
funkcia Uspory energie automaticky
vypne spotrebi€.

1. Zo spotrebica vyberte vSetku bielizen.
2. Skontrolujte, €i je bubon prazdny.

@

Po faze susenia vlhkou handrou vycistite
bubon, tesnenie a vnutro dvierok.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel & aby
vam pripomenul, ze mate vycistit’
vzduchovy filter (pozrite si Cast’,Cistenie
vzduchovych filtrov* v kapitole
~Starostlivost’ a Cistenie®).

15. UVOLNENE VLAKNA V TKANINACH

Pocas fazy prania a suSenia mézu niektoré
typy tkanin (nasiakavé latky, vina, teplakove
bundy) uvolnhovat’ vliakna.

Uvolnené vlakna by sa pocas dalSieho cyklu
mohli lepit’ na tkaninu.

Pri technickych tkaninach je to eSte horSie.

Na zabranenie hromadeniu vlakien na

bielizni:

« tmavu bielizen neprat’ po prani a suseni
svetlej bielizne (uterakov na ruky,

vineného oblecenia, teplakovych bund
a pod.) a naopak;

pri prvom prani takéhoto typu bielizne
vysusit’ bielizen na Sndre na Cerstvom
vzduchu;

vycistit' odtokovy filter.

Po faze susenia vihkou handrou vycistite
prazdny bubon, tesnenie a dvierka.

Na odstranenie Zmolkov vo vnutri bubna
nastavte Specialny program:

Vyprazdnite bubon.

Vihkou handrou vygistite bubon, tesnenie
a dvierka.

Nastavte program plakania.

Sucasne stlacte tlacidla © a @) kym sa
na displeji nezobrazi CLE a spusti sa
funkcia Cistenia.
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+ dotykom tlagidla Start/Prestavka spustte
program.

16. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

16.1 Harmonogram periodického
Cistenia

Pravidelné &istenie pomaha predizit’
zivotnost’ vasho spotrebica.

Po kazdom cykle ponechajte dvierka a
davkovac pracieho prostriedku mierne
pootvorenég, aby doslo k cirkulacii vzduchu a
vyschla vihkost' vnutri spotrebica.

Ak spotrebi¢ nepouzivate dlhsi ¢as: zatvorte
vodovodny ventil a odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete.

Indikativny harmonogram periodického
Cistenia:

Odvapriovanie Dvakrat ro¢ne

Program na udrzbu pra¢- Jedenkrat rocne

ky

Vycistite tesnenia dvierok

Kazdé dva mesiace

Vycistite bubon Kazdé dva mesiace

Odstrante zmolky z vnu-

Dvakrat mesacnel)
tra bubna v

Vycistite davkovac pra- Kazdé dva mesiace

cieho prostriedku

Hlavny vzduchovy filter Po kazdom cykle

Sekundarny vzduchovy

filter Ked ukazovatel & blika

Vycistite filter odtokového Dvakrat ro¢ne

Cerpadla

Vycistite filter v privodnej  Dvakrat ro¢ne

hadici a filter ventilu

1) Pozrite si kapitolu ,Uvoinené vlakna v tkaninach®.
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@

Ak spotrebi¢ pouzivate Casto, pravidelne
vykonavaijte program CLE. Odkaz na
kapitolu ,Starostlivost’ a Cistenie —

Program na udrzbu pracky“.

16.2 Odstranenie cudzich
predmetov

@

Pred spustenim cyklu sa uistite, ze su
vrecka prazdne a vSetky volné prvky su
uviazané.

Vyberte akékolvek cudzie predmety (ako
napr. kovové spony, gombiky, mince a pod.),
ktoré mbzete najst’ v tesneni dvierok, filtroch
a bubne. Pozrite si odseky ,Tesnenie dvierok
s dvojzahybovym lapacom®, ,Cistenie bubna®,
.Cistenie filtra odtokoveého Cerpadla“ a
,Cistenie privodnej hadice a filtra ventilu®. Pri
prani zaclon budte opatrni. Odstrarite haciky
a zaclony vlozte do pracieho vrecka alebo
oblieCky. V pripade potreby kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

16.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba jemnym saponatom a
teplou vodou. VSetky povrchy vytrite
dosucha.

Nepouzivajte drétenky ani abrazivne
materialy.

/\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte alkohol, rozpustadla ani
chemikalie.

/N\ UPOZORNENIE!

Kovové povrchy necistite umyvacim
prostriedkom na baze chléru.
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16.4 Odvapnovanie

®

Ak je voda vo vasSej oblasti tvrda alebo
stredne tvrda, odporu¢ame vam pouzit’
zmakc&ovac vody pre pracky (prilezitostne
odvapnit)).

Pravidelne kontrolujte bubon, ¢i nenajdete
usadeny vodny kamen.

®

Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené na
obale vyrobku.

16.5 Program na udrzbu pracky

Opakované a dlhodobé pouzivanie
programov s nizkymi teplotami méze
spoOsobit’ usadzovanie pracich prostriedkov a
Sirenie baktérii vo vnitri bubna a hadice.

Ak chcete zabranit' usadzovaniu zvyskov a
vycistit' vnutornu Cast’ spotrebica, pravidelne
spustajte praci program na udrzbu pracky
(minimalne raz mesacne).

Spustite program na bavinu pri maximalnej
teplote s malym mnozstvom praskového
pracieho prostriedku alebo program Cistenie
bubna, ak je k dispozicii.

16.6 Tesnenie dvierok

Tento spotrebic je navrhnuty so
samocistiacim odtokovym systémom
umoznujucim vypustenie lahkych zmoliek,
ktoré odpadnu z oble€enia, spolu s vodou.
Tesnenie pravidelne kontrolujte a v pripade
potreby ho vycistite podla pokynov na
nasledujicom obrazku. Po skonceni cyklu
mdzete spatne ziskat’ mince, gombiky a iné
malé predmety.

V pripade potreby ho vycistite pomocou
krémového Cistiaceho prostriedku s obsahom
amoniaku tak, aby ste neposkrabali povrch.

@

Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené na
obale vyrobku.

16.7 Cistenie bubna

Bubon pravidelne kontrolujte, ¢i sa v hom
neusadzaju nedistoty.

Bubon vycistite Specialnym prostriedkom na
nehrdzavejucu ocel.

@

Vzdy dodrziavajte pokyny uvedené na
obale vyrobku.

Bubon nedistite prostriedkami s kyslym
pH na odstrafiovanie vodného kamena,
ani prostriedkami s obsahom chloru Ci
drétenkami.

Doékladné cistenie:

1. Bubon vycistite Specialnym prostriedkom
na nehrdzavejucu ocel.

2. Spustite kratky program na bavinu pri
vysokej teplote s prazdnym bubnom a s
malym mnozstvom praskového pracieho
prostriedku alebo program Cistenie
bubna, ak je k dispozicii.

16.8 Cistenie davkovaca pracieho
prostriedku

Aby ste predisli moznému usadzovaniu sa
zaschnutého pracieho prasku alebo
zaneseniu avivaze a/alebo tvorbe plesni

v priehradke na praci prostriedok, kazdé dva
mesiace vykonajte nasledujuci postup
Cistenia tak, ako je vysvetlené

v nasledujucich obrazkoch:

1. Otvorte zasuvku. Zapadku stlacte
smerom dole, ako je naznacené na
obrazku a vytiahnite ju von.
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2. Odstrante vrchnu ¢ast priehradky na
avivaz, aby ste si zjednodusili Cistenie.
Uistite sa, ze ste odstranili vSetky zvysky
prostriedkov z hornej aj spodnej Casti
priehradky. Na vycistenie priehradky
nasypky pouzite malu kefku.

3. Zasuvku na praci prostriedok vyplachnite
pod te¢ucou teplou vodou, aby ste
odstranili akékolvek stopy
nahromadeného prostriedku. Po vycisteni
vrat'te vrchnu Cast’ na svoje miesto.

4. Zasuvku na praci prostriedok nasunte na
vodiace liSty a zatvorte ju. Spustite
program plakania bez bielizne.
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16.9 Cistenie vzduchovych filtrov

Vzduchové filtre zachytavaju chumaciky
vlakien. Chumacdiky vlakien zvycajne
vznikaju, ked' sa oblecenie vysusi v pracke so
susickou.

« Po skonceni kazdého cyklu suSenia sa na

displeji zobrazi ukazovatel & aby vam
pripomenul, Ze mate vycistit’ hlavny
vzduchovy filter (pozrite si obrazky 1 az
5). Zaznie zvukovy signal.

. Obcas médZe blikat' ukazovatel & aby
vam pripomenul, Ze treba vycistit' oba
vzduchové filtre: hlavny vzduchovy filter
a vedlajsi vzduchovy filter (pre vediajsi
filter si pozrite obrazky 6 az 8). Zaznie
zvukovy signal.

V zaujme optimalnej ucinnosti susenia treba

vzduchové filtre pravidelne istit. Upchaté

filtre predlzuju cykly a zvySuju spotrebu
energie.

/\ VAROVANIE!

Na Cistenie filtrov nepouzivajte vodu, aby
ste zabranili splachnutiu plastovych
vlakien do odpadovej vody. Vlakna
vyhodte do odpadkového kosa.

1. Stlacenim prichytky otvorte hlavny
vzduchovy filter.
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Vytiahnite hlavny vzduchovy filter von.

Kryt hlavného vzduchového filtra otvorte
vytiahnutim nahor.

Hlavny vzduchovy filter vycistite rukou a v
pripade potreby vysavacom. Vlakna
vyhodte do odpadkového kosa.

6. Vytiahnite vedajsi filter.

7. Vediajsi vzduchovy filter vygistite rukou a

v pripade potreby vysavacom. Vlakna
vyhodte do odpadkového ko3a.

8. Vediajsi vzduchovy filter vratte na svoje

miesto.

9. Opat vlozte hlavny vzduchovy filter a

spravne ho zatvorte.
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/\ VAROVANIE!

» Filter nevyberajte, kym je spotrebi¢ v
prevadzke.

» Cerpadlo necistite, ak je voda v
spotrebici horuca. Pockajte, kym voda
vychladne

/\ VAROVANIE!

Po kazdom vykonani $pecialneho
programu CLE na odstranenie
uvolnenych viakien vycistite odtokovy
filter.

/\ VAROVANIE!
V priestore pre hlavny vzduchovy filter

Pri gisteni filtra éerpadla postupujte podia
nasledujucich obrazkov:

Pri vyberani filtra majte vzdy poruke handru,
aby ste mohli utriet’ vyte¢enu vodu.

1. Otvorte kryt Cerpadla.

nesmie zostat’ ziaden neziaduci predmet.

®

Ak bielizer v pracke so susi¢kou len
periete, je normalne, Ze sa hlavhom
vzduchovom filtri vyskytuje vihkost'.

16.10 Cistenie filtra odtokového

Cerpadla

/\ VAROVANIE!

zasuvky elektrickej siete.

ZastrCku napajacieho kabla vytiahnite zo

®

Pravidelne kontrolujte filter odtokového
Cerpadla a uistite sa, ze je Cisty.

2. Pod vyvod vypustacieho ¢erpadla polozte
vhodnu misku, aby ste zachytili
vytekajucu vodu.

3. Otvorte skiz nadol. Pri vyberani filtra

maijte vzdy poruke handru, aby ste mohli
utriet’ vyte€enu vodu.

Vycistite filter odtokového Cerpadla ak:
» Spotrebi¢ nevypusta vodu.

+ Bubon sa netodi.

» Spotrebi¢ vydava nezvyc€ajny zvuk z

dévodu upchatia odtokového ¢erpadla.

» Displej zobrazuje kod alarmu EC-'U
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4. Filter otvorte oto¢enim o 180 stupnov

proti smeru hodinovych ruciciek,
nevyberajte ho. Vypustite vodu.
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5. Ked bude miska plna vody, naskrutkujte 11. Vratte filter spat na Specialne listy tak, ze
spat filter a vyprazdnite nadobku. ho otogite v smere hodinovych rugiiek.

6. Zopakujte kroky €. 4 a 5, az kym voda Uistite sa, ze ste filter utiahli spravne, aby
neprestane tiect.. ste zabranili priesakom.

7. Otocte filter proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte ho.

8. V pripade potreby odstrante chumace a
predmety zachytené vo filtri. 12. Zatvorte kryt derpadla.

9. Presveddte sa, Ze sa lopatka Gerpadla
moze otacat. Ak sa neda otodit, obrat'te
sa na autorizované servisné stredisko.

Ked vypustite vodu postupom nudzového
vypustenia, musite znova aktivovat' systém
vypustania:

10. Filter Vyélstlte pOd tec¢lucou vodou. a. Na|ejte 2 litre Vody do h|avnej
priehradky zasuvky davkovaca
pracieho prostriedku.

b. Spustite program, aby ste vypustili
vodu.
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16.11 Cistenie filtra privodnej hadice a filtra ventilu

Méze byt potrebné vycistit’ filtre, ked

» Do spotrebi¢a nepriteka voda.

» Spotrebicu trva dlho naplnenie vodou.

+  Ukazovatel tiagidla Start/Prestavka blika a na displeji sa zobrazi prislugny alarm. Pozrite si
kapitolu ,RieSenie problémov*.

Odporuca sa vycistit’ filtre privodnej hadice a ventilu 2 krat ro¢ne, aby ste odstranili usadeniny, ktoré

sa tam &asom nahromadia. Pri &isteni filtrov postupujte podia nasledujticich obrazkov:

+ Zatvorte vodovodny kohutik.

* Privodnu hadicu odstrarte z vodovodného
kohutika.

 Filter v privodnej hadici vycistite tvrdou kefou.

» Vyberte privodnu hadicu za spotrebicom.

+ Filter vo ventile vycistite tvrdou kefou alebo
utierkou.
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16.12 Nudzové vypustanie

Ak spotrebi¢ nevypusta vodu, postupuijte
rovnako, ako je uvedené v odseku ,Cistenie
filtra odtokového Cerpadla“. V pripade potreby
vyCistite Cerpadlo.

Ked' vypustite vodu postupom nudzového

vypustenia, musite znova aktivovat’ systém

vypustania:

1. Nalejte 2 litre vody do hlavnej priehradky
zasuvky davkovaca pracieho prostriedku.

2. Spustite program, aby ste vypustili vodu.

16.13 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde
mdze teplota dosiahnut’ hodnoty okolo 0 °C
alebo moéze klesnut' pod tuto teplotu,
odstrante zvySnu vodu z privodnej hadice a
vypustacieho Cerpadla.

17. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

17.1 Kédy alarmov a mozné poruchy

Znovu nainstalujte privodnu hadicu. Uistite sa,
Ze su spoje tesné, aby ste predisli unikom
vody.

Otvorte vodovodny kohutik.

Zastrcku napajacieho kabla vytiahnite zo
sietovej zasuvky.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.
3. Obidva konce privodnej hadice viozte do

nadoby a nechajte vodu odtiect’ z hadice.

4. Vyprazdnite vypustacie ¢erpadlo.

Precitajte si informacie o nudzovom
vypusteni.

5. Ked je vypustacie Cerpadlo prazdne,

znova nainstalujte privodnu hadicu.

/\ VAROVANIE!

Pred opatovnym pouzitim spotrebi¢a sa
uistite, Ze je teplota vyssia ako 5 °C a ze
z kohutika tecie voda.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody
spbsobené nizkymi teplotami.

Spotrebi¢ sa nespusti alebo sa zastavi po¢as prevadzky. Najprv skuste najst rieSenie problému

(pozrite si tabulky).

/\ VAROVANIE!

Pred akoukolvek &innostou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
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V pripade niektorych problémov sa na displeji zobrazi kod alarmu

a méze nepretrzite blikat’ tladidlo Start/Prestavka |>|| :

®

obrazok nizsie).

Ak je v spotrebigi prili§ vela bielizne, vyberte z bubna niekolko_
kusov bielizne alebo dvierka drzte zatlacené a stlacte tlacidlo Start/

Prestavka, kym ukazovatel =10 neprestane blikat’ (pozrite si

Problém

Mozné rieSenie

E o

[N}
Do spotrebi¢a nepriteka
spravne voda.

Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.

Skontrolujte, €i nie je tlak privodu vody prili§ nizky. O tuto informaciu poziadaj-
te miestny vodohospodarsky organ.

Skontrolujte, €i nie je vodovodny kohutik upchaty.

Uistite sa, Ze privodna hadica nie je skrutend, poSkodena alebo ohnuta.
Uistite sa, Ze pripojenie hadice na privod vody je spravne.

Uistite sa, Ze filter privodnej hadice a filter ventilu nie su upchaté. Pozrite si
Cast’ ,OSetrovanie a Cistenie®.

mn
EcD
Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.

Skontroluijte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo ohnuta.

Skontroluijte, ¢i nie je upchaty odtokovy filter. V pripade potreby filter vycistite.
Pozrite si ¢ast’ ,OS8etrovanie a Cistenie®.

Uistite sa, Ze je pripojenie odtokovej hadice spravne.

Nastavte program vypustania vody, ak ste nastavili program bez fazy vypusta-
nia.

Nastavte program vypustania vody, ak ste nastavili voliteind funkciu, po skon-
Eeni ktorej zostane v pracke voda.

(W]
(L]

Dvierka spotrebica su otvo-
rené alebo su nespravne za-
tvorené.

Ubezpecte sa, Ze dvierka su spravne zatvorené.

(
ES |
Vnutorné zlyhanie. Elektro-

nické prvky spotrebi¢a neko-
munikujud.

Program sa neskon¢il spravne alebo sa spotrebi¢ zastavil prili§ skoro. Spotre-
bi¢ vypnite a znovu zapnite.

Ak sa opat’ zobrazi poruchovy kdd, obratte sa na autorizované servisné stredi-
sko.
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E HE * Pockajte, kym sa napajanie neustali.

Elektrické napajanie je ne-
stabilné.

& . . « Uistite sa, Ze bol vzduchovy filter vycisteny.
: skontrolujte vzducho- o T ) L -
vy filter. « Uistite sa, Ze je spravne vlozeny vzduchovy filter.

Ak sa na displeji zobrazia iné poruchové kody, vypnite a zapnite spotrebic.
Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

V pripade iného problému so spotrebi¢om vyhiadajte mozné rieSenia

v tabulke nizsie.

Problém Mozné rieSenie

« Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka pripojena k sietovej zasuvke.
« Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.
« Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poskodena poistka.

Program sa nespusti. +  Uistite sa, Ze bolo stlagené tlagidlo Start/Prestavka |>”
* Ak je nastaveny odlozeny Start, zruste nastavenie alebo pockajte na dokoncée-
nie odpocitavania.
* Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.
«  Skontrolujte polohu voli¢a zvoleného programu.

Spotrebi¢ napusti vodu a « Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica méze byt
hned ju aj vypusti. umiestnena prili§ nizko. Pozrite si ¢ast' ,Instalacné pokyny*“.

« Nastavte program odstredovania.
Faza odstredovania nefun- *  Skontrolujte, i nie je upchaty odtokovy filter. V pripade potreby filter vycistite.
guje alebo cyklus prania trva Pozrite si Cast' ,OSetrovanie a Cistenie®.
dihsie nez zvycajne. - Manualne upravte bielizefi v bubne a znova spustite fazu odstredovania. Ten-
to problém mébze byt spdsobeny nedostatoénym vyvazenim.

« Uistite sa, Ze su spoje hadic na vodu pevne dotiahnuté a nedochadza k uni-
kom vody.

« Uistite sa, Ze privodna a odtokova hadica nie su poSkodené.

« Uistite sa, Ze pouzivate spravny praci prostriedok a spravne mnozstvo.

Na podlahe je voda.

«  Skontrolujte, ¢i ste nezvolili praci program, ktory kon¢i s vodou v bubne.
« Skontrolujte, ¢i je praci program ukoncéeny.
Nie je mozné otvorit' dvierka * Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo odstredovania.
spotrebica. - Uistite sa, ze ma spotrebi¢ privod elektrickej energie.
* Tento problém mobze byt spdsobeny poruchou spotrebic¢a. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

« Uistite sa, Ze je spotrebi¢ spravne vyrovnany. Pozrite si ¢ast' ,InStalacné poky-
ny*“.

« Uistite sa, Ze su odstranené obaly alebo prepravné skrutky. Pozrite si ¢ast’ ,In-
Stalacné pokyny*.

« Pridajte viac bielizne do bubna. Davka je mozno prili§ mala.

Spotrebi¢ vydava nezvycajny
zvuk a vibruje.

Trvanie programu sa predizi * Funkcia SensiCare System dokaze prisposobit’ trvanie programu podia typu
alebo skrati po¢as prebieha- a mnozstva naplne. Pozrite si ¢ast’ ,Zistenie naplne SensiCare System*” v kapi-
juceho programu. tole ,KaZzdodenné pouzivanie®.
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Problém

Mozné rieSenie

Vysledky prania nie su uspo-
kojivé.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny praci prostriedok.
Pred pranim bielizne odstrarte odolné skvrny pomocou $pecialnych produk-
tov.

Uistite sa, Ze ste nastavili spravnu teplotu.

Znizte mnozstvo bielizne.

Prili§ vela peny v bubne po-
Cas pracieho cyklu.

Znizte mnozstvo pracieho prostriedku alebo pocet tabliet alebo jednodavko-
vych pracich prostriedkov.

Po dokonceni pracieho cyklu
zostavaju v zasuvke na praci
prostriedok zvySky pracieho
prostriedku.

Uistite sa, Ze klapka je v spravnej polohe (HORE pre praskovy praci prostrie-
dok — DOLE pre tekuty praci prostriedok).

Uistite sa, e ste pouZili davkovaé pracieho prostriedku podia pokynov uvede-
nych v tomto navode.

Po parnom programe su
odevy ¢iastocne vihké.

Uistite sa, Ze je spotrebi¢ spravne vyrovnany. Nastavte spotrebi¢ zdvihnutim alebo
spustenim nozok.

Spotrebi¢ nesusi alebo ne-
susi spravne.

.

Zapnite vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze vzduchové filtre nie sti upchané. Skontrolujte hlavné a vediaj-
Sie vzduchové filtre.

Skontrolujte, i nie je upchaty odtokovy filter.

Znizte mnozstvo bielizne.

Uistite sa, Ze ste nastavili spravny cyklus. Ak je to potrebné, znovu nastavte
kratke susenie.

Prilis dlhy cyklus susenia.

Uistite sa, Ze su vzduchové filtre spravne vycistené.

Uistite sa, Ze mnozZstvo bielizne neprekracuje deklarovanu napli pre nastave-
ny program.

Uistite sa, Ze teplota v miestnosti zodpoveda prislusnému rozsahu.

Bielizen je pIna vlakien roz-
nych farieb.

Latky prané v predchadzajlicom cykle uvoinili viakna inej farby:

.

Féaza suSenia pomaha eliminovat’ urcité hromadenie vlakien.
Ocistite oble¢enie pomocou odstranovaca vlakien.

V pripade nadmerného mnoZstva vlakien v bubne si pozrite odsek ,Uvoinené viak-
na z tkanin®.

Po kontrole aktivujte spotrebi¢. Program pokracuje od bodu prerusenia.
Ak problém pretrvava, obratte sa na autorizované servisné stredisko.
Udaje potrebné pre autorizované servisné stredisko najdete na typovom

Stitku.
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18. HODNOTY SPOTREBY
18.1 Uvod

®

Ciarovy kdd na stitku energetickych tidajov dodanom so
spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na informacie o vykone
spotrebica v databaze EU EPREL. Energeticky $titok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich mali v
pripade potreby neskor k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze EPREL na webovej
stranke https://eprel.ec.europa.eu, kde treba zadat' model a ¢islo
vyrobku, ktoré najdete na typovom Stitku spotrebica.

18.2 Podia nariadenia Eurépskej

komisie 2019/2023
Iba pranie
Program Eco 40-60 . % o 2
kg kWh Litre hh:mm 1) C ot./min2)
Plna napli 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Poloviéna naplii 45 0.540 450 02:35 53.00 33.0 1351
Stvrtinova napli 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351

1) Zostatkova vihkost na konci fazy odstredovania. Cim je rychlost’ odstredovania vy$sia, tym je spotrebi& hlugnej-
§i a zostatkova vihkost' bielizne nizsia.

2) Maximalna rychlost’ odstredovania.

Cyklus prania a susenia

Program Eco 40-60

iroven vysus %
a Groveii vysuse- . . o 5 )
nia Sucha do skri- kg R Sl () 1) e ot./min?)
ne
PlIna naplni 6 2.460 52.0 08:50 0.00 30.0 1351
Polovi¢na naplf 3 1.455 42.0 05:45 0.00 28.0 1351

1) Zostatkova vihkost na konci fazy odstredovania. Cim je rychlost’ odstredovania vy$sia, tym je spotrebi& hlugnej-
Si a zostatkova vlhkost’ bielizne nizSia.

2) Maximalna rychlost’ odstredovania.

Spotreba energie v roznych rezimoch

Vyp (W) Pohotovostny rezim (W) Odlozg’w Ll

0.50 0.50 4.00

Cas do vypnutia/pohotovostného rezimu je maximalne 15 mint.
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18.3 Bezné programy — iba pranie

@

Tieto hodnoty su iba orientacné.

Program kg kKWh  Lite  hh:mm :/‘; T i
ggt}gns?’) 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
gg tfgns 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
ggt}gnw 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
fgrltcheﬁcs 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
2?1?685) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
\?/’\(l)o?(I: 15 0.300 65.0 01:05 30.00 300 1200

1) Zostatkova vihkost na konci fazy odstredovania. Cim je rychlost’ odstredovania vy$sia, tym je spotrebi& hluénej-
Si a zostatkova vihkost’ bielizne nizSia.

2) Referenény ukazovatel rychlosti odstredovania.

3) Vhodny na pranie silne zaSpinenych textilii.

4) Vhodny na pranie mierne znecistenej baviny, syntetickych a zmesovych tkanin.
5) Tiez vykona rychly cyklus prania na mierne zaspinenu bielizer.

18.4 Bezné programy — pranie
a susenie

@

Tieto hodnoty su iba orientacné.

Program g
= kg kWh Lite  hh:mm 1‘; W el
fg’ltcheﬁcs 4.0 2.050 55.0 05:50 1.00 40.0 1200

1) Zostatkova vihkost na konci fazy odstredovania. Cim je rychlost’ odstredovania vy$sia, tym je spotrebi& hluénej-
§i a zostatkova vihkost' bielizne nizsia.

2) Referenény ukazovatel rychlosti odstredovania.
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19. STRUCNY NAVOD

19.1 Kazdodenné pouzivanie

oY -

(0
» (2 L0t
4 "4
/
» Pripojte sietovu zastrcku do sietovej « Ak chcete spustit’ program, dotknite sa
zasuvky. tlagidla $tart/Prestavka >l (4
+ Otvorte vodovodny kohdtik. . S?)(:)Itr:bié :a ngssﬁév a ).
« Stlacenim tlacidla On/Off CD spotrebic * Po skonceni programu vyberte bielizen.
zapnite (1). . Stlagenim tiagidla On/off O spotrebic

+ Voli¢ programu nastavte na pozadovany
program (2). ;

» Nastavte pozadované volitelné funkcie
prostrednictvom prislusnych dotykovych
tlacidiel (3).

» Nalejte praci prostriedok a ostatné
pripravky do prislusnej priehradky
davkovaca pracieho prostriedku.

vypnite.

19.2 Cistenie filtra vypustacieho éerpadla

1 2

Filter pravidelne Cistite a predovSetkym vtedy,
ked sa na displeji zobrazi kod alarmu EE’D
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19.3 Programy

Programy Napln Opis vyrobku

Eco 40-60 (rezim Iba pra-

nie) 9.0 kg
1)

Biela bavina a farebne stala bavina. BeZne za$pinena bieli-

Eco 40-60 + Uroveii Su- >
zef.

ché na ulozenie (rezim

prania a susenia 6 kg
Wash&Dry)

2)

Eco 40-60 + aroven Su-
ché na ulozenie (rezim 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina.
Iba susenie)

Cottons 9.0 kg Biela a farebna bavlna. Bezne, velmi a mierne zaspinena bie-

lizen.
Synthetics 4.0kg gey:tetlcke alebo zmesové tkaniny. Bezne za$pinena bieli-
Zmesové tkaniny (bavina a syntetika). Kompletny program
One GO 3h/3kg 3.0 kg na vypranie a vysu$enie az 3 kg bielizne na jeden Sup. Trva to
iba 3 hodiny.
Jemné tkaniny ako akryl, visk6za a zmesové tkaniny, ktoré
Delicates 2.0kg si vyzaduju Setrné pranie. Bezne a mierne zaSpinena bieli-
zen.
Silk 0.5 kg Specialny program na hodvab a zmesové syntetické materialy.
Vina vhodna na pranie v pracke, vina uréena na ru¢né pra-
Wool/Handwash 1.5 kg ) . i L L 3)
nie a dalSie tkaniny s oznacenim rué¢ného prania*/.
Outdoor 2.0 kg Moderné outdoorové Sportové odevy.
FreshScent 1.0 kg Parny program pre bavinenu, synteticku a jemnu bielizeri.

Na plakanie a odstredovanie bielizne. VSetky tkaniny okrem
Rinse 9.0 kg vinenej a velmi jemnej bielizne. Rychlost’ odstredovania
znizte podla druhu bielizne.

1) Podia nariadenia Eurépskej komisie 2019/2023. Tento program pri predvolenej teplote a rychlosti odstredo-
vania v rezime prania s menovitou kapacitou 9.0 kg vyperie beZne za$pinenu bavinenu bielizen, ktora sa zvy¢ajne
perie pri 40 °C alebo 60 °C, spolu v jednom cykle.

®

BlizSie informacie o dosiahnutej teplote bielizne, trvani programu a dal$ie udaje najdete v kapitole ,Hodnoty
spotreby"”. .
NajucinnejSie programy z hladiska spotreby energie su zvy€ajne dlhSie cykly pri nizSich teplotach.

2) Podia nariadenia Eurépskej komisie 2019/2023. Tento program pri predvolenej teplote a rychlosti odstredo-

vania, v rezime prania a su$enia, s menovitou kapacitou 6 kg a s Uroviiou vysu$enia Sucha na uloZenie, predsta-

vuje cyklus prania a susenia a vyperie bezne zaspinenu bavinenu bielizen, ktora sa zvy€ajne perie pri 40 °C alebo
60 °C, spolu v jednom cykle a po faze susenia je mozné bielizen odlozit' do skrine.

3) Pogas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, ¢im zaisti jemné pranie. MéZe sa zdat, Ze sa bubon neotaca alebo
Ze sa neotaca spravne, ale pre tento program to je normaine.
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NaloZenie spotrebi¢a po maximalnu
kapacitu vyznacenu pre kazdy program
pomaha znizit' spotrebu energie a vody.

Vhodné pracie prostriedky pre kazdy program

Tekuty na fa-

program L™ Tersaiy™ rebnabiei JemABE Spacisiny
Eco 40-60 A A A - -
Cottons A A A . -
Synthetics A A A - -
One GO 3h/3kg - A A - -
Delicates - - - A A
Silk - - - N N
Wool/Handwash - - - A A
Outdoor - - - A A

1) Pri teplote nad 60 °C sa odporuc¢a pouzivanie praskového pracieho prostriedku.

4 = Odporucané
-- = Neodporuc¢ané

19.4 Druh a mnozstvo pracieho
prostriedku.

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky urCené Specialne pre
pracky. Najprv postupujte podla tychto
vSeobecnych pravidiel:

— praskové pracie prostriedky (tiez
tablety a jednodavkové pracie
prostriedky) pre vSetky druhy tkanin
okrem jemnej. Uprednostnite praskové
pracie prostriedky s obsahom bielidla
pre bielu bielizer a dezinfikovanie
bielizne,

— tekuté pracie prostriedky (ako aj
jednodavkové pracie prostriedky),
hlavne pri programoch prania na
nizkej teplote (max. 60 °C) na vSetky
typy tkanin alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

+ NemieSajte rézne druhy pracich
prostriedkov.

» Pouzite menej pracieho prostriedku, ak:

— periete malu napln,

— bielizen je mierne zaspinena,

— pocas prania vznika velké mnozstvo
peny.

* Ked pouzivate tablety alebo kapsule
pracieho prostriedku, vzdy ich vlozte do
bubna, nie do davkovaca pracieho
prostriedku a dodrziavajte odporucania
vyrobcu.

Nedostatok pracieho prostriedku méze

sposobit’

* neuspokojivé vysledky prania,

« zhnednutie naplne,

* mastné oblecenie,

« plesen v spotrebici.

Nadmerné mnozstvo pracieho prostriedku
moze sposobit’

* mydliny,

e znizeny ucinok prania,

* nevhodné plakanie,

* vacsi dopad na zivotné prostredie.

19.5 Harmonogram periodického
Cistenia

Periodické éistenie pomaha predizit’
zivotnost’ vasho spotrebica.

Po kazdom cykle ponechaijte dvierka a
davkovac pracieho prostriedku mierne
pootvorené, aby doslo k cirkulacii vzduchu a
vyschla vihkost’ vnutri spotrebica.

Ak spotrebi¢ nepouzivate dlhsi ¢as: zatvorte
vodovodny ventil a odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete.
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Indikativny harmonogram periodického
Cistenia:

Odvapriovanie Dvakrat ro¢ne

Program na udrzbu pra¢- Jedenkrat rocne

ky

Vycistite tesnenia dvierok Kazdé dva mesiace

Vycistite bubon Kazdé dva mesiace

Odstrante zmolky z vni-  Dvakrat mesacéne

tra bubna

Vycistite davkovac pra- Kazdé dva mesiace

cieho prostriedku

Hlavny vzduchovy filter Po kazdom cykle

Sekundarny vzduchovy

filter Ked ukazovatel & blika

Vycistite filter odtokového Dvakrat roéne

Cerpadla

Vycistite filter v privodnej  Dvakrat roéne

hadici a filter ventilu

Pravidelne kontrolujte bubon, i nenajdete
usadeny vodny kamen. Odporiu¢ame obcas
spustit’ cyklus s prazdnym bubnom

a odvapriovacim prostriedkom.

Odstranenie cudzich predmetov

®

Pred spustenim cyklu sa uistite, ze su
vrecka prazdne a vSetky volné prvky su
uviazané.

Vyberte akékolvek cudzie predmety (ako
napr. kovové spony, gombiky, mince a pod.),
ktoré mézete najst’ v tesneni dvierok, filtroch
a bubne. V pripade potreby kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Tesnenie dvierok

Tento spotrebic¢ je navrhnuty so
samocistiacim odtokovym systémom
umoziujucim vypustenie lahkych zmoliek,
ktoré odpadnu z oblec¢enia, spolu s vodou.
Tesnenie pravidelne kontrolujte a v pripade
potreby ho vycistite podla pokynov na
nasledujucom obrazku. Po skonceni cyklu
modzete spatne ziskat’ mince, gombiky a iné
malé predmety.

V pripade potreby ho vycistite pomocou
krémového Cistiaceho prostriedku s obsahom
amoniaku tak, aby ste neposkrabali povrch.

V pripade potreby odstrante chumace a
predmety zachytené vo filtri.

20. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom {:)Obal
vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a
zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebicov. Spotrebice
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oznacené symbolom E s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad.
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